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CAPITOLUL1



M-am uitat la slipul de un roz lucios pus la uscat pe balustrada de
pe casa scérilor comuné cu noul meu vecin cu care inc nu ficusem
cunogtinta. Primul meu semicontact cu el avusese loc cu o seard ina-
inte, cind mi oprisem brusc din lucru din cauza tipetelor ascutite ce
veneau dinspre uga de-alaturi.

Iubita lui era foarte zgomotoasa in timpul partidei de sex.

Foarte, foarte zgomotoasa.

Desi era frustrant, nu puteam face altceva decét si agtept si se
termine totul. Dar a durat atat de mult (a trebuit s le dau puncte
bonus pentru rezistent), incit venise vremea sd ma culc, iar eu tot
nu reugisem si lucrez mai nimic.

Acum, slipul iubitei zgomotoase, din care inci picura ap4i, era pus
la uscat pe balustrada mea.

Ingrijorati pentru balustrada curati si bine intretinuti, transfor-
mati dintr-odati in platou de filmare pentru Shameless, n-am putut
decit si mé holbez cu groazi la obiectul ofensator.
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Samantha Young 7

Am auzit deschizindu-se usa vecinului §i aten{ia mi-a fost dis-
trasd intr-acolo.

In prag, cu telefonul la ureche, a apirut un birbat foarte inalt.
I-am privit umerii lati si bicepsii musculosi i apoi tatuajul negru care
se intindea pe o mare parte din antebratul drept. Modelul pirea de
origine celtd, infitisind o sabie §i un semicerc care se arcuia deasupra
ei §i unea cele doua laturi ale manerului.

— Vorbegste cu tata, a murmurat barbatul, §i privirea mi-a fost
atrasi de la tatuaj la fata lui. Orice decideti, mi bag.

Avea parul inchis la culoare §i tuns foarte scurt §i purta barba,
care-i inasprea i mai mult trisiturile. Constitutia lui impresionanti
si barba erau deja prea mult pentru gustul meu. Prefer barbatii subtiri,
rasi si frezati corect $i mult mai putin intimidanti.

Dintr-odata, dupa ce si-a ridicat privirea §i m-a observat, m-am
trezit cd se uitd fix la mine.

Am inlemnit, jenati de cdldura care imi cuprinsese obrajii, sub
cercetarea lui atentd. Avea cei mai extraordinari ochi pe care-i vizu-
sem vreodati. Erau limpezi §i luminogi. Ochi frumogsi, neobignuit de
violeti, incadrati de gene negre. Cumva, ii imblinzeau infatisarea.

Si-a desprins privirea din ochii mei, doar ca si ma mésoare din
crestet pani-n tilpi. Apoi mi-a ficut politicos un semn de incuviintare
care m-a iritat. Poate ca reactia mea a fost legata de cit de repede a
vrut si scape de mine. Fira sa ma pricep si gestionez situatia, m-am
uitat din nou la slip §i mi-am mugcat buzele. Nu puteam suporta si
vid lenjerie la uscat pe casa scarii.

Pur si simplu, nu puteam.

L-am privit iar, in timp ce continua si vorbeasca.

— Scuze, am spus incet, enervata, vrand sa-1 intrerup §i totusi
prea educati ca s-o fac brutal.

Cuvintele mele rostite cu voce scizuti l-au ficut si se uite iar la
mine §i sa se incrunte.

— Shannon, te sun eu... Mda... Pa, dulceata.

Si-a coborit telefonul de la ureche si 1-a strecurat in buzunar.



— Pot sa te ajut?

I-am intins méana $i m-am prezentat:

— Sunt domnigoara Grace Farquhar.

Am aritat spre ugd cu ména cealalta.

— Vecina ta.

Cu buzele strinse, gi-a strecurat mana mare intr-a mea, cuprin-
zand-o in intregime. M-a trecut un fior §i am regretat imediat cd-i
intinsesem ména.

— Incantat, domnisoard Grace Farquhar.

— Da, foarte, am mormait, tragandu-mi mana inapoi, incercand
s3 nu se vada cat de furioasd mi simteam. Si tu esti...?

— Domnul Logan James MacLeod.

Se distra pe seama mea. L-am ignorat.

— Ei bine, domnule MacLeod, am spus incercand s& adopt un ton
placut, dar slipul de pe balustradi imi alimenta iritarea. As aprecia
imens daci jubita ta s-ar ab{ine si-si usuce chestiile intime pe casa
scirii, care este publica.

Am aritat cu un deget spre slip, fird si-mi ascund dezgustul.

Logan s-a uitat lung la slip.

— La naiba, a murmurat.

— Logan! a strigat o voce feminina din apartament. Ai chef sa
mergem sd ludm micul dejun?

Imediat dup aceea a apirut i tipa.

A iesit pe casa sciarii, purtind doar o cimaga barbateasca. Era
incheiati chiar sub funda sutienului, dezvaluind un decolteu impre-
sionant. Totul la ea era numai linii curbe §i feminine, iar picioarele
scurte, dar tonifiate, erau bronzate, parul lung vopsit intr-un blond
platinat lucios, §i gene false lungi de doi kilometri.

Era opusul meu in toate felurile posibile §i mi-am dat seama
imediat de ce Logan MacLeod nu se obosise si-mi arunce o a doua
privire.

— Ce se petrece? a clipit ea din ochii albasti citre Logan.

Logan a oftat.
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— Ti-ai pus slipul la uscat aici?

A incuviintat.

— Aerul e mai uscat aici decét in baie. M-am géndit ca merge
mai repede.

I-am privit pe amandoi, fascinati de iritarea crescindi a vecinului
meu fafa de nevinovitia iubitei sale, confruntati cu faptele.

— Ai luat-o razna?

Ea a strambat din nas.

— Nu. Ce-i cu tine?

— Ne-am cunoscut seara trecuti, §i tu ifi usuci slipul pe casa
scarii?

— Agsa, §i?

Logan m-a privit, parca cerandu-mi ajutorul. Nu am putut decét
sd ma uit lung la el, uimitd. S-a intors spre tipa care, imi didusem
seama, era o aventuri de o noapte.

— E nepoliticos §i mi-ai suparat vecina, a zis aritand cu degetul
mare peste umdr, spre mine. Ca si nu mai spun ci e cam devreme
sa-ti speli rufele aici. La fel ca §i ideea de mic dejun. Acum, dacid nu
te superi, am treaba.

Ofuscati de perdaful deloc diplomatic, tipa si-a insficat slipul §i
a fasnit inapoi in apartament, {ipand i injurdnd. S-a schimbat intr-o
rochie roz, mulati pe corp, §i §i-a pus tocuri inalte, tropiind furibunda
prin apartament. Logan se infuriase.

Pirea aproape amenintitor.

M-am cutremurat, imi inspira ceva primejdios.

— $§a te ia naiba, ticilosule! a zis nivilind in jos pe sciri §i arun-
cind inci o privire peste umar, de data asta spre mine. §i pe tine,
vaca snoabd!

Socatd, am dat si deschid gura, dar tipa disparuse deja.

— Agsa-i cd era o incantare? am spus, uimita.

— O remorci de prima clasa.

— Poate c ar trebui sa fii mai selectiv cind alegi partenerele de
o seard, i-am sugerat.



Nu pirea ci-i fusesem de ajutor. Logan MacLeod gi-a intors pri-
virea intimidanta spre mine.

— Ma judeci, prunisoara?

Cu obrajii arzand, am soptit:

— Prunigoara?

— Egsti aga... ca prunele.

Si-a trecut privirea peste mine, ficand o grimasd, inainte sa-mi
explice:

— De neatins.

— Nu sunt de neatins.

M-am abtinut sa nu izbesc cu piciorul in podea, de indignare
ca ar putea gandi aga. Am fost crescuta in Kensington, Londra, si e
adevirat ca am fost educati asa cum trebuie, dar asta nu mai avea
nicio legétura cu faptul c4, indiferent de motiv, tipul era nepoliticos
cu mine.

— Esti cea mai fijoasi persoana pe care o cunosc, prunigoara.

— Ba nu sunt!

— Cred ci-mi pot da seama, a spus.

— Nu-ti plac britanicii, domnule MacLeod?

Si-a mijit ochii.

— Nu e vorba de asta, eu nu judec oamenii.

Iat3-1 msinuénd din nou ci eu as face-o0. De-abia ce ne cunos-
cuseram!

— Nici eu.

— Serios? Deci nu mé judecai dupa slipul ud de pe balustrada,
nu? Sau dupai faptul ci ii aparfineau unei tipe care era o aventura
de-o noapte? Mi judeci fimdca prefer aventurile sexuale, domnigoara
Farquhar? Sau dupa alegerile mele in domeniu?

Mi-a cercetat bluza cu fundi la gét §i pantalonii largi, cu talie
inalta.

— Nu era destul de stilatd pentru gustul tau?

— Sunt com... complet confuzi, am declarat, balbaindu-ma. Si
umilita! Detest confruntarile.
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— Da-mi voie si-{i explic! O vecina prietenoasa s-ar fi prezentat
cand m-am mutat. M-ar fi primit cu drag in clidire, inainte sa pero-
reze pe tema unui slip. Asa ci ce se-ntdmpla aici? Ori nu esti priete-
noasa de felul tiu, ori ai auzit ceva despre mine care te deranjeazi?

— Nu am idee despre ce vorbegsti, am clitinat din cap. Nu vreau
sa vid un slip la uscat pe casa scarii, atit!

Simtind cad-mi fierbe singele §i ca imi ard tot mai tare obrajii,
nu am stiut ce altceva sa fac decat sa ma intorc §i sd var cheia in uga,
ca sd evit cearta care amenin{a s inceapi. Nu gtiam de ce era atit de
defensiv sau de ce mi irita atit de melodramatic, dar asta se intampla,
si nu gtiam cum s ma confrunt cu situatia asta.

— Larevedere... domnisoard Grace Farquhar.

Am trntit usa. Sprjinindu-ma de ea, am descoperit ca nu puteam
respira, de parci tocmai fugisem tot drumul in sus pe sciri. Am pufnit
la bitiile caraghioase ale inimii mele.

Casa scirii nu mai era un loc sigur pentru mine.

Eram epuizata.

Am avut un noroc urias cind, ridicind piciorul si pasesc pe usi
afard, am fost suficient de atenta incat s3 vid grimada de vomi de
pe prag.

Mi-am retras piciorul, straimbéind din nas, dezgustata.

Privirea mea s-a lipit de uga de alituri a lui Logan.

Porcul nenorocit!

Nu doar ci el era motivul pentru care mi simfeam epuizati, acum
devenise §i motivul pentru care trebuia si pasesc peste voma ca sa
ies din apartament.

Seara trecuta il auzisem pe ticilos pe casa scirii, incercind s-o
faca si tacd pe insotitoarea lui care chicotea. Trecusera probabil doui
siptimani de la intalnirea noastri si in timpul acela il vizusem cu trei
femei diferite. Mare puslama.

Dupi ce incercase si-§i facd prietena sa taca, am agteptat sa
inceapi inevitabila gimnastici zgomotoasi din dormitor. Spre



incintarea mea, a fost liniste §i am reusit sa editez trei capitole din
romanul de dragoste de care mi ocupam.

M-am géndit ci totul e in reguli §i m-am bagat in pat pe la trei
si jumatate, fixand alarma pentru unsprezece jumitate. Am fost tre-
zita, din picate, la sase dimineata, cu un ,OH, DOAMNE, LOGAN,
OH, DOAMNE, OH, DOAMNE!* De parci omul avea nevoie de
o comparatie cu Dumnezeu. Egoul lui cdpétase deja dimensiuni
biblice.

Logan MacLeod era un nenorocit arogant.

Inci doua ture de ,,OH, DOAMNE!” ceva mai tirziu, iar eu eram
treazi §i nu mai puteam adormi din nou.

Acum mergeam ca un zombi §i fusese cit pe ce si calc in voma
pe care el sau insofitoarea lui mi-o lisase la uga.

Toati dimineata mi certasem in mintea mea cu ticilosul, fiindca
mi {inuse treazi cu acrobatiile lui sexuale, dar, ca de obicei, ma calma-
sem. Detest s3 ma cert cu oamenii. Terapeutul pe care 1-am consul-
tat pe la doudzeci de ani mi-a spus ca aversiunea fatd de confruntiri
s-a nascut din faptul ci eram mereu in ciutare de aprobare din par-
tea celorlalti. Ani de zile am incercat si-mi cuceresc ambii parinti,
fara succes, iar nevoia ca ei s ma placi se strecurase in relatiile cu
toatd lumea. Detest sé fiu detestatd, asa ca evit sd le cauzez neplaceri
oamenilor.

Am muncit din greu si depisesc problema asta, fiindca mi-ar
fi putut face riu, iar munca mea ca editor de carte a ajutat, fiindca
trebuia si fiu complet onesti in privinta criticii constructive. Mi-am
tabicit pielea in relatiile cu clientii, dar inci intimpin probleme cind
e vorba de conflicte cu oamenii apropiati.

$i nu-mi doream deloc neplicerea de a ma confrunta cu un vecin
suparat.

Dar acum, eu eram cea supérati.

Chiar foarte.

Cum s3 vomiti pe pragul meu §i sa nu cureti dupa tine?

M-am uitat urit la usa lui Logan.
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Nu ci ag fi vrut sd am de-a face cu el. Daci ignora plangerile mele,
nu se intAmpla nimic riu in relatia noastrs, fiindci nu aveam o relatie
§i nici nu urma si avem.

Logan MacLeod avea sa curefe mizeria ficuta i nu-mi pasa deloc
dacid ma considera cea mai enervanti femeie din lume.

Cu furia clocotindu-mi in singe, am sirit peste vomi, am incu-
iat uga $i m-am indreptat hotirata spre uga lui. Am batut cu pumnii.

Nimic.

Am bitut mai tare, inainte de a regreta decizia de mi confrunta
cuel

Doua clipe mai tirziu am auzit migcare in interior, apoi o inju-
riturd infundati. Usa s-a deschis brusc gi iati-l, in toata splendoarea.
Am clipit, luptindu-mi cu rogeata care-mi inflorea in obraji, dar am
pierdut lupta. Logan MacLeod deschisese uga doar in boxeri si nu mai
viizusem niciodatd un bérbat ca el. Nu avea nici micar un centimetru
de grisime, doar mugchi fermi, netezi.

Sculptat, ar fi spus prietena mea, Chloe.

Logan gi-a trecut 0 mani peste parul tuns scurt, atrigandu-mi
atentia de la patritelele de pe abdomen la fata lui botiti de somn.

— E o nenorociti de duminici dimineata, a spus, uitindu-se urit.
Daci ai de gand sa spui ceva, spune!

Roseata din obrajii mei s-a intensificat. In ciuda imbujorarii mele,
mi-am adunat curajul.

— Sunt congtientd cd e duminici dimineata, am spus incet,
dorindu-mi pentru prima dati si fi mostenit vocea autoritara a mamei.
Dupi ce am muncit pani tirziu, am fost trezitd in zori de zgomotele
tale nepoliticos de deranjante. Apoi am iesit pe usa §i am ratat la mili-
metru grimada de vomai. Pot doar si presupun cd a fost depusa pe
pragul meu fie de tine, fie de femeia vesela cu care ai venit aseard acasa.

Tremuram riu $i nu gtiam daci era de furie sau de nelinigte.

Nimeni nu ma mai suparase asa de multi vreme.

— La naiba! a spus si §i-a trecut ména peste fati, privind dincolo
de mine. A fost..., s-a incruntat el, amica mea.



Mi-am dat ochii peste cap, cind am priceput ci nu-§i putea aminti
numele ei.

— Am vrut s ies §i sa curaf. Scuze! Fac asta acum.

Scuzele lui m-au cam dezumflat §i m-am uitat la el prosteste.

A clipit, aratind mult prea atrigitor pentru cineva care tocmai
se trezise.

— Te mai pot ajuta cu ceva?

— Nu. As aprecia daci aij curita.

M-am intors §i tocmai pusesem piciorul pe prima treapta, caind
m-a oprit.

— Nu e nevoie si fii atat de ciufuta, sa stii. Ar trebui sa te gandesti
sa-ti scoti batul din funduletul ila al tau.

Brusc, eram din nou furibunda. M-am oprit si l-am privit peste
umadr.

— Pardon?

Nu eram sigurd ci auzisem bine.

— Imi vorbesti de sus. Si te uiti la mine strimbandu-te de fiecare
daté cand ne intersectam pe hol, in loc si-mi zimbegti.

Mi stramb? Am pufnit si i-am intors din nou spatele, firi sa cata-
dicsesc sa-i mai raspund.

— $i sa stii, a strigat el, cdnd coboram scirile, cé felul arogant in
care pufnesti e de-a dreptul agasant.

M-am oprit, socata.

Imi dddusem seama, brusc, cd nu era vorba doar de nelinistea
mea obignuita cu privire la faptul ca persoana asta nu ma placea. Nu.
M-a coplesit satisfactia inelegind ci il enervam la fel de tare pe cat
ma enerva §i el pe mine.

Am ridicat privirea i l-am vizut stind pe casa scarii, uitindu-se
in jos la mine, incruntat.

In ciuda imbujoririi din obraji, am reusit s3-mi dau parul pe spate
cu aroganfd si i-am trantit un:

— Bine.
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CAPITOLUL 2



Nu aveam nicio sansa si-mi ascund dezgustul si nici nu voiam. Asta
ca raspuns la remarca lui Chloe: ,,Pare foarte sexy!“

Se referea la Logan MacLeod. Tocmai petrecusem zece minute
plingindu-ma prietenilor mei Chloe, Aidan si logodnicei lui Aidan,
Juno, cu privire la copiliriile lui Logan si le povestisem tot ce-mi spu-
sese el in dimineata aceea. De unde scosese Chloe ideea de ,,sexy* din
tot ce spusesem, habar nu aveam.

— Hai, te rog, a pufnit Chloe, vizindu-mi expresia fefei. Te gin-
desti in secret ci e sexy.

— Cred ci e oribil, am rispuns, oripilatd.

— Pii, sunt méindru ci ti-ai spus punctul de vedere, a zis Aidan,
iar Juno s-a apropiat §i mai mult de el, pe canapeaua lor.

Il cunoscusem pe Aidan cu unsprezece ani in urma, in primul
semestru la Universitatea din Edinburgh. El, mai mult dect oricine,
stia cd, pentru mine, era mare lucru si-mi spun opinia, $i stia pre-
cis i de ce. Chloe fusese colega mea de camera in primul an, si toti
trei deveniserim apropiati in cei patru ani petrecuti in Edinburgh.
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Moari stricata, plind de energie, Chloe era opusa noua, insa functio-
nam bine impreuni. De fapt, dacé n-ar fi fost Chloe, Aidan n-ar fi
cunoscut-o pe Juno.

Juno era din Canada si-si ficea studiile post-universitare. Se afla
acolo pentru o... chestie... inginereasca, pe care nici acum nu o inte-
leg, si o cunoscuse pe Chloe intr-o seari in orag. Intr-unul dintre
rarele sale momente de atentie, Chloe gisise la Juno ceva despre care
crezuse ci i s-ar pérea atragitor lui Aidan. I-o prezentase pe canadi-
anca timida, exceptional de inteligenta, cu un chip proaspit, si fusese
dragoste la prima vedere. Erau impreuna de cinci ani §i planuiau sa
se casitoreasca de indati ce Juno isi finaliza studiile. Deocamdati, se
instalasera cu succes intr-un apartament din Stockbridge, datorita
venitului lui Aidan ca jucitor profesionist de rugby.

Eram singura necuplati din grupul nostru, Chloe fiind si ea logo-
dita. Partenerul sdu, Ed, lucra in domeniul energetic. Isi petrecuse
ultimele sase luni in Suedia, lucrind la dezvoltarea unei tehnologii,
inovative, care sa ajute la reducerea costurilor energiei electrice in
gospodirie.

Chloe se simfea singura fard Ed. $i cind Chloe se simtea singuri,
ii plicea si facd pe Cupidon. Pentru mine. Nu-mi era greu s suport.
Doar eram singura §i ,disponibila‘“

In plus, era vorba de Chloe. As face orice pentru Chloe, Aidan sau
Juno. Cum stiteau in jurul meu, in apartamentul dragut al celor doi
logodnici, i-am privit §i mi-am vizut familia. M3 cunogteau mult mai
bine decat femeia cu care tdiasem orice legitura cu sapte ani in urma.

— Mersi, i-am spus lui Aidan. Si tii cd m-am simtit bine.

— Daci-{i mai face probleme, spune-i lui Aidan, a intervenit Juno.
Se ocupi el.

Aidan nu a protestat, adevirul era ci s-ar fi ocupat. In ciuda rezer-
vei sale, nu accepta rahaturi de la nimeni §i nu permitea asta nici
pentru noi. In plus, era imens, chiar mai mare decit Logan. Nimeni,
daci nu era idiot, nu s-ar fi pus cu el. Cu exceptia unei nopti de betie
extreme de la universitate, ma gandeam in general la el ca la un frate



mai mare extrem de protector. Imi era frate mai mult decit Sebastian,
care avea acest rol prin legitura noastra de singe, dar care nu fusese
niciodata protector cu mine, din contra.

Am alungat gindurile la Sebastian si le-am zimbit prietenilor
mei.

— Voi fi bine. Sunt doar obosita si artigoasi. Am intilnirea aia
maine sear3 i chiar sper s dorm putin, ca s nu arit ca un zombi.

— Intélnire? a intrebat Aidan.

— Tipul de la sala.

Chloe a pufnit:

— Inci nu pot s3 cred ci {i-ai dat intalnire cu un tip care se poarti
pervers cu femeile de la cursul de yoga.

— Nu era pervers! Se gindea si participe si el la cursuri!

Aidan a zambit stramb.

— Da, sigur.

M-am uitat urit la ei.

— Voi credeti tot ce e mai riu despre toati lumea.

— $i, pentru cineva crescut de Dracula si de una dintre miresele
lui, tu vezi tot ce e mai bun, chiar cind nu existi nimic de felul ista,
a remarcat Chloe.

— Nu intotdeauna, am raspuns, gindindu-mi la vecinul meu.

— Deci, unde te duce perversul de la yoga? a intrebat Juno.

Am ignorat tachinarea.

— Se numeste Bryan gi ma scoate la cina.

Chloe a mormait.

— Nu pari prea incéintata.

— Ba chiar astept cu neribdare. Bryan pare simpatic.

Chiar era. Era si foarte aritos.

— Simpatic? Juno mi-a zambit, confuzi. Drigut3, simpatic? Nu.
Primul tdu gind despre el ar trebui si fie ,uau®. Cand I-am cunoscut
pe Aidan, a fost un moment ,,uau” pentru mine, a ridicat ea din umeri.

Aidan i-a zambit.

— La fel i pentru mine, iubito.
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— Ah, opriti-va! Chloe a fluturat din maini in directia lor. Fard
rahaturi drigute de porumbei! N-am mai ficut sex de cinci siptimani,
iar domnigoara Farquhar, aici de fata, de trei luni.

M-am inrosit.

— Multumesc ci ai dat de veste.

— Doar pentru cd nu ti-ai mai tras-o in ultima vreme nu inseamna
c-ar trebui si-1 accepti pe tipul dsta, a spus Juno.

— Cine spune ci il accept? am replicat §i am ridicat bratele in aer, cici
nu-mi venea si-mi cred urechilor. Niciunul dintre voi nu-1 cunoagteti.

— Nici nu e nevoie, a zis Aidan. Ultimii cinci tipi cu care te-ai
intélnit erau ingrozitor de asemanitori cu niste zdrente, ca aspect §i
ca personalitate. Te vinzi ieftin, Grace. Ne poti invinui fiindca suntem
sceptici cu privire la tipul dsta?

— Si cand Aidan spune ,,asemandtori‘, se refera la tipii care ara-
tau cu mult mai nagpa decit tine, a adaugat Chloe.

— Nu tocmai. E aga un lucru superficial! Nu doar aspectul con-
teazi. Nici eu nu sunt Angelina Jolie.

Aidan a bombanit §i s-a intins dupi cana de cafea. A sorbit ca si
nu spuni ceva ce m-ar fi putut supara. Chloe insa a injurat si s-a ristit:

— Ag vrea s-o omor pe maici-ta!

— Da, stai la coadi, am mormait, luind §i eu o guri de cafea si
evitind si ma uit la ea.

Nu voiam sa port conversatia asta.

— Prietenul fratelui meu, Joe, ti-a vizut fotografia pe pagina mea de
Facebook. A spus ci te considera frumoasa, mi-a zimbit stramb Juno.

Am rosit §i m-am fasticit.

— N-a zis asta.

A ras.

— Ba da. I-am spus lui Ally sa-1 aduci in Scotia data viitoare
cand md viziteaza.

— Nu fi prostufi! am pufnit.

— Joe e sexy? a intrebat Chloe.

— Da.



— Oricat ag aprecia complimentul, cred ci o si merg la intalni-
rea cu Bryan, daci sunteti de acord. Pot si fac multe compromisuri,
dar sa am un ocean intre mine §i prietenul meu nu e unul dintre ele.

— Dar o casi a scirii? m-a tachinat Chloe.

Am strimbat din nas la insinudrile ei aiuristice.

— Logan MacLeod e cel mai improbabil candidat sa-mi devina
iubit, dintre toti barbatii din lume.

A ridicat din spranceani spre mine, iar eu am rosit din nou cind
mi-am dat seama cé practic {ipasem.

— Pe cuvantul tau?

— Da, pe cuvantul meu! am insistat, sim{ind cum furia incepe
sa-mi fiarba in singe. Logan MacLoad e nesimfit, probabil chinuit
de boli cu transmitere sexuala §i nici pe departe genul meu. Iar eu nu
sunt nici pe departe genul lui. Ar trebui si vezi cu ce femei se culca.
Sunt toate sexy, bronzate, blonde §i cu tife mari. Crede ci am un big
infipt in fund fiindcd am tivul fustei sub zona inghinala si imi inchei
bluzele pani la guler.

Chloe se holba efectiv la mine cind am terminat de vorbit. S-a
intors uimita spre Aidan i Juno.

— Trebuie si-1 cunosc!

— De ce? m-am ristit.

— Fiindci are in mod clar ceva deosebit, daci-ti face asta, a spus
aritind spre mine vag.

— Curn adici asta?

— Asta, a insistat ea, repetind gestul.

Mi-am inclestat dintii.

— Dar ce e asta?

— Nu stiu. Dar stiu ca e ceva.

In trecut, oameni care nu ma cunogteau cu adevirat sugerasera ci daci
editam fictiune romantici insemna c3 aveam agteptiri nerealiste cu pri-
vire la barbati. Oricine ma cunostea — cu adevdrat — stia ci lucrurile nu
stiteau aga. Degi eram in ciutarea unui birbat alituri de care si-mi petrec
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viata, nu ciutam un personaj din carti. Cautam pe cineva intelegitor,
protector si amuzant. Nu m3 agteptam la perfectiune. Voiam doar si-mi
placd persoana cu care aveam si ies in orag §i-mi mai doream s fie bund.

Bryan nu era nici amuzant, nici bun.

— Agsa cd desteapta a luat pegstele, desi nu l-a cumpirat ea, a ter-
minat Bryan, cu ndrile fremaitand.

Am clipit, intrebAndu-ma cum de mentiunea ci pestele fusese
delicios il facuse sa ajungi si-mi vorbeasca despre fosta lui jubiti. Din
nou. Pana acum, Bryan transformase toate discutiile noastre din timpul
acestei intalniri cumplite in relatiri despre ultimele lui doua foste iubite.

Pirea un omulet foarte furios.

Plictisitd, m-am trezit ci zgindir cuibul de viespi.

— Dar nu ai spus ci il castigasesi la un balci pentru ea?

— Nu asta era ideea, s-a incruntat el.

— Cu siguranti, un cadou nu poate fi luat inapoi, daci 1-ai ofe-
rit cuiva.

— Of, e tipic pentru femei s3 spuni asta.

Am ridicat méina §i i-am facut semn chelnerului care tocmai tre-
cea pe-acolo.

— Nota, va rog.

Extenuati de intilnirea asta oribili, nu-mi mai doream altceva decit sa
ajung acasa si s3 md uit la ultimul episod din emisiunea mea favorita,
un concurs de interpretare, pe care-1 inregistrasem pentru weekend.
M gribeam pe scari cand, spre oroarea mea, usa lui s-a deschis.
Logan a iesit, surprinzandu-ma cu imbracamintea lui. Purta un
costum negru superb si o cimagi neagri. Nasturele de sus al cimasii
era deschis §i nu purta cravati, dar chiar si-asa era foarte elegant — era
cea mai civilizata {inuta pe care-o vizusem. Nu m-am putut abtine si
nu mi intreb daci lucra noaptea §i, daca da, cu ce se ocupa mai exact.
M-am oprit brusc in capul scarilor, iar Logan a tresdrit, pri-
vindu-mi cu gura deschisd, de parci ar fi fost §ocat. La fel ca el, eram
imbricati in negru. Purtam o rochie plisati Alexander McQueen,



lunga pani la genunchi si cu decolteu in V, deloc adanc, decent. Rochia
era o amintire din viata mea de pana atunci $i era de mare clasia. O
adoram. O adorasem in ultimii zece ani. Era una dintre rarele ocazii
in care imi purtam liber pe umeri parul meu saten, de culoarea mierii
si eram machiati discret, in nuante de roz, care se potriveau foarte
bine cu tenul meu deschis la culoare.

Am rosit cind ochii lui extraordinari s-au intalnit cu ai mei.

— Te intorci de la o intalnire? m-a intrebat el, parand surprins.

— Da, am raspuns, din politete.

— Sé infeleg cd n-a mers prea bine?

— De ce ai crede asta?

— Fiindci ai venit singurd acasa.

Simtind ci mi se aprind obrajii, asa cum mi se intdmpla de obicei
in preajma lui, m-am strecurat pe langa el 5i am scotocit in geantd
dupa chei.

— S-ar putea s te surprindi, domnule MacLeod, insa nu toti ne
culcim cu cineva de la priina intilnire.

— Cat de plictisitor!

Am tresirit la tonul lui ironic gi am descoperit i se uita la mine
cu ochi sclipitori.

— Se cheama respect fata de o femeie, am adaugat.

— Se cheama si nu tréiesti viaa din plin, a zis, coborand scirile.
Poate, daca te-ai culca cu cineva, te-ai mai relaxa pugin.

Am pufnit, negind fata de mine insdmi ca remarca lui ma durea.

— Sunt perfect relaxata.

— A, aga §i pari, mi-a strigat, chicotind enervant in timp ce se
indepirta.

— Ahhh!

Am izbit cu geanta in ugd, apoi am deschis §i am intrat trantind
usa. Am lasat geanta si cadi pe hol.

— La naiba cuel!

Data viitoare, fir-ar si fie, o s am eu ultimul cuvant!

22 Clar de luna pe strada Nightingale



CAPITOLUL 3



— La dracu; la dracu;, la dracu’! am mormiit, incercind si-mi pes-
cuiesc cheile din poseta, in timp ce jonglam cu trei sacose de cumpa-
rituri pline cu méancare.

Dintr-odati, o méini mare a tras de manerele uneia dintre sacoge, iar
eu am tresirit, speriati. Privirea mi s-a ciocnit de a lui Logan MacLeod.

— Ce...

Sacosa se afla in méina lui, iar a doua si a treia au urmat curind,
in cealaltd.

M-am uitat la fata lui serioasa.

— Nici nu te-am auzit in spatele meu.

Cu siguranti se misca ugor pentru un tip atit de masiv.

In loc s vorbeasci, a ficut semn spre usa de la intrarea in clidire.

Rosie la fata, cu miinile tremurind putin cind am scos cbeile §i
am ales-o pe cea potrivita, am intrat.

— Acum le pot duce. Mulfumesc.

Lipsa lui de expresie si refuzul de a-mi inapoia sacosele m-au
fortat sa-mi continui drumul. M-am oprit la primul apartament de
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la parter si am batut la usd. Logan s-a oprit, confuz. Inainte si-i pot
explica, usa s-a deschis, iar eu m-am trezit fat3 in faa cu vecinul meu
preferat, domnul Jenner, bine dispus ca de obicei.

— Ah, Gracie, tu erai, a zambit el, dar zimbetul i-a cam pierit
cand a vazut cine se afla in spatele meu. Ai companie?

— Domnule Jenner, acesta e domnul MacLeod. Tocmai s-a mutat
in cladire. S-a oferit sd ma ajute si-{i aduc cuampariturile.

Am auzit cum Logan pufneste in spatele meu §i nu-mi dideam
seama daci facea asta apropo de felul diplomatic in care exprimasem
ce se intdmpla sau pentru ca nu erau cumparaturile mele.

— Abh, cit de amabil! i-a zimbit domnul Jenner lui Logan. Pof-
tifi induntru!

M-am uitat la Logan, iar el s-a holbat la mine, ridicind din spran-
ceand interogativ.

— In fiecare sdptimana il ajut pe domnul Jenner la cumpératuri.
Le duc eu induntru, daci-mi permiti, am spus intinzind mana dupa
sacoge.

— Ma descurc, mi-a raspuns trecind pe linga mine §il-am urmat
in apartamentul domnului Jenner.

Acest domn in varsta isi pierduse sotia cu cétiva ani in urmi, la
doar cateva luni dupa ce ma mutasem eu in clddire. Fiul sau aranjase
ca 0 menajera si-l viziteze siptamanal, dar ea voia bani in plus pentru
cumparituri, asa ca eu ma oferisem sa fac asta gratis, fiindca familia
Jenner fusese amabila i primitoare.

L-am privit pe Logan examinand apartamentul micut, ingrijit,
intrebandu-ma daci asculta sporoviiala domnului Jenner, in timp
ce il urma in bucitarie.

Mi-am dat seama ca fusesem atit de ocupati si-1 urmaresc pe
Logan din priviri, incit nu auzisem eu ce povestea domnul Jenner,
astfel ca am fost nedumerita cind Logan a spus:

— Da, arunc o privire.

— O privire la...? am spus, ludnd imediat sacogele lisate de Logan
pe blat §i aranjand mancarea in frigider.



— Magsina de spilat a domnului Jenner face figuri. Ma uit la ea
sa vid ce are.

— Esti calificat sa faci asta? am intrebat, curioasa sa aflu cu ce
se ocupa.

— Da. Am un doctorat in tehnologia masinilor de spilat.

Mi-am dat ochii peste cap la comentariul lui sarcastic.

— Esti foarte amabil, a spus domnul Jenner, fira sa bage de seama
tensiunea dintre mine §i Logan.

— Ma it chiar acum, daci e-n regula.

Logan si-a dat jos geaca, dupa ce domnul Jenner a incuviingat,
recunoscator.

Nu prea imi doream si-] vid pe Logan ficand un lucru bun. Ar fi
putut si-mi stirbeasca iritarea, iar eu nu voiam nicio piedici in calea
dezgustului fatd de noul meu vecin. O fapta buna nu umbrea lungul
sir de proteste impotriva lui.

— Bine. Atunci eu plec.

Domnul Jenner a zambit.

— Multumesc din nou, Gracie. Esti un inger.

I-am intors zAmbetul, insd mi-am dat seama ci mi crispez sub
privirea feroce a lui Logan. Ignorandu-i ochii arzitori, am facut un
semn de rimas-bun §i am iesit din apartament, fira sa-i mai privesc.

Toate acele momente ar fi pierdute in timp... asemenea lacrimilor in
ploaie.

Am citit propozitia pentru a mia oard, incercand si-mi dau seama
ce ma deranja la ea §i de ce imi era atat de cunoscuti, dar nu ma
puteam concentra.

Nu mé puteam concentra fiindcd U2 zbiera din apartamentul
alaturat, de vreo doua ore. De fiecare data cind una dintre piesele lor
se termina §i incepea urmitoarea, se auzeau rasete.

Logan dédea petrecere.

— Toate acele momente ar fi pierdute in timp asemenea lacrimi-
lor in ploaie, am murmurat, lovind mouse-ul cu degetul. Toate acele
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momente... Toate acele... Ahhh! M-am ridicat de la calculator si
m-am uitat urt la peretele comun cu apartamentul Jui.

Mai devreme devenisem mai ingiduitoare, cind se oferise si-1
ajute pe domnul Jenner.

Ei bine, n-o sa se mai repete!

Era un ticilos complet nepoliticos.

Seara trecutd incepusem si ma gindesc c ar fi necesar si merg din
nou la terapeut, pentru a face fat resentimentelor in continui cregtere
fata de noul meu vecin. Dar in dimineata urmitoare am hotérat ca
ar fi mult mai ieftin pentru mine si-mi schimb programul de lucru.
Trebuia si lucrez dupa-amiaza de acum inainte §i gata!

OK, nu eram chiar atat de indiferenta la schimbarea programului
pe cét incercam s3 mi conving. Stiam ca urma si-mi ia zile intregi,
daci nu s3ptimani, si ma obignuiesc cu orarul nou de munca §i somn,
dar nu vedeam alti solutie.

Ca urmare a acestei decizii, m-am trezit de dimineati ca si-mij fac
comisioanele i si mi intorc dupé-amiaza devreme, pentru a termina
un manuscris pe care urma si-| returnez unuia dintre autorii mei in
aceeasi seard. Era simbiti §i ag fi preferat si-mi petrec timpul cu Juno
si Chloe, care se indreptau spre St. Andrews, dar aveam de lucru.

Eram obosita, agasati §i n-aveam deloc chef sa ma confrunt cu
vecini iritan{i. Aga ci, firegte, am fost ,,incintata“ cand vecina mea
Janice a aparut pe sciri chiar cind incuiam uga.

Janice a urcat scarile §i, vaizindu-ma, s-a oprit.

— Ai auzit? s-a ristit ea, fard nicio introducere.

Mi-am adunat ribdarea ca pe un mantou de iarna, ca sa ma apar
de riceala ei.

Janice locuia deasupra mea, cu iubitul ei, Lukash. il vedeam rar
gi, din fericire, nici pe Janice nu o vedeam mai des. Era avocat al apa-
rarii pentru tribunalele scotiene, nu avea niciun pic de umor si era...
Pii, nu gasesc alt cuvant decit citea.

— Ce sa aud?



— Vecinul tiu de alituri.

A ficut semn spre usa lui Logan, cu ochii scinteind de furie.

Deci mai suparase pe cineva. Nu eram surprinsa.

— Un fost escroc, a scuipat ea.

Acum eram surprinsa.

— Poftim?

Janice a ficut un pas spre mine. Mi-am dorit imediat s3 ma dau
inapoi.

— Domnul Jenner mi-a spus c Logan MacLeod i-a povestit despre
timpul petrecut in inchisoare. Se pare ci tAmpitul a presupus ci noi stim
asta cu totii. Tapul dla bitran de la parter nu consideri c-ar fi o problema.
A continuat si vorbeasca despre cum i-a reparat golanul masina de spilat.

Mi-am strans méinile pumn.

— Domnul Jenner nu e un {ap bétrin.

— Nu asta e ideea, mi-a tiiat-o ea scurt. Nu esti ingrozita si
locuiesti 1anga un infractor? L-am sunat pe domnul Carmichael, dar
el insistd ci ticalosul ii este prieten §i cd suntem mai in siguranta
avandu-l vecin. Iti vine si crezi?

Domnul Carmichael este proprietarul nostru. Desi nu l-am intél-
nit niciodatéd personal, este un proprietar minunat. Daci se intampld
ceva in clidire sau in apartamente, se repari imediat.

— Poate ci se pricepe la caracterele umane. i poate chiar suntem
mai in siguranti cu domnul MacLeod aici.

Nu-mi puteam explica de ce il aparam pe Logan. Era, desigur, un
vecin extrem de nepoliticos §i eram deseori intimidatd de prezenta
lui. Dar inspaiméntata?

Nu. Niciodata.

Janice a mormait.

— PAff, sunteti niste idio{i cu totii. Uiti c2 apar oameni ca el. Stiu pre-
cis ce fel de persoani este. Eu o si-mi caut un alf apartament de inchiriat.

Ah, in sfarsit, vesti bune!

Am reusit cu greu si nu zZAmbesc.

— OK. Atunci, sé ai o zi frumoasa.
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Am ocolit-o §i m-am gribit sd cobor scirile, inainte si ma mai
supuni unui nou tir de prejudeciti.

Tocmai intrasem in supermarket, cind m-a sunat Aidan si mi intrebe
daci aveam chef de-o cafea rapidi. Stiam cd daci spuneam da, insemna
procrastinare purd, insi m-am convins si accept, cafeaua m-ar fi putut
trezi §i ag fi avut mai multi energie pentru mai tarziu.

Soarele blind de primévara imbrica exteriorul cafenelei intr-o
lumind cald4, plicuti. Mi-am dus ména streasini la ochi i 1-am vazut
pe Aidan la una dintre masutele de metal. Deja imi comandase o cafea.

Am zimbit recunoscitoare, strecurdindu-ma pe scaunul din fata lui.

— Esti un star rock.

Am luat imediat cana fierbinte in mainile mele reci §i am sorbit
o gurd din biutura find.

Aiden s-a incruntat, din cauza soarelui.

— Pari epuizata.

— Mersi, am mormait.

— Din cauza vecinului?

M-am gindit la vegtile pe care mi le diduse Janice dimineata si
am decis si le pastrez pentru mine. L-as fi ingrijorat pe Aidan i ar fi
tras concluzii pripite.

Poate... poate ci ar fi trebuit sa fac i eu acelasi lucru cu privire la
faptul ca vecinul meu era un infractor condamnat, dar nu gtiam pentru
ce fusese judecat §i de ce domnul Carmichael pirea atit de sigur de
prietenul siu. Dintotdeauna am considerat ci e cel 1nai bine si-mi fac
o pérere numai dupi ce am toate datele. De exemplu, stiam ci Logan
MacLeod era arogant, enervant gi zgomotos. Il puteam judeca pentru
asta cu varf si indesat.

— Pare decis si-§i triiasca viata din plin.

— Adica?

— E foarte zgomotos.

Aidan a ridicat din umeri.

— Pai, poate nu gtie cd e zgomotos. Spune-i!



— Daci fac asta, o sé creadi ci sunt dificila.

— Tu? a spus Aidan. Dificila? N-ai sti cum sa fii dificila.

— Nu vreau si vorbesc despre Logan. De ce sunteti atit de inte-
resati cu totii de nenorocitul de vecin?

A zambit.

— Din cauza reactiei tale fati de el.

— Ah, nu incepe iar! De cind Chloe te-a prezentat lui Juno, ai
inceput s-o consideri regina cunoagterii. Te anunt ci nu nimereste
totul prea bine. Mai mereu, am spus i am sorbit din cafea, schimbind
deliberat subiectul. Ce mai face Callum?

Callum era un coechipier de-al lui Aidan, cu care mi vizusem
citeva luni, pini cind ne diduseram seama ci nu aveam prea multe
in comun §i eram plicticosi ca pereche. Ne intelegeam mult mai bine ca
prieteni. La citeva luni dupa despartire, Callum incepuse sé se vada cu
Annie, o jurnalistd de sport foarte extroverta si pasionati de migcare.
De-atunci erau impreuna i se pregiteau de nunti.

Aidan s-a schimbat la fafi:

— Callum §i Annie s-au despirtit.

— Nu! am exclamat, socati. De ce?

— Crezi sau nu, dar ea are o situatie familiald asemanatoare cu a
ta, doar ca inci vorbegte cu ai ei. Parintii ei sunt dominatori si nega-
tivisti §i au incercat sa acapareze pregitirile de nunti. Au inceput s3
puni presiune in privinta nepotilor si nu cum fac alti périnti. S-a dove-
dit c3 ei detin casa lui Annie, ceea ce Callum nu stiuse. Parintii ei au
amenintat ci-i dau afard daci Annie nu riméane insircinata in primul
an de casitorie. Se pare cd ei consideri cd, daci au copii, Callum e
serios in privinta lui Annie. Spre deosebire de simpla casatorie.

— Doamne! am murmurat, plind de empatie.

Altii ar fi considerat ci era ridicol ca un parinte sa reactioneze aga,
sau chiar cd asemenea pirinti nu pot exista, dar eu stiam din proprie
experienta ca exista.

— Callum a tot agteptat ca Annie sa li se impotriveascd. Deja dis-
cutaserd sa aibd macar un an pentru ei, casatoriti, inainte si incerce
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sd aiba copii. Lui nu-i pisa de casi si era gata si lase totul in urma.
Dar Annie nu voia §i se supara pe el de fiecare dati cind ii cerea sa se
opuni parintilor. In cele din urma, Callum s-a siturat de certuri. S-a
simtit prins in capcana de pirintii ei §i §i-a dat seama c4 aceea ii va fi
soarta, daci se cisitoreste cu ea.

— Groaznic, am $optit, cu inima plini de durere pentru Callum.
Familii nenorocite.

— Nu sunt toate asa.

— Nu, am fost de acord, mai ales daci ti le construiesti singur.

Aidan a chicotit.

— Am auzit ci e cel mai intelept lucru de ficut.

— Ciitd vreme alegi materiale de calitate, nu poti da gres.

— Iar eu sunt materialul de calitate din analogia asta?

Am zambit, fiindci stia ci asa era.

M-am géndit la Annie §i mi-am dorit s3-i pot spune cit de bun ar fi
viafa ei dacd i-ar da lui Callum o gansa §il-ar transforma pe el in familia ei.

Ar fi o ugurare,

Nimic altceva decit o mare ugurare.

Se ficuse aproape ora doud cind am urcat, in sfirsit, scirile spre aparta-
ment, cu 0 sacogd mici de cumpirituri. Deja editam texte in minte, dar
am fost trezitd din reverie de un réset, cand usa lui Logan s-a deschis.

M-am oprit surprinsi, vizind o rogcati micuti, superbi, iesind
pe usd urmatd de el. Nu era deloc genul lui. Pentru inceput, purta
prea inulte haine.

Rogscata s-a oprit vizindu-mi §i mi-a zambit.

— Buni.

Eram prea politicoasi s nu-i intorc zimbetul.

— Buni.

M-am indreptat spre usi, dar ea m-a oprit.

— Eu sunt Shannon. Sunt sora mai mici a lui Logan.

Ochii ei violet striluceau, era amuzantd §i prietenoasi. Mi-a intins
mina.



I-am luat-o.

— Grace. Ma bucur de cunostinta.

— Egsti vecina lui Logan, nu?

— Da, a mormait Logan din spatele ei.

M-am uitat la expresia lui posomoriti §i am simtit un fior de
satisfactie. Era minunat ci il enervam la fel de mult cum ma enerva
si el pe mine. Era intr-adevir un lucru care ficea suportabile zgomo-
tele oribile pe care le emitea.

— Nu esti deloc cum te-a descris.

Shannon a zambit spre fratele ei, apoi s-a intors iar spre mine.

M-am intrebat despre nizbatiile ascunse in ochii ei remarcabili.
Oare ce spusese Logan despre mine?

— Probabil ci nu.

— Deci, cu ce te ocupi, Grace? Logan este administrator la Fire,
clubul de noapte de pe Victoria Street.

Stiam unde era Fire. Fusesem térati acolo de cateva ori de Chloe,
si dansim. De ce simfise nevoia Shannon si-mi spuni cu ce se ocupa
Logan? Slujba asta explica totul, finind cont de orele tarzii la care se
intorcea acasi.

— Eu sunt editor de carte. Am privit in ochii lui Logan i am
adaugat: Lucrez de acasa.

— Ah, minunat, a spus Shannon, entuziasmata.

Oare de ce nu se mutase aceasti persoand drigilasa si prietenoasa
in clidire, in locul fratelui ei morocinos?

— Se poate. Am inspirat adanc, gisindu-mi dintr-odati curajul in
prezenta lui Shannon sau in posibilul ei rol de tampon. Lucrez pani
tarziu. Dar seara trecutd nu am putut. Am incercat si nu mi clatin
sub privirea imperioasi a lui Logan. Petrecerea ta a fost foarte zgo-
motoasa. Nu sunt fan U2 la 3:00 dimineata, ma tem.

Shannon si-a fuguiat buzele i l-a privit pe fratele ei. El s-a uitat
la ea, fard un cuvint de raspuns la ,,acuzatia“ mea. Shannon a clati-
nat din cap.

— Incearci si fii putin mai politicos, da?
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El si-a incrucigat bratele la piept.

— Ia-o ugor, Shannon. Domnisoara Farquhar, aici de fata, e o
plangireata profesionista.

— Logan! Shannon a pérut jignita.

Reactia ei mi-a dat $i mai mult curaj.

— M-am plins fiindci tipa aia de o noapte isi lisase slipul la uscat
pe casa scirii §i fiindca cealalti tipa de o noapte mi-a vomitat pe prag.
Nu m-am plans de numeroasele nopti in care nu am putut munci,
fiindca manifestirile tale sexuale sunt foarte zgomotoase.

Sora lui s-a uitat urét la el.

— Logan?

El a privit spre ea, dar nu a spus nimic. Nu trebuia. Cuvintele ,Nu
dau socoteald nimanui!“ erau intipirite pe fata lui.

Un zgomot de pasi a intrerupt momentul tensionat §i ne-am
intors cu totii cind Janice a coborat scirile spre locul in care ne aflam.
M-am pregitit.

Atrigitoarea brunetd mi-a facut semn din cap.

— Grace!

Apoi gi-a ridicat barbia cu o asemenea arogantd, incét a fost
aproape comic. A trecut pe langa Logan i Shannon fari si le dea
nicio atentie.

Cénd zgomotul tocurilor sale s-a pierdut in timp ce cobora, Shan-
non a goptit:

— Ce-a fost asta?

M-am foit nelinigtita. Detestam sd dau vesti proaste, chiar i lui
Logan.

— Mai tem cd domnul Jenner a ficut greseala sa pomeneasci de
perioada petrecuti de Logan in inchisoare. Domnul Jenner e foarte
amabil. Nu-si dd seamna ci oamenii ca Janice... nu sunt.

Vestea l-a facut pe Logan si se incordeze. Chiar §i chipul i s-a
crispat.

Shannon a pilit.

— Credeam ci stie toatd lumea. Vrei si spui ci acum afla?



Dintr-un motiv necunoscut, am avuto senzatie neplicutd in sto-
mac §i mi-am dat seama ca imi parea rau pentru Logan.

Cine s-ar fi gindit?

— N-are nicio importanti, m-am gribit si-i asigur pe améandoi.
Janice... stim cu totii cit de aroganta poate fi. Nu mi-as face griji.
Ceilalfi nu vor avea nicio problema.

Am ridicat din umeri, nestiind ce si mai spun.

— Ma bucur ci te-am cunoscut, Shannon.

M-am intors spre u§a §i m-am oprit. Am privit peste umdr spre
Logan, care se uita la mine intr-un fel care mi-a taiat respiratia.

Arita... dezarmat.

Mi-am revenit §i am spus pe un ton care speram s fie diplomat:

— Dacii ai incerca sa faci mai multa liniste, {i-as fi recunoscitoare.

Logan mi-a ficut un semn scurt din cap.

— Pot face mai putin gilagie la petreceri. Dar nu pot controla cat
de zgomotoase sunt femeile in patul meu.

— Ah, Logan!

Shannon a ficut o mutra dezgustati, iar fratele ei a zambit larg.

Din nou, am simf{it ci mi se taie respirafia cind am vizut cum
ii zambeste surorii sale. Era prima daté cand il vedeam pe Logan
MacLeod zambind intr-un fel pur si real, fara ironie.

Era o imagine de refinut.

Dintr-odati s-a uitat citre mine, iar privirile ni s-au intilnit.

Am cautat, disperati, o cale de eliberare.

Respird, Grace. Respira!

Am expirat aerul §i mi-am coborit privirea. Am deschis usa gi
am intrat in apartamentul meu.

— Ca de fiecare dati, a fost o placere, domnule MacLeod, am spus,
dorindu-mi sé fi pus mai mult sarcasm in cuvintele mele.

Am inchis usa inainte ca el sa poata spune ceva care sa ma dez-
echilibreze din nou.
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Asa cum ma agteptam, trecutul lui Logan nu a mai fost o problema odata
ce Janice s-a mutat din cladire. Se parea ci toatd lumea, inclusiv eu, fusese
asigurati de domnul Carmichael ci nu ne aflan1 in niciun pericol avindu-1
vecin pe Logan. In ciuda disensiunilor dintre noi, nu ma putean: abtine
sd nu ma intreb cum se simea el in viata de zi cu zi, ca fost condamnat.
Pirea ci aterizase in picioare in privinta slujbei: domnul Carmichael era
proprietarul clubului Fire si ii oferise de lucru acolo. Dar, cu siguranta,
asta insemna sd cunosti persoana potriviti. Nu toi erau ca domnu! Car-
michael. Janice era un exemplu excelent. Asa ci, de fiecare dati cind
Logan trebuia si completeze un formular sau si-si explice absenta din
perioada in care ficuse inchisoare, se confrunta cu prejudeciti.

Intr-un fel, inci era pedepsit.

Stiam cét de adanci erau rinile cind oamenii te judecau doar prin
prisma propriilor idei §i prejudeciti.

In pofida vointei mele, cred ci ma simteam prost pentru el.
Totusi — §i n-as fi recunoscut-o niciodata cu voce tare — eram incre-
dibil de curioasi cu privire la motivul pentru care fusese condamnat.
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De buna seama, fusese o eroare judiciara, altfel domnul Carmichael
nu ar fi fost atat de sigur cu privire la caracterul sau. Poate ca eram
naiva sa gandesc aga, dar eram fericita in ignoranta mea.

M3 ajuta ci, aga cum promisese, Logan incerca sa se gindeasca
si la mine in privinta zgomotului. In urmitoarele siptimani a mai
existat o situatie cu sex zgomotos, insd nu a mai fost vorba nici de
muzica, nici de petreceri. Cind treceam unul pe lingi altul pe casa
scarii ne salutam politicos. Daca ne-am fi ignorat, ar fi fost o dovada
de proasta crestere.

Viata revenea la normal, iar eu chiar incepusem si lucrez din
nou noaptea.

Ce nu ficeam era s3 ies mai des in oras.

Dupa dezastrul cu Bryan, care fusese a cincea dintr-un sir de
intalniri nereusite, mi-era si mai teama si-mi incerc norocul, dar ma
si plictiseam. Logodnicul lui Chloe revenise acasa pentru o vreme,
iar Aidan era in ,,modul antrenament®.

Asa ca, atunci cind Chloe m-a sunat la inceputul saptimanii sa
md intrebe daca voiam sa mé vid cu un coleg de-al ei, am spus da
fara entuziasm.

Spre plicuta mea surprizi, John arita bine, parea de moda veche
si era emotionat sa mi cunoasci, intr-un fel dragalas. Dupd jumitate
de ora de cini totusi, am devenit ingrijorata de apetitul siu pentru
vin. Se parea ci avea nevoie de alcool ca sa discute cu mine i se mai
pdrea ci nu stia cind sd se opreasca.

Iar John si alcoolul nu erau o combinatie reusita.

Ochii lui intunecati fusesera prietenosi cind se apropiase de mine,
la restaurant. Calzi, chiar daci privirea lui riticea nelinistitd prin inci-
pere, in timp ce incercam si ne decidem ce si comandam.

Dar, de la al treilea pahar de vin, o scinteie de ironie i-a aparut
in ochi.

— Sd stii c3 am vdzut poze cu tine, mi-a spus.

Am ridicat ochii din farfuria cu paste, intrebindu-mai ce naiba
insinua.



— Poftim?

A 2ambit usor, sub efectul vinului.

— Pe Facebook. Chloe imi arati fotografiile ei de pe Facebook.
Mereu te-am considerat foarte atragitoare.

Am rosit.

— Mulfumesc.

Dintr-odats, John s-a holbat la pieptul meu, iar eu m-am incordat.

— Dar ai putea si te imbraci ceva mai sexy, ce zici? Ai o siluetd
de milioane, insd nu o prea vedem.

Ascunzandu-mi tresérirea, am privit paharul lui de vin aproape
gol si mi-am dorit sa am tupeul si-i rispund, dar nu voiam si fac o
scena in restaurant. L-am privit in ochii sticlosi cu un repros mut.

— Imi place stilul meu.

A ridicat miinile.

— Ah, nu am vrut si te insult. Sugeram doar ci nu ai fi singura
daci te-ai imbrica mai bine.

Aproape ca m-am inecat cu mancarea.

— $i ti-ar sta mai bine cu parul liber. Arati cam severa cu el
prins aga.

Am inchis ochii strins, incercind sa nu-1 mai vad, fiindci, din
pacate, criticile lui imi resuscitau amintiri neplicute...

Fluturii din stomac ameninfau sd md facd sd vomit — dacd aveam ce.
Nu fusesem niciodatd atdt de emotionatd. Nu putusem mdnca nimic
toatd ziua.

Era primul meu bal la scoald.

M-am uitat in oglindd, jucdndu-md cu pdrul §i cu rochia §i intre-
bandu-md dacd ar fi trebuit sd port pdrul prins si rochia neagrd, in loc
de cea mov.

— De ce e un bdiat la usa?

M-am rdsucit pe calcdie, iar pulsul mi-a luat-o brusc razna cand
am vdzut-o pe mama sprijinitd de cadrul ugii. Se incrunta la mine,
agitdnd un pahar cu vin rogu in ménd.
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— Credeam ca iei cina cu doamna Ferguson in seara asta.

— Evident cd nu, s-a incruntat mama. Ce ascunzi? De ce egti imbra-
catd in monstruozitatea aceea?

— Am fost invitatd la balul scolii.

— De piticul de la usa? a pufnit ea. Are acnee, a strambat din nas
dezgustatd.

Am rosit si am privit in altd parte.

— Se numeste Michael si imi place de el.

— Provine dintr-o familie buna?

— De ce?

Am ridicat privirea speriatd, fiindcd tatdl lui Michael era dentist,
iar mama lui, actritd de telenovele. Era dificil de stiut dacd asta insemna
o ,familie bund".

— Fiindcd, a oftat ea, nerdbddtoare, trebuie s stiu dacd, degi are
acnee, bdiatul dsta meritd. Si te sfituiesc sd nu imbraci o rochie care te
face s pari ca ai patru coapse in loc de doud, a spus uitdndu-se la mine
banuitoare. Ai respectat regimul dla despre care ti-am spus?

Tremuram.

— Asistenta medicald de la scoald a spus cd nu e potrivit pentru o
faté de paisprezece ani.

— De ce naiba ar sti ceva asistenta medicali de la scoald despre
obiceiurile tale alimentare?

— Am... am lesinat la scoald.

Mama si-a dat ochii peste cap.

— Dumnezeule, ce trist!

Mi-am rasucit degetul in materialul rochiei, botindu-l. Eram sub-
tire si totusi nu eram suficient de slabd pentru mama mea cu siluetd
de fotomodel.

— Ei bine? s-a rastit ea. Cine e bdiatul?

— Mama lui e Andrea Leeds.

— Actrita? si-a inclinat capul, ganditoare. Presupun cd putea fi si
mai r@u. Nu pofi purta chestia aia.

Si-a pus paharul pe biroul meu si s-a indreptat spre dulapul cu haine.



— Hai sd vedem dacad putem gdsi ceva care s dea impresia cd ai o
siluetd. Bdietii vor ca fetele sd arate a fete, Gracelyn. Nu o sd fii nicio-
data sexy, dar te putem face sd ardfi feminind, a spus §i s-a uitat cu
indoiald la garderoba mea. Trebuie sd facem ceva si cu pdrul dla. Ardti
ca o stafie. Trebuie sd te tunzi sdptdmana viitoare.

Mi-am atins o uvitd din pdrul lung.

— Nu vreau s md tund.

A intors capul spre mine, sdgetdndu-mad cu privirea.

— Catd vreme egti sub acoperisul meu, in intrefinerea mea §i pur-
tdnd numele meu, faci ce-{i spun eu. Ai priceput?

— Da, mama.

— Copii nenorocifi, a mormdit ea, intorcandu-se cdtre haine. N-as
fi facut niciunul, dacd nu era nenorocitul de taicd-tdu §i nevoia lui de
mogtenitori ai nenorocitului sdu de imperiu. Dar ii pasd cd eu sunt cea
fortatd sa se descurce cu prostia ta? Nu..., s-a pierdut ea in ganduri.

Lacrimile imi ardeau ochii, dar, ca de obicei, le-am inghitit, la fel
§i nodul dureros din git...

— La naiba, a mormiit John, trecindu-si ména prin par, agitat. Spun
numai prostii. In mintea mea suna bine, dar cand rostesc cuvintele
suna aiurea.

S-a aplecat peste masa, dand cu cotul peste limgurita pentru desert.
Lingurita a cizut, dar el nu a observat.

— Cred ci esti superbd, Grace. Chiar cred asta.

I-am zambit vag partenerului meu, care se imbitase:

— E-n regula. Hai sd ne terminam cina!

Din fericire, John nu m-a mai criticat pe parcursul cinei §i nu m-a
mai intrebat nimic despre mine. A vorbit mult despre slujba si despre
parintii lui, precum i despre pasiunea lui pentru rugby. De fapt, sin-
gura intrebare pe care mi-a pus-o a fost cand a explodat:

— Cum e si fii prietend cu Aidan Ramage?

— E bine? am tatonat, negtiind ce si rispund, fiindci tonul sau
fusese aproape slugarnic.
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»Admirafia“ sa pentru Aidan nu ne-a salvat intilnirea. Stiu ci e
greu cand cunosti oameni noi §i ci emotiile pot face ca un om drigug
si se comporte ca un idiot. Dar si ma intilnesc cu un be{ivan nu era
de mine. Mai ales cu unul care-mi amintea de mama.

— Permite-mi si te conduc acasa.

John se cam clitina cind am iesit in fata restaurantului.

Fusese o cina tarzie, aga c3 acum cerul era intunecat, iar luna
rasirise deja. Restaurantul se afla in centrul vechi, la doar citeva
strizi de apartamentul meu, iar zona era inci plini de oameni. Nu
md deranja s3 merg singura acas3, in ciuda faptului ci in aerul nop-
tii se sim{eau picituri mirunte de ploaie. De fapt, chiar preferam si
merg singura.

— O s3 fiu bine.

— Nu, insist. Stai langa universitate, nu?

S-a intors gi a inceput s3 mearga.

Am oftat §i m-am grabit dupa el.

— Chiar nu e nevoie s mé conduci acasa.

— Nu as fi un gentleman daci nu fac asta. Sunt tot felul de dubiosi
pe-aici, si stii, a spus §i mi-a aruncat din nou un rinjet lenes, de begiv.

M-am stipanit cu greu si nu-mi dau ochii peste cap.

— Deci, §i-a bigat John mainile in buzunare, privindu-ma. Iti
place munca ta?

Am fost surprinsi de interesul lui brusc.

— Pii... da. Imi place s3 am un program flexibil si... imi place s3
citesc si s3 dau o formai cirtilor, iar astfel s3-mi cistig existenta.

A strimbat din nas ca un baietel.

— Cirti. Bleah! Nu te plictisesti?

— Nu, am pufnit, iritata.

— $i parintii tai? Sunt in Anglia?

— Da.

— Cu ce se ocupa?

— Tata lucreazi in mass-media, iar mama e casnica.

— Serios? Taica-tau trebuie sa cagtige binisor.



Cateva milioane.

— Hm...

— Ai frati sau surori?

M-am uitat la profilul lui, enervati ci era asa curios.

— Un frate. Tu?

— Nu, slavi cerului! Cu ce se ocupi fratele tau?

— Lucreaza pentru tata.

— Cum il cheama?

— Oh, uite! am exclamat $i m-am oprit. Aproape cd am ajuns.
Noapte buna!

— Ah, nu.

A clitinat din cap si a ranjit la mine, faicindu-ma si ma infior
de sila.

— Di-mi voie sd te conduc pana la usa.

Stiind exact la ce se agtepta cind ajungeam, am clatinat din cap.

— Cred ci ar trebui doar sa ne spunem noapte buna.

In loc sa fie de acord, mi-a intors rapid spatele si a pornit pe strada
Nightingale. Strada era intunecoasa, cu umbre aruncate de cladiri,
printre care se ifea din cind in cind céte-un felinar. Lumina de pe
trotuarul ud era aruncatd de luna, ca de obicei. Nesim{indu-ma in
largul meu, am luat-o dupi John.

— La ce numr stai? mi-a strigat.

— Chiar aici, am spus §i m-am oprit in fata ugsii albastre a cladirii
in care locuiam. Mulfumesc pentru cina.

John a venit ugor spre mine.

— Agy putea urca la o cafea, mi-a zambit, plin de speranta.

I-am zambit in semn de scuze.

— Am mult de lucru, i-am spus, stinjenita.

— Of, hai!

S-a apropiat mai mult de mine, iar eu m-am lipit de zid.

— Spune-mi si urc, Grace. $tii cd asta vrei.

M-a prins de gulerul hainei, iar eu I-am lovit instinctiv peste
mana.
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— Eu intru. Ar trebui s pleci.

Si-a ridicat miinile intr-un gest de renuntare, insd a mai facut
un pas spre mine.

Am simtit un nod in stomac §i m-am uitat la dreapta, apoi la
stinga. Strada era pustie.

— Serios, John. Ag vrea si intru. Noapte buni!

— Ai emotii, a spus el incet. Inteleg. A trebuit s3 beau citeva
pahare in seara asta, fiindcid eram foarte neribditor si te cunosc,
Grace. M-a méangaiat el pe obraz, iar eu m-am dat inapoi. Suntem doi
adulti in ciutare de companie.

— Nu. Esti beat, iar eu vreau si pleci. Acum, te rog si pleci!

Usa cladirii s-a deschis, inainte ca John si poati reactiona. O
siluetd masivi a iegit, iar cind a inchis uga in urma sa i s-a intors cu
fata, s-a dovedit a fi Logan. S-a oprit o clipa vizandu-ma §i m-a salu-
tat din cap, dupa care mi-a intors spatele. Era imbracat pentru lucru.
Si se indepirta.

De fricd, am dat sa deschid gura ca si-1 strig pe nume, exact cind
el s-a oprit si s-a intors. M-a privit lipsit de expresie, apoi s-a uitat la
John. In ciuda faptului ci nu i se citea nimic pe chip, mi-am dat seama
imediat ci dedusese ce se petrecea cind gi-a scos cheile i a deschis
usa. A ficut un pas spre mine.

— Grace, a spus.

M-am simtit uguratd si am gtiut cé se vede, la fel cum nu putu-
sem sd imi ascund panica atunci cind crezusem ca Logan se inde-
pirteazi. Am tisnit induntru pe 1ingi el, privind peste umair si
vazindu-1 pe John cum face un pas spre usa. Logan a blocat intra-
rea, iar eu m-am uitat fascinati cum il ficuse pe John si se retragi,
fira un cuvant.

John gi-a trecut mana tremuranda prin par, privind dintr-odata
oriunde in altd parte, numai spre Logan nu, dupa care s-a intors pe
cilciie §i, cu pasi mari i clatindndu-se, a pornit spre capatul strazii.

Logan a intrat §i a inchis uga. Ne-am privit o secundi, inainte s
imi facid semn s3 merg.



Am pornit pe hol, auzindu-l cum ma urmeazi. A venit cu mine
péna la uga apartamentului, unde m-a privit cum scotoceam dupa chei
in pogetd. Cind am reusit s le scot, miinile imi tremurau.

Maina caldi a lui Logan a cuprins-o pe a mea, scotandu-mi cu
blandete cheile din pumn.

— Egsti bine? m-a intrebat, descuind usa si lasindu-ma sa trec.

— Da, multumesc, i-am zdmbit eu recunoscitoare. Ma simt ca in
Totul despre sex in ultima vreme, cind ies cu cineva. Sunt o mulfime
de tipi dubiosi pe lumea asta.

Nu mi-a raspuns, iar eu m-am foit, nelinistita.

— Paij, mulfumesc incé o data.

Am dat si intru, dar el m-a strigat pe nume.

— Da?

Logan nu mai avea chipul lipsit de expresie. Traséturile ii erau
tensionate, iar in ochi avea o umbra violet-intunecat. Am recunoscut
acea privire. Era furios.

— Si nu mai lasi niciodata un tip beat sa te conduci acasa!

Bulversata complet de furia lui, care parea s vina din ingrijorare,
n-am putut decit si incuviinfez, muta.

S-a uitat la mine atent si a oftat nerabdator.

— Incuie usa, Grace. Nu plec la munci pani nu aud cum incui.

— Ah!

M-am inrosit din cauza prostiei mele i am inchis incet usa. Am
incuiat si am pus lanful.

— Noapte buni, i-am spus prin usa.

— Noapte buni, domnisoara Farquhar, mi-a rispuns i am sim-
tit amuzamentul sec din vocea lui, inainte ca zgomotul pasilor sii si
se piarda.

Simfeam atingerea minunatd a soarelui pe piele. Valurile se izbeau
de tdrm. Nu aveam nicio grijd, nicio rdspundere, doar timp infinit §i
nisipuri albe.

Viata era un cliseu perfect, glorios, in divinitatea ei.
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— Grace!

Am inchis ochii mai strans, refuzdnd sd aud vocea masculind din
urechea mea.

— Grace!

Vocea a devenit insistentd.

— Grace, trezegte-te!

Deodatad, sezlongul meu a cizut pe-o parte, iar eu m-am trezit
brusc. Respirdnd din greu, am clipit in intunericul dormitorului si, cdnd
ochii mi s-au obignuit cu lumina, inima a inceput sd-mi batd cu putere
in piept. Logan stdtea pe patul meu.

— Ce este? am soptit, inspdimdntatd, intinzandu-ma sa aprind
veioza de pe noptierd.

Nu era imaginatia mea! Logan MacLeod chiar stitea pe patul meu,
purtdnd doar o pereche de blugi vechi, decolorati. M-am concentrat ca
sd-1vad mai bine.

— Ce caufi aici?

Ochii lui violet ma ardeau, iar prezenfa lui ticutd era plind de
forta.

Mi s-a tdiat respiratia.

Stomacul mi s-a strans, ca reacfie la furnicdturile dintre picioare.

— Logan?

Si-a pus lent mainile de o parte si de alta a soldurilor mele §i s-a
aplecat pand cdnd chipul lui era atdt de aproape, incat buzele aproape
cd ni se atingeau. I-am citit pe chip o foame feroce si am tresdrit, sim-
tind cum excitarea imi cuprinde corpul.

Ma dorea.

Deodatd, m-a cuprins de ceafii si m-a tras spre el. Gura lui a gdsit-o
pe a mea. M-am topit instantaneu in brafele lui i mi-am infipt degetele
in mugchii si pielea lui fierbinte.

Sdrutul lui era dur, atent, aproape cotropitor, iar eu m-am ldsat
dusd de val. Logan a gemut, iar sunetele mi-au ficut sfarcurile sd se
intdreascd. M-am cutremurat. Reactia mea a aprins ceva in el si m-a
trantit cu duritate pe spate, inainte sd smulgd cuvertura de pe mine.



M-am uitat in sus spre el, uimitd si excitatd, in timp ce-mi scotea pan-
talonii scurfi de pijama. I-a ldsat s alunece expert in jos pe picioare,
odata cu lenjeria, apoi s-a asezat deasupra mea, desfacandu-mi coapsele
in timp ce se uita in ochii mei. Mainile lui mi-au cuprins incheieturile,
mi-au fintuit brafele deasupra capului §i Logan si-a apdsat erecfia incd
in blugi intre picioarele mele.

— Grace, a soptit el, ragusit, un cuvdnt plin de dorinfd.

— Logan, am implorat eu.

Mana lui dreaptd mi-a eliberat incheietura gi i-a poposit pe fermoar.
$Si-a cobordt blugii suficient de jos cat si-si elibereze erectia, apoi m-a
prins din nou de incheietura.

S-a impins in mine inainte sd apuc sd respir. Am strigat de durere
si de pldcere.

Am desficut picioarele, imboldindu-1 si intre mai addnc. A facut
intocmai. S-a retras doar ca sd impingd si mai tare. Ritmul lui era rapid.
Era dur. Era bldnd.

Nu se compara cu sexul de care avusesem parte inainte.

Am icnit, dorind mai mult, in timp ce Logan se izbea in mine, cu
chipul incordat si plin de dorinfd.

Tablia patului se lovea de perete, in timp ce Logan mi-o trigea
si eu aveam orgasm. Cand acesta m-a sfdsiat, am strigat numele lui
Logan atdt de tare, incdt am fost sigurd cd m-au auzit toti cei aflati
in cladire.

Pierduta intr-un hiperspatiu incefosat de dorintd, am simtit cd se
linisteste. Apoi, s-a cutremurat, scofdnd un geamdt ragusit, care mi-a
fdcut mugchii interiori sd se inclesteze in jurul lui. $i-a dat capul pe
spate, juisdnd, iar eu l-am privit, uimitd. In sfarsit, a terminat si si-a
aplecat fruntea.

Ochii lui violeti m-au strapuns, iar el mi-a zambit in felul sdu iro-
nic si controlat.

— Ti-am spus cd ai nevoie doar sa ti-o tragi.

Am deschis ochii brusc, dar n-am putut vedea nimic §i nici nu
auzeam altceva decat bitiile inimii mele.
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M-am aruncat peste pat si am ciutat innebunita intrerupétorul.
Lumina blinda a umplut camera, iar eu am privit in jur.

Eram singura.

Eram plina de transpiratie.

Corpul imi vibra de excitare.

M-am aruncat inapoi pe perna, cu obrajii arzind si cu visul ero-
tic intiparit in minte.

Avusesem un vis erotic cu Logan MacLeod.

Cu un geamat de oripilare extrema, mi-am acoperit ochii cu bra-
tul, de parci as fi putut bloca amintirea visului.

Dar nu puteam.

Avusesem un vis erotic cu ticilosul acela morocinos, enervant,
arogant si nepoliticos! Cum era posibil? Nici macar nu era genul meu!
Nu.

Nu.

NU!

— Doamne, am gemut, cind m-am géndit la ceva i mai rau.

Cum Dumnezeu o si-1 mai privesc vreodata in ochi?



CAPITOLUL 5



Faza de politete se terminase.

Mi-am privit incruntata reflexia in oglinda argintie din dormitor.

Persoana care ma privea era de nerecunoscut.

Ariatam ca naiba.

Din cauza lui.

Doar la citeva ore dupi ce mi trezisem brusc din visul pe care
simfeam nevoia si-1 alung, si nu recunosc ci-l avusesem, am tresarit
din nou din cauza zgomotului care venea din dormitorul lui Logan.
Sex zgomotos. Extrem de zgomotos.

— ASA. ACOLO. OH, DOAMNE! ACOLO. DA, LOGAN! DA,
LOGAN! AH, LOGAN!... AHHHHH!

§i era o americanca. Evident, interesul tipului se extindea.

Nu ci mi-ar fi pasat. Deloc.

Dar am fost surprinsa i ofensata cand, in noaptea urmdtoare, am
dormit i mai putin, fiindca americanca s-a intors, iar ea §i Logan au
avut parte de trei runde de ,,ACOLO".



Iar aseara a revenit pentru §i mai multe runde.

Saptezeci si doua de ore fara somn.

Nu ma ajuta si arit foarte bine.

La naiba, daci revenea cu ea, aveam si... ,,Si ce, Grace?“ M-am
strambat la imaginea mea extenuata. ,,Strigi la el? Ii ardi tu lui? Il
certi? Fiindca te pricepi atét de bine la asta!“

Dar daca americanca aparea a patra oara? Mi-am coborat privi-
rea, eram insuportabila, cu parul dezordonat, in pantaloni de trening
si 0 bluza cu méneca lunga, fiindca eram prea obosita ca sa-mi calc
ceva decent.

Oare Logan MacLeod isi gisise in sfarsit o relatie stabila?

M-am intors si am iesit din dormitor, intr-o stare intunecati ca
0 gaura neagra. Mergéind prin apartament, mi-am ingfacat poseta.
Aveam nevoie de ciocolati si de cafea. Nu exista nicio cale sa parcurg
aceasta zi fira ele.

fncuind, umerii mi s-au incovoiat instantaneu cind am auzit uga
lui deschizandu-se.

Doamne, viafa era chiar atit de nedreapti?

Simtind cum imi ard obrajii la gindul ci Logan ma vedea in halul
acela, m-am intors incet.

Se uita la mine in timp ce incuia.

— Grace!

— Domnule MacLeod!

Am privit in altd parte, dorindu-mi sd dispara amintirea acelui
vis nenorocit.

— Esti bine? Ariti ca dracu’

Asta mi-a pus capac.

A fost picatura care a umplut paharul acela in care toati lumea
turna cu nemiluita! Arata bine odihnit, in ciuda acrobatiilor sexuale
din zori. Am vizut rosu in fata ochilor.

— Eu arit ca dracu’

Am ficut un pas spre el, infepata.

Tonul meu l-a ficut pe Logan si ridice din spranceana.
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— Stii si de ce arit ca dracu’?

— Nu, dar am brusc senzatia ci e vina mea.

Si-a incrucigat bratele la piept, deloc amuzat.

— Da, am incuviintat disperat3, fiindci lipsa de somn ma ficea
sa vid dublu de furie. Tu egti de vina!

Vocea imi risuna intre peretii de beton ai casei scarii, dar nu imi
mai pésa.

— Saptezeci §i doud de ore. Saptezeci si doua de afurisite de ore
de cand stau treaz!

— Asta nu e problema mea si sincer, nu sunt dispus si ascult...
istericale, a spus indreptindu-se spre sciri.

— Si nu indrdznesti si-mi intorci spatele!

S-a oprit. S-a intors. A ridicat din sprinceana.

— Se presupune ci ar trebui sd mi sperii? Serios, Grace, parci
m-ar fi intepat un fluture.

Am pufnit furioasé ci-si batea joc de mine, cind faptul ci imi
ceream drepturile era o realizare imensa.

— Cum indraznesti? Ultimele trei nopti a trebuit sa suport partide
asurzitoare de sex cu tine i americanca ta nenorociti! Vreau linigte!
Vreau si dorm, la naiba!

Cuvintele mele au pirut absorbite de racoarea casei scirilor, risu-
nind intre pereti §i uimindu-1 pe Logan.

Dupai o clipi de ticere, in timpul cdreia m-am mustrat in gind
cd imi pierdusem calmul §i mi-am felicitat fiindca luasem atitudine,
Logan si-a dres glasul.

— Ai lipit un pahar de perete?

— Poftim? am clatinat din cap, confuzi.

— De unde stii ci i-o trag unei americance?

Am riamas cu gura cascatd vizindu-i lipsa de imaginatie.

— Fiindcd am urechi. Am auzit fiecare cuvint pe care l-a strigat.

— Ah, nu. Probabil ci te chinui si asculti.

Furia mi s-a reaprins.

— Ai innebunit? De ce naiba m-ag stridui sa ascult?



A ridicat din umeri.

— Nu am idee. Tu sd-mi spui.

— Esti intotdeauna atat de enervant? am pufnit, incrucisindu-mi
si eu bratele la piept.

Spre surprinderea mea, lui Logan au inceput si-i tremure buzele,
iar in ochi i s-a aprins o scinteie de amuzament.

— Se pare ci te enervez tot timpul, si-a lisat el capul intr-o parte.
Ma intreb de ce.

— Fiindca nu pot si dorm din vina ta, afemeiatule nenorocit!

— Ei bine, asta e o fatet3 a ta pe care nu o cunogsteam. E foarte
neplacuti. O sa discut cu proprietarul. Nu permit un astfel de abuz.

Am tresdrit §i l-am privit urat.

— Jur ¢, daci nu incepi si iei lucrurile in serios, te imping pe
scari.

— Acum ma ameninti, a {4ait el. Nu e frumos deloc.

— Acum! am strigat. Acum ai decis si ai simful umorului?

— Ah, scuze.

O voce tinird, dulce, ne-a intrerupt cearta.

Cu cateva trepte mai jos era o fatd. O fatd tare draguta, cu
par intunecat §i piele mislinie. Purta uniforma de scoala si pirea
putin palidi. Ciand a inghitit cu greu, mi-am dat seama ci era
emotionata.

M-am uitat la ceas. Fata ar fi trebuit s fie la scoala. Ingrijorata,
am facut un pas spre ea, dar ea il privea pe Logan uimita §i speriata.

— Te putem ajuta?

In loc sa-mi raspundai, ea a ficut un pas nesigur spre noi si
i s-a luminat chipul. Am suspinat de mirare. In spatele ochela-
rilor, avea cei mai frumosi ochi. Ochi violet, inconjurati de gene
dese, negre.

Privirea mi s-a indreptat spre Logan, care se uita la ea confuz §i
stupefiat.

— Ma cheami..., a inghitit ea, cu pieptul ridicindu-i-se i
coborind cu migciri rapide, superficiale. Sunt... sunt Maia. $i-a
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umezit buzele §i a strans mai tare bareta gentii de pe umir. Esti Logan
MacLeod?

A incuviingat, prostegte.

— Cred... cred ca sunt copilul tau. Fiica ta.

Am suspinat iar, fara sa-mi iau ochii de la Logan. Era impene-
trabil.

— Eu nu am copii.

Nu pérea convins.

Uimiti de faptul ca disputa noastri se transformase intr-o revela-
tie pentru el, m-am scuturat de uimire §i de curiozitate. Eram o intrusid
intr-o situatie incredibil de intima si trebuia si plec.

— Ar trebui sa va las sa discutati.

Logan m-a prins de brat, oprindu-ma.

— Grace, ramai.

Fiindca nu stiam ce altceva si fac, pentru ca el ma {inea ostatica,
am incuviintat §i am incercat si mi calmez, ca si-mi dea drumul.
Nu mi-a dat.

Maia pirea ci e gata sé planga, dar am vézut cum isi indreapta
umerii, in ciuda fricii. Vocea ii tremura.

— Poate ar trebui si intrim gi s3 vorbim, a spus ea.

Nu o cunosteam, dar, dintr-un motiv oarecare, am simtit un val
de méndrie pentru curajul ei. Am sim{it ci eram pe aceeasi lungime
de unda.

— Cred ci e o idee buna.

L-am impins pe Logan si el m-a privit.

— Hai si intram. Sau vreti s stie tofi vecinii despre ce vorbiti?

Cind el a continuat sa se uite la mine, am gtiut ci era in stare de soc.

— Haide, Logan, am glumit, incercind sa-1 scot din starea aceea.
Daca rimanem aici, o sd incep si mé simt mai putin speciala fimdca
simt singura vecina implicata.

A clipit, revenindu-si §i incuviintand. M-a tras spre uga, a des-
chis-o §i m-a impins inainte, dindu-mi drumul doar dupa ce am
intrat.



Am privit peste umir i l-am vazut gesticuldnd spre Maia. Fataa
pasit induntru, incd purtdnd o masci de bravura. Nu era una foarte
reusita, dar o admiram pentru ci incerca. I-am zambit.

— Vrei o ceagcid de ceai? am intrebat, fari si gtiu daca Logan
avea ceai.

— Pii... $i-a umezit buzele. Ap3, vi rog.

— Aduc eu, a spus imediat Logan. Grace?

— Eu vreau o cafea, daci ai. Cu lapte §i un cub de zahir.

A incuviintat §i ne-a ficut semn cu mana.

— Livingul e chiar in fafa voastra.

S-a dovedit ca apartamentul lui Logan era imaginea in oglinda a
apartamentului meu, ceea ce explica de ce dormitoarele noastre erau
aliturate. Inci mai avea cutii nedespachetate. Pe pereti nu era nimic,
iar singura piesi de mobilier din camera de zi era o canapea neagra,
imensi, in forma de L.

— Totul va fi bine, i-am spus Maiei, in timp ce ea privea prin
camer3, terifiati. Limurim noi lucrurile.

— Tu... cine egti?

M-am agezat pe canapea §i am agteptat si mi se aliture. A ficut
asta fara graba, privindu-ma cu ochii ei mari §i frumosi. Ochelarii
erau pufin cam prea mari pentru trisiturile ei delicate. Puteam si jur
cd o vid pe sora lui Logan, Shannon, in trisaturile ei.

— Eu sunt vecina lui Logan, Grace.

S-a incruntat.

— Ah! Am crezut ca egti jubita lui.

Am ridicat din sprinceana.

— De ce ai crede asta?

A ridicat din umeri;

— Pireti apropiati.

Acum era rindul meu si ma incrunt.

— Poftim, a spus Logan, intrind cu doui cani §i un pahar cu
apa.

I-a dat Maiei apd, zAmbindu-i bland.
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Mi-am spus ci era un lucru foarte drigut. Fata tocmai aterizase la
usa lui, anuntindu-l ¢i era fiica sa. Logan era socat, probabil impietrit,
§i totugi incerca sa se poarte frumos.

In sinea mea, m-am revoltat in timp ce luam cana de cafea. Era
un tip tare complicat.

— Multumesc, am mormait.

Logan s-a agezat pe o cutie mare aflati in fata noastra si a luat o
gura de cafea. O ticere ciudati s-a lisat intre noi.

— Maia, am spus, cine e mama ta?

Logan s-a incordat, iar Maia s-a intors spre el sa rispunda.

— Maryanne Lewis.

Felul in care Logan a tresarit dovedea ca §tia precis cine era
Maryanne Lewis.

— Nu, a mormait el, neincrezitor. Maryanne... Da, a rimas
insircinata, dar mi-a spus ¢ nu voia copilul §i cd nu aveam niciun
cuvant de spus. Urma si faca avort. A disparut. N-am mai vizut-o
niciodata!

Buzele Maiei tremurau, iar eu am prins-o din instinct de ména.

— Citi ani ai, Maia?

— Cincisprezece.

— Logan?

A incuviintat ugor spre mine, cu privirea goala.

— A fost acum aproape gaisprezece ani. $i eu §i ea aveam doar
saptesprezece ani. S-a ridicat, brusc: La naiba. La naiba, la naiba, la
naiba!

Maia s-a sprijinit de mine, inspaimaéntata, iar eu am cuprins-o
de umeri cu bratul.

— E-n regula. E doar foarte socat.

Incruntat, Logan se uita la perete §i l-am vizut cum respiri lent,
egal, ca sd se calmeze.

— Cum a putut si-mi faci asta? Cum ar putea cineva si faci asta?

— Mi-a spus ci te-a mintit.

Maia s-a indepirtat ugor de mine, iar Logan a privit-o atent.



— Am locuit in Glasgow in tot timpul dsta, dar nu mai pot si
stau cu ea.

Disperarea incepuse si i se simta in cuvinte.

— Nu mai pot! Te-a vizut in ziar §i de aceea mi-a spus cine egti.
Scria ca ai ficut inchisoare fiindca 1-ai atacat pe iubitul surorii tale,
care a lovit-o si a incercat si o violeze.

Am inspirat adanc, iar Logan s-a uitat la mine. Ne-am privit,
procesiand noutitile. Cineva incercase si o violeze pe Shannon? O
atacase? Eram oripilata.

— Ai fost un erou cand ai protejat-o asa. $i ai fost pedepsit pentru
asta. Mama ma pune mereu in pericol $i nimdnui nu-i pasa. Ai putea
avea griji de mine mai bine decit ea.

Auzind aceasta veste deloc plicuti, Logan nu a mai fost atent la
mine.

S-a uitat atent la Maia.

— Cum adici te pune in pericol?

Maia §i-a plecat capul, impletindu-si degetele cu nervozitate.

— Mama e dependenti de...

Am inchis ochii. Devenea din ce in ce mai melodramatic.

— Ce vrei si spui prin ,,dependenti de...“? a intrebat Logan incet,
rostind cuvintele amenintitor.

— ...de heroina.

— Dumnezeule! am spus, simtind ci mi se face riu.

— Nu mai pot trai asa!

Lacrimile au inceput sa-i curga pe obrajii frumosi, iar pe mine
m-au trecut fiorii cind i-am vizut ochii. O asemenea disperare, la o
fetita!

— Logan, am soptit implorator, desi nu stiam de ce.

Pirea prins in capcani. Ingrozit. Imi dideam seama ci voia si
scape.

Era cumplit 1a vedere. De obicei se controla atit de bine!

— Ce pot si fac? s-a rastit el la noi. Recunosc cé ochii... Arfi ca...

— Shannon, am completat.
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S-a uitat urat la mine. Cu siguran{i nu-i eram de niciun ajutor.

— Sora ta? a intrebat Maia, cu ochii sclipind de curiozitate.

Logan a suspinat si si-a trecut mana peste parul scurt.

— Nu stiu sigur daca esti copilul meu.

Abia daci am reusit s3 ma abfin sa nu pufnesc, dar el s-a uitat
urat la mine, de parca stia exact ce gandesc.

— Cum de s-a intamplat asta? Acum doud minute eram... Nu
poti riméne aici, Maia. Trebuie sé te duc inapoi la mama ta si sa dis-
cut cu ea despre asta.

Maia s-a ridicat.

— Te rog. Nu vreau sa ma intorc. De aceea am venit aici. Nu stii
cum este cu ea.

Confruntat cu teama fetei, Logan nu putea decit sa o priveasca
neajutorat.

Cand ticerea s-a prelungit intre ei i a devenit dureros sa asist,
m-am ridicat.

— Maia, nu poti rimane aici, cu Logan. Nu e bine. Ar putea si
aiba probleme. Va trebui sa te duci acasi, pani se rezolvi totul.

Ea si-a plecat capul, parul intunecat cazindu-i ca o perdea i
ascunzindu-i fafa. Am auzit-o amandoi cum plingea incet.

Logan m-a privit, parci spunand: Ce naiba sd fac?

I-am zambit in semn de ingelegere.

Si, in ceea ce priveste deranjul meu...

— Vii cu noi, mi-a spus Logan.

Oh, nu!

— La Glasgow? am chitit. Nu. In niciun caz!

Eram extenuati. Iar pe deasupra, nu aveam nevoie sa asist la un
carusel emnofional.

— Da.

— Nu. Eu...

Refuzul meu s-a stins cind Maia m-a privit brusc, implordndu-ma
cu ochii umezi.

Amindoi aveau nevoie de un mediator.



Grozav!
— Fie! Am luat-o de méni §i am strins-o ugor. Vin cu voi!

Stifi scenele acelea din filmele western vechi, in care ghemuri de scaieti
uscati sunt impinse de vént pe strazile pustii ale oraselelor? Vantul
suiera exagerat, e singurul zgomot care sparge ticerea...

S4 spunem céd asta mi-a venit in minte cit a condus Logan spre
Glasgow. Nici micar nu stiam ca are masini. Nu stiam suficient
despre masini ca si3-mi dau seama ce marci era, stiam doar ci era
un soi de Volkswagen si ca avea cel pufin cinci ani. Era prifuita,
nefolosita.

Cilatoream deja de doudzeci de minute §i Logan md informase
ci va dura cam o ora i doudzeci de minute sa ajungem la apartamen-
tul de stat in care stitea Maia. Cineva trebuia si vorbeasca. Tacerea
devenea insuportabila.

— Stiti, eu am fost doar in centrul oragului. Pentru cumpératuri
de Criciun. Ah, si la teatru, §i in orag, si beau ceva. Se intampla atat
de multe in centru, incét uifi cit de mare e restul oragului.

Nu am primit niciun raspuns.

— Stiti cd a fost cindva al patrulea oras ca mirime din Europa?
am continuat. Era ceva, {inind cont ci stim pe o insuld aga mica.
Cred ca venea dupi Londra, Paris §i Berlin §i se mai numea si ,al
doilea oras din Imperiul Britanic“ in epoca victoriana. E cel mai
mare orag din Scotia i al treilea din Marea Britanie, nu e de mirare
cd nu am védzut mare lucru din el, binuiesc, desi am locuit in Lon-
dra §i am reusit sa vad suficient din ea, pe vremea adolescentei. A
putea si...

— Grace, m-a intrerupt Logan.

Ochii ii erau concentrati in continuare la drum, dar mi-am dat
seama ca se striduia si nu zimbeasci.

— Am inteles. Glasgow e mare, a spus el.

Am auzit un chicotit de pe bancheta din spate i, in loc sé fiu stin-
jenitd de bilmijelile mele cauzate de emotie, am zambit. Obtinusem
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un chicotit de la Maia. Sau Logan reugsise sa-1 ob{ina. Reugiseram
impreund. Nu mai conta cine sau ce, important era cd, intr-o zi extrem
de dificila, fetita timida §i pierduti de pe bancheta din spate incepuse
si rada.

M-am intors putin in scaun ca sa mi uit in spate. Ochii trigti ai
Maiei m-au privit fix.

— Te descurci bine la scoald, Maia?

A incuviintat, precauta.

Simteam ci aga era. I-am zambit incurajator.

— Ce materii ifi plac?

— Matematica si fizica. Mama nu intelege. Ei ii placea arta in
scoala.

— Mie imi pliceau matematica i fizica, a spus Logan incet. Eram
bun la matematici i la fizica.

Maia s-a uitat spre el si a spus, timida:

— Am numai note de zece.

Am vazut cum chipul lui Logan se relaxeazi.

— Bine, a murmurat el.

Ticerea ciudati s-a lasat iar.

— Eu sunt varzi la matematica i la fizici, am spus. Am avut
meditator, m-am strambat. Era un baiat ingrozitor de fandosit, cu un
an mai mare. Il detestam. Lawrence Trevelyn. Sebastian 1-a provocat
pe Lawrence si-si bage ména sub fusta mea i si mi pipdie, in timpul
meditatiilor. Am fost speriata de toata povestea si a durat o vreme
péna si mai las pe vreun biiat s se apropie de mine.

M-am cutremurat.

— Esti bine, Grace? a intrebat brusc Logan.

L-am surprins privindu-ma iute, cu sprincenele ridicate. Luati prin
surprindere de atentia lui, nu am putut spune nimic, pentru o clipa.

— Grace?

— Sunt bine. M-am intors spre Maia §i am zambit iar, alungind
amintirile: Engleza ii place?

A ridicat din umeri.



— E OK. Nu sunt atit de buni. Am doar noua.

— Sé stii ca sunt licentiata in engleza, daca vrei sa te ajut. Sunt
editor freelance de carti, am spus repede i I-am simtit pe Logan incor-
déandu-se langa mine.

Dar Maia a parut interesata.

— Serios? Grozav! Chiar ai vrea si ma ajufi?

La naiba! O ficusem de oaie. Logan abia o cunoscuse pe fati. Nu
avea nicio idee despre ce se petrecea si despre viitor, iar vecina lui cea
idioata se atasa de acest... posibil copil al lui. Simgindu-mai vinovata,
nu am avut altceva de ficut, decit si spun:

— Firegte. Iti dau numarul meu, ca s ma suni daci ai vreodati
intrebari.

Luminitele din ochii Maiei s-au stins.

— Inteleg, a mormait §i a privit in alta parte.

M-am intors §i am surprins privirea iritata a lui Logan. Am rosit
§i am privit §i eu in alta parte.

Poate ci ticerea chiar era cea mai buna solufie.

Nu stiu la ce mé agteptasem. Zvonurile privind pericolele din
Glasgow erau doar zvonuri. Era la fel ca orice alt oras mare. Avea
criminalitate, existau zone bune §i zone mai putin bune. Multe afir-
matii erau exagerate. Am fost convinsa de asta in timp ce mergeam
printre locuintele de stat bine intrefinute din zone prezentate de presa
ca fiind ,,dure”.

Chiar i cind am oprit 1anga apartamentele de la demisolul inalt
inspre care il directionase Maia pe Logan, eram plini de optimism.
O parte din mine dorea si o catalogheze pe Maia in dosarul ,,adoles-
centi plind de dramatism®. Oare mama ei chiar era drogata sau fata
doar inventa asta fiindca se certasera §i era suparata afland cine era
tatil ei, la o vérstd atit de delicata?

Mi-am ignorat instinctele, care-mi spuneau ca Maia nu era genul
asta.

Voiam ca nimic din ce spusese si nu fie adevirat.

Pentru ea.
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Si pentru Logan.

Pe zidurile blocurilor erau graffiti, o prezenta obisnuiti in multe
locuri, in zilele noastre. Asta nu insemna nimic.

Cind am intrat intr-una dintre clidiri, m-a lovit mirosul de
gunoi §i urind §i am simtit cd mi se inmoaie picioarele. La primul etaj
aproape am inlemnit cind am vizut un grilaj metalic, greu, montat
in fata ugii unui apartament,

Ce fel de loc era acesta, daci aveai nevoie de asemenea masuri
de siguranta?

Logan m-a indemnat:

— Haide!

— De ce? am aritat spre grilaj, inainte si ma grabesc sa-i prind
din urma.

Logan avea maxilarele inclestate.

— Fie e apartamentul vreunui infractor cunoscut, fie din cauzi
ca-i aproape de parter li s-a spart casa de cine stie céte ori.

— Nu e un loc prea drigut, nu?

— Nu, deloc.

A urmirit-o pe Maia cu privirea in timp ce fata ne conducea spre
urmétorul etaj §i am vizut cid Logan era tot mai ingrijorat.

Maia s-a oprit la jumatatea coridorului lung de la al treilea etaj
si a inspirat adanc.

— Aicie.

Desi nu avea niciun grilaj metalic in fati, usa fusese loviti la un
moment dat. Nu doar ci avea urme de talpi de cauciuc, dar lemnul
se curbase §i se cripase aproape de podea. Pe usi fusesera desenate
graffiti precum ,,curvd’, ,.tarfa drogati“ si ,, zdreanti betivd”. Pe altele
nu le pricepeam, dar mi-am dat seama, din expresia intunecati a lui
Logan, ci nu anuntau nimic bun.

Ezitind, Maia §i-a scos cheile si ne-a lisat si intram.

De indati ce am pisit induntru, m-a lovit mirosul.

— Dumnezeule! a mormdit Logan, $i ne-am aruncat o privire
oripilati,



Mirosea a transpiratie acrd, {igdri, urini §i voma.

— Am incercat sé fac curat.

Maia era palid3, iar in ochi avea lacrimi de rusine.

— Am incercat! Serios!

Simteam ca am i eu lacrimi in ochi $i un nod in git, de afectiune
fata de Maia si de supirare. Am strins-o de brat, dar a trebuit s ma
uit in alta parte ca sd-mi stipanesc emotiile.

— My, tu esti? s-a auzit o voce scrigniti din fundul apartamentului.

Logan a ficut un pas in fa{i §i a pus o ména pe umirul Maiei.
Arita ca un gigant langi adolescenta subtire. A condus-o cu blindete
§i i-am urmat, uitindu-ma in jurul meu.

Mocheta decolorati §i patata era att de roasa pe margini, incit
iesea de sub plinti. Am trecut pe lingi o chicineti care parea sa nu fi
fost modernizata din secolul al optsprezecelea. Erau pete pe blaturi §i
chiar pe pereti, dar suprafetele erau sterse §i nu existau vase murdare.
Era evident ca Maia se striduia.

De o parte i de alta a coridorului ingust se aflau doua usi, sepa-
rate de pereti pitati cu galben. Una se deschidea spre o camera mic4,
dar ordonati, cu postere de trupe pe pereti. Camera Maijei? Cea-
lalta uga 1-a ficut pe Logan sa se incrunte. Curioasd, am aruncat o
privire induntru §i am reusit cu greu si mi abtin s3 nu exclam de
surprindere.

Pe un pat mototolit se afla un barbat slab, dezbricat, intins cu
fata in jos. In jurul patului, covorul nu se mai vedea de doze de bere,
scrumiere, haine §i mizerie. La capul patului se afla un dulap care
avusese §i zile mai bune, iar noptiera mai apropiata de mine avea un
sertar lipsd. Era plina de lovituri §i crestituri.

Am sim{it c3-mi vine riu cind am vizut acele imprigtiate pe
tiblia ei.

Din picate, in micul living era §i mai rau. Pe o canapea de
piele destul de noui era o tipa slabi care arata groaznic. Femeia
avea piarul negru $i purta un tricou alb, murdar, foarte larg si blugi
skinny. Parul ei rar era prins intr-o coadi de cal dezordonata. Nu

62 Clarde lund pe strada Nightingale



Samantha Young 63

era machiata i cand a deschis gura am vizut ci avea dintii ingél-
beniti si stricati.

— Doamne! a zis Logan $i, vazand-o, a inchis ochii.

Maryanne Lewis nu mai semina cu ea insigi, probabil. Desi nu
aveam idee cum arita pe vremea cind era cu Logan, deduceam din
trasiturile ei delicate ci fusese frumoasi cindva. Dar acum pirea cu
VTeo zece, cincisprezece ani mai in vérsta decit Logan, iar pe pometii
ascutifi pielea ii era stravezie, ficind-o sa para slaba, bolnava. Tenul
ii era cenugiu. Pur si simplu era... groaznica.

Citeva sticle deschise de votci erau impristiate prin incipere,
alaturi de doze de bere goale, scrumiere murdare, mincare despa-
chetatd, farfurii murdare si o multime de ace.

Era rau.

Foarte rau.

Maia indulcise situatia cand descrisese situatia de acasa.

Maryanne a mijit ochii.

— Cine dracului mai esti tu? S-a ridicat in picioare cu migcari
frenetice. My, cine dracului e dsta?

Spre surprinderea mea, Maia mi s-a aldurat i aproape ci s-a lipit
de mine. In ciuda disconfortului meu in prezenta mamei sale, am
inconjurat-o cu bratul, oferindu-i sustinere.

— Maryanne, el e tata.

A trebuit si-i acord lui Logan credit fiindca nici nu a tresarit.

— Maryanne.

A pigit spre ea, iar ea s-a dat inapoi, cu ochii mari, sticlosi. Era
agitatd. Pielea ii parea lipicioasd si se scirpina constant pe braf.

Nu stiam multe despre droguri, dar banuiam ci era in sevraj.

— Ticilos nenorocit, s-a ristit ea, indepirtandu-se. Logan,
Doamne! De ce l-ai adus aici?

§-a uitat urat la Maia §i a ficut o miscare spre ea.

Am impins-o pe Maia in spatele meu, iar Logan s-a agezat in fata
lui Maryanne.

— Maryanne... cind ai luat ultima doza?



— Acum prea multi vreme, la naiba! I-am zis nenorocitei s
mearga si-] aduci pe Kells pentru mine §i Dom. Unde mi-s banii?
Unde sunt, pizdulice?

— Ai grija, a avertizat-o Logan pe un ton periculos, iar Maia mi
s-a lipit mai tare de umar.

— Cine e Kells? am intrebat-o incet pe Maia.

— Dealerul ei, mi-a goptit fata, §i am sim{it cam imi apasi ceva
fognitor in mana.

Am privit pumnul de bancnote.

— Logan, am mormait.

Ideea cid o mami isi trimite copila de cincisprezece ani la un dea-
ler de droguri mi-a picat ca un bolovan in stomac.

Logan a privit peste umir, iar eu i-am intins banii. I-a luat, inte-
legind pentru ce erau fira si-i spun. Cand s-a intors spre Maryanne,
i-a spus:

— E fata med? M-ai min{it?

— l}anu mei! a scrignit ea.

— E amea?

—Banii!

Logan i-a aruncat la picioare, mormaind dezgustat, iar ea s-a
repezit sa-i adune.

— Da-mi'telefonul, a implorat ea, ridicindu-se. Al meu trebuie
incdrcat §i nu gasesc incircitorul. Da-mi telefonul!

— Ca si-{i suni dealerul? Nu cred. Acum, raspunde.

A facut un pas amenintétor spre ea, iar ea a clipit confuza.

— Maia e a mea?

— Dié-mi telefonul, a implorat ea, din nou, scirpinindu-se in cap.
Te rog! Sunt terminata.

S-a lovit de masuta de cafea i s-a intins dupi o sticla de votca.

— Kells a spus ci ajunge ieri, dar n-a mai venit, al naibii. N-a
mai venit.

Logan s-a intors spre noi, atrdgindu-mi privirea spre chipul lui
ravasit.
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— N-o sd obtinem un raspuns clar de la ea, daci e in starea asta.
A privit peste umar, spre Maia: Nu stiu ce si fac. Nu te pot lasa aici,
dar nici nu te pot lua la mine p4ni cind nu rezolvim chestiunea pater-
nitdtii. Singura optiune sunt serviciile sociale.

— Nu! a zis Maia si s-a indepirtat de mine, de noi. Am auzit tot
felul de povesti. E mai riu ca aici. Te rog. Micar aici stiu la ce sa ma
astept.

— Maia, nu e chiar totul rau in plasament. Ar fi numai temporar,
a incercat Logan sa o convinga.

— Nu!

Si-a acoperit fata cu mainile, iar umerii au inceput si-i tremure
in timp ce suspina.

Nu stiu ce mi-a venit sd vorbesc. Poate din cauzai ci am vizut
cum mama ei o trata la fel de rdu cum mai tratase mama, dar intr-un
mediu mult mai ostil. Sau poate fiindci Logan voia si pari contro-
lat, dar uneori nu reusea si ii vedeam teama. Sau poate pentru ci
eram o persoana amabila, care nu putea suporta gindul de a lisa
un copil acolo. Sau poate ca nu dormisem de trei zile si nu gin-
deam limpede.

Ori toate la un loc.

— Am o sugestie. De ce sd nu...?

— My, unde e telefonul tau?

Maryanne s-a aruncat brusc in mijlocul nostru, intinzindu-se
dupa Maia. A prins-o de incheieturi §i a plesnit-o peste cap, inainte
ca Logan si o poati opri. A impins-o nu prea blind pe canapea.

— Riamai pe loc, a avertizat-o el.

— Unde-i telefonul tiu? a tipat Maryanne.

Maia si-a sters lacrimile de pe obraji.

— Ti-am spus, a soptit ea. L-ai spart acum citeva siptimani.

Era timpul sd punem capit acestei scene.

— Aga cum spuneam, Maia, desi Logan pare si fie tatil tiu, nu
suntem suta la suta siguri de asta. Iti dai seama, bineinteles, cat de
nepotrivit ar fi ca un barbat adult s3 locuiasci cu o fati de cincisprezece



ani care nu ii e ruda? Asa ca poti fard probleme sa stai la mine, in
living, pani cind Logan poate confirma paternitatea.

Tremuram riu cand am ridicat privirea spre Logan, nesigura daci
intelegeam raspunderea pe care mi ofeream si mi-o asum.

— Asa va fi aproape firi sa stea cu tine, pana la sosirea rezul-
tatelor.

Logan a incuviintat incet.

— Ar putea fi... Dar cum ridméne cu scoala?

— Va trebui si obiii permisiunea lui Maryanne si o inscrii la o
scoali din Edinburgh pani cind ai dreptul legal de custodie.

— Nici nu va §ti cd am plecat, a murmurat Maia.

Am auzit un geamit din dormitor, iar ochii Maiei s-au marit.

— Haidei si stabilim detaliile in masina, am spus. Ar trebui si
plecim.

Intelegind ci era o propunere logici, Logan, supus, ne-a con-
dus afari din apartament, iar noi am incercat si ignordm icnetele de
vomitat care veneau dinspre living in timp ce iegeam.
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Daci ticerea fusese stinjenitoare in magini, a devenit dureroasi cind
am ajuns pe casa scirii, cu Maia. Atit ea, cat §i Logan, stitusera ingin-
durati pe toati durata drumului, fari si spuni nimic din ce le trecea
prin minte. Eu? Incercam si nu am un atac de panica.

— Maia, de ce nu intri? i-am intins eu cheia. Logan §i cu mine
avem ceva de discutat, apoi venim §i noi.

Ea s-a uitat la el, apoi la mine, ingrijorata.

— Du-te! Va fi bine, am asigurat-o.  _

Incuviintind firi convingere, s-a intors i a bigat cheia in uga.

L-am privit pe Logan, care se uita la mine de parci eram o masina
care se indrepta spre el cu o suti la ori i cu farurile aprinse.

— S3 intrdm, am aritat spre uga lui.

Fari un cuvint, a ficut ce ii cerusem, pornind cu pasi grei spre
living, iar eu urmandu-1. S-a intors si md priveasci, cu mainile in
soldurile inguste.

— Ce naiba o sa fac?

— Logan...
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— Nu pot avea griji de o adolescenta.

— Logan...

— Nu, Grace, nu inelegi.

A inghitit cu greu §i am simtit clar spaima lui. Tot timpul crezu-
sem ci Logan MacLeod nu se temea de nimic, nu era intimidat de
nimeni, era intangibil. Era coplesitor si-l vid atat de vulnerabil. Nu-mi
plicea. Dintr-un motiv absurd, mi ficea si vreau si rezolv situatia.
De aceea, probabil, ma si aflam in postura asta. A privit in alti parte,
trecandu-§i ména prin parul scurt.

— Acum citiva ani, da, poate as fi ficut asta. Dar nu mai sunt
barbatul acela.

Atunci mi-am dat seama ca am in{eles.

Logan MacLeod ficuse inchisoare. Cine fusese inainte de asta?
Si cat de mult se schimbase acolo?

— Trebuie s fi fost dificil, am spus. S fii pedepsit §i tratat ca un
infractor fiindci ti-ai protejat familia.

Privirea lui a devenit aspra.

— Nu, nu face asta! Nu face ce a ficut ea! a spus aritind spre
peretele lipit de al meu. Nu ma face si par mai bun decit sunt!

Dorea si am o pirere proasta despre el? Ei bine, nu avea niciun
sens. Mi-am amintit cam imi sérise la git prima dati cind ne intél-
niserdm, iar acum pricepeam ci o ficuse deoarece credea ci stiam
ci ficuse inchisoare. Atunci intelesese lucrurile gresit si fusese furios
pe mine crezind ci-1 judecam si ci aveamn o parere proastd despre el.
Iar acum voia si am o pirere proasti despre el?

Confuzi, am ridicat din umeri.

— Binuiesc cd nu infeleg care a fost situagia. Dar stiu care este
acum situatia Maiei §i sunt convinsa ci e fiica ta, Logan. Meriti ceva
mai bun decit ce are. In clipa asta, tu esti acel ceva nai bun.

A strans pleoapele si s-a lisat si cada in fotoliu. Dupd un minut,
1n-a privit.

— Ag putea si-mi sun pirintii §i sé le cer si o ia ei.

— Nu, la naiba, n-o sa faci asta!



Am tresdrit, speriata, cind Shannon a navilit in living, cu ochii
scanteind de furie. Ochii mi s-au rotunjit usor cind l-am vizut pe
bérbatul care a urmat-o in camera. Aproape am rosit, atit de bine
arita. Nimeni n-ar trebui sa fie atat de chipes. Desi semina cu Logan
in privin{a aspectului neingrijit §i al tatuajelor, frumusefea lui mas-
culini era aproape de perfectiune. Era genul de tip in preajma ciruia
rimaneam de obicei fira glas. Mi-a facut un semn din cap, dupé care
a ramas in spatele lui Shannon, care nu era deloc bine dispusa. $i-a
pus mainile pe umerii ei §i i-a strins usor, in semn de sus{inere.

— Shannon, ce naiba-i asta? a spus Logan.

— Daca nu voiai sa vin aici, n-ar fi trebuit s ma suni sa-mi spui
despre faptul ci ai o fiica.

I-am aruncat lui Logan o privire intrebétoare.

— Am sunat-o cind m-am oprit la benzinirie, a oftat el.

Ochii lui Shannon s-au imblénzit cind ni s-au intilnit privirile.

— Salut, Grace. Mersi ci esti aici. El, a spus ea atingind bragul
supermodelului din spatele ei, este logodnicul meu, Cole.

— Incéntat de cunostinga.

A intins ména i am remarcat britarile din piele §i ceasul in stil
aviator pe care le purta, la fel i inelul mare de argint de pe dege-
tul mijlociu. Era genul dla de barbat, care pare cool, are tatuaje si
isi permite sa poarte bijuterii. Am incercat s nu rogesc cand i-am
strdns mana.

— Incantata!

Am zambit timid $i m-am intors spre Logan.

Ma privea cu ochii mijiti.

— Inapoi la ce spuneam, s-a ristit Shannon, atrigind spre ea
privirea intimidanta a fratelui ei. Nici s3 nu te gindesti sa-{i trimiti
pustoaica la ai nostri. Ai face o treabd mult mai buna singur §i §tii asta.

Logan s-a ridicat.

— De cand esti iar antipérin{i? Mai int4i, imi ceri sa te conduc
eu la altar. Acum, te gindesti ca sunt un pirinte mai bun decit ei?
Credeam ci am depasit faza.
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— Am depigsit? a soptit Shannon, si ceva din vocea ei, dm ochii
ei, m-a ficut s mi incordez.

Cole a simtit acelasi lucru si a tras-o spre el, protector.

— M-au abandonat cind aveam mai mare nevoie de ei. M-au
invinuit pentru ce s-a intdmplat. S-ar putea si fiu amabila ca sa tin
impreuni familia, dar nu uit cum s-au purtat. Si nici tu nu ar trebui.
Asta vrei pentru propria ta fiica, Logan?

Dintr-odata am simtit ci am in fata mea o alta fata MacLeod, in
mai putin de douizeci si patru de ore. Nu cunosteam detaliile, dar
nu eram proasti. Puteam aduna doi cu doi. Se parea ci parintii lor o
invinuisera pentru ci fusese atacatd, dintr-un motiv inexplicabil. Dar
eu traisem asta pe propria piele §i intelegeam.

Ags fi vrut sid-i intind ména si s3-i spun toate astea.

Din fericire pentru Shannon, superbul Cole se afla in spatele ei
si duritatea din ochii lui, in timp ce o {inea de umeri, imi sugera ci ar
fi lovit pe oricine ar fi incercat sd-i facé rau lui Shannon. Am simtit o
durere in piept si mi-am dat searna, cu tristete, ca era invidie. Mi-am
facut mustriri de congtiin{id pentru acest sentiment nedrept. Daca
merita cineva fericirea alaturi de un barbat bun, atunci era cineva
care trecuse prin ce trecuse ea.

— Nu spun ca sunt perfecti, a spus Logan, pe un ton linigti-
tor. Dar ne-au crescut. Eu nu sunt pregitit pentru asta, droga mea.
Abia daci reugesc sa-mi refac viata. Nu sunt gata sa fiu tata pentru
o adolescenta.

— Atunci pregiteste-te, 1-a sfatuit Shannon, scojand birbia in
fata.

Logan s-a uitat urat.

— E usor sa spui asta.

— Hei! s-a auzit vocea lui Cole care il avertiza, la fel ca §i privirea.

Logan nu s-a lasat intimidat.

— Lasi-mi cu asta! A{i dat améindoi buzna aici, cu planuri mari
pentru mine in postura de tata, dar eu incerc s va spun ca nu pot.

— Cine esti tu?



Shannon s-a smuls de linga Cole, ca sa se apropie de fratele ei.

— Fiindcé nu te recunosc!

— Nu poti veni aici s stabilesti reguli, a avertizat-o Logan, incet.
Stii despre situatia asta de cinci secunde si e clar c3 nu ai avut timp
suficient sa te gindesti.

Shannon nici micar nu a tresirit cind fratele ei a dominat-o cu
inalfimea lui, tensionat si furios. Tipa ma impresiona!

— Stiu ce mi-ai spus la telefon. $tiu cd sunt 99% sanse ca fata asta
sé fie a ta, cd arati ca mine, ci e nepoata mea §i ca nu am fost acolo
pentru ea timp de cincisprezece ani. Stiu ci a triit cu o drogati pe post
de mama si cé e posibil sd fi trecut prin iad. I-a atins bratul, implo-
rindu-l: Meriti o gansa. Meritati amandoi. $i noi meritam gansa de a
avea ceva de spus in problema asta. E ruda si cu mine.

Logan s-a tras inapoi.

— Nici mécar nu md asculti.

— Logan...

N-am mai putut sa ma abtin §i am intervenit:

— Avem o problemi mai mare aici.

Toti trei m-au privit de parci aveam toate rispunsurile. Am incer-
cat sa nu ma inrogesc de jend, sub tirul privirilor.

— Problema mai importanti pentru Maia e si fie cu tatil ei, am
spus si m-am uitat in ochii lui Logan. Maia te-a ales, Logan. Daci o
abandonezi cind are nevoie de tine... Crede-ma...

Mi-am inghitit lacrimile, amintindu-mi cum fusesem eu parasita.

— ...nu va trece niciodati peste asta.

In cameri se ficuse linigte, cuvintele mele fiind perfect intelese
si, desi nu eram siguri ce gandeau Shannon §i Cole, stiam clar la ce
se gindea Logan. Intrebarea din ochii lui.

Se intreba daci fusesem abandonata.

Si aproape pirea si fi pese.

Eram confuzi din cauza sentimentului coplesitor ci exista o lega-
turd intre mine si Logan. Pentru o clipd, parca eram doar noi doi in
incapere.
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Shannon gi-a dres glasul, iar eu m-am scuturat de sub privirea
intensd a lui Logan, care se intorsese spre sora lui. Ea i-a ficut un semn
din cap. Logan l-a privit pe Cole, care a ficut §i el un semn.

— Stii ca are dreptate, a spus Cole.

Logan a inspirat adanc.

— Bine. Se pare ci e momentul si fac o schimbare. S-a uitat prin
living: Trebuie sa fac ceva cu locul asta i si transform a doua camera
in dormitor. $i, la naiba... Trebuie s vorbesc cu Braden. Nu mai pot
lucra dupi programul asta.

— $Stii cé o sd faca totul sa te ajute, 1-a asigurat Cole.

— Stiu. Logan s-a uitat la mine: Stiu §i ca te-ai oferit sa o lasi pe
Maia sa stea la tine pana cind mi limuresc cu paternitatea §i pro-
blemele legale, dar nu trebuie. Injeleg ca am fost cu totii pringi de
moment, dar {i-a§ cere prea mult.

— Poate sta cu noi, a propus Shannon, pirind incantati de idee.

Cole a incuviintat, cu un zidmbet mic si tandru.

Mi-am dat seama ca-mi ofereau o portita. Ce stiam despre cum
s am grija de o adolescenta? Si incd una legata de Logan MacLeod?
Chiar voiam s ma incurc §i mai tare cu vecinul meu?

Nu, nu voiam.

M-am uitat la perete §i m-am géindit la fata de dincolo de el.

— Chiar nu ma deranjeaza.

Cuvintele mi-au iegit din guri inainte si le pot opri.

— Inseamna ci Maia e aproape de tine, asa ci o pofi vedea oricind
doresti, pana limuresti lucrurile. Iar eu cred..., am ridicat din umeri
derutata. Nu stiu. Pare si fie doar o presupunere, dar...

Nu am terminat, caci nu gtiam sa explic ce simfeam.

Logan a facut-o in locul meu.

— Maija s-a atagat de Grace.

Privirea lui indreptata spre mine era blanda, iar eu m-am trezit
rogind. Nu ma mai privise niciodati asa.

— Se simte bine in preajma ei. Cred ci se simte in siguranta.

Desi Shannon a parut dezamagita, a zimbit.



— Atunci, Maia riméne cu Grace, deocamdati. Mie mi-ar plicea
totusi sd o cunosc.

— Poate miine, draga mea. Si-i lisim timp si se adapteze.

Logan a imbratiat-o pe sora lui:

— Mersi c-ai fost aici, alaturi de mine.

Shannon l-a imbritisat la rindul ei.

— De-asta... gtiu cd asa e corect pentru Maia acum... De-asta stin
ci poti si faci ce trebuie. Ai fost alaturi de mine mai mult decat a fost
vreodata tata, Logan. Poti face asta. Aga esti tu.

Bratele lui s-au strans in jurul ei §i am simtit cum imi dau lacrimile.
Mi le-am gters repede, dar m-a surprins Cole. Mi-a zambit obraznic.

— Ce? am pufnit, atrigind privirea lui Logan in timp ce-mi §ter-
geam lacrimile. Sunt foarte obositi, bine? Din cauza asta sunt super
sensibila.

Toti au zambit, iar eu mi-am dat ochii peste cap, intorcandu-le
spatele. M-am uitat din nou la ei doar ca si le spun la revedere cind
au plecat. Cole aproape ci iegise pe ugd, iar Shannon tocmai trecuse
pe langa mine cind s-a intors brusc §i s-a apropiat de mine.

M-am simtit incordati, dar m-am relaxat cind m-a cuprins cu
bratele:

— Multumesc.

Am imbratisat-o si eu.

— Cu multa plicere.

S-a retras, zambind. In ochii ei frumosi licirea speranta.

— Exact aici trebuia si fie Logan, a soptit ea §i a plecat, inainte
sd apuc si-i cer si-mi explice.

Usa s-a inchis dupa ea §i Cole.

— Ce a spus? a intrebat Logan.

— Doar mi-a multumit.

Nu pérea convins, dar a lisat-o balta.

— $iacum?

— Haide, am facut semn spre uga. Pregitesc cina pentru tine §i
Maia.
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M-a scrutat din nou.

— De ce faci asta? Pentru Maia sau pentru mine?

Fie ci era de vini extenuarea, fie nebunia temporara, m-am trezit
impartisindu-i putin din povestea mea.

— Fiindcj, intr-o anumiti misuri, am trecut prin ce trece Maia.
Stiu cum se simte. Nu a existat nici pentru mine vreun parinte care
sa incerce. Tu incerci §i te admir pentru asta. Mi-ar plicea si va ajut
pe améndoi.

Logan a tacut atat de mult, incit am inceput sd ma simt prost
fiindci ii dezvaluisem asta despre mine.

— Ar fi mai bine si...

— Esti o femeie bunia, Grace Farquhar, m-a intrerupt Logan
solemn. Nu voi uita asta.

Negstiind ce sa-i rispund §i ce sd cred despre senzatia de plicere
pe care-o simfeam in stomac, am zambit stramb.

— Hm... s-ar putea sd nu mai crezi asta dupi ce o si gusti din
mancarea ficuti de mine.

Am gisit-o pe Maia in picioare, in living, in fata rafturilor de carti
care se aliniau de-a lungul unui intreg perete.

Era atét de ticuti si de incordati, cd Logan §i cu mine ne-am dat
seama cd nu era ceva in reguli, chiar daca fata statea cu spatele la noi.

— Maia, esti bine? a spus Logan, ferm.

— Maia?

Ne-a privit peste umdr, cu lacrimi in ochi.

— Aj atit de multe caryi!

Confuzi, am incuviintat.

— Imi place si citesc.

— Dar parci ar fi o biblioteca. Sunt toate ale tale.

— Da.

— Si ai 0 mobili atat de frumoasa! a facut ea semn prin incipere.

Am privit in jurul meu, incercand sd mi pun in locul ei. M4 man-
dream cu casa mea, nu doar fiindci ma reprezenta, ci §i pentru ca,



lucrand de acasd, imi plicea si fiu inconjurati de lucruri drigute. Sti-
lul meu era definit ca un gic dezordonat. Totul era simpatic §i comod.
Erau multe perne, cuverturi, cirti $i obiecte de art3.

— Arati intr-adevir ca un pictorial de revist3, a mormiit Logan,
uitdndu-se in jur uimit.

— O iau ca pe un compliment, am rispuns sec.

— $Si e curat, a addugat Maia.

Lacrimile i-au inundat din nou ochii.

— Aga triiesc al{i oameni. Cu cirti §i cu lucruri drigute, in cura-
tenie. De ce nu am avut §i eu asta? a implorat ea. Fu am jubit-o i ea
ar fi trebuit s3 m3 jubeasc3 gi si-mi ofere asta.

Lacrimile au inceput sd-i curgd nestivilite §i, inainte si ajung eu
la ea, Logan a traversat inciperea §i a luat-o in brate.

A lisat-o sd plangd cat vrea, iar eu am stat acolo §i am plans pen-
tru ea.

Dar eram si plind de sperant3, fiindcd, doar cu zece minute in
urmai, Logan MacLeod fusese un fost pugciriag speriat de moarte, jiar
acum lua atitudine pentru ea, consoland-o firi ca micar sd-i ceard
cineva s-o faci.

Era posibil ca dsta si fie felul de-a fi al lui Logan. Cu siguranti
cd sora lui aga credea.

lar pentru binele Maiei, speram si fie adevirat.

— E bine aga? am intrebat, trigind cuvertura de pe patul din camera
de oaspeti.

Maia pirea din nou gocati.

— E foarte draguf.

In camera de oaspeti aveam un pat extensibil din mahon §i mobild
asortatd. Peretii erau viruiti intr-un lila delicat, iar culorile accesori-
ilor erau negru si argintiu. Imi plicea camera §i eram bucuroasi ci
0 aveam pregitita.

Cina fusese ciudati. Nici nu mi agteptasem la altceva. Avea si
dureze pani ce Maia §i Logan s3 se obignuiasci unul cu altul. Logan o
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intrebase despre gcoala §i despre pasiunile ei. Ea mormaise ceva des-
pre matematici, fizica i cor, dar fusese nevoie si-i scoatem cuvintele
din guri cu clegtele. Cred ci totul o socase puternic.

Si ea §i Logan erau extenuati, iar Logan trebuia si plece devreme,
ca si se pregiteasca de munci. Era doar ora 20:00, dar Maiei i se
inchideau pleoapele, aga ci imsistasem s3 se pregiteasca de culcare.

Aveam multe de ficut a doua zi §i aveam cu totii nevoie de
odihna.

§i-a lasat geanta de scoald pe podea §i i-am dat o pijama curata.

— Deocamdati, poti purta asta. Miine trebuie si facem cumpa-
rituri. Vom lua doar citeva lucruri, pani cand...

Nu am incheiat, nestiind cum si continui propozitia fara s par
insensibila.

— Pina cind Logan primeste rezultatele testului de paternitate,
a terminat Maia pentru mine. E OK. Nu sunt proasti. Stiu ci ar fi o
nebunie si cred ci vreunul dintre voi ar cheltui prea mult cu mine,
iar la final si se dovedeasca faptul cd nu sunt copilul lui.

— Cred ci stim amandoui ci ochii agtia ai tii i faga ta sunt teribil
de aseminitoare cu ale surorii lui, iar gansele inclind puternic spre a fi
fata lui Logan. Dar asta nu inseamni ci totul o s3 fie asa $i din punct
de vedere legal. Suntem precauti fiindca altfel nu ai putea locui cu el,
iar eu vreau sa fii pregitita gi pentru situatia asta.

Buza de jos a inceput si-i tremure, dar a incuviintat gi s-a agezat
pe pat.

— De ce mi ajuti, Grace? Adici, tu §i Logan nu sunteti impreuni
si din intrebirile pe care {i le-a pus la cina nici nu cred ci vi cunoag-
teti prea bine.

Am oftat §i m-am agezat linga ea.

— Sincer?

— Rispunsul la intrebarea asta e mereu ,,da“

— OK! Am notat, am zimbit eu. Adevirul este ci Logan s-a mutat
aici cu doar citeva luni in urmd §i mai mereu ne-am certat. Dar eu nu
cred cii e baiat rau. De fapt, sunt convinsi ci e un om bun.



M-am géndit la toate femeile acelea din viata lui. Md rog, in majo-
ritatea timpului.

— Dar, mai ales, fac asta pentru tine.

— De ce? Nici nu ma cunosti.

— Fiindcd eu am fost in situatia ta: am ciutat o familie fiindca cea
in care mi nascusem m-a dezamagit intr-un fel care nu se poate ierta.

Ea s-a uitat lung la mine, cu ochii aceia intelepti.

— Te-au ranit.

— Mi-am ficut o familie noui aici, cu prietenii mei. Vreau ace-
lasi lucru pentru tine.

S-a agternut ticerea, dar de data asta intr-un fel plicut care s-a
amplificat cand Maia s-a intins peste pat §i si-a strecurat palma in
mana mea.
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— Nu am neapirat nevoie de asta.

Maia ma privea cu ochii ei mari, tristi, din cabina de proba.

— E draguta, am spus aritind spre rochia pe care o probase si care
venea foarte bine cu ghetele ei grungy. Ar trebui si o luim! Mi-am
atins poseta §i i-am amintit: Avem cardul lui Logan.

A privit in pamant.

— Nu vreau si fie supdrat daci cheltuim prea mult.

Ma distrasein atit de bine cu Maia in acea dimineat3, pregitindu-i
micul dejun, luind-o la cumparituri, incat uitasem pe moment cat
de inspaimantator si de derutant era, probabil, pentru ea. Faptul ca
initiase toata aceasti schimbare in viata ei nu insemna ca nu era spe-
riata ci totul s-ar fi putut anula.

— Logan n-o si se supere. Abia dacd am cumpirat cite ceva.
Stie ci ai nevoie micar de garderoba pentru o siptimana. Asta si
facem.

A dat din cap aprobator, dar nesiguri pe ea, apoi am cumpirat
rochia, o pereche de blugi si citeva bluze. S-a schimbat de uniforma
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cu haine noi. Dupi aceea, am dus-o de pe strada Princes pe aleea care
traversa Calton Hill, unde puteam avea linigte.

Ma trezisem la 5:00 dimineata, in zgomotul ceainicului care fier-
bea. Maia era in bucitarie i isi facea un ceai, fopaind de pe un picior
pe altul, agitati. Avea ochii rosii si mi-a spus ci abia dac reusise si
doarmai. M-am gandit cd cea mai buni idee era sa o scot in orag. Logan
imi daduse cardul lui de credit inainte si plece la munca, cu o seard
inainte, iar eu am crezut ci Maia era la fel ca toate adolescentele i ci
shoppingul o va face si se gindeasci la altceva.

Nu fusese aga.

Ii roiau atitea ganduri prin minte, incat, practic, aproape ci le
auzeam zumzetul peste traficul aglomerat al oragului.

— Poti vorbi cu mine, am anunfat-o. Daci vrei sé discuti despre
ce s-a intdmplat cind erai acasi. Inteleg daci nu esti inci pregatiti.
Vreau doar s stii ci sunt aici.

A privit oragul, §i, pentru o clipi, am crezut ci nu-mi va rispunde.
Insa in cele din urma a zis:

— Poate vrei si-mi spui mai multe despre tine?

Mi-am dat seama cd, din cite stia Maia, eram o nebuna care-si
asumase ingrijirea ei. Nu credeam ca asta gindea, dar ii inelegeam
ezitarea. Era disperata si scape de mama ei, iar asta insemna sa-si
asume riscul de a locui cu mine.

— Sigur. Asa e corect. Ce ti-ar placea sa gtii?

S-a uitat la mine.

— Esti editor? Lucrezi pentru o editura?

— Nu. Sunt freelancer, adica fac editare pentru autori care se
publici singuri, dar mé ocup si de lucriri academice.

— Cagtigi mult? Ai lucruri drigute.

Am zambit piezis la intrebarea ei curioasa.

— Cagstig destul. Majoritatea lucrurilor dragute sunt chilipiruri,
iar cateva piese sunt dintr-o viata trecuta.

$-a incruntat.

-— Asta ce inseamna?



Desi era un subiect de care de obicei ma feream, stiam c3, daca ii
cagtigam increderea, trebuia sa-i arat ca §i eu aveam incredere in ea.

— Pirintii mei au mul{i bani.

Am privit-o procesand informatia.

— Dar nu mai vorbesti cu ei, a dedus ea.

— Nu.

— Pot sa intreb de ce?

— Da, poti, i-am zambit cu blandete.

S-a inrogsit putin §i am privit in alta parte.

— Nu e ceva despre care vorbesc de obicei, dar... parintii mei nu
sunt foarte de treaba.

— De cind nu mai vorbesti cu ei?

Am privit-o, intrebindu-ma de ce voia sa stie atat de multe.

— Sunt vreo gapte ani. Am mers la facultate in Edinburgh si,
cind am terminat, m-am intors la Londra. Am incercat sa fac parte
din familie, dar... s3 spunem ca ma simfeam mai bine in Edinburgh,
cu prietenii pe care mi-i faicusem. O vreme am locuit intr-un apar-
tament cu cafiva dintre ei, dar apoi au inceput sa se cupleze i sa se
logodeasci. Insa la vremea aceea aveam deja clienti stabili §i ficeam
bani seriosi cu editarea, aga cd mi-am gisit apartamentul de pe strada
Nightingale.

Maia s-a oprit brusc $i m-am oprit i eu, privind-o intrebétoare.

— Deci ai facut asta, a spus incet.

In tonul ei se simfea uimirea.

— Ti-ai ficut singurd o viatd in afara familiei. Ai reusit.

— Da. Am reusit. $i vei reusi §i tu.

Ochii ei s-au mirit §i s-au luminat, dar in ei se citea ezitarea.

— Pot sa intreb ce a facut familia ta atat de oribil?

Am privit oragul pe care-1 iubeam §i am oftat.

— Poate alta data.

Cand Maia nu a mai zis nimic, m-am uitat repede la ea,
temandu-ma cd-i rinisem sentimentele. De fapt, zimbetul ei trist
insemna ca ma infelege.
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* ok o

— V-ati migcat repede!

Logan era aplecat peste balustrada casei scarilor, privindu-ne cum
urcam treptele. Am ridicat privirea spre el §i zimbetul mi-a disparut
cind am vazut c3 arita la fel de extenuat ca Maia.

— Se pare ca Maiei nu-i prea place la shopping, i-am zambit
eu ironic cind am ajuns pe palier, aritindu-i sacogele. A trebuit s-o
oblig.

S-a indreptat de spate, privind sacosele §i apoi pe Maia.

— Ti-ai luat tot ce-{i trebuia?

Maia a incuviintat, timida.

Chiar ii luasem tot ce-i trebuia. Haine, lenjerie, incilfaminte, arti-
cole de toaleta.

Logan s-a intins dupa sacogele pe care le ducea Maia.

— Da-mi voie sd te ajut!

Am zambit la felul in care ea ii cerceta fiecare miscare, cu ochi
mari i rotunzi, complet fascinata, dupa care am descuiat uga apar-
tamentului. M-au urmat induntru, in camera de oaspeti, iar eu am
lasat sacogele pe patul Maiei. Logan a ficut la fel, apoi a privit prin
camera.

— E drigut. It place aici, Maia?

— E foarte drigut, a fost ea de acord, vorbind incet.

— Abh, uite.

Am ciutat in posetd, am scos cardul de credit si i l-am dat lui
Logan. Privirile ni s-au intélnit, iar el mi-a zimbit in felul caracteris-
tic. Am inceput si rid.

— Nu te speria! Am fost cuminti.

Zambetul lui s-a transformat intr-unul obosit, iar eu mi-am igno-
rat mica tresirire din capul pieptului.

— Sunt convins. Ati luat pranzul? Ma gandeam sé va scot in oras.

~— Nu am méncat. Dar stii ce? Eu am de lucru. De ce nu o scoti
pe Maia?



Ne-am privit iar §i acea tresirire a fost de zece ori mai puternica,
vizindu-i sclipirea de recunostinti din ochi.

— Sund minunat. Ce zici, Maia?

A incuviin{at §i am vazut cuin incerca si-§i calmeze emotiile,
cum ficuse §i cu o zi inainte, cind venise Maia. Doamne, ieri a fost
asta?

— Ce ti-ar placea? a intrebat Logan, conducind-o afari din
camerd.

— Pii... un cheeseburger?

— Ah, genul ineu de méncare. $tiu de unde si luim burgerul
perfect.

— Distractie placuti! le-am urat.

Maia mi-a ficut cu ména din ug4, iar Logan si-a ridicat barbia
spre mine, gest care, am presupus, era un fel de ,la revedere” in stil
macho. Céind s-a inchis uga dupi ei, mi-am 1nugcat buza.

Ce naiba ficeam eu aici?

— Ce naiba faci? a urlat Aidan.

Am tresirit §i mi-am indepirtat telefonul de ureche.

— Grace? Grace!

— Sunt aici, m-am rastit. Nu mai urla, c-mi spargi timpanul!

— Tipam la un coechipier care se poarta ca un imbecil, a spus.
Scuze! Sunt in vestiar. Dar ar trebui sé {ip si la tine. N-ai vrea si-mi
explici la ce naiba te-ai gandit cind ai crezut ci e o idee buna sa pri-
mesti la tine-n casi o fata fara adapost, striina, care ar putea sau nu
s fie fiica vecinului tdu enervant?

Hotérasem ci era cel mai bine si-1 sun pe Aidan i si-1 pun la
curent cu situatia mea actuald, fiindci avea si fie supirat pe mine daci
afla mai tarziu. Cu toate acestea, acum imi regretam decizia.

— Pii, cind o spui aga, pare o nebunie.

— Chiar este o nebunie!

— Aveau nevoie de ajutorul meu.

Aidan a mormdit ceva.
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— O sa vin sa-i cunosc §i eu.

M-am incruntat.

— Nu cred cé e o idee buni. Maia e gi-aga coplesita de toata
situatia.

— Imi pare riu ca fata asta trece prin asa ceva si cred ci e minu-
nat ci vrei sé ai grija de ea, insi eu am grija de tine. Ajung in scurta
vreme la tine, sa-i cunosc. Fira discutie.

Am zambit, fiindci nu era aga rau sa aiba cineva grija de mine.

— Bine. Dar nu-ti dau de méncare.

A ticut un moment.

— Dar o si-mi fie foame.

Am pufnit, stiind ci se bosumfla ca un bdietel la celilalt capat
al firului.

— Bine. O si te hrdnesc.

— Simti ceva pentru tipul dsta? Despre asta e vorba?

Am inghetat la intrebarea lui Aidan, cu tava fierbinte din cuptor
in mana.

— Ce?

— De ce nu pui jos rulourile cu cérnati inainte sd-mi rispunzi?

Aidan venise imediat dupi antrenament, iar eu pregitisem ceva
de méncare — rulouri cu carniciori §i mini samosa — cét timp erau
plecati Logan i Maia.

Nu mi agteptasem si-mi puni o intrebare la care nu gtiam
raspunsul.

Dupi ce am pus jos tava fierbinte, mi-am scos minugile de bucita-
rie §i m-am intors si le pun deoparte, ca si nu trebuiasci sa-1 privesc
pe Aidan in ochi.

— Nu-i aga. Oricat pare de inposibil, cred ca Logan §i cu mine
suntem acum prieteni.

— Doar prieteni?

Am ris, dar chiar i mie imi suna fals.

— Fireste. M-am intors sa-1 privesc: Aidan, nu sunt deloc genul lui.



— Nu asta te-am intrebat, a zis §i 5-a aplecat peste blat. Nu vreau
sa suferi.

— Oh, n-o sé sufir, i-am alungat eu grijile. Nici el nu e genul
meu.

Am ignorat cu incipdtinare amintirea visului pe care-1 avusesem
despre el sau faptul ca, de fiecare datd cind imi zimbea din colful
gurii, simfeam o sageati de plicere dureroasa in piept. Nu stiam daci-
insemna ceva, dar stiam c3 aveam si ignor toate astea.

— 1l ajut pe vecmul meu, att. Si o ajut pe Maia. Cred c vei infe-
lege cind o s-o cunosti.

Am inceput s pun mincarea in farfurii, iar Aidan a rimas ticut
pand m-am agezat lang3 el.

— Ce vrei i spui?

Mi-am lasat capul intr-o parte, ginditoare.

— Imi aminteste de cum eram eu.

A zambit.

— Atunci sunt convins ci meriti tot efortul de care esti capabila.

I-am z4mbit si eu, cu recunostingd, apoi l-am pus la curent cu
situatia.

Curind am auzit uga din fat3 deschizindu-se i am ciulit urechile
cind am auzit-o pe Maia chicotind. M-am simfit ugurati. Trebuia si
recunosc ci-mi fusese teami pentru ea gi pentru Logan — ma tot
intrebasem daca putuserd sa depageasci stanjeneala i sd se bucure
impreuna de pranz. Dupa cum chicotea Maia, probabil ci totul mer-
sese bine.

— O intreb pe Grace, l-am auzit pe Logan spunind. M3 va sustine.

Am zimbit cind am vizut cum ridicase Aidan din sprincene §i
am strigat:

— Sa te susfin cu...?

— Cu muzica de la...

Logan a amutit brusc cind el §i Maia au intrat in bucitirie. S-a
uitat la Aidan cu ochii mijii. Cand am privit-o pe Maia, am constatat
cd era oglinda tatalui ei.
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Mi-am inabusit rasul.

— El este prietenul meu, Aidan Ramage.

— Jucatorul de rugby.

Tonul lui Logan era banuitor.

— Jucitor de rugby? a intrebat Maia, incet.

— Aidan joaca pentru Scotia, i-am explicat eu. E unul dintre
prietenii despre care {i-am povestit. Suntem amici din primul an de
facultate.

Aidan se ridicase §i se uita la Logan si la fiica lui.

— Aidan, ei sunt Logan MacLeod si Maia.

— MacLeod, a completat Logan. Maia mi-a spus ca numele ei de
familie e tot MacLeod.

— Dar asta... m-am incruntat eu. Inseamni ci numele tiu apare
pe certificatul de nastere?

— Aflu maine. Ma duc la biroul de inregistrari de pe strada
Princes.

— Incéntat, 1-a intrerupt Aidan. Infeleg ci avem o situatie inte-
resanta.

Logan l-a cercetat cu atentie, pe indelete, stanjenitor.

— E o chestiune de familie.

Aidan a ridicat din umeri, fara sa fie deloc intimidat si nici
jignit.

— Grace e implicati, iar Grace face parte din familia mea, a
spus el.

Stiam cd Logan infelege, dar nu parea prea incintat. Maia isi
mugca buza de jos, privindu-1 pe Aidan de parca acesta ar fi fost gata
sa ne ripeasca totul. Unul dintre motivele pentru care il iubeam pe
Aidan era ci intelegea foarte repede totul. A zambit dezarmant spre
Maia si ea s-a inrosit pani in varful urechilor.

— Voiam doar si ma asigur c Grace e in regula.

Privirea i-a alunecat iar spre Logan.

Umerii acestuia au parut sa se mai relaxeze.

— Inteleg. Nu am vrut sa te jignesc.



Aidan a zambit piezig:

— Nu m-ai jignit.

— Ati avut un pranz placut? am spus, schimbénd subiectul, ina-
inte s mi sufoce testosteronul din aer. Ai méncat cheeseburger?

Maia a incuviinfat.

— Apoi am mers la Muzeul National de pe strada Chambers,
fiindcd nu mai fusesem.

Am ridicat din spranceana spre Logan:

— Méncare buna §i o excursie la muzeu. Pe cine incerci si impre-
sionezi?

A zambit la tachinarea mea.

— Poate sunt pasionat de cultura §i vreau sa impiértagesc cu cineva
aceasta pasiune.

— Da, esti plin de surprize, am spus, sarcastica.

— Nici n-ai idee, mi-a zimbit el intr-un fel care m-a lovit drept
in stomac, iar eu am clipit, uimita. Maia, hai s3 mergem la mine i
sa-i lasim pe Grace i pe prietenul ei sa discute.

— Ramaneti, i-a incurajat Aidan. Eu oricum plec curénd.

Maia a fost prima care s-a indreptat spre blatul din bucatirie.
Am vizut-o aruncind o ocheada spre gustarile pe care nu le man-
caseram inca.

— Serveste-te, draga mea!

— Cu placere.

Logan a trecut pe langa mine, incepand si caute farfurii in dula-
puri. A scos citeva §i a impins una spre Maia. Imediat au inceput sa
mdanance.

Am chicotit.

— Nu v-a ajuns cheeseburgerul?

Logan m-a privit cu coada ochiului, cu o expresie care spunea
»ount barbat®.

Maia a chicotit, cu gura plind. Cand m-am uitat la ea, a ridicat
din umeri:

— Mie chiar mi-e foame.
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— Asta fiindca esti...

Logan s-a oprit brusc, parand dintr-odati deranjat.

Am ticut, stiind cu totii ci era sa spund ,fiica mea“

— Hei, nu mincati tot, a spus tare Aidan, intrerupind ticerea.
Am venit de la antrenament si mor de foame.

Logan a profitat si a inceput sa-i pund intrebari despre rugby.
Aidan a rispuns apoi chiar si unor intrebari puse de Maia.

Ceva mai tirziu, cind Aidan a trebuit sa plece, l-am imbritisat
cu putere. Imi amintise din nou de ce il adoram.

— Te iubesc la nebunie, i-am spus.

— Si eu te iubesc, Grace, a spus el morocanos.

I-am dat drumul cu regret §i el a iesit.

— E un fost iubit?

M-am intors, surprinsi de Logan, care apiruse pe hol.

Am clatinat din cap, fiindci, practic, nu era. O dati nu se punea.

— Nu. E ca i cum ar face parte din familie. $i e logodit cu o
femeie de care e indrigostit nebuneste.

Logan a procesat totul, apoi a ridicat din umeri.

— E un tip de treabd. Ma bucur s stiu ca are cineva grija de
tine.

— Mersi, am spus, uimiti de comentariul lui.

Si-a dres glasul:

— Mda, oricum... voiam sa-{i cer parerea.

— Te ascult.

— Shannon vrea s-o vada pe Maia diseard, dar eu nu sunt sigur
ci e o idee bund, inca.

Imi plicea ci era atat de preocupat de sentimentele ei. M-am
indreptat spre el si 1-am atins usor pe braf.

— Ai incredere in instinctele tale, Logan.

— Mad gindesc ci ar trebui si asteptim pini sunt gata rezultatele.

— Ag spune acelasi lucru.

A incuviintat.

— O sun.



M-am indepartat, dar el mi-a rostit numele, oprindu-ma. Am
privit peste umar.

— Mersi pentru tot.

Inci o dati, recunostinta din ochii lui m-a atins. De fapt, am simtit
o atractie atit de puternica fata de el, incat am putut doar s3 murmur
»cu plicere’, inainte sa trebuiasca si ma indepartez. Am inchis ochii
si m-am rugat la Dumnezeu ca ingrijorarea lui Aidan si fie nefondata.

Chestia asta cu Logan §i cu Maia... oare aveam si sufdr in final?

In ce Dumnezeu ma bigasem?
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In dimineata urmitoare, Logan era la uga mea, {inind un plic gros.
Avea chipul marcat de neliniste.

— A sosit kitul de paternitate.

M-am dat la o parte ca sa-l las sa treaca.

— Va fi totul bine, l-am asigurat.

Nu mi-a raspuns. Era prea concentrat si ajunga la Maia. L-am
urmat in bucitirie, unde ne-am oprit améndoi cind am vazut-o pe
Maia in noua ei pijama, méancand cu lingura cereale i {inand in cea-
lalta o carte din biblioteca mea. Practic, avea nasul vérit intre pagini.

Descoperisem ci Maia imi semina in mai multe privinfe. Daci
€u eram acaparata de o carte, lumea din jurul meu inceta s3 existe.
In dimineata asta, cind Maia intrase in bucitirie cu un roman young
adult in mana, abia daci mormaise un ,,buna dimineata®, in timp ce
eu ii pregiteam un bol cu cereale §i un pahar cu suc de portocale.

— Maia, a spus Logan.

Cum fata nu i-a raspuns, el m-a privit ridicind din sprancene.

— Citeste, i-am spus, de parca asta explica ticerea ei.
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Logan m-a privit lipsit de expresie. Am oftat §i m-am indreptat
spre Maia, ludndu-i cu blindete cartea din mani.

S-a uitat la mine, derutata.

— A venit Logan, am spus.

— Ah! S-a rasucit pe scaun si i-a zZimbit: 'Neata!

Logan i-a zambit §i el.

— E buni cartea?

— Ce?

Maia s-a incruntat, inainte si priceapa:

— Ah, da. Am imprumutat-o de la Grace. E grozava.

— Imi pare riu ci te deranjez din citit, draga mea.

Logan s-a agezat pe scaunul de langa ea, iar eu m-am apucat si-i
fac o cafea, ca sa-1 ajut si treaci peste momentul important.

— Dar a sosit kitul de paternitate. Trebuie sd luim o mostra din
interiorul obrazului, ca si o trimit cu restul testului.

Maiei i-a cizut lingura in castron.

— OK. Cit timp va dura? Pina priinim rezultatele?

— Le trimit chiar azi. Firma la care am apelat are un timp de
agteptare de patruzeci §i opt de ore, aga ca vom sti curind.

Ain privit-o cu atentie, intinzindu-i cafeaua lui Logan. Fata era
foarte palida.

— Maia, totul va fi bine, am spus.

M-a privit cu lacrimi in ochi.

— Ar trebui si mi spil pe dinti mai intai.

A luat pachetul de plastic pe care i-l intindea Logan, cu tampo-
nul de vati in interior. De indati ce a disparut, Logan a luat o gura
mare de cafea.

— Mersi, a murmurat, punand cana jos. Este... S-a uitat la ugi:
Pirea ingrozitd. Plangea, aproape. Ce se petrece? Credeam ci-§i
doregte asta.

— Exact! am spus §i m-am strecurat pe scaunul pe care stituse
Maia. Logan, nu se teme ci egti tatil ei. Se teme cd s-ar putea si nu fii.

A cidzut pe ganduri, iar maxilarul i s-a relaxat, incet.



— Dar tu? am intrebat. Cum te sim{i?

— Ce-ofi, o fi, aridicat el din umeri.

— Logan, I-am apostrofat. Porcariile macho nu functioneazi cu
mine.

A ridicat din sprinceana.

— Porciriile macho?

— Da. Le adulmec de la o posta.

A privit in cana de cafea, de parci ar fi gasit acolo rispunsul.

— In ultimii ani am avut parte de multe suisuri i coborasuri, pe
care am invatat si le accept. Pot invita si ma descurc §i cu asta. Eo
schimbare de stil de viata.

Mi-a aruncat o privire obosita:

— A trebuit s-o rup cu americanca.

Ignorand senzatia ciudati de satisfactie, am incercat si fiu non-
salanta.

— De ce?

— Nu era o treabi serioasi intre noi, iar acam m-ar distrage de
la ce am de ficut. Trebuie s3 mi concentrez la Maia.

Ochii lui violeti s-au intunecat.

— Haide, Grace. Stim amandoi ci testul va confirma ci e fata
mea. Viata mea, aga cum a fost pina acum, s-a terminat. Imi iau un
angajament fata de fetita asta §i vorbesc serios. Ce fel de ticilos gi-ar
supune copilul caruselului de femei care au intrat §i au iesit din viata
mea in ultimele luni?

Nu stiam ce s3 spun ca s3-1 fac sa se simti mai bine, fiindca adevarul
era ci viata lui, aga cum se obignuise el s-o duci, se incheiase. M-am ridi-
cat s3-i mai torn cafca §i, cind am trecut pe ling3 el, I-am strins de umar.

— Egti un tip de treab3, Logan MacLeod.

Toate acele momente ar fi pierdute in timp... asemenea lacrimilor in ploaie.

Propozitia inci mi obseda. Mi-am mugcat buza, intrebiandu-ma
de ce naiba mi fascina. In timp ce Maia piruse perfect mulfumiti sa
se ghemuiasci in camera de oaspeti, citindu-i cartea, eu ma apucasem
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de treaba. Trebuia sa-i trimit autorului manuscrisul in citeva zile,
iar eu parcurgeam pirtile pe care le subliniasem ca sa le studiez iar.

Zgomotul usii de la intrare inchise brusc m-a ficut si tresar.

— Sunt eu! a anuntat Logan.

— Aici, in spate!

Ochii mi s-au plimbat prin dormitor. Din fericire, nu aveam
niciun obiect de lenjerie stinjenitor la vedere. Ceea ce era bine, fiindci
Logan a intrat imediat §i s-a postat in spatele meu, cu méinile pe spa-
tarului scaunului de la computer.

— Cum a mers? |-am intrebat, ridicind capul ca si-1 privesc.

Era prea ocupat si se incrunte la computerul meu ca sa-mi rispunda.

— Toate acele momente ar fi pierdute in timp... asemenea lacrimi-
lor in ploaie. De ce ai subliniat chestia asta pe ecran?

Mi-am inchis laptopul.

— Fiindca md irita ceva la fraza asta.

— Ai cautat-o pe Google?

— Nu, am zis §i m-am incruntat. De ce?

— Fiindci e un citat din Blade Runner.

Am avut o revelatie.

— Oh, Doamne, aga este!

M-am uitat la el, iritata.

— Ultimul lucru de care am nevoie acum e un autor care incearci
s plagieze filmele-cult.

A zimbit si s-a dat inapoi, agezindu-se la capul patului meu. Am
lasat deoparte gindurile la autorul meu i la cum aveam si solutionez
problema — in fond, poate fusese un accident.

— Logan, cum a fost?

A oftat din greu si a varat o manai in jacheta. A scos o hartie pe
care mi-a dat-o. Era o copie a certificatului de nagtere al Maiei. Am
citit-o rapid.

— Logan. Chiar apari ca tatil ei, aici. M-am uitat la e, incantata.
Iti dai seama cd asta inseamna c ai drepturi legale acum, nu?

— Serios?



Ne-am intors §i am vizut-o pe Maia sprijinindu-se nesigura de uga.

— Asta e bine, nu?

— E bine, draga mea.

Logan s-a uitat la mine, iar eu am simfit ca venise ca si discutim
sau poate sa se plangd, dar cu siguran{d nu voia sa faca asta cu Maia
de fati. Din ce vizusem deja, n-ar fi dorit ca fata si creada ci era
ingrijorat. Si-a lovit palmele de genunchi si s-a ridicat.

— Vrei sé iesim putin inainte sa plec la munci? 53 vedem un film
sau ceva? Am putea s-o ldsam pe Grace sa lucreze.

Ochii Maiei s-au luminat.

— Da, bine, suna minunat.

Mi-a facut repede cu mana §i s-a grabit si-si ia pantofii §i geaca.

L-am privit pe Logan, care astepta in usa.

— Totul va fi bine.

Colturile gurii lui s-au lasat in jos cand a spus:

— Daca o repeii de suficiente ori, poate se adevereste.

Am reusit sé lucrez doar vreo doui ore, fira prea mare eficien{a. M-am
tot straduit sd md concentrez, dar chipul lui Logan imi aparea in fata
ochilor de nenumarate ori. Se lupta cu un curent puternic si tot ce
voiam sd fac era sd ma intind §i sd-1 ajut sa ajunga la mal. Dar asigu-
ririle mele nu péreau si ajute. Pareau lipsite de sens.

Am fost trezitd din reverie de un apel telefonic. Era Chloe, care
ma suna ca sa ma certe.

Aidan ii spusese totul.

— Esti nebuna?

Ieri ag fi spus nu. Astézi...

— Posibil.

Chloe a oftat:

— Stiam eu ci simti ceva pentru el.

Am negat imediat.

— Sentimente. Pfff... De-abia il cunosc. Fac asta pentru Maia.

— Pe care de-abia o cunosti. Trebuie s-o intilnesc.

96 Clar de lund pe strada Nightingale



Samantha Young 97

— Nu, m-am rastit, sim{ind ca mi se declanseaza instinctele de
mami care-§i apara puii. Am incercat si nu actionez doar pe baza
lor, imblanzindu-mi vocea cand am continuat: Vrei s-o intilnesti pe
Maia. E o diferenta. Nu pot lisa sa se intimple asta acum, Chloe. Nu
incd. Fata trece printr-o schimbare uriagd. Nu vreau s o coplesesc
mai mult decét e deja, mai ales prezentindu-i pe membrii familiei
mele bine intentionati, dar foarte banuitori.

— Exact, a spus Chloe. Fac parte din familie. E de datoria mea sa
ma asigur ca nu esti luatd de fraiera.

— Da, Aidan a spus acelasi lucru.

— Ca veni vorba... el a cunoscut-o pe Maia.

— Practic, m-a luat prin surprindere. In plus, fard supirare, dar
Aidan e mult mai diplomat decét tine.

A pufnit, aroganta:

— Voi incerca sa nu ma simt jignita.

— Chloe!

M-am straduit s gasesc cuvintele potrivite:

— Ai o personalitate puternica, iar Maia... ei bine, nu. E speri-
atd si...

— Pricep, m-a intrerupt, oftand exagerat. Dar, daci vei suferi, si
stii ca sunt pusa pe spart capete.

Am chicotit:

— Voi avertiza toate pirtile implicate.

— Crezi ca glumesc, dar vorbesc serios, Grace. Tu, mai mult decit
orice persoani pe care o cunosc, meriti blindete si respect. Daci-i
prind pe oamenii astia ci se folosesc de tine, intervin.

— Crezi ci i-ag ajuta daci ar fi genul acela de oameni?

— Cred ci nu, dar...

— Chloe! am oprit-o eu. Te iubesc.

A oftat jar.

— Si eu te jubesc. Sund-ma cind e OK si o cunosc.

Am ras, mai recunoscitoare ca niciodata.

— Agsa o si fac.



Am inchis §i m-am uitat la telefon, dorind sa pot gasi o cale mai
buni de a-mi asigura prietenii ci eram bine si ca nu ficeam o greseald
ajutindu-i pe Maia §i pe Logan.

— Prietenii tai sunt ingrijorati.

Am tresirit. M-am risucit si am dat de Maia, care se afla in usa
dormitorului, cu geaca pe ea. Se intorsese de la film. Era singura,
agadar, am presupus ca Logan se pregitea si meargi la munca i era
la el in apartament.

— Maia, mi-am dus eu 0 méini la piept, dorindu-mi ca inima
sa-mi batd mai incet. Draga mea, nu e frumos sa tragi cu urechea.

§i-a indreptat umerii, sfidatoare.

— Mi-am auzit numele. $i, imediat, a renuntat la tonul sfiditor:
Prietenii tai nu md vor aici, nu?

Era o fata care nu sé simtea doritd de nimeni, de multa vreme.
Nu era o problemia mici pentru ea. Am ficut un semn spre scaun,
iar ea s-a apropiat incet. Dupi ce a luat loc, m-am agezat si eu in fafa
ei, la capul patului.

Maia s-a uitat la mine cu ochii ei violeti i tristi, iar eu nu mi-am
dorit decit sa sterg toate umbrele din ei.

— Prietenii mei au doar grija de mine, asa cum incerc si am si
eu grija de tine. Vor intelege de ce fac asta imediat ce te vor cunoaste.

— Dar tu nu ma cunosti, s-a incruntat ea.

— Agsa este, am zambit eu la cat de directd fusese, Dar, uneori,
intdlnim oameni de care ne atasam imediat. Exista o legitura pe care
nu o poti explica. Pur si simplu, exista.

— Si asta se-ntampla si cu noi? m-a intrebat Maia, cu ochii lumi-
nandu-i-se de speranta.

Am simtit o mici durere in piept pentru ea.

— Da. Asta se-ntampli §i cu noi.

Ceva nu-mi placea, ma ficea s mi simt inconfortabil.

— Nu te-ai mai simtit niciodati legata de un prieten... de prie-
teni... pAnd acum? Nu mi-ai vorbit despre nimeni pe care s3-1 fi lasat
in urma dupi ce ai venit aici.
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Maia s-a intristat brusc.

— Prietenii vor si stie totul despre tine, iar eu nu puteam si le
spun despre Maryanne sau si-i invit la mine acasi. Era mai ugor sa
fiu singuri dect si infrunt intrebirile lor. Insi asta nu m-a ajutat
sd reugesc sd ascund totul, pentru ca toti copiii din zoni stiu despre
Maryanne §i au spus la toatd lumea. Sunt foarte putini cei care vor
sd-§i petreaca timpul cu fiica unei drogate.

Singuritatea profunda a Maiei m-a socat.

M-a sufocat.

M-a fécut sa-mi doresc si ma intorc la nenorocita ei de mama
§i s-o scutur bine.

Mai mult decit orice insd, eram surprinsi de Maia. Nu avusese
susfinere, incurajare, din partea niméanui, din cite imi dideam seama,
§i totusi reugise si gaseasca suficient curaj ca sd vina aici gi sa-i vor-
beasci lui Logan. Nu avea dect cincisprezece ani si-si luase destinul
in propriile maini. N-as fi fost atat de curajoasé cand erain de varsta ei.

Am simtit lacrimi in ochi, mindra de ea intr-un fel inexplicabil.

— Egti o persoand remarcabila, speciald, Maia MacLeod. Sa nu
lagi pe nimeni si-ti spuna altceva. Si, indiferent de ce se petrece mai
departe, si nu fii niciodati rusinata si-i lagi pe oameni sa te cunoasca.
Meriti ca toti ceilalti si te cunoasca.

Maia m-a privit, cu ochii mari de surprindere. $i a izbucnit in
lacrimi.

M-am ridicat gi am imbritigat-o strins, iar ea a suspinat la mine
in brate. Mi-a trebuit toat stipanirea de sine ca si nu incep sa plang
impreuna cu ea.

Atunci mi-am dat seama c3 aceastd copila imi cucerise sufletul
intr-un timp foarte scurt. Viaja mea se schimbase. Stiam c, indiferent
ce se petrecea cu Logan, nu aveam sa abandonez legitura cu Maia.
Daci avea nevoie de o familie, voiam si fiu eu familia ei, asa cum
Chloe si Aidan se oferisera sa fie familia mea.
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— Maia, sunt tatal tau.

Logan se afla in livingul meu, cu o hirtie in méni, vitindu-se
la Maia cu o expresie atenta, impartisind vestea care schimba vieti.

Era a doua zi de dimineati dupi ce Maia plansese la mine in brate,
iar eu tocmai ii ficusem o ceasca de ceai, dupi ce luaserim micul
dejun impreuna. Logan intrase in apartament §i, fara nicio introdu-
cere, ne anuntase rezultatul testului de paternitate.

Cana Maiei i-a tremurat in mana, iar eu m-am intins si i-o iau,
cu blandete.

— Asta ce inseamna? a intrebat.

Culoarea ii urcase in obraji, iar intregul chip ii stralucea, in agtep-
tare.

Logan nu a tinut-o in suspans.

— Inseamni c4, {in4nd cont de asta §i de certificatul de nag-
tere, am drepturi legale ca tati al tiu. Am de gind si le pun in apli-
care. Merg azi la mama ta si-i spun ca te muti la mine. Dac vrea s



discutim despre asta, o vom face. Daci se impotriveste, n-are decat,
dar nu o si cedez.

— Serios? a soptit Maia, de parca nu i-ar fi venit sa creada.

— Maia, te-a ascuns de mine timp de cincisprezece ani, a spus
el, cu o privire hotarata. i, din cate vad, nu s-a purtat frumos cu
tine. Acum, e rindul meu. Nu-{i pot promite ci voi fi foarte pri-
ceput, dar voi face tot ce pot ca urmatorii cincisprezece, treizeci,
cincizeci de ani si fie mai buni pentru tine decit au fost primii
cincisprezece.

In timp ce eu incercam si nu pling auzind discursul lui Logan,
Maia s-a aruncat spre el. El a rimas uimit pentru o clipa, cind eal-a
inconjurat cu bratele si si-a ingropat fata la pieptul lui. Cateva clipe
mai tarziu, a cuprins-o i el si a tinut-o strans.

A trebuit sa privesc in alta parte, ca s3 nu ma indbugse plansul.

— Grace!

M-am uitat la ei gi am vazut-o pe Maia, care se indepirtase de
tatdl ei, aproape jenatd de izbucnirea de afectiune. Logan a observat
si si-a pus bratul in jurul umerilor ej, trigind-o langi el. Ea a zimbit
cu timiditate, dar el s-a intors spre mine, aga ci nu a remarcat privirea
afectuoasi a Maiei pentru el.

— E in reguld ca Maia s3 mai stea cu tine pani cind modific al
doilea dormitor, sa devini camera ei?

— Firegte, fara probleme.

— OK. A expirat adinc §i s-a uitat la Maia. Voi avea nevoie de
informatii despre scoala ta, draga mea, ca sa aranjez transferul la o
scoald de aici.

Ea a incuviintat, vesela.

— O sd ai nevoie de mai multe haine. Daci nu te poate duce Grace
la cumpiérituri, vorbesc cu Shannon. Moare de nerdbdare si te cunoasci.

I-a méngaiat obrazul cu degetul mare. Avea o privire luminoass,
uluita §i plina de tandrete si cred ca de-abia acum igi didea seama ci
Maia era copilul lui. Fiica lui. Vocea ii era incircata de emotie cind
a vorbit iar.
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— Mai duc si vorbesc cu mama ta.

— Vin cu tine! am izbucnit.

Nu voiam s se intoarca acolo singur. Nu voiam si se confrunte
singur cu situatia, dupi toate lucrurile prin care trecuse.

— §i Maia?

— Am cincisprezece ani, a intervenit ea. Pot si am grija de mine
citeva ore. Credeti-ma!

Logan s-a incruntat.

— Ce-ai zice si-{i petreci citeva ore cu Shannon?

Nu eram sigura ca era o idee buni, {inind cont ca Maia nu o
cunoscuse inca pe matuga ei. Dar ea a spus, inainte si intervin:

— OK. Vreau sa o cunosc.

Am privit-o cu atentie, ca s3 mi asigur ca spunea adevirul, §i, din
cite mi-am dat seama, asa era. De fapt, era entuziasmata. Tremura.
Ca un copil in dimineata de Criciun.

Cred ci, intr-un fel, era o situatie comparabili pentru ea. In loc
de cadouri, primea o familie.

— Aici? Sau la Shannon §i Cole acasi? a spus el.

— Pii... Aici, te rog, a spus mugcindu-si buza.

Poate ci era entuziasmata, dar era §i emotionati. Logan péarea si
inteleagi ci era mai bine ca Maia si o cunoasci pe sora lui intr-un
loc familiar §i sigur pentru ea.

— OK. Stai s-o sun.

A facut asta imediat §i l-am auzit spunindu-i ci trebuia sa vina
singura. Cole nu era invitat, de data asta. Probabil ci ea fusese de
acord, fiindcé Logan a inchis §i a ficut semn spre Maia.

— Nu are cursuri azi, aga ci vine curand.

Nu dupi multd vreme, Shannon a sunat la u§a §i Logan i-a deschis.
A condus-o in living — era superbd, cu ochii violeti strilucindu-i, cu
obrajii rosii §i cu parul rogcat stralucitor cazindu-i pe umeri intr-o
mulfime de bucle superbe. A cercetat inciperea §i, imediat ce a vazut-o
pe Maia, s-a indreptat spre ea.



Firi o vorbi, a luat-o pe Maia in brate si a {inut-o strins. L-am
privit pe Logan ca si vad cum reactiona la scena asta care te topea.
La fel ca in dimineata aceea, expresia lui era goala.

Incepeam si ma ingrijorez pentru asta.

Shannon i-a dat drumul Maiei suficient cat si se tragi inapoi §i
sé-i ia fata in méini. Maia o privea pe Shannon de parci ar fi fost o
zini. Shannon se uita la Maja cam in acelasi fel.

— Uita-te la tine! Esti atat de frumoasi! Asa-i ca e frumoasa? a
zambit Shannon spre noi.

Am incuviingat, iar Logan a murmurat:

— Da. Arati exact ca tine, Shannon.

Maia a ficut ochii mari auzind acest compliment.

— Cu exceptia parului, a zimbit el.

Au chicotit amindoui la unison, iar eu am inceput si rad
vazindu-le expresiile de uimire si incantare. Aveam senzatia ci lucru-
rile urmau s fie in reguli §i am inceput sa ma relaxez la gindul ci o
lisam pe Maia cu Shannon.

— Afti face mai bine si plecati, a ficut sora lui Logan un gest
spre usa.

Logan a dat din cap si le-a sirutat pe obraz pe Shannon si pe Maia.
L-am urmat, lu4nd-o pe Maia de mani si zimbindu-i recunoscitoare
lui Shannon, dupa care m-am gribit s-o iau dupi Logan, care pornise
hotirit spre Glasgow.

La fel ca prima dati cind fusesem cu Logan in masini, era o ticere
totald. Acum insi, voiam si-1 las cu gindurile sale. Avea nevoie sd
proceseze tot ce se petrecuse. Asa ci am pistrat linistea. i a tacut si
el. Toate cele noudzeci de minute.

Cand am ajuns la blocul de locuinte deja cunoscut, Logan a par-
cat i a oprit motorul. S-a uitat la mine.

I-am zambit nesiguri:

— Egti gata?

— Vreau si se certe cu mine.
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Nu era nevoie si-mi explice, fiindci intelegeam perfect. Si eu
voiam ca Maryanne si se certe cu el. De dragul Maiei. Nu era vorba
ci el nu voia sa aiba griji de ea. Indiferent ce se intimpla, avea sa
facd asta. Dar amandoi voiam ca Maryanne sa dea un semn ci Maia
insemna ceva pentru ea. Mama mea nu se luptase niciodati pen-
tru mine. E foarte dureros si stii ci propria ta mama nu te iubeste.
Fusese mereu cazul meu. O stafie care mi béntuia, un demon care
mi sacaia: dacé nici propria ta mamai nu te iubeste, atunci cine si
te iubeasci?

M-am luptat cu acel demon — sau cum si-1 numesc? — in fiecare
zi. De cele mai multe ori, cistigam eu. Totusi... nu voiam ca Maia sa
poarte acea lupta.

Logan mi-a facut un semn ci e hotarat:

— Haide!

Cand am ajuns la ugd, aveam fluturi in stomac si nu erau de bine.
Nu ajuta faptul ci Logan a batut la usd cu pumnii. M-am uitat la fata
lui serioasi gi mi-am amintit ci nu-1 cunosteam aproape deloc i ca
nu gtiam cum urma sé reactioneze in situatia in care Maia nu era
acolo ca intermediar.

La naiba!

Binuiesc cé asta ma ficea pe mine si fiu intermediarul.

Nu au trecut nici micar citeva secunde cind cheia s-a risucit in
broasci §i uga s-a deschis, spre interior, facindu-si aparitia un tip inalt
si slab care purta doar o pereche de pantaloni de jogging gri, uzati.

Pérul lui intunecat, rar, era nespilat, chipul neras si dinspre el
venea un miros puternic de transpiratie.

— Da? a mormait, scarpinindu-se pe burta goala.

Nu ci ar fi avut cine stie ce burta.

— Maryanne este acasa? a intrebat Logan, politicos.

Tipul slibanog a lisat usa deschisi, s-a intors cu spatele i a dis-
parut.

Logan a luat asta ca pe o invita{ie i l-am urmat in interior. M-a
lovit imediat mirosul de care fuseseram intimpinati si data trecuta.



M-am apropiat instinctiv de Logan, in timp ce mergeam pe holul
ingust spre living. Slabanogul s-a aruncat pe un fotoliu din faa noas-
trd. Maryanne zacea pe canapea, se uita la televizor.

$i-a ridicat privirea, fira nicio expresie.

— Iti amintesti de noi? a intrebat Logan.

Ea a mijit ochii.

— Acum ce naiba mai vrefi?

Am privit-o cu atenfie. Pirea mai putin tulburata decat ultima
data. Nu stiam suficient de multe lucruri despre abuzul de droguri
ca sa pricep ce insemna atitudinea ei. Era drogata? Nu era drogati?
De unde si stiu?

Logan a continuat.

— Am ficut un test de paternitate. Maia e copilul meu.

— Buni munca de detectiv, a pufnit ea, iar barbatul a rés.

Logan i-a ignorat.

— Am si o copie a certificatului ei de nagtere. M-ai declarat ca
tatil ei. I-ai dat numele meu.

— Asa, §i?

— Am drepturi prin lege, Maryanne. Vreau si le pun in prac-
ticd. Maia va locui de acum incolo cu mine, permanent. Ai ceva
de spus?

Maryanne doar l-a privit lung.

Slabanogul s-a incruntat spre ea:

— Ai de gand si accepti?

— Ce importan{i are pentru tine? a intrebat Logan, amenin{itor.

M-am apropiat de el, sim{indu-1 pregitit de cearta.

— Nu are, a ridicat din umeri slibanogul si a zAmbit ca un idiot.
Micuta My era plicuti la vedere, atat.

Logan s-a aruncat spre el, dar am reactionat mai rapid. M-am
agezat in fafa lui, apasindu-i pieptul cu palmele.

— Nu!

M-a prins de incheieturi, uitindu-se urat la slabinog.

— Daci te-ai atins de ea, te omor!
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— Nu, omule, s-a ridicat slibinogul, dand inapoi. Mare, zi-i ci
n-am pus méina.

Maryanne a mormait:

— Ce si faci el cu o copild, cind mi are pe mine?

Logan inci era tensionat.

L-am apisat §i mai tare cu palmele in piept i l-am obligat sa se
uite la mine. Ochii nostri s-au intalnit, iar eu m-am simgit invadati
de toati durerea, frustrarea §i neputinta lui fati de Maia. Mi-am infipt
degetele in cimaga lui si m-am apropiat §i mai mult de el:

— Nu merit4, am soptit. Las-o balta!

A clipit auzind ce-i spun §i am simtit cd se relaxeazi, elibe-
randu-mi incheieturile. S-a uitat spre Maryanne.

— Asta inseamna ¢ nu te opui?

— Ti se pare ci mi opun? a ficut ea semn cu mina in jurul ei. Ce
sa fac eu pentru fetifa asta? E mai bine pentru ea si fie cu tine. De ce
crezi ci i-am spus despre tine? N-are nevoie de mine.

Am clitinat din cap:

— Nu ai idee cit de mult gregesti!

— lIesi afard din casa mea, fandosito!

Logan s-a incordat iar:

— Maryanne, asta e. Daci vii vreodati sa o cauti pe Maia, va tre-
bui sa treci peste mine.

Drept raspuns ea a dat televizorul mai tare.

Logan nu a putut decit si o priveasci dezgustat.

Mi-am lsat mainile si cada de pe pieptul lui, apoi l-am luat de
ménd §i l-am tras dupa mine afara din apartament.

Nu i-am mai dat drumul pani la magina.

Intre noi s-a lisat din nou o ticere incordati, in timp ce Logan con-
ducea inapoi spre Edinburgh. Eram in magina de vreo douizeci de
minute, pe autostradi, cind a tras deodati intr-o parcare cu alimen-
tare §i service.

A oprit motorul §i a rimas nemiscat.



Am agteptat, rabdatoare.

— Cine face aga ceva? a lovit el cu méana volanul, in timp ce piep-
tul i se ridica §i cobora cu rapiditate.

1l vizusem tensionat, preocupat, nelinistit.

Dar nu asa.

Nu stiam daci era vorba numai de Maryanne, dar banuiam ci ea
era motivul. Se adunasera multe, din clipa in care el deschisese acea
scrisoare cu rezultatul testului de paternitate. Poate chiar din clipa in
care Maia apiaruse la noi in bloc.

— Logan! i-am atins eu bratul, for{dndu-1 s3 ma priveasca. Tot ce
faci e mai bine dect ce a ficut Maryanne pentru Maia.

Ochii ii scanteiau.

— Ags fi putut face asta fara probleme acum cifiva ani, dar eu nu
mai sunt tipul acela. Tipul calm, care putea face orice.

— Mereu spui asta. A fost chiar atat de rau la inchisoare?

§i-a inclegtat maxilarul i a privit in sus spre parbriz.

— Logan? am insistat.

— A... a trebuit sd devin alt barbat ca s reugesc sa depagesc
momentul.

— Adica?

A oftat adénc.

— Nu vreau si vorbesc despre asta. A trecut.

— Nu a trecut, am ripostat eu, sim{indu-mi iritarea din voce, dar
fira sa-mi pese. Ai o fiici adolescenta care te agteapti acasi, in clipa
asta. Acum o saptimanad, as fi renuntat, te-ag fi lasat sa suporti tot ce
dracu’ te friménta, dar acum nu mai e vorba doar despre tine.

Logan a intors capul §i s-a uitat incruntat la mine. M-am incor-
dat, agteptand. Si, spre surprinderea mea, a inceput sa vorbeasca.
Vocea ii era dura, grava, de parca ar fi scos cuvintele din adancul
sufletului.

— Nu sunt un infractor, Grace.

In cuvintele acelea era o durere pe care nu o putea ascunde, iar
eu am sim{it ca-mi dau lacrimile.
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— $tiu asta, Logan.

— Nu, nu stii. A clitinat din cap §i §i-a mutat privirea. N-am
fost genul dla de pugti. N-am fost genul dla de adolescent sau de bar-
bat. $i nici nu am avut in anturaj asemenea persoane. Birbatii din
inchisoare... multi dintre ei nu mai sunt oameni. Sunt doar gunoaie
care cred ca daci lor le place violenta §i sa se joace cu drogurile i
cutitele, asta i face barbati. Am respirat gunoi timp de doi ani §i
am ascultat cum vorbeau despre lucruri rele §i chestii despre care
habar n-aveau. Despre ce planuiau sé facé atunci cind iegeau, bar-
batii pe care voiau si-i joace §i femeile pe care doreau si le rineasca.
§i i-am ascultat cum planuiau sé-gi facd rau unul altuia, fiindci e
un razboi.

S-a intors din nou sd mi priveasci, cu nirile fremétand de furie:

— Acolo se duce un rizboi. $i dacd nu vrei si fii distrus, trebuie
si-i faci sd se teami de time.

M-am cutremurat vizindu-i privirea.

— Asta ce inseamna?

— Inseamni ci a trebuit si gésesc un echilibru. Voiam si ies mai
repede pentru buni purtare, dar trebuia si md asigur ci nimeni nu se
punea cu mine. Am petrecut fiecare zi la sald, antrenindu-mi mugchii
$i m-am aliat cu... anumiti tipi.

— Ce fel de tipi?

Aproape ci-mi fusese teama sd intreb.

— Infractori de meserie. Cei care au ficut lucruri foarte rele,
Grace. Unul dintre cei mai apropiai prieteni ai mei de acolo, cu care
incé vorbesc i azi, era inchis pentru omucidere. Era la a treia con-
damnare, de cand implinise vérsta de paisprezece ani. Asta e genul
de oameni cirora le-am permis sd intre in viaja mea. $i-atunci, ce fel
de om sunt eu acum?

Ma durea sufletul pentru el.

— Genul de om care a ficut ce a fost necesar ca si supravie-
fuiasca.

— Spui asta, dar nu stii ce am ficut eu acolo.



— $i nici nu e nevoie, am clitinat eu din cap. Decit daci vrei
neapirat si-mi spui. Altfel, nu-mi pasd. Nu trebuie sa stiu. Nu-mi
schimbd pirerea despre tine. Mi-am pus mina pe piciorul lui. Logan,
sunt doi ani din viafa ta. Au fost ani campliti, tiu. Dar, in ansamblu,
doi ani nu te pot defini ca om.

Degetele i s-au inclestat pe volan.

— Uiti motivul pentru care am fost la inchisoare.

Simtind ci nu castigasem inci lupta, am zis:

— Spune-mi!

— Eram la lucru, a rispuns imediat. Eram mecanic-gef intr-un
garaj. Shannon a venit... a nivilit efectiv induntru.

Cand s-a uitat la mine, pirea bintuit de aceastd amintire.

— La naiba, Grace, ar fi trebuit s-o vezi! s-a cutremurat el, cobo-
rindu-si privirea. Avea bluza sfasiata, blugii descheiati, iar fata... la
naiba, fata ei era insingerati §i umflati. Un brat ii atdrna ciudat. i
fusese dislocat.

Si-a ridicat privirea spre mine.

— Am strigat dupi cineva si cheme ambulanta si, cit am agtep-
tat, mi-a spus ci prietenul ei ii ficuse asta. Nu pot si-{i explic. Nu am
mai simtit niciodati o asemenea furie. E Shannon.

Pirea si ma implore.

— E sora mea mai mici. E cea mai blanda persoani pe care o
cunosc, pana si te cunosc pe tine. Inseamni totul pentru mine. Am
vrut si-1 omor. Incercase si o violeze. O bituse. Si mai tirziu am aflat
ci nu fusese prima dati cind o lovise. Gindul la ea, luptindu-se cu
el, incercind si ajungi la mine ca si o apir, gindul ci nu fusesem
acolo...

Nu si-a terminat fraza, cici emotiile I-au coplesit, iar eu am agtep-
tat s si le infringa.

— Aveam un singur gind, a soptit. Si-1 gisesc §i sd i-o platesc
inzecit. Si-a dres glasul, iar chipul i-a devenit aspru. Asta se numesgte
febra singelui. Poate ca asta a fost, fiindcé odati ajuns la el, nu m-am
putut opri. Un coleg, prieten cu mine, m-a urmirit. M-a tras de

no Clar de lund pe strade Nightingale



SamonthaYoang ™

deasupra lui. L-am bagat in coma pe prietenul lui Shannon. Ce fel de
om sunt eu, Grace? Cum sa fiu eu bun de tata?

Aveam senzafia ca voia si mi revoltat. Dezgustati. Sa o jau pe
Maia. Vizindu- atit de deschis, de expus si atit de rusinat de el insusi,
a fost prea mult pentru mine. Nu voiam si se simti aga, si creadi asta
despre el insusgi. Voiam si-1 ajut.

O poveste pe care nu o spusesem niménui, nici macar lui Aidan,
mi-a venit in minte $i m-am trezit cé i-o spun lui Logan:

— Cand aveam cincisprezece ani, m-am trezit intr-o dimineata cu
un baiat in patul meu. Mainile lui erau pe corpul meu §i mi atingeau.
M-am luptat cu el, auzind rasete peste tot in jur si, caind am reusit sa
scap de el si si fug din pat, am dat de fratele meu, Sebastian. Era in
camera mea, impreuni cu cafiva prieteni, toti beti. li adusese acolo,
ca si se distreze. Parintii nostri nu erau acasa.

Am privit in jos, dindu-mi seama ci era foarte dureros si spun
toate astea cu voce tare. Ma luptam cu lacrimile.

— Am fugit din camera §i m-am incuiat in baie, de unde i-am
auzit razand incontinuu. Cel care ma atinsese era un cunoscut. Era cel
mai bun prieten al fratelui meu. A rimas langi uga de la baie, tachi-
nindu-m4, pini cand fratele meu s-a plictisit i l-a luat de acolo. Am
fost terminata.

M-am striduit si ma uit la Logan, iar el se uita la mine fira sa-i
vina si creads, oripilat.

— Sebastian ficea lucrurile astea mereu. Credea ci e un joc. Avem
amandoi noroc ci nu am fost violata.

M-am uitat in ochii lui Logan, sperand ca mesajul pe care incer-
cam sé i-] transmit urma si aibd impact.

— Viata e ficuta din nuante de cenusiu, Logan. Nu stiu daci ai
facut ceva gresit. Asa spune legea. Eu cred ci ai actionat in baza unui
instinct pe care-l au cei mai mul{i oameni. Daci as putea alege intre
cum s-a purtat Sebastian §i cum te-ai purtat tu, as alege reactia ta.
Asta e tot ce stiu ew.

— La naiba, Grace, a spus el cu voce ragusita.



— Stiu ce este rau §i ce este bine, Logan. $i tu la fel. §i stiu ci esti
un om bun. $i tu stii asta, undeva in adincul tau. $i nu am de gand
sd-{i spun altceva.

Mi-am gters cu un gest repezit o lacrima.

— Stim amandoi ci Maia te merita. Si tu pe ea.

Mi-am simtit inima in gat cind Logan m-a tras deodati de pe
scaun in bratele lui. Mi-a cuprins ceafa cu palma §i mi-a apasat capul
in scobitura gitului sdu, in timp ce ma imbritisa strans cu cealaltd
ménd. Nu am avut de ales decét si-mi strecor bratele in jurul lui §i
si-1 imbritisez.

I-am lisat toati cildura trupului s3 ma cuprinda.

I-am inspirat mirosul.

Si mi-am dorit ca momentul acesta sd nu fie perfect cum era.
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Cénd am iesit din apartament, mi-am dat seama ci eram relaxati
pentru prima dati dupa o perioada indelungati. Urma s ma vad cu
Aidan, Juno §i Chloe la o cafea, inainte sa-mi incep munca.

Maia era la gcoala.

Prima ei zi de gcoala.

Din fericire, perioada in care lipsise coincisese cu vacan{a de
Pagste, aga ca nu pierduse foarte mult. Incepea la o gcoali noui in
ultimul semestru, ceea ce era putin ciudat, dar nu puteam face nimic
sa schimbam asta.

Logan nu pierduse timpul, organizase viata Maiei aici, cu el. O
transferase la Liceul Muirhead, care era la douizeci de minute de
mers pe jos prin Meadows, spre Viewforth. Logan o lisase la §coald
in dimineafa aceea, dar ea insistase ca voia sa vina acasi singura si
ci, de-acum inaimte, voia s3 mearga pe jos la scoala. Tatil ei nu fusese
incantat. Cred ca uita cd Maia avea cincisprezece ani $i ci pAni acum
se descurcase singura. Incercasem si-i explic asta, dar mormaise ceva
in timp ce o conducea pe Maia afara din bloc.
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Desi ne petrecuserdm timpul cu Maia in ultimele zile, apropierea
pe care o avuseseram in masini parea o amintire indepartati. Aveam
senzatia ci Logan nu era in largul lui dupa tot ce ne spuseserdm. Poate
ci se simtea ciudat fiindca ma lasase sd-i vid partea vulnerabila, sau
poate eu mi aritasem vulnerabild. As fi putut continua si tot analizez
situatia in sinea mea §i s3 mi simt jenata fiindca ii aritasem o parte:
din mine pe care nu o mai aritasem nimanui, dar nu aveam de gind
sd o {in tot aga. Dacd Logan voia si fie macho §i sa se comporte ciudat,
atunci era treaba lui. Nu aveam de gind sd innebunesc gandindu-ma
prea mult la asta.

Adevirul era ci Maia ne distrigea de la gandurile legate de ,acel
moment din magina“ Avea o dispozitie labil. Trecea de la entuziasm,
fericire §i sperant, la ingrijorare, neliniste §i crize de plans de una
singura, incuiatd in camera ei. Am banuit ca toate astea se datorau
faptului ci era adolescentd, cd era fati (si la menstruatie), dar stiam ca
era §i din cauzi ci mama ei renuntase la ea fira si lupte. Imi povestise
cite ceva despre viata alituri de Maryanne. Maia se descurcase sin-
guri, ducindu-se la oftalmolog cand isi ddduse seama ci i se inrauta-
tea vederea, sau furase bani din poseta mamei ca sa pliteascd hainele
pentru §coali, pentru incaltdminte §i mancare. Noua ei viati o obliga
s4 se confrunte cu amintirile, iar emotiile ii ajunsesera la apogeu.

Stirile Maiei erau contagioase, ajunsesem si fiu epuizata.

Imi plicea enorm si fac parte din acest nou capitol din viata Maiei
si sd o cunosc, dar abia agteptam normalitatea, adici si beau o ceagci
de cafea cu prietenii mei §i apoi sa-mi continui munca. De fapt, eram
foarte in urmai cu termenele.

Eram pe punctul si incui §i s plec, cind am auzit uga lui Logan
deschizidndu-se in spatele meu. Era in prag, purta un tricou negru
care avea pe piept emblema clubului de noapte la care lucra. Blugii
lui bleumarin erau tociti §i-i atirnau pe golduri intr-un fel atrigitor.
Nu mi gindisem niciodata prea mult la birbatii care purtau blugi,
dar atunci mi-am dat seama c3 unora chiar le stitea bine — de exem-
plu, lui Logan.



Avea din nou barba de o zi, §i-mi plicea. Mult. In ciuda oboselii
care i se citea in ochi, chiar era un tip superb.

Cand devenise genul meu?

Am privit in jos, lasind cheile sa-mi cada in geanta i evitindu-i
privirea:

— Salut.

— lesi in orag?

M-am uitat la el, parea agitat.

— Esti OK?

— Patul Maiei a ajuns acum o ora.

— Asta e bine, am spus §i am sim{it un junghi in piept la gandul
cd Maia urma s3 se mute curind la el.

— Fu... Si-a trecut ména prin pir. Ag vrea si fie camera ei... Am
nevoie de vopsea. De chestii... care le plac fetelor.

Arita atit de confuz §i de pierdut, incit nu m-am putut ab{ine
sa nu rad.

— Imi ceri ajutorul?

— Pot si o rog pe Shannon, daci esti ocupati, dar m-am gandit...
cd o cunogti pe Maia ceva mai bine.

Maia isi petrecuse mai mult timp cu Shannon §i se injelegeau
foarte bine. In weekend, Logan o dusese pe Maia si-1 cunoasca pe
logodnicul lui Shannon, Cole, §i o parte din familia acestuia. Fusese
incdntata cind Logan o lisase la mine dupi aceea gi imi impuiase
capul cu cédt de mult ii plicuseri superba sori a lui Cole, Jo, sotul ei,
Cam, si fiica lor, Belle. Din cite infelesesem, o primisera cu tofii cu
bratele deschise. Eram bucuroasi pentru ea, fiindci nu avusese nici-
odati parte de familie sau prieteni.

Totusi, desi de-acum fi cunostea §i-i plicea pe toti, Maia se agita
incd de mine. Voia s fiu inclusa in toate activititile ei §i era dezami-
gitd cand insistam s3 mearga doar cu Logan sa-i cunoasci prietenii §i
familia. Incercam si fac tot posibilul si-i las si stea impreund, ca tati
§i fiica, gtiam ca Logan aprecia asta. Dar adevirul era ca Maia locuia
cu mine, petrecuserim mult timp impreuni §i eram cea cireia alegea
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si-j arate partea ei vulnerabila. Pe umirul meu plangea cand lucrurile
deveneau coplesitoare.

Asa ci da, probabil c3 o cunogteam mai bine decit oricine.

— Ti place verdele. Nu e foarte adolescentini. De fapt, are gusturi
mature i e stilati.

Am oftat in sinea mea, stiind ci eram o idioati. Fac asta pentru
Maia, nu pentru Logan!

— Ma uit la pat §i dau un telefon rapid, cét iti pui tu pantofii.

— Egti sigura? a ridicat el din spranceana.

— Da, sunt.

L-am trimis induntru $i mi-am scos telefonul din geanta.

Am sunat-o pe Chloe. Nu a fost prea incintati. Vaietele ei s-au
topit dupi o clipd si dintr-odata 1-am auzit pe Aidan:

— Fi ce ai de ficut, Grace. Ne auzim mai tirziu.

Am zambit pentru ci era atit de intelegitor.

— Mersi. Vorbim.

Cind am inchis telefonul, m3a aflam in camera de oaspeti a lui
Logan. Era de aceeasi dimensiune cu a mea, dar acum pirea mai mica
din pricina patului, un model deosebit, alb, stil Shaker, cu saltea, care
se afla in mijlocul incaperii.

— Ce crezi?

M-am uitat peste umir la el. Se sprijinea de usa.

— Cred ca e minunat. Sper ci ai niste folie cu care si-1 acoperi,
ca si nu-1 stropesti cu vopsea.

— Adaugam si asta pe lista de cumpératuri.

— Cred ci va fi o lista lungd, am spus, urméndu-| afari din apar-
tament.

Tocmai ajunseseram la parter, caAnd domnul Jenner a deschis
brusc ugsa i a scos capul:

— Mi s-a pirut ci-{i aud vocea, Grace, a spus zimbind. Bunj,
Logan!

— Buni ziua, domnule Jenner, am spus in cor.

— Am auzit c3 avem un locatar nou.



— Fiica mea, a spus Logan, iar eu i-am zambit.

— Ce este? s-a incruntat el.

— Nimic, am zis $i m-am uitat la domnul Jenner, continuind
si zimbesc.

Deja pirea tot mai ugor pentru Logan si spuni cuvintul
»fiica‘.

— Foarte bine, a spus domnul Jenner. Ma bucur cind avemn fami-
lia aldturi. Apropo de faptul ci eu nu prea stau bine la capitolul fami-
lie.. ., a continuat, zimbindu-mi in semn de scuza. A§ putea sa-ti cer
o favoare, Grace? Am ramas fira cateva lucruri.

Am intins 1ndna.

— Desigur. Stiti ca nu e o problema. Avei lista?

O avea pregititd. Am incercat si nu rad cand mi-a dat-o.

— Probabil ca vom fi plecai citeva ore. E in regula?

— Sigur. Egti un inger.

I-am zambit, Logan gi-a luat la revedere §i am auzit uga dom-
nului Jenner inchizindu-se dupa noi, chiar cind iegeam din cladire.

— Spui vreodatd nu cuiva? a spus Logan.

Era randul meu si ridic din spranceana spre el.

— Ce-ai face daci ag spune nu?

A clipit, apoi gi-a lasat capul pe spate si a inceput sa rida.

Nu m-am putut abtine sd nu rad §i eu, ignorand faptul ca ma
simfeam atit de atrasi de el.

Omul asta putea s vindece o lume intreaga cu rasul lui.

Ne uitam la portbagajul maginii lui Logan. Era ticsit de lucruri, la
fel si bancheta din spate. Nu erau doar pentru camera lui Grace,
ci §i obiecte mari §i mici pe care le aleseseram pentru restul apar-
tamentului, ca sa-i dea un plus de cilduri. Pentru cd aga cum era
acum, parea pe jumitate gol §i nelocuit. Logan trebuia sa-1 trans-
forme intr-un cimin,

— Crezi cd avem suficiente lucruri? a intrebat el, sec.

Am zambit piezis:
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— Sper, sau iti iei la revedere de la economii.

— Apropo...

A inchis portbagajul si a ficut semn spre magazinul de calcu-
latoare.

— Maia are nevoie de laptop? Pentru scoali? Adica, are nevoie
de telefon, dar de laptop?

— Logan, nimeni nu are nevoie de un laptop. Intrebarea e daci-i
poti permite unul.

S-a incruntat.

— Daci tot intrebi..., am pufnit. Eu spun doar ci... Ziua ei
e peste citeva luni. Daca vrei sa te revangezi fiindca ai lipsit fira
voie din primii cincisprezece ani din viata ei, un laptop ar fi o
cale minunati. Dar nu fiecare zi de nagtere trebuie si coste atat,
am adaugat.

Logan a parut indecis.

— Maia se bucura sa te aibi pe tine, acum. Nu are nevoie de
laptop.

Mi-a aruncat o privire cu coada ochiului.

— Bine.

— Bine?

— Da, a incuviintat §i s-a rasucit pe cilciie ca si priveasca spre
partea cealaltd a mall-ului gigantic. Vrei sa luam pranzul inainte sa
mergem la supermarket pentru domnul Jenner?

Probabil ci trebuia si mi intorc sa lucrez.

— Suni bine.

Am pornit spre restaurantul Tex-Mex.

— Telefonul pentru Maia... Sa i-1 cumpir sau si o las sa-si aleagi
unul?

Am zambit piezis. Incerca din greu si nu para nelinistit, dar imi
dideam seama ci era.

— Fi cum crezi tu ci e mai bine.

A scos un mormait care, cu citeva siptimani in urmi, m-ar fi
intimidat. Acum, m-a ficut sd zimbesc larg.



— Mi se pare ci razi de mine.

— Moi? am zis $i m-am uitat la el cu ochi nevinovati. Departe
de mine gindul.

— Mda, sigur.

A {inut uga restaurantului deschisi ca si intru, privindu-mi
fix.

M-am preficut intimidati.

Dupi ce am comandat, chelnerita a plecat, iar Logan si cu mine am
ramas uitindu-ne fix unul la celilalt.

Pirea foarte serios, dintr-odata.

— Ce este? am intrebat, preocupata.

— Nu ai pomenit deloc de familia ta, cu exceptia nenorocitului
iluia care nu se poate numi frate.

Fiindci nu ma simjeam in largul meu sub privirea lui intensa,
am ridicat din umeri.

— Prietenii mei Aidan, Chloe i Juno sunt familia mea.

— Si rudele de sange? Parintii tai?

— Nu ne vorbim.

A iniltat capul, curios.

— De ce?

De ce voia dintr-odati sa stie toate aceste lucruri despre mine?
Aveam impresia ci evita discuiii cu adevirat intime i ci ridicase un
zid intre noi dupa imbritisarea din magina lui.

— Ce vrei sa stii?

Logan a ridicat din umeri §i a baut din pahar. Cand l-a pus ina-
poi pe masa, a spus:

— Esti prietena mea.

Asta m-a surprins.

— Serios?

Mi-a suris lenes i, drept rispuns, am simit fiori in stomac.

— Da.

Asteptind si-mi treaca fiorul, am ras.
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— Cine-ar fi crezut?

— Cu siguranti, nu eu. Eram convins ci esti o scorpie.

Am mijit ochii.

— Nici tu nu erai lapte §i miere, Logan MacLeod.

A zimbit iar §i mi-am dat seama ci-1 vizusem zimbind mai mult
in ultimele zile.

— Mi-a lipsit asta.

— Ce anume?

— Felul in care-mi spui numele intreg, exasperati.

— M indoiesc cd o si-ti lipseasca, am chicotit. Sunt sigura ca ma
vei auzi din nou, curand.

— Nu schimba subiectul!

— Dar nu am ficut asta!

— Cineva a ficut-o.

— Nueu.

M-a privit cu ochii mijiti:

— De ce nu vorbesti cu familia ta?

Incercind si par nonsalanti, in timp ce eram departe de a mi
sim{i aga, mi-am dat ochii peste cap.

— Mama e rece, iar tata, distant. Nu mi-a placut s locuiesc cu ei
la Londra, aga ci i-am lisat in urma pentru o familie adevirati aici,
in Edinburgh. Poveste incheiati. Bine?

A ticut o clipa. Nu stiam daci procesa informatia sau se ambala
pentru mai multe intrebari. Apoi, m-a surprins.

— Multumesc, Grace.

— Pentru ce?

A fost rindul lui si pufneasci in ris.

— Pentru tot.

Si pur §i simplu m-am trezit vrijita de privirea lui. Aerul din jurul
nostru a parut si devini mai dens, pini cind m-am sim{it sufocati.
M-am inrosit §i am sim{it un fior coborandu-mi pe git pini in capul
pieptului.

Ochii lui Logan s-au tulburat de dorin{i.



— Din picate..., a spus chelnerita, care apiruse linga noi
faicandu-ma si tresar. Nu mai avem...

Nu ascultam ce-i spunea lui Logan, fiindcd eram prea ocupati sa
ma intreb ce se intimplase cu noi doi.

Dupi ce chelnerija ne intrerupsese, Logan a inceput sa ma intrebe
despre munca mea §i dacé vorbisem cu autorul care incercase sa pla-
gieze Blade Runner. Apoi am discutat gi am glumit despre munca si
despre Maia si am evitat subiectele personale.

Dupi supermarket, i-am lasat domnului Jenner cumpiriturile
si Logan a intrat in apartamentul lui, ca sa se apuce de amenajarea
camerei pentru Maia. Eu am intrat la mine si am inceput si lucrez.

Cred ci am citit acelasi capitol de zece ori.

Nici nu mi-am dat seama cind s-a intors Maia de la gcoala.

L-am chemat imediat pe Logan.

— Ce e? s-a uitat Maia la noi, cum stiteam tofi trei in living.

Intrase, isi lasase ghiozdanul in living, {opiise pina la bucatirie de
unde revenise cu un pahar cu suc de portocale. Arita foarte eleganta
in uniforma: un blazer negru cu emblema Muirhead pe buzunarul
din stinga, de la piept, o cimasa neagra, o cravati cu dungi negre §i
verzi, pantaloni negri, skinny, i ghete negre.

— Eibine? a intrebat Logan, nerabditor. Cum a fost?

A ridicat din umeri.

— A fost bine.

— Trebuie si ne spui mai multe, i-am cerut eu. Cum au fost orele?
Profesorii? Colegii?

— Fac cam aceleasi ore pe care le ficeam si in Glasgow, cu excep-
tia cursului de media, pe care il am aici. Profesorii, ca profesorii, toata
lumea e OK. Cred ci mi-am facut o prieteni. Ce avem la cina?

Am mijit ochii — Maia parea prea plictisiti. $tiam cu certitu-
dine, dupa conversafia noastra despre lipsa ei de prieteni, ci era mare
lucru daci isi facuse o prietena. De ce se purta de parci nu ar fi fost
important?
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— Suna grozav!

Logan m-a privit incantat, jar eu nu am vrut si-1 necijesc suge-
rindu-i ci se petrecea ceva ciudat.

— Minunat! a ridicat iar Maia din umeri. Ce avem la cina?

— Schimbarea turei incepe de méine, asa ci nu lucrez azi. Mi
gindeam, in onoarea primei tale zile de gcoald, cd poate ai vrea sd
méincim in oras? Shannon §i Cole ne-au invitat la un restaurant cu
Jo si Cam. Ce zici?

Maiei i s-au luminat ochii, am vazut in ei scinteia pe care speram
sd o vid cand vorbea despre scoali.

— Da. Sigur. Grace, vii §i tu, nu?

Aproape ci am rosit, intrebindu-mi daci Logan suspina in sinea
lui gandindu-se ci merg §i eu. Eram sigurd ca mi vizuse destul pe
ziua de azi.

— Oh, nu. Mergi si iei cina cu familia ta.

— Vreau si vii, a insistat ea cu incipatanare.

Asta era ceva nou.

— Maia, am inceput. Este...

— Ar trebui si vii, m-a intrerupt Logan. Ar trebui si sarbito-
resti cu noi.

— Ce bine! a bitut Maia din palme, fericita, iar chipul lui Logan
s-a luminat de incantare. Ne pregitim.

Logan a chicotit:

— Bine. Mi intorc la gase si va ian,

De indati ce uga s-a inchis in urma lui, m-am intors spre Maia.

— Unu, nu poti si continui si ma invii la chestiile astea cu tatil
tau. Doi, ce s-a intimplat azi la scoal, de fapt?

— Doamne, a fost super! s-a gribit ea spre mine, cu chipul strilu-
cind. Doui fete au inceput s vorbeasca cu mine de la prima ord. Au
fost tare drigute si suntem pasionate de acelasi gen de muzici, ace-
lagi gen de filme §i aceiasi actori, totul. Nu le plac deloc trupele alea
idioate de baiei, pricepi? Le place muzica adevirata. Chiar au fost la
concerte live. Sunt atit de cool!



Am fost ugurata ci intilnise oameni cu care se simtise OK, dar
nu infelegeam de ce nu-i spusese asta lui Logan.

— De ce Dumnezeu nu ai spus asta cind era Logan aici?

Zambetul i s-a estompat.

— Nu am vrut si creadi ci sunt o fetifa prostuta, care se amba-
leaza la chestii stupide. Nu vreau sa se plictiseasca de mine.

— Maia, am clitinat din cap, mirati de tot amestecul din mintea
ei. Logan vrea si audi lucrurile astea. Vrea s stie ci esti fericiti. Nu
crede ca sunt lucruri stupide. Nu trebuie sa te prefaci c egti altcineva
doar fiindci tu crezi ci il va impresiona pe tatil tdu. E mindru de tine,
mai ales cand esti tu insati.

§Si-a mugcat buza de jos, apoi si-a lisat capul intr-o parte.

— Serios?

— Da. Acum, trebuie si-mi promiti ca-i spui despre...

— Leigh §i Layla, a completat ea.

— Leigh si Layla, am zambit eu. Ei bine, numele astea vor fi usor
de refinut.

Maia avusese dreptate in privin{a surorii lui Cole, Jo. Era una dintre
cele mai frumoase femei pe care le vizusem in viaja mea, iar eu, locu-
ind in Londra, intilnisem multe femei superbe. Din cite-mi dideam
seama, frumusefea era si una interioara. De indati ce o revizuse pe
Maia, o imbrafisase §i incepuse si-i puni intrebari despre scoala,
parand cu adevirat interesata de tot ce avea fata de spus.

Mi-a fost prezentat soful ei, Cam. In timp ce Shannon si Cole
erau cu cafiva ani mai mici decit mine, Cam se apropia de patruzeci
si nu-gi arita deloc virsta. Spre deosebire de Cole, de o frumusete cla-
sicd, dar o aparitie durd cu tatuajele i barba sa, Cam era cu adevarat
stilul neingrijit. Iar tatuajele si barba accentuau acest look.

— Am auzit multe despre tine de la Shannon §i Cole, a spus Cam,
stringandu-mi ména. Tu aré{i ce-nseamna s fii o vecind buna.

— Iar tu stii totul despre asta, l-a tachinat Jo, apropiindu-se
deel.
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Mi-a zambit §i o clipd am fost fascinata.

— Eu sunt Jo, sora lui Cole.

I-am strins mana. Era inalta, iar tocurile de zece centimetri o
faceau gi mai inalta.

— Sunt incdntata sa v cunosc pe amandoi.

Nu gtiam ce altceva si spun, eram putin intimidata de acest cuplu
superb.

Din fericire m-a salvat Cole, care a venit si-mi stringd mana.

— Ma bucur sa te revad, Grace.

M-am inrosit.

S-a intors spre Maia, care era linga mine.

— Maia, a spus i i-a facut cu ochiul.

Maia s-a inrosit.

Logan a mormdit i s-a intors spre sora lui.

— Ai nevoie de un logodnic nou.

Shannon a zambit piezig, mai mult decit mandra.

— Nu se poate abtine si fie superb.

Cred ci eu $i Maia am rogit §i mai tare.

— Doamne! Nu-i mai umpleti capul cu prostiile astea.

Cam l-a inghiontit pe Cole in joaca.

— Si-aga il are mare.

— S4 gtii cd am un ego in limite normale, i-a raspuns Cole, ina-
inte sa traga scaunul pentru Shannon.

Am remarcat cum Cam a ficut acelasi lucru pentru Jo, iar Logan
pentru Maia.

Era un gest atdt de cavaleresc! $i eu, care credeam ci murise
cavalerismul!

Inainte si-mi pot trage propriul scaun, Logan s-a strecurat pe
linga scaunul Maiei §i a ficut asta pentru mine. Am zimbit la ama-
bilitatea lui $i m-am agezat vizavi de Jo.

— Unde e Belle? a intrebat Maia, dezamagita.

A trebuit si fac un efort, dar eram sigura ca Belle era fiica lui Jo
gi a lui Cam.



— Prietenii nogtri Hannah §i Marco stau azi cu Belle. Au doi
baieti i o fetitd, Sophia, care e cam de aceeasi varsta cu Belle. Sunt ca
verisorii, foarte apropiati, a explicat Jo.

— Hannah e cea mai buna prietena a Iui Cole, a addugat Logan.
E profesoara de englezi la liceu.

Maia a céscat ochii.

— La gcoala mea?

Logan a clatinat din cap.

— Nu acolo.

— Slava Domnului, a murmurat Maia, apoi s-a inrogit cind a
rés toatd lumea. Scuze, dar nu vreau si-mi cunosc profesorii in afara
scolii.

— Hannah te poate ajuta oricind, a spus Cole. Mediteazi cu pla-
cere, dupi ore.

— Mersi, dar ma ajuta Grace cu temele la engleza.

Maia mi-a zAmbit gi toti s-au uitat la mine.

— Oh? Cu ce te ocupi, Grace? a intrebat Cam.

— Sunt editor de carte freelance. Majoritatea sunt carti de ficfiune
publicate pe cont propriu, dar primesc §i lucrari academice.

— Serios?

Jo s-a aplecat in fat3, parind extrem de interesata.

— Prietena noastri e scriitoare §i se gindegte sa publice o serie
pe care editura ei nu vrea si i-o publice. Ciuta un editor.

Ce bine! Cina imi adusese o potentiala clienta!

— Abh, atunci iti dau numirul meu §i adresa de e-mail. Cum o
cheami?

— Jocelyn. Scrie sub psendonimul J.B. Carmichael.

Mi-a picat fata.

Jo a pufnit.

Gestul ei a fost urmat de rasete infundate.

Cu siguranta, facusem o mutri comica.

].B. Carmichael era una dintre autoarele de bestselleruri Sunday
Times, aga ci aveam dreptul si fiu surprinsa.
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— Egsti prietena cu ].B. Carmichael? am spus.

— Pare un déja-vu.

Cole a zambit obraznic la Shannon, iar ea a aruncat cu un ser-
vetel in el.

Jo i-a ignorat.

— Da, a zambit ea. Pot si-i dau numirul tiu?

— Stai putin! M-am uitat spre Logan: J.B. Carmichael e sotia pro-
prietarului nostru, Braden? Seful tau?

— Da.

— Si nu credeai ca ar fi fost important si precizezi ca sofia lui
este o autoare celebra?

Ochii lui Logan scanteiau de amuzament.

— Nu tocmai.

— Nu i-ai vizut apartamentul? a sirit Maia in apirarea mea. E
plin de cirfi! Inclusiv cele scrise de J.B. Carmichael. I-ai fi putut spune.

Cole a gisit asta §i mai amuzant.

— Am putea sa nu-i mai spunem ,,J. B. Carmichael“? a intrebat
Cam. Suni ciudat.

— De acord, a incuviintat Jo §i s-a intors iar spre mine. Pot si-i
dau lui Joss numirul tau?

— Joss, am inganat-o. Da. Sigur ci da.

La naiba! Exista sansa ca J.B. Carmichael sa devina clienta mea!
Asta ar fi dat extrem de bine la CV-ul meu.

— Am pierdut-o, a spus Logan.

Mi-am dat ochii peste cap.

— Nu-i adevirat. Sunt aici, am zambit eu larg. Doar ci sunt mai
fericitd decat cu zece minute in urma.

A izbucnit in rés, dar s-a oprit cind langi el a apirut o chelnerifa
simpatica. Ea i-a zambit, ficindu-i un semn din $old. Zambetul lui
Logan a devenit mai larg.

Am simtit ceva neplicut in stomac.

— Pot sa vd aduc ceva de baut? a intrebat chelnerifa pe toata
lumea, privindu-1 pe Logan in ochi.



Era genul lui. Micutd, blonda, curbe exagerate.

— Api la masi, a raspuns Logan.

— Altceva?

— Oameni buni?! a intrebat el, fird sa-si ia ochii de la ea.

As fi vrut si-1 pocnesc.

Tare.

— Imi place tatuajul téu, a spus chelnerita. Inseamni ceva?

— Cu siguranti, da, a raspuns el ranjind.

Shannon i-a aruncat o privire enervata i s-a intors spre noi.

— O sticla de vin?

Am dat din cap cu totii.

— Rosu? a propus Jo.

Am dat din nou din cap.

— O sticla din vinul casei, rogu, a spus Logan. Maia.

Si-a desprins, in sfarsit, ochii de la chelneriti §i s-a uitat la fiica
lui. S-a incruntat cand i-a intélnit privirea ostila.

— Ce doresti si bei, draga mea?

In loc s4 rispunds, ea si-a ingropat nasul in meniu.

Logan s-a uitat la mine si-] ajut, iar eu la Maia, fird si-1 pot privi in
ochi. Nu aveam dreptul sa fiu geloasa sau s ma simt jiguita pentru ca
flirta cu alte femei. Maia. .. avea dreptul s fie derutati de felul in care se
simfea. Imi imaginam ci §i-1 dorea pe Logan doar pentru ea, deocamdati.

— Cola dietetici, draga mea? am intrebat-o.

Ea a dat aprobator din cap.

— Cola dietetici, am spus, inchizind meniul.

L-am auzit pe Logan comandind si, imediat ce chelnerita a ple-
cat, i-am simfit privirea intrebatoare. Am ignorat-o §i m-am intors
spre Jo si Cam.

— Logan nu mi-a spus cu ce va ocupati.

— Eu lucrez cu unchiul meu, Mick. Sunt pictoriti si decoratoare,
a spus Jo.

M-a luat prin surprindere, dar am incercat si nu arit. Imi puteam
imagina c3, aritind aga, era obignuitd cu oamenii care o judecau.
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— Trebuie si fie amuzant sa lucrezi cu rudele.

— Poate fi, da. L-a inghiontit pe Cam cu umarul. El e designer
grafic.

— Da? Lucrezi pe cont propriu sau...?

— Ambele. Lucrez full-time pentru o companie de marketing,
dar mai si colaborez cu diversi artisti multimedia.

Stiam despre Cole ci era faimos in domeniul tatuajelor fiindca
era cel mai celebru artist la INKarnate, un studio din Edinburgh apre-
ciat la nivel national. Ma intrebamn daci fusese inspirat de Cam §i am
intrebat. Din acel moment, ei doi m-au tinut in prizi, iar Jo §i Shan-
non interveneau din cind in caind. Eram foarte constienti ca Maia
era foarte bosumflata 1inga mine, iar tatal ei era derutat.

Eram, de asemenea, congtientd ci era timpul si-mi primesc viata
inapoi, fiindcd nu mai era vorba dacd urma sa sufir, ci cand.



CAPITOLUL n



— De ce vi uitati aga la mine? a intrebat Maia, aruncindu-ne un zim-
bet obosit mie i lui Logan.

Venise acasi de la gcoald §i ne gisise in living, asteptand-o. Tre-
cuse o sdptiméand de cind mersesem la cumpdrituri cu Logan §i era
din nou ziua lui liberd. O petrecuseram ficand ultimele retusuri in
camera Maiei.

Logan avea un chip complet lipsit de expresie.

M-am abtinut si mi strimb la el §i i-am zambit fiicei sale.

— Logan are o surpriza pentru tine.

Nu-i puteam reprosa lipsa de entuziasm, fiindci gtiam ci sub rezerva
stoicd era un ghem de nervi. Voia ca totul sa fie perfect pentru Maia.

Sprincenele Maiei s-au ridicat drept rispuns.

— Bine.

— Pe-aici, a spus Logan.

Si-a pus miinile pe umerii ei, a intors-o cu blandete §i i-a acope-
rit ochii cu palmele. A condus-o afari din apartament. Ea a chicotit
§i am vizut umerii lui relaxindu-se putin.



M-am grabit pe linga ei ca s3 deschid usa i am ras la incercirile
lui Logan de a o ghida. Maia s-a impiedicat de prag, iar el a intins
bratele ca si n-o lase si cada. Fata gi-a ridicat barbia ca si-1 priveasca,
iar Logan i-a zambit.

— Poate ar fi mai bine si-{i acopir ochii cind ajungem in apar-
tamentul nostru.

Maiei nu i-a scipat accentuarea cuvintului ,,nostru® si s-a intors
spre mine, cu ochii stralucind.

— Haideti!

M-am gribit sa-i deschid uga lui Logan.

Odati intrati cu totii, Logan a insistat si-i acopere iar ochii si le-a
luat de doui ori mai mult timp decat de obicei ca si ajungi in camera
Maiei. El a ghidat-o §i i-a spus:

— Sper si-ti placi, draga mea.

Si-a luat palmele de la ochii ei.

Maia a clipit de citeva ori, iar ochii i s-au ficut tot mai mari, pe
masuri ce privea in jurul ei.

Logan vopsise camera intr-un verde linistitor. Patul Shaker alb
era in centru i gisiserim noptiere asortate, un birou i un dulap. In
colt se afla un fotoliu pentru citit, foarte dragut, imbricat in catifea
verde, de care mi indragostisem gi eram sigura ci §i Maia va simti
la fel. fi pusesem o lenjerie de pat intr-o combinatie de verde-crud
§i crem-gampanie. De-a curmezisul patului era drapati o cuverturi
de catifea-verde crud, iar eu aranjasem cinci pernute decorative de
diverse forme §i marimi, in nuante de verde i crem, deasupra per-
nelor pentru dormit.

Pe noptiere se aflau lampi aurii, cu abajururi crem, de mitase §i
ii cumpiarasem parfum §i cosmetice, pe care i le aranjasem pe birou.
Din multele ei povesti despre Leigh si Layla, aflasem care erau tru-
pele ei favorite. Gisisem postere cu unele dintre ele, le inrimasem si
le pusesem pe pereti. Deasupra patului era o lucrare de arta abstracta
pe pénzi, in culorile in care decorasem camera.

fi agteptam cu sufletul la guri reactia.
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Mirarea de pe chipul ei s-a topit brusc in lacrimi.

Logan mi-a aruncat o privire speriata.

I-am zambit ca si-] linistesc §i, inainte sd pot spune ceva, Maia s-a
indreptat incet spre el, cu gura tremurénd, cu pieptul ridicandu-i-se
de parci incerca si-§i {ina lacrimile sub control §i si-a aruncat bra-
tele in jurul lui. Pirea o fetif3, §i am simtit ci-mi dau §i mie lacrimile.

Logan a primit imbratisarea, {inand-o in sigurant in bratele lui
puternice.

A sirutat-o pe crestet, spunand:

— Sa inteleg ca-ti place?

A incuviintat, lipita de pieptul lui.

— O ador. E minunata.

Laudele ei abia rostite ne-au ajuns cu greu la urechi. Au mai urmat
citeva smiorciieli §i emotii inabusite, inainte si se retragi si sa-si
stearga obrajii.

— Mulfumesc!

Inima mi s-a strans cind mi-am dat seama ci ochii lui Logan
striluceau de emotie. I-a luat faja in maini §i a joptit:

— Bine-ai venit acasi, draga mea!

Nu mi-am mai putut impiedica lacrimile §i nu eram ruginati de
ele. Era atit de emotionant si fac parte din povestea asta!

Maia mi-a zambit timid.

— Ma duc sa impachetez.

— Da.

S-a grabit spre mine §i m-a imbritigat strans, inainte si iasi in
grabi.

Si atunci m-am trezit in bratele lui Logan. Am scos un sunet
de uimire, inainte si ma relaxez. Mi-am strins bratele in jurul luj,
incercand sa nu ma gandesc la cat de cald si de puternic il sim{eam,
la muschii tari ai spatelui de sub degetele mele. Mirosea extraordinar.

La naiba!

Imbritisarea nu a finut destul. S-a retras, dar nu ca si se indepar-
teze. Mi-a luat chipul in maini, aja cum ficuse cu Maia, §i degetele lui



mari mi-au sters urmele lacrimilor de pe obraji. Ma simteam oarecum
pierduta, privind in ochii lui frumosi.

— Nu existi nicio cale sa-{i multumesc aga cum se cuvine, a spus.

— Nu trebuie si-mi multumesti, am soptit, incercand sa gasesc
puterea de a vorbi §i si trec peste reactia trupului meu la apropierea lui.

Ma furnica peste tot.

Inclusiv in locuri in care Logan nu ar fi trebuit s3 mi faca s simt asta.

Furniciturile s-au transformat in fiori cind §i-a coborat mainile,
iar degetele lui mari au desenat un traseu de-a lungul gatului si clavi-
culei mele. M-a lisat, dar gi-a pus mainile pe talia mea.

Luata prin surprindere, am intredeschis buzele, iar asta i-a atras
privirea.

Nu mai puteam sé respir.

Un zgomot vibrant a intrerupt intensitatea momentului, iar eu
m-am incruntat, confuzi.

Logan s-a dat inapoi, fira sa ma priveasca in ochi.

— Telefonul, a mormiit, ciutind in buzunarul blugilor.

Mai mult decit derutati de ce se intAmplase, am dat si ies din camer3.

— Eu... merg sa vad ce face Maia.

Clatinand din cap, am iesit din apartament.

Ce naiba se petrecuse?

Nu fusese deloc un flirt, deci nu putuse si fie ceva cu implicatii
sexuale. De fapt, stiam sigur ca nu era, fiindca el nu era deloc atras de
mine. Am clitinat iar din cap §i m-am n3pustit in apartament, iritata.

Mi-as fi dorit ca nenorocitul dsta si nu fie atit de afectuos cu
mine!

Asta era. Avusesem dreptate cu o saptimani in urma, la restau-
rant, cand flirtase cu chelnerita. Desigur, de indati ce Maia se supa-
rase din cauza asta, se oprise, insi imi amintise de un lucru foarte
important.

Eu nu eram genul lui Logan MacLeod si nu aveam si fiu vreodata.

§i, sincer, in orice alti dimensiune, nici el nu ar fi fost genul meu.
Mai aruncasem in asta in conditii pe care nu le puteam controla.
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Ei bine, gata!

Trebuia si iau distanta fata de el, fard s ma indepartez de Maia.
Eram capabila de asta.

Era necesar.

Stergindu-mi momentul din minte, am intrat §i am vizut-o pe
Maia impachetandu-si hamele in valiza pe care i-o lisasem.

— Egti aproape gata?

A ridicat privirea §i mi-a zambit timid.

— Draga mea, esti bine?

A ridicat din umeri §i a inceput sa plangi iar.

— Imi va fi dor de tine.

Am intrat §i am luat-o in brate.

— Nu plec nicdieri. Voi fi alaturi §i poti veni sa ma vezi cind
vrei tu.

Am ldsat-o s3 mai planga putin, pana cind s-a retras ca si se
apuce din nou de impachetat.

— Sunt cam emotionata, a recunoscut.

— E perfect normal. Dar tu §i Logan veti avea o via{d minunata,
care va compensa anii pierduti. I-am zambit, tachinind-o. Va trebui
sa fii blandi cu el.

Maia a chicotit §i a incuviintat. M-a mai imbratisat o data, iar eu
am condus-o la usa. Logan o agtepta si a venit si-i ia valiza.

Eram la doar cativa pasi distanta, dar mi s-au parut kilometri
cind am privit cum o conduce pe palier. Maia mi-a zimbit, cu faa
umedi de lacrimi, §i a dispérut.

Logan mi-a facut un semn din cap, iar eu i-am ficut cu mana §i
am inchis usa.

In spatele ei m-am lisat si alunec pana jos, privind in gol.

Dar situatia asta n-a durat mult. Nu am avut timp, fiindci orice griji
as fi avut ca nu o s-o vad pe Maia (5i da, poate §i pe Logan) s-au
evaporat cand a devenit clar ci nici ea, nici tatil ei nu intentionau
sd ma uite.



Doui saptiméni mai tarziu, eram in bucatarie. Trecuse prima
saptimani din mai, iar eu eram ocupati cu treburile obisnuite.

Luam cina cu Maia §i cu Logan.

Cumva, ne obisnuiserim asa. Dupa ore, Maia isi petrecea cam
o ori la Leigh sau Layla, apoi venea la mine. Isi ficea temele si eu o
ajutam daci puteam, in timp ce pregiteam cina, pana ajungea Logan
de la munca. Daci eram prea ocupati ca sa gitesc, comandam ceva
din oras pentru toti.

— Ce-a spus Layla? am clitinat din cap, crezind ci nu auzisem
bine.

— Layla a spus ci e de parere ca profesorul nostru de muzici, dom-
nul Tatum, are o aventuri cu profesoara de muzica, doamna Rogers.

Am impartasit o privire ingrijorata cu Logan.

Stateam in bucitdrie, mancind ce comandasem de la restauran-
tul chinezesc.

— §i Layla a vazut ceva care si o faci si creada asta?

— Da. A spus cd doamna Rogers se joaci cu verigheta de fiecare
dati cand vorbeste cu domnul Tatum.

— Cat de plictisita e fata aia, daca observi asa ceva? a spus Logan,
aratand la fel de surprins ca mine.

— Cred ca ideea mai importanti este cd Layla nu ar trebui sa ras-
pandeasca zvonuri bazate pe faptul ci o femeie se joaca cu verigheta.

Maia a ridicat din umeri.

— Nu eu am spus.

— Poate ar trebui sd-i spui Laylei si inceteze.

Maia a ciscat ochii la mine.

— E vorba de Layla. Doar Armata Britanici si un tanc Challen-
ger 2 ar putea sd o opreascd din vorbit.

Logan s-a inecat cu mancarea.

Am luat o gura de apd ca sa-mi ascund zimbetul. Cand m-am
simit stipana pe mine, m-am uitat iar la ea.

— Maia, nu e frumos si raspandesti zvonuri.

— Stiu. Eu nu o si fac asta, a promis.
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— Imi dai te rog biscuitii cu creveti? mi-a cerut Logan, iar eu i-am
impins spre el. Am aflat cine fura la munci, a anuntat, intinzind orez
si pui pe un biscuit.

— Serios?

De la bar incepusera si lipseasca bani in ultima sdptiména. Asta
il innebunea pe Logan, iar eu stiam ca avea partial de-a face cu sim-
tul sdu de raspundere si cu faptul ci avea dosar penal, iar banii lip-
seau exact din locul in care era el angajat. Braden isi pusese obrazul
pentru el ca sa-i ofere postul din Fire §i stiam ca Logan nu voia si-1
dezamigeasca.

— Una dintre hostessele de la clubul de noapte a inceput...

S-a oprit §i i-a aruncat o privire Maiei. Ficea asta deseori, cind
voia sd spuni ceva §i isi amintea ci fiica lui de cincisprezece ani era
prezenta.

— A inceput o relatie cu unul dintre barmanii mei. A aflat cumva
cd am dosar si a crezut ci ar fi usor sa fure bani si s3 mi invinuiasci.

Am simtit cum incepe sd-mi fiarba sangele de furie §i am remar-
cat cd obrajii Maiei se incing.

— Cum ai aflat ci ea era?

— Din fericire, barmanul cu care se... cu care are o relatie a
remarcat o schimbare in situatia ei financiara. A devenit binuitor si
a prins-o asear3, cand inchidea barul. Ea crezuse ci el era cu spatele.

— Nemernica! s-a ristit Maia, furioasa.

Logan a incuviingat.

— Maia, nu vorbi aga! am zis i m-am uitat la Logan. Dar Maia
are dreptate. Ai chemat polifia?

Logan a clatinat din cap.

— 1l tii pe Braden. Cred ci si-a ficut griji ci mi-ar crea probleme,
prin urmare i-a spus ci-i poate da banii inapoi sau cheama politia. A
inceput sa-i dea banii inapoi.

Maia a pufnit, jucindu-se cu mincarea din farfurie.

— Oamenii sunt nagpa.

— Doar uneori, i-a spus el. Fac greseli. Cu totii facem.



Simtind cé o cuprinde furia din pricina nedreptitii fatd de tatal
ei, am hotirat si schimb subiectul.

— Ci veni vorba de greseli, am ficut azi una.

— Da? a ridicat ea capul din farfurie.

— Da. Am ascultat nenorocita de formatie care-{i place atit de
mult.

— Ah! s-a revoltat ea. Care?

— The Charmed Umbrellas. .. Potatoes... Waling stick, am ridicat
din umeri, tachinand-o.

— The Charitable Rifle, a pufnit ea. Nu sunt groaznici.

M-am uitat la Logan.

— Cum au reusit cu un asemenea nume? Nu are niciun sens.

El a ridicat din umeri, cu buzele tremurand.

— Grace, serios, iti arati varsta, a zis Maia §i mi-a aruncat privirea
pe care o cunogteam ci-nseamnai ,la naiba!“

I-am zis in felul meu acelasi lucru, adicé ,la naiba!*.

— Nu pot si cred c-ai spus una ca asta. Sa stii ci douazeci §i opt
de ani nu e chiar atit de mult.

— E cu treisprezece mai mult decat am eu, a zimbit ea.

— Egti rautacioasa.

Logan a pierdut lupta §i a privit mincarea zambind piezis.

Inainte ca Maia sa apuce si-i rispundi, cineva a sunat la ugi.
M-am incruntat.

— Ma intreb cine-o fi.

Era o blondi inalti, cu picioare lungi si curbe accentuate. Purta
blugi skinny, tocuri cui §i un pulover stramt, cu un decolteu adanc,
in V, foarte generos. Nu purta geaci §i nici nu avea nevoie, fiindcid
era foarte cald pentru luna mai. Ochii ei mari si albagtri s-au 1nirit
cand am aparut eu.

— Aai.., a ficut ea cu sprincenele unindu-i-se, semn ci era
derutat. Il caut pe Logan.

Era americanca.

Mi-a picat fata.
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Era acea americanca?

— Intra, m-am trezit spunand, politicoasd cum sunt.

M-am dat la o parte §i am lasat-o sa intre, iar parfumul ei puter-
nic m-a coplesit.

Tocurile ei au facut fac-tac pe podeaua mea de lemn $i am con-
dus-o spre bucitarie. S-a oprit in uga, iar Logan a cdscat gura, sur-
prins.

Ea j-a aruncat un zimbet complice.

— Un bitréan de la parter mi-a spus ci ai putea fi aici.

Zambetul ei a pilit cand a observat-o pe Maia, iar tipa a devenit
chiar confuzi cind m-a privit.

Logan si-a lasat furculita in farfurie i s-a ridicat.

— Ce vecini amabili avem!

S-alasat o tacere ciudata.

— Sharon, ea e fiica mea, Maia, iar ea e prietena mea, Grace. Ea
e Sharon.

Dupi care s-a dus spre Sharon si a intrebat-o incet:

— Ce caufi aici?

— Pii. ., a zis tipa §i-a bagat ména in geanta ei mare §i a scos un dis-
pozitiv, {i-ai lisat azi la mine iPad-ul, gi m-am géindit c3 ai nevoie de el.

— La naiba! L-am ciutat peste tot la birou. Mersi.

L-a luat din ména ei.

Am simtit cd mi se face riu.

In tot timpul ista, se vizuse cu americanca, desi imi spusese ci
o terminase cu ea.

M-am simtit... tridata.

Stiam ca nu era corect fata de Logan, fiindci nu aveam o relatie,
dar... ma gindesc ca uneori nu te poti abfine.

— Tati, cine e? a intrebat Maia, obraznica.

Era prima daté cand ii spunea lui Logan ,tati".

S-a uitat la ea, ugor confuz.

— E o prietend, Maia.

— Luam cina si ne intrerupe.



— Maia, i-a spus el pe un ton de avertisment. Nu fi nepoliticoasi!

— Nu eu sunt nepoliticoasi, a mormiit ea §i s-a intors pe scaun,
jucandu-se din nou cu mincarea.

Se uita in farfurie cu o expresie riuticioasi care mi ingrijora.
Logan trebuia sa aiba mare grija cind aducea femei in viata ei.

— Sharon...

— Ar fimai bine si plec, a spus ea aruncindu-mi un zimbet prin
care incerca sa se scuze. Imi pare riu ci v-am intrerupt.

S-a apropiat de Logan si l-a sirutat pe obraz.

— Mi-a ficut placere si te revid.

Logan a condus-o afard i am simtit din nou cd ma cuprinde frus-
trarea la zgomotul tocurilor ei lovind podeaua.

Cind s-a intors Logan, Maia s-a uitat la mine:

— Pot sd ma ridic?

M-am uitat peste umirul ei la Logan, iar el a incuviintat.

— Sigur, i-am zambit eu §i i-am luat farfuria.

Fara alte cuvinte, Maia s-a ridicat si a plecat.

Logan si-a frecat ceafa.

— N-ar fi trebuit si se-ntimple asa.

Ingrozita ci dorea si discute despre asta, i-am intors spatele si
am inceput sa curat farfuriile.

— Daci ai o iubiti, cred céd e mai bine si-i faci cunostinti cu
Maia. Pentru viitor.

— Dar nu am... Sharon... Nu am... Uite, intre Sharon i mine
nu este nimic. M-am despirtit de ea. Azi a fost o scapare.

Nu am spus nimic.

— Vreau si spun ci am petrecut doi ani in inchisoare §i cand
am iesit, am incercat sd compensez faptul ci nu mai ficusem sex de
doi ani. Cind te obignuiesti... M-a sunat, iar eu am mers la ea pen-
tru pranz §i...

— Nu vreau sa gtiu detaliile.

I-am aruncat o privire peste umdr, incercind si-mi ascund furia.

— Suntem prieteni, dar nu suntem atat de apropiati.
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— Vreau sa spun ci a fost o intimplare. Nu e ceva serios i nu
se va repeta.

Am inceput 5a pun farfuriile in magina de spilat vase.

— Ea stie asta?

— Are 0 vizi de gase luni. Stiam améndoi ci e temporar. Nu vrei
si te intorci? Nu-1ni place sa vorbesc cu spatele tau.

Am facut un efort §i m-am intors, sprijinindu-ma de blat.

— Doar daca nu viseazi la un scotian dur care si-i faca o pro-
punere.

Logan m-a privit de parca eram dusi.

Am ris fara si fiu amuzata.

— Ce? Nu crezi ci femeile gAndesc aga? Multe au fantezii i idei
romantice i, oricit de bine am intelege realitatea unei situatii, exista
mereu lucrugoarele astea numite imaginatie §i speranta, iar ele ne
fac si ne gAndim la chestii nebunesti, cum ar fi ca ne dorim ca un
manager de club afemeiat sa se casitoreasca cu noi §i si ne ofere o
viza permanenta.

— Nu cred.

— Bada.

— Atunci e clar ca s-a terminat.

— Groaznic! Oare unde vei mai gisi o partida buna?

Logan a izbucnit in ras §i s-a ridicat. Inca razand, gi-a luat farfu-
ria i a pus-o in magina de spilat. Cand se ridicase, ne apropiaseram
prea mult pentru cit mi-as fi dorit. A zambit.

— Mersi pentru cina.

L-am privit cum pleaci, gindindu-ma ci-1 detestam oarecum si
ma detestam fiindca il detestam, cind nu era vina lui ca aveam sen-
timente pentru el.

— Ab, $i... Grace?

S-a uitat peste umar:

— Sa nu mai spui niciodata ,,partida buna®.



CAPITOLUL 12



— Te cunosc?

Chloe m-a privit de sus pana jos, cu o expresie sfiditoare.

— Nu-mi face asta!

Am oftat §i m-am strecurat pe scaunul de lingi ea, de la bar.
Dupi ce plecase Logan o sunasem pe Chloe ca sa stabilesc o iegire
de urgenti. Aveam nevoie si beau ceva §i s ma sfatuiesc cu prietena
mea. Dar nu aveam nevoie si fie acida.

— Stiu ci am fost ocupati in ultima vreme si imi pare riu, dar...

Nu mi-am terminat propozitia. Adevirul era ca nu fusesem cea
mai buna prietena.

— De fapt, imi pare rau i atat.

Chloe s-a strambat.

— Ai viata ta, Grace. Nu e cazul sa te scuzi. Te tachinam doar.

Ne-a intrerupt barmanul.

— Ce si va aduc?

M-am lasat pe-o parte, sprijinindu-mi cotul de bar §i barbia in
palmai.



— Talisker si bere cu ghimbir, te rog.

Chloe a inspirat adanc.

— Whisky? OK, cui trebuie si-i sparg capul?

— Mie, am suspinat si am inchis ochii. La naiba, Chloe! Ma las
dusa de val, ma indragostesc de Logan MacLeod §i am nevoie sa ma
ajuti sa ma opresc.

— Stiam eu!

Am deschis ochii brusc si am privit-o cu furie.

— Nu te da mare!

Si-a ascuns zambetul in spatele paharului §i a luat o guri din
cocktailul fructat.

— Nu mai zambi!

A pufnit:

— Bine, morocinoaso! Spune-mi de ce trebuie si te opresc. I-am
vazut poza pe Facebook. E... uau!

Am ridicat din sprancene:

— Facebook?

Cum naiba il gasise pe Facebook? Logan avea cont pe Facebook?
Nu pirea in regula.

— Am devenit prietend cu Maia dupé ce am vorbit la telefon
si...

— Ai vorbit cu Maia?

— Da. Cind te-am sunat, a rispuns ea. Am vorbit putin. E tare
draguta.

Era genul lui Chloe si se imprieteneasca cu Maia dupé o simpla
discutie.

— Ai addugat-o la Prieteni pe Facebook? Stii ca esti cu treispre-
zece ani mai mare decit ea?

Chloe a facut o mutra.

— Nu m-am imprietenit cu ea doar asa, ci ca sé cercetez... A dat
rezultate.

— Ed trebuie si-si ia un job mai aproape de casi, am murmurat.

M-a ignorat.
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— Maia a postat un selfie cu ea §i cu Logan.

Am ciulit urechile. Gindul la Logan pozand pentru un selfie cu
fiica lui m-a imbléanzit.

— Si vid gi eu.

Raénjind, Chloe si-a scos telefonul din geanta-plic. L-a butonat
cateva secunde, apoi mi l-a dat. Intrase pe profilul Maiei de pe Face-
book, iar poza de profil era un selfie cu Logan.

Era adorabil!

Maia radea larg spre camera, cu obrazul apasat de al lui Logan,
iar el avea acel zambet mic, care devenea sexy chiar daci el nu inten-
tiona asta. Am citit comentariile i m-am incruntat.

— Uite ce spun copiii dstia despre Logan.

— Ei au cincisprezece ani, iar el e sexy.

— E tatil Maiei, nu...

Am ciscat gura §i i-am bégat telefonul sub nas, aratandu-i ce
scrisese mai departe in comentariu.

— De unde stie ea despre asta? Nu e normal. Asta... La naiba,
asta e Layla.

Eram socati. OK, trebuie sd limitez timpul pe care-l petrece Maia
cu... fata asta cu gura mare.

— Frumos, Grace. Esti de-a dreptul rea acum.

— Nu sunt rea cind vine vorba de o adolescenti care vorbeste
mai dur decat pornografic.

— Poti sa fii mai dur decét pornografiile?

— Depinde de pornografie, a intervenit barmanul, cu un zimbet
obraznic, agezand whisky-ul in fata mea.

M-am gindit la Logan i la Sharon.

— Sa revenim la subiect, a spus Chloe. Nu vreau sa te opresc,
fiindca eu cred ci e bun pentru tine.

— Cum poti sa crezi asta? Nici macar nu-l cunogti.

— $tiu ¢ ai un foc in tine, pe care nu l-am mai vizut. Oamenii
agtia noi in viata ta... Maia, pe care o adori.

-Am decis sa-i povestesc despre Sharon, americanca.



— Asta nu inseamna nimic.

Chloe a ficut un semn a lehamite.

Eram furioasi.

— E dar ci nu mi asculfi. Eu nu sunt genul lui Logan. Deloc. $i
nici el nu e genul meu. Nu stiu cum s-a intamplat, dar stiu ci nu ma
va vedea niciodati altfel decit ca pe o prieteni §i o si-mi fringi inima
daci nu fac repede ceva.

Chloe a ridicat din spranceani.

— Tu te auzi vorbind? Ai spus ca nu e genul tau §i totusi dis-
cutim despre ce sim{i pentru el. Cine spune ci nu simte §i el ceva
pentru tine?

Am clitinat din cap, frustrati de incercirile ei de a mi incuraja,
in loc sa ma descurajeze.

— Flirteazi cu femeile care i se par atrigitoare. Am fost martora.
Nu a flirtat niciodati cu mine. Niciodati. Chloe, toate femeile lui arati
la fel, dar nu ca mine. Daci nu cauti o relatie serioasi cu genul lui de
femeie, atunci clar nu cauti una cu inine. Va continua si se combine
cu femei pe care nu vrea si le prezinte fiicei lui. Eu nu vreau si fiu o
combinatie dubioasi.

Chloe s-a incruntat.

— Ce naiba vrei si spim?

— Vreau sd ma ajuti sa trec peste asta. Pind acum am avut o
serie lungd de intalniri nereusite. Citeva dintre ele au fost aranjate
de tine. Te rog si cauti mai bine §i sa-mi gisesti cel mai bun partener.
E timpul sa refaci magia dintre Aidan §i Juno.

Prietena mea nu a parut mulfumita.

— Dar...

— Nimic. Logan nu e pe listi. Gasegte-mi unul viabil!

Ochii i s-au mirit, amuzati.

— Fie! O si-ti gasesc partenerul perfect.

— Asta voiam de la tine.

Mi-am ciocnit paharul de al ei, simfindu-ma deja mai bine.

*
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Céteva zile mai tirziu, in timp ce mi ajuta sa incarc masina de spalat
vase, Maia s-a intors spre Logan, care sorbea dintr-o bere la mine in
bucitirie. Tocmai terminaseram de luat cina impreuna. Iar.

— Fiindci e vineri, putem si vedem un film?

— Ti-ai terminat temele?

— In mare parte. M-am géndit si termin duminici restul. Nu am
multe de ficut. Intreab-o pe Grace.

Am privit peste umir §i I-am vizut cd mi intreabi din privire.

— Aga este.

Logan a zambit.

— Atunci, putem vedea un film.

— Hai i tu, Grace. Tata a cumpirat un fotoliu nou si e grozav,
poti sé stai tu in el.

Am chicotit la generozitatea ei.

— Fira filme de gagici, vi rog, a addugat Logan. Nu vreau sd va
aliati impotriva mea.

— Votam, a spus Maia. $i promit sa nu votez un film de gagici.
Sunt porcirii, oricuam. Mereu e vorba de doi idioti care nu inteleg
arta comunicarii.

— Nu e nimic rédu la un film de gagici de calitate, am contrazis-o,
dar am ras la evaluarea ei. Dar, din picate, nu votez, fiindci nu pot
veni.

— De ce? a parut Maia dezamagita.

— Am alte planuri.

— Abh. Pii, schimba-le.

Am ras, dar Logan i-a rostit numele ca pe o avertizare i a clati-
nat din cap spre ea:

— Poate ci Grace are planuri cu ceilalti prieteni ai ei, Maia. Amin-
teste-ti ca mai exista si ei.

Maia a pufnit:

— Ah, da. Am uitat cd avea o viatd inainte sa o acaparim noi.

Amindoi gi-au zambit malitios.

— Ce amuzanti sunteti, am spus sec. Dar va ingelati!



— Despre?

— Planurile mele. Nu mi vid cu prietenii.

Am simtit un nod in stomac §i am stiut ci, pe de o parte, era de
emotie pentru intilnirea de diseara i, pe de alta parte, de incintare
pentru ci ar fi putut fi sfargitul infatuirii lui Logan.

— Mi intalnesc cu un tip.

Declaratia mea a fost urmati de o ticere grea.

Maia m-a privit oripilati, iar fata lui Logan s-a golit de expresie.

— O intélnire? a pufnit Maia, de parci ar fi fost un cuvint murdar.

Am izbucnit in rés.

— Da. Mai fac §i asta uneori. Trebuie si-mi ascund riutatea ca
si pot s-o fac, dar ma descurc.

— Cu cine? aproape c-a strigat Logan, cu un chip care nu mai era
gol de expresie, ci furios.

Am clipit repede, surprinsi de reactie. Ce insemna asta? Logan
indraznea si faci pe fratele mai mare protector?

Doamne, oare viata mea putea sa devini $i mai jalnici? Fusesem
retrogradati la ,,membru al familiei“ pentru el.

— Cu un coleg de-al lui Chloe. Ea a aranjat totul i spune ci e
un tip misto.

Se pirea ci era divortat, avea doi copii §i ciuta din nou ceva
serios, dupa ce petrecuse un an mergind la intilniri. De indati ce
Chloe auzise asta, stiuse ci trebuie sd incercam. Spusese ci era exact
ce cdutam.

Am simtit un nou roi de fluturi la gindul de a-l intilni.

— O intilnire pe nevizute?

Logan inca era incruntat.

— Da.

— Fiindci ai avut mare noroc cu ele, in trecut.

Am ficut o0 mutrd amintindu-mi ci ma salvase de ultimul par-
tener.

— Ai asistat la una care a mers prost §i crezi deja ci stii totul.

Maia s-a ridicat brusc si a traversat inciperea spre usga.
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— Mai duc si aleg un film, ne-a aruncat peste umir, inainte sa
dispara.

— Maia? am strigat, ingrijorata.

Nu am auzit nimic decit usa de la intrare, trantiti. M-am uitat
la Logan, confuzi.

— Nu ma intreba pe mine! Inci incerc si-i inteleg reactiile in
jumatate din zi.

Mi-am mugcat buza,

— Poate ca simte ci o abandonez, daci nu stau s3 mi uit cu voi
la film.

— Poate.

— Nu-mi place si o dezamigesc, dar trebuie s priceapa ci am
si al{i prieteni §i ca, daca ma vad cu al{i oameni, nu inseamni cé o
las balta.

— Vorbesc cu ea despre asta.

— Multumesc.

S-a ridicat, oftand.

— Parci e o alti limbi si nimeni nu ma invati s-o vorbesc.

— Adolescentina? am zimbit empatic.

— Nu. Feminina, in general.

— Asta fiindca suntem mult mai degtepte decat barbatii. E difi-
cil pentru voi, creaturile simple, sa tine{i pasul, i-am zimbit eu cu
seninitate.

— Foarte amuzant, Grace, §i-a ingustat el ochii spre mine. S-a
intors sa plece, apoi s-a razgindit. Deci cu cine te vezi in seara asta?

— Se numegte Colin. Lucreazi la agentia de imobiliare cu Chloe.

— Pare un ratat.

Am rabufnit:

— De unde ai mai scos-o §i pe-asta?

— Singurii tipi pe nume Colin pe care i-am intélnit s-au dove-
dit a fi niste ratati, iar agentii de imobiliare nu sunt mai buni decat
comis-voiajorii.

— Are o slujbi decenti, e divortat, are copii. Nu e un ratat.



— Asta-l face séd pari un ratat §i mai mare.

Logan s-a intors cu totul spre mine, gata de cearta.

— Pare responsabil si pregatit pentru un angajament! am zis,
sim{ind ci-mi sare fandira la aceasti dovada de protectie exagerata.

— Serios? Responsabil? Cine are grija de copiii lui cat timp e cu
tine in orag?

— Ma gandesc ca fosta lui sotie. A divortat de ea, Logan. Nu a
ucis-o.

— Pai da, de ce s o ucid4, cand o poate pastra in preajmd, ca
dadaci, in timp ce el le-o trage femeilor frumoase §i ugor de impre-
sionat? a ficut el un semn spre mine, iritat.

Am fost gocati, pentru o clipa.

Dincolo de ridicolul vorbelor sale era o senzatie de furie pura, jar
eu am fost uimita de cum ma vedea. As fi putut fi Shannon, {inand
cont de felul in care-mi vorbea de sus.

— Nu sunt ugor de impresionat! am strigat, §i am iegit in graba.
Poti sa pleci i fira si te conduc la ugd! Trebuie s3 ma pregatesc de
intdlnire!

Fusesem surprinsa de faptul ci tipul pe nume Colin mi invitase sa
bem ceva §i nu la cind, dar am decis sa ignor orice binuiala si si
ma gandesc ci incerca si faci din prima noastra intélnire ceva mai
relaxat.

Ar fi trebuit sa-mi ascult instinctele.

Cénd l-am vazut, mi s-a parut chipes. Era inalt, brunet, bine pro-
portionat. Fermecitor, s-a ridicat de la bar ca si ma sirute pe obraz
§i sa-mi strangid mana. Mirosea bine. Si nu-si putea lui ochii de la
decolteul meu.

Nu pirea atét de in varsta incat sa fie tatil divortat a doi copii.

Cand m-am agezat in fata lui, cu un pahar de vin in méni, am
spus imediat:

— Chloe mi-a zis ci ai doi copii.

S-a inecat cu berea.
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— Poftim? a tusit el in pumn, cu ochii strilucind de amuzament.

Aveam s-o omor in chinuri pe Chloe de indati ce puneam mnana
pe ea.

I-am aruncat lui Colin un zimbet vag.

— Nu esti nici divorfat?

A clatinat din cap, ranjind:

— Ce absurdititi ti-a zis Chloe!

— Te rog, spune-mi micar ci te numesti Colin.

— Da, md numesc Colin i lucrez cu Chloe, dar nu am fost nicio-
dati cisitorit gi nu am copii.

Ce fel de joc juca prietena mea?

— Tu te numesti Grace, nu? m-a tachinat.

M-am uitat in ochii lui ciprui si am incuviingat. Nu stiam ce
pusese la cale Chloe, dar Colin parea amuzat.

— Nu stiu de ce mi-a spus lucrurile alea.

— Chloe are un sim{ al umorului foarte straniu. Dar mi-a spus
ci sunt al doilea tip de la agentie cu care iesi la intilnire.

Mi s-a parut ci sesizez ceva plin de subinteles in ochii §i in tonul
sau, dar am ignorat sentimentul, hotirind ci eram paranoici.

— E o agentie imobiliara mare, am glumit.

A chicotit §i s-a aplecat peste masi.

— Locul dsta e putin cam pretentios. De ce nu o luim pe scurti-
turi §i mergem la mine?

Am clipit, nedumeriti. Nu puteam nega ci avea ochii plini de
dorinti. Nu cred ci eram paranoici.

— Poftim?

— Ti-as mai putea lua ceva de biut daci vrei, dar m-am gindit
sd nu irosim o parte din noapte, nu?

Cu citeva luni in urma, m-as fi simtit jignita, m-as fi balbait, as fi
rosit i ag fi iesit din situatia asta scuzindu-mai de parci ar fi fost vina
mea. Orice, doar si evit sa mi confrunt cu realitatea.

Aga ci puteam da vina numai pe Logan — influenta lui m-a facut
si trec peste teama de confruntare si si intreb direct:



— Vrei 53 spui ca ai venit la intilnirea asta doar ca si ti-o tragi?

Colin a ridicat din umeri si a incuviintat, de parci era evident.

— Chloe stie cd-mi place doar sia ma distrez. Nimic serios. Sunt
convins cd ti-a spus asta. Sau nu?

Am ficut o grimasa. Da, urma s o string de gat.

— Nu. Nu mi-a spus.

— Deci... nu e vorba de sex? Nu vrei sa mergem la mine?

Cumva, am reusit s3 ma ab{in sa-i arunc bautura in fata. Nici
micar nu discutase cu mine cinci minute inainte si decidd ca nu voia
altceva decit o mica partida de sex. Dupa mine, felul in care el actiona
era doar o formé de masturbare.

Mi-am luat geanta §i haina i i-am aruncat un zimbet vag.

— Nu. Mi tem ci ar fi o experientd dezamagitoare pentru
améndoi.

M-am ridicat si m-am uitat la el cu o sclipire in ochi:

— Imi plac doar lucrurile cu adevirat murdare si trebuie si fiu
capabila sa cunosc si sa am incredere in cineva inainte sa-1 las sa imi
faci absolut tot ce vrea in pat.

Am iesit din bar leginindu-mi soldurile, lasindu-1 s priveasci in
urma mea cu gura ciscata, i am ras cind am ajuns afar3, in noapte.
Am privit peste umar spre bar si am clitinat din cap, incid zambind.
Nu stiu ce-mi venise, dar imi plicuse ce ficusem.

Totusi nu suficient cat s n-o omor pe Chloe.

Triumful meu de moment, ca-1 ficusem pe Colin sé creadd ca tocmai
ratase sansa vietii lui, s-a risipit in timp ce mergeam spre casa.

Mi intorsesem de unde plecasem.

Chloe, cu intelepciunea ei infiniti (deloc!), ma adusese in aceasta
situatie. Gindindu-ma la asta, mi-am dat seama exact de intentia
ei. Imi sugera foarte clar ci Logan era cel mai bun candidat pentru
mine (ca de obicei, fari s asculte un cuvént din ce-i spuneam) i se
hotarise sa incerce si-mi dovedeasca asta gasindu-mi un partener
foarte prost.
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Chloe imi demonstrase cd nu mai puteam avea incredere in ea ci
o sd-mi stabileasci vreodata o intilnire decenta.

Abia daci pusesem piciorul pe scara, cind usa lui Logan s-a des-
chis. Privindu-l cu ochii mari, am asteptat si spuna ceva. Dar el doar
s-a uitat urat la mine. Inca era prost-dispus.

— OK, atunci, am spus §i am mers ca prin vis spre usd.

Tocurile mele faceau zgomot, rasunind intre pereti. Probabil ca
asta ii dadduse de veste lui Logan ca ma intorsesem.

— Ai ajuns devreme, a mormiit, cind am bagat cheia in uga.

— Da.

— De ce?

Aproape cd am sirit in sus cAnd i-am auzit vocea langd mine. Am
privit peste umdr §i am vizut ca se lipise de spatele meu.

— D-ala, tati.

Furioas3, am deschis uga $i am intrat, sperind si priceapi aluzia
si sa dispara.

Dar nu s-a intamplat asa.

Logan a tinut usa $i m-a impins induntru.

— Ti-a ficut ceva?

— Unde e Maia? am zis, cind a inchis uga dupi el.

— Doarme. Am incuiat-o in casi.

— Ah, bine, am spus, indepartindu-ina. Daca izbucneste un
incendiu, sansele si scape sunt mai reduse.

— Poate si descuie din interior, a zis printre dinti §i in-a urmat
in bucatirie.

— Logan, nu am chef de chestia asta.

M-am intins sé iau o sticla de vin din frigider.

Mi-a luat imediat vinul din ména3, iar eu am icnit iritati in timp
ce desfacea sticla §i imi turna in pahar. A impins paharul pe blat,
spre mine, cu atita agresivitate, incat am avut noroc ca a rimas
vinul in el.

— Vorbeste, mi-a cerut.

Am luat paharul §i m-am indepirtat de el, ca si pot lua o gura.



— Grace, m-a avertizat.

Drept replici, m-am uitat urit la el, dupi care am pus paharul pe
blat $i am inceput s mi deschei la haina. In fond, era casa mea. Mi
puteam sim{i confortabil.

— Nu stiu dacd-{i dai seama, Logan, m-am ristit, descheindu-mi
nasturii. Dar nu sunt obligata sa-{i spun nimic déspre viaja mea.

Mi-am aruncat haina pe un scaun care se afla in colful camerei
$i m-am intors dupi pahar.

Téacerea lui Logan m-a ficut s ma uit la el.

Ma privea, iar eu nu-mi puteam da seama ce insemnau ochii lui
intunecati.

— Logan?

— Cu asta ai fost imbracata? a zis, cu o voce gituiti. Pentru el?

Mi-am privit rochia. Cumva, era dovada tuturor asteptirilor pe
care le avusesem fatd de seara aceea si de Colin, fiindca era cel mai
sexy lucru pe care-1 aveam in garderoba si nu o purtam pentru ori-
cine. Era o rochie lungi pini la jumitatea gambei, neagri, care imi
venea perfect. Avea bretele fine §i un decolteu mai ad4nc decit orice
altd rochie de-ale mele. Purtam un sutien push-up sexy, care ficea
minuni pentru sanii mei, altfel modesti.

Imi prinsesem parul pentru a pune in valoare rochia.

Desi era mult mai putin stridenti decit hainele pe care vizusem
ci le purtau femeile lui Logan, m-am simtit dintr-odati expusa cind
ma privea aga.

Am rosit §i am luat o gura de vin.

— A meritat? a ficut el semn spre rochia mea cu o privire furioasi.

Am simtit ci-mi creste tensiunea.

— Nu e nimic riu la rochia asta.

— Pii, sigur n-a avut indoieli cu privire la ce ai de oferit cand ai
apdrut imbricati aga. Deci, ce s-a intdmplat? Sau a fost intr-adevar
una scurti?

Am inspirat addnc, jignita:

— lesi din bucitiria mea.
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A inconjurat blatul, venind spre mine.

— Nu inainte sa-mi spui ce ti-a facut ticalosul ila.

— Nu e treaba ta. Iti spun a mia oara.

— Sunt de alta parere.

S-a oprit la cativa centimetri de mine i, fiind mult mai inalt,
incerca in mod deliberat si ma intimideze, ca sa-i rispund.

L-am tintuit cu privirea.

— Esti ridicol. Nu sunt sora ta!

Logan s-a dat inapoi de parci il lovisem §i, de mirare, ficuse ochii
mari. Dupi o clip4, a spus ragusit:

— Crede-ma, stiu ca nu esti sora mea.

Asta ce insemna? M-am cutremurat sub cildura privirii lui i am
sim{it ca pielea de pe sani mi se infioara. Sfarcurile mi s-au intirit,
apisindu-mi sutienul. Tremurand, m-am tras putin inapoi.

— Vreau doar sa stiu daca ti-a facut vreun riu, a spus Logan fara
si mai para furios.

— Nu.

Mi-am terminat vinul §i m-am intors, dar m-am sprijinit de
perete, fira sa fiu capabild s3 ma mai {in pe picioare — atat eram de
tulburata.

Tensiunea din camera era incredibila i incepeam s ma intreb
dacd nu cumva doar eu ma sim{eam atrasa sexual de el sau si el de
mine. De fapt, incepeam sa mi intreb dacid nu cumva tensiunea era
doar frustrarea mea sexuali §i atét.

L-am privit printre gene. Logan se intorsese spre mine, dar fiecare
mugchi al corpului siu parea incordat.

— Nu mi-a facut riu, am repetat repede. Dar avea un scop bine
stabilit.

Muschiul maxilarului ii pulsa.

— Ce ai facut?

— 1-am spus ci nu practic aventurile de o noapte fiindca, daca
ajung in pat cu un barbat, vreau si-mi faca tot ce-§i doreste el si pen-
tru asta e nevoie si-l cunosc §i sa am incredere in el.



— Ce-ai spus? m-a intrebat Logan, pe un ton sec.

— Glumeam, am ridicat eu din umeri, dar dintr-odati nu mi se
mai parea amuzant.

— Mda, m-as astepta la un telefon de la el maine. Sa-i spui ches-
tiile alea, si porti nenorocita asta de rochie...

Se infuriase iar.

Ca de obicei, furia lui m-a ficut si mi aprind si eu.

— De ce te comporti ca un cretin in seara asta?

— Chiar nu te prinzi? a strigat Logan, cu o privire neincrezitoare.

— Aga se pare! am tipat §i eu.

— Pii, uite, ca sd-ntelegi!

Abia daci am avut timp si clipesc, inainte ca trupul lui si il apese
pe al meu de perete. M-a prins de incheieturi, {inindu-ma captiva.
Respirdnd adanc, cu chipul la doi centimetri de al meu, m-a privit in
ochi i a spus rigugit:

— Cere-mi sa plec, Grace!

Pielea imi ardea. Intreg corpul imi parea cuprins de flicari. Imi
simfeam sinii umflindu-se sub rochie, iar furniciturile dintre picioa-
rele mele ajunseseri la intensitatea unei pulsatii constante. I-am inspi-
rat mirosul, iar respirafia mi s-a intefit cind i-am simtit erectia. In
partea inferioari a abdomenuluj am sim{it un fior plicut §i mi-am
strans picioarele, eram umedai.

— Grace, a soptit §i i-a aplecat capul spre mine. Spune-mi si plec!

— Nu, am murmurat, relaxindu-m4j, lipitd de perete, iar el a
gemut. Vreau sd rimai!

M-a privit in ochi, ciutind parca raspunsul la ceva nerostit.

— Daca raman, o si ti-o trag.

Am tremurat, rispunzind la afirmatia lui directa §i mi-am lins
buzele inainte si-mi migc picioarele, depirtindu-le ca si incapi intre
ele. Ochii i-au scinteiat, iar eu m-am intins spre buzele lui §i am goptit:

— Contez pe asta.

156 Clar de lund pe strada Nightingale



CAPITOLUL13



Logan MacLeod stia sa sarute.

Ii simteam buzele fierbinti pe ale mele, cind limba lui a cuprins-o
pe a mea. Firele din barba lui imi zgariau pielea, sarutul lui a devenit
mai profund i gi-a frecat partea de jos a corpului de mine. Mi s-au
intarit imediat sfrcurile. Nu mai fusesem niciodati sarutati cu atita
licomie. De parci nu s-ar fi putut situra de mine.

Am scos 0 mica exclamatie cind mi-a lasat buzele ca si-mi mén-
gaie gétul cu ale lui, ajungind pani la despicitura dintre sani. Mi-a
strans incheieturile cind m-am arcuit spre gura lui. Ca rispuns, mi-a
dat drumul §i s-a retras, ca s3-mi priveasca fafa transpirati. Pielea mea
pirea in flaciri, gata s explodeze.

Abdomenul mi-a tresarit cind i-am vizut pofta din priviri.

Nu ma mai simtisem niciodati atét de dorita.

Sisd fiudoritideel...

— Logan, l-am implorat.

Ochii i-au scanteiat §i §i-a strecurat degetele sub bretelele rochiei.
Cu o lentoare deliberati, care m-a facut sa gafai, mi-a coborét bretelele,
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tragand de rochie pina cind a ajuns sub sutien. Apoi mi-a tras sutie-
nul in jos, mi-a luat sinii in miinile lui mari si s-a uitat in ochii mei,
cu zambetul Ini sexy. $i-a coborit capul §i am strigat cand buzele lui
mi-au inconjurat sfircul. M-am intins spre el, cu bratele in jurul gitu-
lui sdu, trigdndu-1 mai aproape. Am gemut, cu capul sprijinit de perete,
in timp ce el lingea, sugea $i ma chinuia, ca apoi sé se mute la celalalt
sfarc. Toate simturile imi erau coplesite. Nu ma mai sim{isem nicio-
dati asa, de parca urma si-mi explodeze pielea daci nu intra in mine.

M-am risucit spre el, iar Logan a gemut cu gura ingropata in sanul
meu. Sunetul a trecut delicios prin mine. Ca raspuns, si-a apisat cor-
pul mai tare peste al meu i a ridicat capul ca s ma sarute iar. Sarutul
era mai puternic, mai umed i mult mai dezlintuit. M-am infagurat
imediat in jurul lui §i cu degetele 1-am cuprins de ceafi. Apoi mi-am
impletit limba cu a lui, intr-un sirut atit de profund, incit n-am mai
stiut de nimic altceva.

Voiam mai mult, pe loc.

Mina mi-a alunecat sub tricoul lui §i -am méngaiat pe abdome-
nul tare inainte si mi-o strecor in blugii lui.

A intrerupt sirutul, icnind, apisindu-se spre mina mea, in timp
ce incercam si-i cuprind erectia, in ciuda blugilor stramti.

Am scos mina §i am inceput si-1 deschei.

— Te vreau in mine, am goptit. Am nevoie de tine.

Mi-a luat cu blindete ména de pe erectia lui i si-a bigat méina
sub rochia mea. Cind degetele lui mi-au mangiiat interiorul coapsei,
a intrebat, cu gura lipitd de a mea:

— Egti pregatitd pentru mine, Grace?

L-am mugcat de buza de jos §i am suspinat:

— Sunt foarte pregatita.

— La naiba, a gemut el, cu degetele in chilofii mei. Esti plina de
surprize.

— Poftim? am spus, gafaind, fiindci isi strecurase doud degete
in mine.

M-am impins in ele.



§S-a dat inapoi, ca sa se uite in ochii mei, in timp ce-gi migca dege-
tele ritmic.

— N-am crezut niciodati cd te-ai putea aprinde dupa un tip ca
mine.

Am gemut, abia dindu-mi seama ce spunea §i l-am prins de brat,
de teama ca altfel s-ar opri.

— Doamne, ma termini!

§i-a trecut buzele peste maxilarul meu, apoi mi le-a lipit de ureche:

— O si ti-o trag pana vezi stele verzi.

Am avut un orgasm cu degetele lui in mine, strigatul meu de eli-
berare fiind inghitit de sarutul lui.

M-am cutremurat, sirutindu-1 §i sugindu-i limba. Geamitul lui de
rispuns m-a facut s3 ma arunc in cel mai pasional sirut din cate traisem.

I-am sim{it méinile calde i aspre pe partea exterioara a coapselor,
mangaindu-mi pielea, impingindu-mi rochia in sus, spre talie. Logan
mi-a prins chilotii §i i-a tras in jos. I-am aruncat fara sa indraznesc
sa intrerup sarutul i brusc, furnicéturile dintre picioarele mele au
crescut in intensitate.

I-am descheiat blugii, i-am impins impreuna cu boxerii spre
glezne si 1-am eliberat. Logan s-a tras putin in spate §i eu am privit
in jos.

Era mare.

Mai mare decat ce avusesem inainte in mine.

— Doamne, am soptit.

Ochii lui s-au intunecat.

— Doar pentru tine, iubito, a spus, prinzdndu-ma de picioare,
desfacindu-le §i impingandu-se in mine.

— Logan! am strigat, simtind o durere plicuta, iar caldura lui
pulsinda m-a coplesit.

Mai concentram doar pe senzatia grosimii lui in mine, §i am incer-
cat sd respir, in timp ce trupul meu incerca i el sa se relaxeze. Logan a
ramas nemigcat, respirind greu, parci incercand sa castige controlul.

Eu nu voiam control.
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Voiam mai mult. Mi-am impins soldurile in el, iar el m-a lipit de
perete, ca si-mi incolicesc picioarele in jurul lui. L-am impins mai
adanc induntrul meu §i mi-am infipt degetele in umerii lui.

— Logan!

Mi-am arcuit spatele, iar el a luat-o drept o invitafie.

Gura lui m-a tras de un sfirc, iar muschii din interiorul meu s-au
strins in jurul erectiei sale, renuntand la orice urma de control. Ne-am
izbit de perete, el penetrindu-ma dur, alunecind inlduntrul meu si in
afari cu o frenezie crescinda.

Si-a ridicat capul si ochii ni s-au intélnit, in timp ce-si {inea pro-
misiunea de a mi-o trage tare. Privindu-ma, ochii i s-au intunecat.

— Grace! Vocea lui era guturali. Sunt... aproape, a gafait.

Am sim{it ci degetul lui mare imi apasa clitorisul $i combinatia
dintre membrul lui in mine i felul in care imi freca clitorisul m-a
terminat. Eliberarea mea a declansat-o pe a lui, mugchii mei incor-
dandu-se in jurul erectiei sale. Logan a scrasnit din dinti cu ochii la
mine, cu mugchii incordati, gemand adénc, in timp ce soldurile ne
treinurau in frenezia orgasmului.

Lumea incepea sa se recompuni in jurul meu, pe misura ce eufo-
ria orgasmului scidea. Dintr-odati am fost constienta de pieptul lui
Logan, care se ridica lipit de al meu in timp ce incercam si ne reca-
pitim respiratia, de greutatea lui, de buzele care-mi atingeau gétul.

I-am inspirat mirosul, fiindu-mi teami si-i dau drumul.

Cand s-a retras, am reugit doar sd ma uit in ochii lui, sperind
ci voi putea citi in ei ce anume gandea. Dar nu am putut. Am rimas
perfect nemigcati, incolicita in jurul lui, iar el m-a sarutat cu o blan-
dete infinita pe gura. Buzele imi tremurau cind s-a retras din mine
§i mi-a coborit picioarele pe podea.

— Iei anticonceptionale? a intrebat el incet.

Am inghetat.

Apoi mi-am dat seama.

1l lasasem inlduntrul meu fira prezervativ.



Cum de putusem sa fiu atét de proasta?

— Da, am soptit, fiindci asa era, dar nu asta era ideea.

O parte din tensiunea pe care o avusese in el se topise deja, cand
s-a aplecat sd-si tragi pe el boxerii si blugii. M-am uitat la el cum se
incheia, dupi care a ficut un pas spre mine.

Ce urma sa faca?

Nu aveam idee.

Spre surprinderea mea, m-a apucat de marginea rochiei §i mi-a
tras-o incetisor la loc. Apoi a tras bretelele sutienului si rochiei inapoi,
pana cand am fost complet acoperita.

Cu picioarele tremurand, am rimas pe loc, in stare de soc, in timp
ce el imi mangaia obrazul cu degetele.

— Te-am ranit?

Am clitinat din cap.

Drept rispuns, Logan mi-a luat ména intr-a lui si m-a condus
spre baie.

— Te las sa te speli si apoi trebuie si vorbim.

Incuindu-ma in baie, am ficut ce-mi spusese el, cu pielea arzand,
in timp ce imagini cu ceea ce tocmai se intimplase imi reveneau in
minte. M-am sprijinit de chiuveti si m-am uitat in oglinda la obrajii
mei rosii, la ochii prea strilucitori si la parul meu, care scipase din
agrafele care-1 {ineau la un loc. Ce se petrecea cu Logan? Se purta afec-
tuos, dar era ciudat pentru cineva care tocmai ficuse sex demential.

Nu putea nega asta. Simtisem céat de puternic fusese orgasmul
lui. La fel ca al meu.

Am rosit iar.

Ce insemna ,,trebuie s vorbim*“?

Exista o singura cale si aflu. Mi-am aruncat pantofii pe hol §i am
incercat sa intru calma in bucitirie, unde Logan stitea pe un scaun.

M-am agezat lang3 el.

S-a intors s3 md priveasci si ochii lui mi-au spus tot ce doream sa stiu.

Tot ce nu doream si stiu.

Iar respingerea, durerea... au fost groaznice.
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Sim{eam o durere arzitoare in piept... cum nu mai sim{isem inainte.

Logan s§i-a coborit privirea, parand atat de solemn, inct durerea
s-a intensificat §i am simtit ci ma sufoc.

— Asta nu se poate repeta, Grace, a spus el, confirmand tot ce-i
citisem in ochi.

Nu mai simtisem niciodati o pierdere ca asta. Era diferitd de dure-
rea pierderii familiei mele, fiindci aceea fusese deliberat.

Nu voiam si-1 pierd pe Logan.

Durea si durerea era sporiti de pierderea sperantei.

Inainte, nici micar nu imi didusem seama ci dincolo de preten-
tiile mele de logici §i rajiune, mi agitasem de fantezia cu Logan §i
cu mine. Acea fantezie mi ajutase intr-un fel despre care gtiam cd nu
era bun pentru mine pe termen lung, dar imi ficuse fiecare zi mai
frumoasi §i mai plina de sperania.

Nu puteam spune nimic, fiindcd nu aveam voce.

— Trebuie s ma concentrez la Maia. In fiecare zi imi amintesc
cd am pierdut cincisprezece ani din viata ei §i n-am gters nimic din
riul ficut de Maryanne. Trebuie si compensez asta, Grace, §i singura
cale e sd-i ofer totul, acum. Merita asta. Meriti si fie pe primul loc.
Nu pot intra acum intr-o relatie.

Amintirea brusci a lui Logan migcandu-se inlduntrul meu nu-mi
mai infiora pielea. M-am simiit rece, vulnerabili.

Umilita.

Proasti.

Oh, atat de proast, la naiba!

De ce {i oferisem acea parte din mine, cind stiam deja ci erau
lucruri pe care nu mi le spunea si ci se ascundea in spatele scuzelor
legate de Maia cum ci nu putea avea o relatie cu mine?

— Grace, a spus, cind eu am continuat si tac, ochii lui frumosi
cergindu-mi intelegere. N-ar fi trebuit si fac asta cu tine... am actio-
nat impulsiv. Trebuie si ma opresc. $i-a trecut méana prin pir. Trebuie
sd-mi pastrez controlul. Si fiu barbat. Uite unde m-a adus impulsivi-
tatea. La inchisoare, pentru Dumnezeu!



Furia m-a ficut sd deschid gura:

— Compari sexul cu mine cu ce ai ficut ca si intri la inchi-
soare?

— Firegte ca nu.

— Ah, ce bine, am spus, ridicindu-mi de pe scaunul de lingi el.
M-as fi simtit mai bine.

— Egti furioasa, a oftat el. Grace, nu am vrut si...

— 53 mi-o tragi? Da, am primit ingtiintarea.

Imi doream dintr-odati cu disperare si plece, fiindci mi simfeam
atit de umilita... si nu voiam sa plang in fata lui.

— Acum poti pleca, Logan.

S-a ridicat, cu chipul crispat.

— Nu face asta! Te rog! Ai fost atéit de buna cu mine §i cu Maia!
Trebuie sa gtii ci esti ultima persoani pe care ag vrea s-o rdnesc. Sunt
un idiot, stiu. A ridicat bratele: Ar fi trebuit s3 ma abtin. Tin la tine §i
sunt atras de tine — normal cé sunt atras de tine, uiti-te in oglinda!
Dar nu am vrut sa depisesc linia §i sa stric ce este intre noi trei. Stii
cum se poartd Maia cind adulmecd o urma de femeie in viata mea.
Nu pot face asta. Te rog si intelegi.

Am mijit ochii, prea jignitd ca sa-i mai ascult explicatiile. Tot ce
voiam si gtiu era de ce.

— Atunci, de ce ai ficut-0? am intrebat, incapabila si-mi ascund
suferinta,

Cel putin, furia mea pirea si {ina lacrimile sub control.

— Eram congtienta ci nu-mi impértagesti sentimentele, asa cd
de ce ai trecut linja?

Pirea chinuit de remugciri,

— Am lisat gelozia si ma cuprinda, a recunoscut, ragusit.

Am pufnit:

— Vrei sd spui cd te-ai suparat fiindci un alt baiat s-a jucat cu
jucdria cu care incd nu avusesesi sansa sd te joci tu?

— Nu face asta, m-a avertizat. Nu inrdutéti lucrurile! Nu gtiam
ce simti pentru mine.
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— Te rog, Logan. Asta o fi fost adevirat cind ne-am cunoscut,
dar am trecut de mult de rutina vecinilor care nu se-nfeleg.

Maxilarul i s-a inclegtat.

— Am bianuit ci esti atrasa de mine, dar atit. Nu credeam ca
sim{i ceva mai profund.

— Asta fiindca aga sunt eu. .. o fata superficiald. Ma cunogti mai bine.

— Se pare cd nu, s-a ristit, cu privirea intunecata de furie. Dar
daci vrei sa-mi asum intreaga rispundere, o fac. Am fost un ticilos,
te-am rinit §i urasc asta. Chiar da. Imi pare riu, a incheiat l, in goapta.

Am clitinat din cap §i mi-am inconjurat trupul cu bratele, intor-
cindu-m4, fiindci simteam lacrimile gata sd-mi tasneasca.

— Eu sunt idioata care a uitat ci-{i place si nu te complici cind
ti-o tragi si si-ti iei la revedere repede.

— Doamne...

— Nu. Te rog sé pleci. Nu are rost si continuam. Ai avut dreptate.
Ar fi trebuit si-{i spun si pleci atunci. Ifi spun acum.

Dupi o clipa, l-am auzit plecind spre usa bucitiriei.

Mi-am inghitit lacrimile §i m-am intors.

— Logan.

S-a oprit, privindu-mai aproape cu speranti.

— Nu vreau si mai vii aici, am spus, alungandu-i speranta. Maia
e intotdeauna bine-venita §i ma voi purta civilizat cu tine, de dragul
ei, dar prietenia noastra s-a incheiat.

S-a incordat si m-a privit fira si-i vina si creada:

— Mai ucizi, draga mea.

Lacrimile mi-au incefosat privirea.

— Terog.

Am privit in alti parte, stergindu-1ni lacrimile care-mi cideau
pe obraji.

— OK, a spus incet §i I-am auzit plecind.

Dupi ce am auzit usa inchizindu-se, am izbucnit in plins, cu bra-
tele strinse in jurul meu, de parci ag fi putut astfel impiedica durerea
sd mi cuprinda.



CAPITOLUL 14



Existd momente in viata care ne schimba ireversibil. Uneori, acele
momente sunt marete si dramatice, tragice sau frumoase, in inten-
sitatea lor. Alteori, sunt linigtite i marunte, asemenea pasilor care
se indepérteaza de o usé inchisé. Subtilitatea acelor momente poate
uneori si le ascunda impactul.

Uneori, impactul e profund, dar ticerea momentului se pierde
pentru ceilali, adaugand singuritatea in ecuatie.

Asa m-am simiit a doua zi, in timp ce ma uitam la monitor.

Mai indragostisem pentru prima data.

Iar el nu ma jubea.

Nu mai eram intreagi. Simjeam ca daruisem o parte din mine,
fara sa existe reciprocitatea care si umple golul lasat in urma.

Lipsa de afectiune a familiei mele fusese cu mine atéita vreme,
incit, crescind, devenise parte din mine. Fiecare parte pe care incer-
casem si le-o ofer dispiruse, pina devenisem o adolescenti solitara,
cu un zid infinit de apiriri §i nesigurante.



Aidan si Chloe petrecuseri ani ajutindu-ma s@ ma recon-
struiesc.

$i eu tocmai ce mai oferisem cuiva o parte din mine, fira si ma
gandesc.

Chiar era vina lui Logan?

Cu saptimani in urma, imi spusese ci nu voia o relatie fiindca
se concentra asupra Maiei. $i cum ne intilniserim prima dati? Patul
lui vizuse mai multe femei decit cele din autobuzul de turneu al unei
trupe rock.

Mai temeam ci md comportasem egoist §i obtuz.

Inainte s& mi complac inci putin in nefericirea mea, mi-a sunat
telefonul. Mi-am sters urmele de lacrimi de pe obraji §i am raspuns.

— Alo, am spus, bucuroasi ca aveam o voce normala.

— Grace Farquhar? a intrebat o femeie.

Accentul ei american era combinat cu un accent scofian.

— Eu sunt, am raspuns, sperind ci nu era un nenorocit de call
center.

— Salut. Sunt Joss Carmichael. Am numirul tiu de la Jo.

Joss Carmichael? Adica...

— J.B. Carmichael?

A rés ragusit.

— Joss e OK. Mi intrebam daca putem vorbi despre posibilitatea
de a edita un manuscris pe care ag dori si-1 public pe cont propriu.

Glumea? Telefonul ei nu ar fi putut pica intr-un moment mai bun.
Aveam nevoie de ceva care si ma distraga.

— Putem vorbi acum, daci vrei.

— Minunat! M-am uitat pe site-ul tiu si ai recomandairi fantastice.
Tariful e rezonabil, ai studiile necesare si ai o clientela solida, fidela.
Am descircat citeva dintre cirtile editate de tine §i sunt impresionata.

Am rogit de plicere.

— Mulfumesc.

— Cu mare plicere. Singura mea griji este ci ai editat romane de
dragoste contemporane §i istorice, dar nu §i alte genuri. Manuscrisul
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meu este un roman de dragoste distopic pentru adul{i. Primul dintr-o
serie. Este putin diferit, intunecat, cu multi suferinti. Asa ca moi, a
glumit ea.

Am chicotit.

— Suna grozav! Citesc multe genuri i imi plac distopiile §i roma-
nele cu teme paranormale, aga cé inteleg firul narativ §i structura
acestor genuri. Dar, fireste, inteleg daca preferi sa lucrezi cu cineva
familiarizat cu genul asta.

A ticut pentru o clipa.

— Asta nu mé deranjeaza. Ag vrea sa lucrez cu tine, dar... tre-
buie s stiu ca vei fi de o sinceritate hrutald cu mine. Am nevoie de
un editor care sd nu se teama si-mi spuni cum stau lucrurile. Tu pari
excesiv de amabild, Grace.

— Nu sunt amabild, m-am grabit si o asigur. Adici, sunt, dar ofer
o criticd constructivi cind e nevoie. Crede-mi ci am ficut gi terapie ca
sd ma ajute, m-am grahit eu si continui, apoi am pilit, intrebandu-ma
de ce spusesem un asemenea lucru stupid.

Din fericire, Joss a chicotit.

— Te ingeleg.

Slavid Domnului ci avea simtul umorului!

— OK. Atunci, de ce si nu incercim? a spus ea.

Am zimbit strdmb, simtind o razi de lumini care pitrundea prin
intuneric:

— Serios?

— Da, a zis si am simtit cum zdmbegte. Cand iti pot trimite
manuscrisul?

— Numai un pic, sd-mi verific agenda.

Dupi citeva clipe, am programat-o pe Joss.

— Iti trimit factura pentru avans cind primesc manuscrisul, iar
cealalti jumdtate o poti pliti cind egti mulfumita de munca mea.

— Perfect. Asculti, trebuie si ne vedem curind la o cafea. Am
auzit o mulf{ime de lucruri bune despre tine.

].B. Carmichael dorea si ne vedem la o cafea?



— Pii... sigur. Ar fi minunat.

— Fantastic! Te sun.

Am inchis si m-am lasat sa cad inapoi in scaun.

Primisem acel apel datorita lui Logan.

Cu un oftat, m-am ridicat i am intrat in living, unde mi astepta
un morman de teme de-ale Maiei pe masuta de cafea, alituri de una
dintre cele cinci cirii pe care le citea.

Maia era in viata mea datorita lui Logan.

»Detest cd te-am ranit. Chiar detest asta. Imi pare rdu."

Adevirul era ci il credeam ca-i pirea rau.

Am oftat §i m-am intins si iau cheile.

Logan MacLeod nu era singurul responsabil pentru inima mea
frantid. Avusesem §i eu un cuvant de spus.

Era ciudat sa fiu in Fire cind era pustiu. Clubul slab luminat detinut
de sotul lui Joss avea mai multe etaje, fiecare decorat diferit, si fie-
care cu un gen diferit de muzica. Etajul principal era in mijloc, unde
stiam c este i biroul lui Logan. Cind am sunat la ugd, ingrijitorul
m-a lisat si intru.

Logan mi astepta la marginea ringului de dans. Arita surprins,
dar bucuros si mi vadi. Am privit spre ingrijitor §i spre angajatul care
introducea bauturile in bar. Logan mi-a remarcat privirea.

— Si mergem in birou!

L-am urmat dincolo de ringul de dans, citeva trepte mai sus, §i
de-a lungul peretelui negru, spre o usa care era abia vizibila de pe
ring. M-a condus inauntru. Era un birou imens, cu un calculator pe
el. Biroul era acoperit de hirtii. In spatele biroului erau randuri de
figete. Nu era nimic aparte. Nu exista nicio fereastra.

Logan avea nevoie de cineva care sa-i decoreze biroul.

— E totul in regula? a spus, aducandu-ma inapoi la realitate.

M-am oprit din redecorarea imaginara §i am inspirat adinc, igno-
rind fluturii din stomac.

— Vreau si ma scuz pentru felul in care am reactionat seara trecuta.
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— Grace, tu...

— Nu, te rog, am insistat. Ai fost foarte clar in privin{a ta si a
felului tiu de-a fi inci din clipa in care ne-am cunoscut. §i ai fost la
fel de explicit cu privire la faptul ci Maia are prioritate. Asa si trebuie.
Sunt bucuroasi ci o transformi in cel mai important lucru din viata
ta. Merit asta, ai dreptate. Si inteleg, serios. Infeleg ci te sim{i vino-
vat in fiecare zi fiindci ai pierdut toti acesti ani in care puteai fi tatil
ei. Inteleg de ce doresti si te concentrezi asupra ei cu toati energia §i
mi-e rugine de cat de egoistd am fost aseard. Eram améndoi in acea
cameri §i am facut amandoi o alegere. Nu a fost doar alegerea ta.

S-a sprijinit de birou, usurat.

— Mulfumesc. Inseamni mult pentru mine.

Am ficut un semn din cap:

— Dar tot nu ar fi trebuit si procedez asa.

— Cum am spus, a fost gregeala améandurora.

Ochii i-au scanteiat de parci n-ar fi fost mulfumit de cuvintele
mele, dar si-a coborit privirea in podea, ascunzandu-si reactia.

Tacerea s-a lisat intre noi, stinjenitoare §i grea.

— Ar fi mai bine s plec, am spus, fiindci aveam nevoie de aer.

— Suntem prieteni? a intrebat Logan.

Am incuviinfat cam forfat si m-am chinuit s3 zimbesc.

— Degi s-ar putea si nu ma prea vezi in viitorul apropiat, fiindca
am o clientd noui. Jocelyn Carmichael m-a sunat astizi §i se pare ci
voi avea de lucru la modul serios.

— Felicitiri, Grace! Meriti!

— Mersi.

Ne-am privit, firi si gtim prea bine cum si continuim. In final
i-am facut un semn patetic din mana §i m-am intors sa plec. Tocmai
deschideam ugsa, cind i-am simtit mina pe uméir. M-am oprit §i m-am
intors spre el, fiind imediat trasa in bratele sale.

M-a {inut strans, cu capul la pieptul lui §i am permis ca un
moment de slibiciune s mi cuprindd. M-am lasat s alunec in imbra-
tisarea lui, inspirandu-i mirosul.



Un nod de lacrimi mi se adunase in git §i m-am smuls brusc din
imbritisare, grabindu-ma si ies din birou fira si-1 privesc.

Am luat cana de ceai fierbinte de la Aidan, extenuati.

Credeam ci nu mai am lacrimi.

Dupi ce il lasasem pe Logan, mi dusesem direct la Aidan, spe-
rand c¢i nu era la antrenament. Am avut noroc. A deschis usa si eu
am izbucnit in plans.

Pani la urma a reusit sa scoata de la mine povestea, printre sus-
pine. A fost primul om fati de care am recunoscut cd ma indragosti-
sem de Logan MacLeod.

S-a agezat pe canapea langé mine, zimbindu-mi protector:

— Acum doare, Grace, dar vei trece peste asta. Crede-ma!

I-am aruncat o privire pliné de indoiala.

— Nu simt cé va fi aga. Cum de poti fi atat de sigur?

A inspirat adanc, parand aproape emotionat:

— Fiindcé acum multa vreme am fost indragostit de tine.

Aproape ca mi-am turnat ceaiul in poala.

M-am uitat la el socata.

— Ce? am soptit, apoi mi-am dres glasul. Cand? Ce? Cum?

Aidan s-a aplecat i m-a lovit ugor peste genunchi.

— Cu ani in urma. Cat am fost la facultate.

Durerea m-a strabatut cind mi-am amintit de acea noapte de
betie in care ficuserim sex. Eram in anul trei la universitate. Tocmai
fusesem pirasitd, jar Aidan ma consolase. Ne imbitaserdm turti cu
vin ieftin §i facuserim sex. Apoi, am hotirat amandoi si ne prefacem
ca nu se intimplase nimic.

— Doamne, am goptit, gindindu-ma cum se simtise — la fel cum
ma sim{eamn eu acum! Nu am gtiut, am spus, pe un ton implorator. Nu
am... N-as fi... Niciodata... Nu am inten{ionat s3 te rinesc.

Raspunsul lui a fost s3 mi ia in brate, stringindu-ma tare.

— Grace, stiu asta. Stiam i atunci. Dar totul s-a rezolvat. Am
cunoscut-o pe Juno si sentimentele mele pentru tine s-au schimbat. Te
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iubesc, dar nu mai sunt indrdgostit de tine. Iar ideea e ca... vei intalni
si tu pe cineva si vei trece peste Logan.

Am incuviintat, intelesesem, dar inci eram ametita de marturi-
sirea lui.

— Chloe si Juno stiu ci ai simtit asta pentru mine?

— Da.

Juno stia? N-as fi crezut. Nu mi tratase niciodata cu gelozie sau
cu furie, sau cu orice alt sentiment care ar fi fost de inteles. Am puf-
nit, neincrezatoare.

— Juno e o femeie speciala.

Aidan a chicotit.

— Crezi ci eu nu stiu asta? m-a strins el de umir. Cineva o si te
iubeasci, Grace, asa cum il iubesti si tu pe el si se va schimba totul.
Trebuie doar s fii deschisi §i si permiti asta.

M-am dat un pic inapoi ca si mi uit in ochii lui.

— Cit de intelept esti, doctore Aidan, 1-am tachinat. $i mersi ci
ai lasat s3 cadd bomba peste distrugerea provocati de Logan.

A zambit piezis:

— 84 stii ca incercam sa-ti fiu de folos.

Am oftat, dind din cap. Un sambure de ceva familiar incepuse
sd incol{easci in mine.

Speranta.

— Stiu. §3 stii ca mi-ai fost de folos, fie ca ma crezi sau nu.

M-am lasat s alunec pe canapea §i am simtit durerea din piept
incé prezenta.

— Dar, daci nu te superi, incd nu am incheiat cu partea in care
sufir din dragoste.

— In sfarsit, m-am ristit cind Chloe a rispuns la telefon. Toati ziua
am incercat sa dau de tine!

— Stiu, a pufnit Chloe. Dumnezeule! Am fost la munca. Ma lasi
si tu putin?

— Aidan a fost indrigostit de mine si nu mi-ai zis.



S-a lasat ticerea.

— Chloe?

— Cum ai aflat? m-a intrebat ea.

— Mi-a spus el!

Aproape ca imi venea si izbesc telefonul de peretele bucatiriei.

— De ce nu mi-ai spus?

— Fiindca mi-a cerut sa nu-{i spun.

— Ar fi trebuit si-mi spui.

— §i care ar fi fost scopul? Simteai acelasi lucru pentru el?

— Nu, dar... Chloe, m-am culcat cu el acuin citiva ani.

— Da, stiu, mi-a rispuns ea incet. Am fost acolo ca si-l ajut s3-gi
revina, a fost terminat!

— Doamne!

M-am cufundat in fotoliu.

— E ingrozitor, dar acum imi doresc sa nu-mi fi spus. Nu cred ci
mai pot suporta nimic astizi.

— De ce ti-a spus?

Am oftat gi am lisat durerea sa se consume, in timp ce i-am poves-
tit la telefon despre Logan.

— Of, drigua, a oftat Chloe. Imi pare riu. Cit despre Aidan,
incerca si fie de folos. Adica, uite, acum gapte ani era distrus din cauza
ta, iar acum e nebun dupi Juno.

— Asa e, m-am smiorciit. Asta imi da speranta.

— Pricep de ce {i-a spus. Dar eu voi avea un punct de vedere
complet diferit, aga ca si nu ma ucizi.

— Fie, am spus, trepidand.

— Atunci nu stiai ca Aidan era indragostit de tine, fiindca stima
ta de sine era scizuti §i nesiguranta te ficea complet indiferenta la
ce considera sexul opus.

— Multumesc pentru analiza pertinenta.

— Cu plicere. Dar ce spun aici e ci... daci nu stiai ce simtea
Aidan pentru tine, cine spune ca §tii ce simte Logan acum? N-ai
idee.
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— Ce vrei sd spui?

— Spun ci eu nu a§ renunta la speranta cu Logan. Un bérbat nu
face sex cu tine lipita de peretele bucitiriei fiindca esti cea mai apro-
piata femeie disponibili. Cel putin, nu unul care arati ca el.

— A recunoscut ci este atras de mine, insa atractia si iubirea sunt
doui lucruri diferite.

— Agsa este. Dar cind se combini, poate rezulta o situatie explo-
2iva... cum ar fi sex fierbinte la peretele din bucatirie.

Am lasat capul in jos, lovindu-mi fruntea de blat.

— Ce faci?

— Ce faci tu? am gemut. Aidan mi-a fost mai de ajutor cu
povestea lui. Nu am nevoie de speranti cand vine vorba de Logan
MacLeod.

— Pfff. Dragostea te transformi intr-o nesuferita morocanoasa.

M-am uitat urit, chiar daci nu ma putea vedea.

— Imi esti datoare fiindci ai tinut secretul amoros al lui Aidan.
Te anunt cind ma gindesc la ceva ca si te revansezi, dar acum o si
inchid inainte sa te omor.

— §i, dacid-mi permii, cum o s ma ucizi prin telefon?

— Cu puterea gindului.

Am inchis §i mi-am aruncat telefonul pe blat.

— Am nevoie de prieteni mai pesimisti, am mormait.

In urmitoarea seara de simbata, Maia a venit la mine. A zambit si
apoi s-a intors si-i zambeasca i tatalui ei, care stitea in prag, cam
stinjenit.

— Mersi ci faci asta, mi-a spus, referindu-se la faptul ca Maia
raménea la mine peste noapte, fiindci el trebuia si lucreze la club,
unde aveau un eveniment important.

— Sigur ca da.

Ne-am uitat unul la altul, eu incercand sia mi gandesc la ceva
de zis si el, probabil, la un mod politicos de a evita s3 mai spuna
altceva.



— Sper s va distrati.

— Mersi. Si voi sa va distrati, daca afi planuit ceva pentru seara
asta.

— Oh, da, a spus Maia. Grace ma duce sd-mi fac un tatuaj, apoi
avem de gind sa ne drogam si sa mergem neinvitate la o petrecere
despre care a sporoviit toata saptimana.

I-am aruncat o privire.

— Egti foarte amuzanta.

Mi-a facut semn din sprancene.

— Stiu.

Retinindu-mi zdmbetul, m-am intors spre Logan, care-i zimbea
fiicei sale.

— Doar si te asiguri ca mergi la Cole pentru tatuaj.

— Serios? a cdscat ea ochii. Imi pot face un tatuaj?

Logan si-a ridicat capul, cu ochii strilucind de afectiune.

— Firegte... cand o si ai cincizeci de ani §i o si stii mai bine
ce faci.

— Dar tu ai un tatuaj.

Ne-am uitat cu totii la sabia de pe bratul lui, iar Logan s-a intu-
necat.

— Tot Cole e de vina si pentru ésta. S-a uitat in ochii mei intreba-
tori §i a ficut un semn scurt din cap. Ne vedem mai tarziu. A privit-o
pe Maia: Si fii cuminte.

Am inchis uga dupai el §i am urmat-o pe Maia in living.

— A fost straniu, a comentat ea.

Mi gindesc cd se referea la tatuajul lui Logan.

— Hmmm...

— Ce se petrece intre voi? A fost foarte ciudat, §i am remarcat cd
tata §i cu mine nu mai ludm cina aici.

Pana acum, crezusem ca scipasem fira explicatii. De ce incerca-
sem sa cred asta, cind Maia era o fatd inteligenta, cu spirit de obser-
vatie, chiar nu gtiu. Probabil pentru ci aga imi doream.

— Nu se petrece nimic.
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Am intrat in bucitirie, sperand ca se incheiase subiectul.

Fraiera.

— Nu te cred.

— Ai tot dreptul, am spus, luind farfuriile cu aperitive pe care le
pregitisem. Vrei sa iei o parte din astea, te rog?

Maia m-a urmat in living, unde am pus gustirile pe masuta de
cafea. Desi nu ne faiceam tatuaje i nici nu ne drogam, aveam planuri.
Shannon aranjase o seari a fetelor i le invitase pe Jo, pe Joss si alte
citeva prietene la mine.

— Grace, un singur lucru.

— Da?

— Tu si tata suntefi OK?

M-am uitat la chipul ei ingrijorat §i mi-am acordat un ragaz ca si
ma gandesc. Nu voiam si o mint. Unul cu celilalt nu eram OK. Dar,
practic, separat, eu urma s fiu bine §i Logan era bine.

— Da.

Desi nu a parut convinsi, Maia a lasat-o balti i m-a ajutat si mai
asez citeva farfurii cu aperitive.

O jumatate de ora mai tarziu, a sunat soneria §i am clipit incantati
cand am vazut girul de femei atrigitoare de diferite varste care treceau
pe linga mine citre living.

Shannon mi-a zambit.

— Ai cunoscut-o deja pe Jo, a zis si a faicut semn spre sora lui
Cole. Iar prima persoani pe care {i-o prezint este Joss.

O femeie cam de iniljimea mea, cu parul blond-inchis, lung si
ochi cu colturile lisate, a ficut un pas in faja. Avea un chip dragut si
un decolteu de invidiat. Nu pérea si aibi treizeci si cinci de ani. Presu-
pusesem ci se ocupase cineva de fotografia ei de autor, dar nu — desi
mama a trei copii, era tanara si superba i in viafa reali.

— Ma bucur si te cunosc in sfarsit, Grace, a spus Joss, cu vocea
ei rigusita, intinzdndu-mi mana.

— $i eu. Ti-am spus ca sunt o admiratoare inrdita a ta, nu?



— Are toate cirtile tale, a intervenit Maia. Poate ii dai un autograf.

— Pot face asta, a zambit Joss, ficind un pas in spate.

— Excelent, mi-a zimbit o brunetd numai picioare si forme, ame-
ricanci dupi accent. Esti un star rock al bibliofililor.

S-a inrosit, iar ochii ei neobignuiti s-au mérit cand a ficut un
pas spre mine.

— N-am vrut si te jignesc. Mi-a strins ména cu entuziasm. Sunt
Olivia. Imi poti spune Liv. Si eu sunt bibliofila. Lucrez la biblioteca
Universitatii din Edinburgh.

Am fost hipnotizati. La prima vedere, chipul ei piarea aproape
comun, dar cind a zambit s-a transformat. Avea niste ochi caprui
deosebiti. Erau atit de luminosi, incit pareau aurii. Alituri de curbele
ei si de nebunia parului intunecat care-i cidea pe umeri, infifisarea
ei ma ficea si mi simt eu comuna.

— Mai bucur si te cunosc.

— Eu sunt Ellie, cumnata lui Joss.

I-am strans méana lui Ellie. Era la fel de inalti ca Jo si la fel de fru-
moasi precum celelalte, dar intr-un fel mai subtil

— Iar eu sunt Hannah, sora lui Ellie.

In ciuda ochilor diferiti ca nuante, semanau. Totusi, in timp ce
Ellie ar fi putut fi fotomodel, cu alura ei inalti si subtire, Hannah era
ceva mai inalti §i mai dotati la capitolul curbe. Avea genul de siluetd
pentru care femeile din intreaga lume ar fi dat orice.

— Am auzit multe despre voi de la Maia, am spus. Mi bucur si
vi cunosc. Am facut sern spre gustiri. Va rog sa vi serviti. Pot sid va
pim ceva de baut?

Dupi ce am notat mental ce dorea fiecare, am intrat in buciti-
rie, unde Maia si Shannon m-au ajutat si prepar bauturile. Am gasit
femeile in living, rizand.

— Ce-i aga amuzant? a spus Shannon cind ne-am agezat.

— Am primit un mesaj de la Nate, a spus Liv. Soful meu. Am lisat
barbatii cu copiii acum vreo jumitate de ora si primesc deja mesaje.
Se pare cé Belle si January se bat pe Sophia.
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— Spune-i lui Nate si le anunte pe fete ca Sophia nu e o papusa,
a spus Hannah.

— Tocmai asta ii scriam acum. Ai crede ca dintre ei toti — el,
Braden, Marco, Cole §i Cam — macar unul se va descurca si opreasca
o cearti intre doua fetite.

Jo a pufnit:

— Mai ales Nate.

Liv i-a aruncat o privire urita.

— Nu e amuzant.

— Ce am ratat? am spus.

— Nate era un afemeiat, a explicat Hannah. Asta inainte de Liv,
bineinteles.

— Sper, am spus, ficind-o pe Joss si pufneasci.

— Ar trebui si folosim asemenea cuvinte cind e Maia de fati? a
intrebat Ellie, cu sprancenele ridicate.

— Pii, deja ati ficut asta de doui ori, asa ci banuiesc ci e o intre-
bare de prisos, a spus Maia.

Shannon a zimbit la noi.

— V-ain mai spus vreodati ci o ador pe nepoata mea?

Am ris, iar eu am simgit o cilduri speciali, cind ochii Maiei s-au
luminat. Aceasta era persoana menita s fie. Faptul ci o luase Logan
in grija lui o schimba, dindu-i incredere sa fie ea insisi. Adicd, o pus-
toaici desteapti, sarcastici, amuzanti si dulce, care avea obiceiul si-i
faci pe toti sa se indrigosteasca de ea.

Am vizut-o adaptindu-se in grup, firi si-i pese ca era o adoles-
centi printre femei intre 26 §i 36 de ani. Se simtea in largul ei si asculta
cu plicere glumele femeilor despre joburi, soti si copii, si intelegearn de
ce. Aceste femei nu erau doar prietene, ci ficeau parte din familie. Iar
caldura lor le atrigea pe persoanele ca mine §i ca Maia. Eram incapa-
bile si rezistiin, Era ca atractia unui fluture fati de o sursa de lumina.

Ajunseseram la subiectul filmelor, cind Jo a spus:

— Nu cred cd am mai fost la film de vreo doi ani. De-a dreptul
ridicol.



— Chiar este, a fost de acord Liv. Nate si cu mine ne didm intilnire
in oras la fiecare doud siptimani §i mergem si vedem un film o data
pe luni. Tocmai am fost si-1 vedem pe acela nou, cu fostul ofiter de
marind sexy. E un film prost, dar am apreciat aspectul. Nate a trebuit
sd-mi steargd saliva de pe barbie.

Joss a strimbat din nas.

— Eumerg rar la asa filme. Braden refuzi si se uite la cele in care
barbatii se cred mai frumosi decit femeile.

— Nu. Braden nu se uiti la filmele alea cu tine fiindci duce pose-
sivitatea la un alt nivel, a tachinat-o Ellie.

Joss si-a dat ochii peste cap.

— Uite ce este, daca fratele tiu e mulfumit si considere ci nu
gasesc niciun alt barbat atragitor, si-11asim in faza de negare. Desi
trebuie sa recunosc ci nimeni nu are efectul lui Braden. A ridicat un
deget, aritand spre noi: Informatia nu piriseste inciperea. Imi place
sd-1 tin in gah, cu egoul sub control.

— De parci lor nu le-ar plicea si alte femei, a pufnit Hannah. Pot
sd jur ca l-am auzit pe Marco icnind, da, serios, icnind pe infundate
daca doar ii zambesc unui tip bine, i totusi ar trebui sa cred ci se uita
la reluarile Dark Angel pentru intrigd? Ma indoiesc.

— Dark Angel e una dintre cele mai subapreciate serii TV din
istorie, a contrazis-o Liv.

— Cu un motiv, a replicat Hannah.

— Toti sunt la fel, a intervenit Jo. Cam are un coleg nou. Am
mentionat ca arata bine, si dintr-odati, a simtit nevoia sa — i-a
aruncat o privire Maiei §i apoi noui, cu subinteles — dovedeasca
ceva.

— Adici, si faceti sex, a spus Maia.

— Nu-ti scapi nimic, aga e? a zambit Jo.

— Credeti-mi, am auzit §i am vizut lucruri mult mai rele.

Amuzamentul din aer s-a risipit §i s-a agternut o tacere stanje-
nitoare. Obrajii Maiei se inrogisera, iar eu tocmai voiam si deschid
gura s schimb subiectul, cind Jo mi-a luat-o inainte.
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— De fapt, am zis ci tipul era aritos fiindcid mi gindeam la tine,
Grace. Tu esti singura, el e singur. Ii spuneam lui Cam ci ar fi amu-
zant si vd dim o intalnire. Nu am mai facut niciodati pe pefitoarea.

— Ahhb, a incuviinat Ellie, cu ochii sclipind. Fa asta. Apoi ne
trimiti noutiti la fiecare intilnire. Va fi distractiv.

— Afi uitat cum e si mergi la intilniri? a spus Joss. Vreti sd ne
impartiseasci momente de chin?

Ellie a ficut o mutra.

— Eradoar o idee. In plus... tu te-ai intalnit cu un singur barbat.

— A fost suficient, crede-ma. Joss s-a intors spre mine. {i poti
spune lui Jo si-§i bage in fund tipul dla dragut si singur. Te sustin.

— Asta nu a sunat deloc OK, a spus Liv, care se ineca de ras.

— Scoate-{i din minte ceata in care plutesti. Shannon a ficut un
gest din cap spre Maia: Sunt prezente minti impresionabile.

Dar Maia nu ne didea atentie. Dintr-un motiv necunoscut, isi
privea paharul cu ostilitate.

M-am incruntat, intrebindu-mi ce se spusese ca sd o supere.

— Mersi de gind, Jo, dar ain fost la gase intalniri extrem de
proaste in ultimele luni si sunt putin situld. Poate alta data.

— Adica, niciodati, a zAmbit Hannah. Siraca Jo! Cariera ta de
petitoare nu a durat mult.

— Sunteti doar invidioase, a rispuns Jo, dar vorbea pe un ton
vesel. Acum, unde e baia, Grace?

I-am aritat, apoi am intrat iar in bucitirie, si mai aduc bauturi.
Abia daca eram acolo de doui secunde, cind Shannon a intrat si ea.
S-a apropiat de mine, zimbind.

— Sunt grozave, nu crezi?

Am incuviinjat, dindu-mi seama ca vorbea despre femeile din
living.

— Minunate. Tin mult unele la celelalte.

— §i incd cum, a fost de acord Shannon. $tii, credeam ca daci
l-am gisit pe Cole sunt cea mai fericitd femeie din lume; asta pana
cind i-am cunoscut familia §i mi-am dat seama ci eram si mai fericita.



E un miracol. Toti sunt. A privit spre ugi. Asa ar trebui si fie o fami-
lie. Sunt un adevirat trib.

M-am gandit la Logan i la felul in care, in toate conversatiile
noastre, nu pomenise aproape deloc de parintii lui sau de cealaltd
sora. Stiam deja ca nu o sustinusera pe Shannon cind avusese nevoie
de ei, aga ci binuiam ci nu aveau o familie unita.

— Tu §i Logan sunteti apropiati. De ce doar voi? am spus.

— Pirintii mei §i sora mea, Amanda, sunt foarte egoisti. Logan
a fost preferatul, iar el a detestat felul in care am fost eu tratati. A
incercat si compenseze asta. A fost inereu acolo pentru mine. Cand
a aflat cum s-au purtat cu mine cét timp a fost el inchis, n-a fost
multumit, dar §i-a dorit si riminem o familie. Am incercat §i eu,
a incercat §i el... Dar apoi au avut reactfia aia la situatia cu Maia, §i
el s-a siturat.

M-am incruntat, simtind ci inima incepe si-mi bata mai repede.

— Cereactie?

— Logan nu t{i-a spus ci i-a informat despre Maia, acum citeva
zile? a parut Shannon surprinsa.

Am clitinat din cap.

— A vrut si agtepte pini se adapta. A amdnat si le spuna sip-
timani la rand. Acum, au ficut ce fac mereu §i se comporti ca nigte
idioti plini de prejudeciti, fiindca Logan i-a dezamagit.

Am simtit ci-mi clocoteste singele de furie.

— Maia gtie?

Shannon a clatinat din cap.

— Nu, i, din punctul lui de vedere, nici nu trebuie. Nu a intre-
bat de ei de la 0 vreme. Si sperim ci nici nu o va face §i ci asta ii va
permite si lui si se calmeze. Vrea si explice totul in cel mai bland fel
posibil. Maia trebuie sa infeleagi ca nu e vina ei. Parintii nogtri sunt
pur §i simplu aga cum sunt.

Am privit spre blat §i mi-am vizut degetele crispate pe el. Ma
sim{eam groaznic fiindcd Logan trebuise s treaci prin asta, iar eu
nu fusesem alituri ca si-1 consolez.
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— Ar fi trebuit sa stiu, am murmurat.

— Cam greu, daci il eviti.

Shannon se uita la mine.

— Logan mi-a spus ce s-a intimplat intre voi.

Am ridicat din sprinceana, surprimsa.

— Serios?

— Nu fiecare detaliu, fireste, a continuat ea. E fratele meu. Dar
mi-a spus, mai ales cd nu aveam de gind si-] las in pace, altfel. S-a
comportat ca un nenorocit morocinos cu toatd lumea in afara de
Maia, in ultima vreme. Pini la urmi, l-am tocat marunt §i mi-a spus.
Se pare ci e vorba despre tine, a zambit ea strimb. De parci nu as fi
stiut deja ca despre asta era vorba.

— Adica? am intrebat, precauta.

— Inainte de tine... Logan nu prea zimbea §i nici nu mai radea
in felul acela deschis, ca altidata.

Ochii i se umpluseri de lacrimi.

— Inchisoarea l-a schimbat pe fratele meu, Grace. Ar fi trebuit
sa-1 cunosti inainte. Era... un tip glumet, adorabil, prietenos cu toata
lumea. Toati lumea voia si fie prietend cu el. Avea... aura asta a lui,
pricepi?

Si-a gters lacrimile cu dosul palmei.

— Nu mai e aga. Nu mai are incredere in oameni. Nu mai zim-
beste usor. Rasul lui nu e... sau nu era... sau nu e..., a clitinat ea din
cap, confuzi. A reinceput s zimbeasci si si glumeasca mai mult de
cand tu i Maia a{i intrat in viata lui.

Shannon m-a strans de mana.

— Dar in ultina vreme n-a mai prea zimbit.

Simteam ca mi sufoc, auzind ce insinua. Nu voiam si creadi ceva
ce nu era adevarat.

— Shannon...

— Imi placi mult, Grace. $i imi place ideea de a fi un cuplu, tu si
fratele ineu. Ca sd stii, a zis §i m-a strins $i mai tare. Te rog si ai rab-
dare cu el, fiindci a trecut prin multe.



Imi parea riu pentru ea, sincer. De aceea, trebuia si-i scot din cap
ideile acelea inainte si-gi faca sperante in ceea ce ne privea.

— Shannon, eu nu sunt genul lui Logan.

— Nu cred asta, a clitinat ea din cap cu incipatanare.

— Acum se concentreazi la Maia.

— Cred ci se ascunde in spatele acestui pretext.

Doamne, dar era incapatinata rau! Ca un catar!

— Logan i cu mine... nu am putea functiona in cuplu. Suntem
prea diferi{i. Serios, cred ci acum e mai bine s ne {inem departe
unul de celalalt.

Un zgomot mi-a atras atenfia spre usa §i am vizut in treacit parul
intunecat al uneia dintre femei, dupa care a disparut. M-am incruntat.

— Maia?

— Crezi ca ne-a auzit? a spus Shannon, ingrijorata.

— La naiba! am oftat eu. Mai bine vorbesc cu ea, ca sa stie ci ea
nu e vinovata cu nimic.

Dupi ce am inchis uga in urma fetelor, m-am sprijinit de usa §i m-am
intrebat cum sa o abordez pe Maia. Dupi ce auzise ce-i spusesem
lui Shannon despre prietenia mea cu Logan, fusese ticuta si destul
de recalcitranti. Fetele au in{eles ca se petrecuse ceva i, nu la multi
vreme dupi aceea, incepusera si-si gaseasca scuze ca si plece.

Ficind un efort, m-am dus si o caut pe Maia.

Era in dormitorul pentru oaspeti, pentru ca se parea ca hotérase
s ne abandoneze pe mine si dezordinea din living,

— Aici erai, am spus, sprijinindu-ma de uga.

Stitea pe pat, cu o carte in poal.

— Maia, trebuie si vorbim despre ce ai auzit.

— Despre faptul ci il detesti pe tata? s-a rastit ea.

Am simtit o durere ascutita in piept la gandul ca ar putea crede
cineva cé il detestam pe Logan.

— Nu il detest pe tatal tiu.

— Atunci, ce se petrece?
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— Maia, e complicat. Si e o problema intre mine si tatal tdu. Am
hotarat si stim o vreme separati, dar asta nu inseamna ca prietenia
mea cu tine trebuie sa fie afectata. Asta intelegi, da? Nu plec nicaieri.

Dejsi nu a parut mai putin supirata, Maia a incuviingat fara entu-
ziasm.

M-as fi lasat si alunec in jos, linga usa, daca as fi crezut ca acolo
se incheiase totul. Dar cind mi-a spus ar{agoasa ci ar dori si citeasca,
am stiut ca era in continuare suparata pe mine.

Am lasat-o in pace, sperand ci nu avea s-o {ind mult.



CAPITOLUL 15



— Treci inapoi aici!

Am ridicat capul din laptop §i m-am uitat la peretele livingului.
Logan striga suficient de tare cit sa aud fiecare cuvant.

Tocmai bagasem picioarele in papuci §i luasem un cardigan, ca sa
pornesc investigatia, cind uga de la intrare s-a deschis i s-a inchis cu
putere. Din hol de la 1nine s-au auzit pasi §i in fata inea a aparut Maia.

— Maia, ce Dumnezeu...?

M-am uitat la ea, gocati de lacrimile de pe obrajii ei.

— Réaman aici. 1l urdsc!

Am inspirat adinc:

— 84 nu spui ni...

Am fost intrerupta brusc de zgomotul usii de la intrare care era
trantita iar.

Tropaitul lui Logan era mai puternic. Maia s-a ascuns in living,
cand l-a auzit. El a intrat in camera, cu ochii scinteind de ménie.

— 84 nu indraznesti sa iegi aga din casa §i in niciun caz si nu o
amesteci pe Grace in asta!



— Logan...

Eram socati de atitudinea lui.

— Ce naiba s-a intamplat?

— Maia a fost prinsi cu un baiat intr-o sald multimedia de la
scoald.

Tot trupul lui Logan vibra de incordare.

Ochii mi-au iesit din orbite cAnd m-am intors spre Maia.

— Te rog, spune-mi ci am inteles gresit.

— Doar ne sirutam, a spus Maia pe un ton combativ, stergandu-si
lacrimile.

— Directorul a spus ci era ceva mai mult!

— Logan, poate ca...

— Nu e treaba ta! a strigat Maia la el. Inceteaza sa te mai prefaci
ca-ti pasa!

— Maia! am strigat i eu.

Ea a tresirit, cu o expresie socata.

Nu mai folosisem niciodaté tonul acela cu ea. Dar niciodatid nu
mai depigsise limita.

— 83 nu-ti mai desconsideri vreodata tatil spunind asemenea
ineptii. Cere-ti scuze!

Privirea pe care mi-a aruncat-o a fost ciudat de cercetatoare. A
pufnit, spunand:

— Adici esti de partea lui?

— Maia, si-i faci de cap cu un bdiat intr-o sald de clasd nu e bine
gi stii asta. Esti fat3 desteaptd. De ce ai vrea si te porti asa? E altceva
la mijloc? am zis faicind un pas spre ea.

A ridicat din umeri, parand nesigura.

— Layla m-a provocat.

Am privit spre Logan, stiind exact ce gandea inainte si o spuna.
Expresia mea i-a comunicat ci eram de acord.

— Cred ci ar trebui sd mai tiiem din timpul pe care ti-l petreci
cuea.

— Tati! s-a smiorciit Maia, gocati de propunerea lui.
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— Aha, acum sunt iardi ,.tati. In urmi cu zece minute n-aveam
voie si md mai comport de parci as fi tatal tiu, fiindca am lipsit din
viaja ta pAna acum.

Desi nu o arita, stiam cat de mult trebuie s3-1 fi durut cuvin-
tele ei §i nu mi-am putut ascunde dezamdgirea cind m-am intors
spre ea.

Maia a tresdrit, lisindu-si privirea in pimant.

— N-am vrut. S-a uitat spre Logan, implorandu-1. Imi pare riu.
Eram doar... E jenant! De ce a trebuit sa-{i spuni fie directorul? Dar
imi pare riu, da? N-am vrut.

Maia a parut dintr-odata ingroziti, de parci Logan s-ar fi putut
dezice de ea.

Dar trasiturile lui s-au imblanzit.

— Vino aici.

Incet, gi-a convins picioarele si se miste spre el si, de indati ce a
ajuns la o distan{i rezonabila, Logan a luat-o in brate si a sérutat-o
pe frunte.

Maia s-a relaxat si l-a imbratigat, la rindul ei.

Oricét de emotionati as fi fost de atitudinea infelegitoare a lui
Logan, nu am fost distrasi de la problema principala.

— Trebuie sa discutim despre biiatul asta §i despre cum nu vei
mai face asta niciodata.

Retragandu-se din bratele lui Logan, Maia a rosit usor i a
intrebat:

— Chiar trebuie?

L-am privit pe Logan.

— Cum te-ai sim{i dacd Maia §i cu mine am discuta singure des-
pre asta?

S-a arétat ugurat.

— In reguli... Dar, a tras-o el ugor de braf, atragandu-i atenia,
orice ar implica discutia, rezultatul este ca nu vei mai face asta nicio-
dati sau, cand vei fi suficient de mare ca si te vezi cu baieti, o sd sperii
pe oricare se apropie de tine. Ai priceput?



Maia s-a uitat la el cu ochii mari si a incuviingat repede.

— Bine, a zis Logan, a multumit, $i a iesit repede, lisindu-ma
pe mine.

— Nu mai fac, a spus ea in graba. Promit.

— Trebuie sa intelegi cd, daca te porti aga cu baietii...

— Grace, nu vreau si fiu nesimtit, dar stiu, bine? Am vazut o fata
mai mica decit mine cu un an ficind sex cu un tip mai in varsta pe
casa scirii din blocul din Glasgow. Am mai vizut si alte lucruri. Iar
biietii nu respecta fetele. Stiu toate astea. A fost doar o provocare. $i,
indiferent ce a zis directorul, a fost vorba doar de un sarut. Nu sunt...,
s-a inrogit ea. Nu sunt pregititi pentru altceva.

De ugurare, m-am pribusit pe canapea.

— Nici nu ai idee cat de bucuroasi sunt cd ai spus asta.

$i-a mugcat buza §i a spus:

— Citi ani aveai cand ti-ai pierdut virginitatea?

— Inci sunt virgini, am mintit. $i, daci vrei si ma asculfi, o pas-
trezi §i tu pe a ta pentru multi, multd vreme de-acum inamte.

Maia si-a dat ochii peste cap.

— Da, exista §i Mos Craciun.

— §i lepuragul de Pagte. Iar bebelusii sunt lasati la ugile mame-
lor i tagilor de peste tot de berze uriase. Acum da din cap ci ma
crezi.

Ea a chicotit i a aprobat.

— Atunci, mi-am incheiat misiunea.

— Nu pot si cred ca te-ai gindit ci astea m-ar putea ajuta sa mi simt
mai bine.

I-am bagat DVD-urile sub nas lui Chloe, cind s-a intors in living,
aducénd doui pahare cu vin.

— De ce? s-a incruntat ea. Ai suferit suficient de inima albastra.
M-am gandit ca te vor ajuta sa treci peste.

— Sufir de vreo doud siptimani, dar muljumesc pentru ribdare.

Am lasat DVD-urile pe masuta de cafea.
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— Cum se presupune cé mi vor ajuta Jurnalul, Nopti albe in
Seattle sau Dragostea §i alfi demoni? Toate sunt despre doi oameni
care se indrigostesc. Unul de celilalt. La-la-la. Deja le urisc.

— Se presupune ca-{i vor aminti ci existd sperant4, a zimbit ea
cdnd m-am strimbat. Filmele astea nu sunt doar despre doi oameni
care se indragostesc. Sunt despre doi oameni care se indrigostesc, dar
existd piedici in calea fericirii lor §i duc o lupta... dar in final rimén
impreuna.

Am luat o inghititura imensi de vin.

— Imi doresc s4 renunti la ideea de mine i Logan, Chloe.

— Nu.

— Ag lua asta in considerare, in locul tiu.

— De ce?

— Fiindci te omor daci nu o faci.

— Pfif..., a dat ea din méni a lehamite. Nu ma sperii, Grace! Te-ag
fringe ca pe o crenguta.

M-am uitat la ea indignatai.

— Ag vrea si te vid incercand.

— D4 maisuta la o parte i iti arit.

— Prea bine.

M-am ridicat de pe scaun, cind s-a auzit soneria. Am mijit ochii
spre ea.

— Tocmai ai fost salvati de clopotel.

— Tremur de nu mai pot.

I-am aruncat un rénjet, inainte si ma gribesc spre uga.

Spre surprinderea mea, era Logan.

— Ai vazut-o pe Maia? a spus, fira nicio introducere.

Vizind expresia nelinistita de pe fata lui, am simtit ci inima
incepe sd-mi baté cu putere.

— Nu. Am crezut ci merge si o vada pe Layla dupa ore. Ai sunat-o?

A clétinat din cap.

— Nu raspunde.

— Stai sa incerc §i eu.



M-am intors §i l-am auzit cum ma urmeaza in living.

— Chloe, el e Logan. Logan, ea este Chloe, i-am prezentat in
graba, inainte sa incep sa scotocesc in geanta dupa telefon.

— E totul OK? a intrebat Chloe.

— 5S4 speram.

Am sunat-o pe Maia §i am asteptat. A intrat direct cisuta mesa-
geriei. L-am privit pe Logan, care s-a dezumflat.

— Ai numarul parintilor Laylei?

A clatinat iar din cap.

— Nu m-am gandit la asta. La naiba!

Si-a trecut mana prin pdr, §i am vizut cum ii creste panica.

— Chloe..., m-am intors eu spre prietena mea, care il privea cu
un amestec de ingrijorare §i curiozitate. Deschide Facebook-ul.

— De ce?

— Pentru ci esti prietena cu Maia acolo. Poate ci a postat ceva.

— Pai, daci e pusi pe sotii, chiar crezi ci ar fi atat de fraiera? a
spus ea, ciutdndu-si telefonul in geanta.

— Da. Chiar si adolescentii inteligenti se comporta stupid uneori.

Chloe a incuviintat si a inceput sa-si butoneze telefonul, in timp
ce Logan §i cu mine o priveam nerdbdétori. A facut ochii mari cand
a citit ceva §i ne-a aruncat o privire senina:

— Ce e? a spus Logan, scurt.

— Incearci si intre la un club din Tollcross.

— Dar e joi, am spus, prosteste, refuzand si cred ca Maia s-ar
purta atét de ciudat.

— E seari pentru studenti, a spus Logan. Cum isi imagineazi ca
poate intra intr-un club de noapte? O s-0 omor, s-a repezit el la uga.

— Vin i eu! M-am intors spre Chloe, ingficind cheile. Imi pare
rau, dar trebuie s-o lisam pe alta data.

Prietena mea foarte intelegitoare si-a adunat repede lucrurile
si mi-am luat la revedere de la ea in fata blocului, apoi am fugit
sa-] ajung din urma pe Logan. Mergea pe langa universitate, catre
Meadows.
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— Logan..., am zis §i am incercat si-mi potrivesc pasul cu al lui.

— De ce se poarta aga? s-a uitat el lung la mine. Nu e asa acasa.
Ne intelegem bine. Nu ne certam. Suntem OK. Dar apoi, pleaca si se
saruti cu baieti la ycoala sau incearci si intre in cluburi de noapte, nu
raspunde la telefon §i ma ingrijoreazi. Am mai primit ieri un telefon
de la'scoala. A chiulit de la doui ore de dimineata.

M-am ingrozit.

— Cred ci o face special. Nu-i std-n caracter. {i place la jcoali. E
fericitd cu tine, Logan, asta stiu sigur.

— Atunci, de ce?

Am ridicat din umeri.

— Poate e ceva legat de mama ei... sau... Nu §tim prin ce a trecut.
Nu stim cum se simte. Poate ci ar trebui sd mearga la un consilier gcolar.

— Nu vreau si o oblig sa faci ceva ce nu doregte. Cu exceptia
faptului cé vreau si o tarisc afari din clubul dsta de noapte.

— Poate trebuie sd incercam sa ne calmim si si o gisim, i-am
sugerat cu blandete.

— Si ne calmim? Grace, e ora noud seara §i e joi. Incerc sa o sun de
doua ore i eram pe punctul si sun la politie cind am venit la tine la uga.

— Cand trebuia sa fie acasa?

— A spus ci ia cina la Layla si ci ajunge acasi la sapte si jumitate.

— Ti-a luat mai mult de o ora si vii la mine?

— Lucrurile sunt tensionate intre noi. Nu am vrut si te deranjez.

— E vorba despre Maia. Nu ma deranjezij cind e ea la mijloc.

— Sigur, a spus sarcastic.

Intre noi s-a lasat o ticere inconfortabila, precum cea din parcul
aproape gol pustiu prin care treceam.

— Esti OK? m-a intrebat el, fira nicio urma de sarcasm, ci ingri-
jorat. Maia a spus ci merge la Layla §i nu la tine dupa ore, fiindca ai
o programare la medic.

Am devenit palida.

— Abh, da. Sunt bine.

— Asta nu a sunat bine deloc. Ce se intimpla?



— Nimic.

— Grace...

— Logan... _

— O s intreb in continuare pana cind o gisim pe Maia, §i dupa
ce termin cu ea, te fac si vorbesti, m-a amenin{at el serios.

L-am privit in ochi §i am viizut hotiirarea din ei.

Oh, la naiba!

— Bine... Nu am fost la medic. Am avut o programare la clinica
dupd-amiazi.

— Pentru? a zis el nerabditor.

— Un control. S3 vid dacd am cumva vreo boala cu transmitere
sexuali.

Dupi o clipa de ticere, a spus:

— Fiindcd am facut sex fira sd ne protejam?

Am auzit ceva necunoscut in vocea lui. Ceva care suna a jignire.
Nu m-am putut abtine si nu ma uit la el si l-am vizut privindu-mi
cu o neincredere vidita.

— Logan, te-ai culcat cu o mul{ime de femei.

— Dar a fost sex protejat.

— Cu mine nu ai folosit nimic.

— Doar cu tine!

Si-a strins mdinile in pumni §i a iutit pasul.

M-am gribit dupi el, cu inima batindu-mi puternic.

— Nu stiu ce si spun. N-am vrut sa te jignesc.

— Si mai jignesti? a pufnit el. Nu m-ai jignit, Grace. Dar micar
stiu acum ce crezi despre mine.

— Nu cred nimic despre tine. Doar ci te-ai culcat cu multe femei
§i mi-am luat misuri de siguranti. Nu ma poti invinui pentru asta!

S-a oprit brusc, iar eu aproape ci era si intru in el. Respiratia i
se intefise.

— Probabil crezi ci sunt un tdmpit iresponsabil. Chiar crezi ca
eu nu-mi fac teste? Fireste ci fac! Am ficut asta acum sase siptimani.
Nu am nimic. Altfel, {i-as fi spus.
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— Cu americanca ai fost dupi aceea, am spus, cu o voce indu-
reratd, gindindu-mai la ei impreuna. Doar cu citeva zile inainte de
mine.

Logan si-a dat seama cat sufeream, fiindcd trisaturile lui s-au
inmuiat brusc, iar in priviri i-a aparut remugcarea.

— Grace...

A ridicat o mana parca dorind si ma ating3, dar eu m-am inde-
partat si am continuat si merg spre Tollcross.

— Hai si ldsam asta, bine? Sa ne facem griji pentru Maia acum,
am zis.

Nu am mai vorbit pani am ajuns la club, iar tensiunea dintre noi
a crescut.

Céand am cotit pe aleea largi care ducea spre intrare, am vizut
coada de tineri de afari §i ne-am uitat dupi Maia.

— Acolo, am pufnit, usurat, graibindu-ma de-a lungul cozii spre
locul in care se afla, aproape de intrare.

Ochii aproape ci mi-au iesit din orbite cand s-a intors si-i zim-
beasca Laylei $i am vazut cum era imbricata.

Nu era rochia ei.

Era scurta, strimta, ¢i... NU!

— Ce naiba ai pe tine? s-a ristit Logan, {dsnind pe lingi mine.

Cu siguranti, nu era de acord cu rochia.

Obrajii Maiei s-au inrogit cand ne-a vizut, dar nu se simfea atat
de vinovati pe cét ar fi trebuit.

Logan a prins-o de braf $i a scos-o de la coadi. A devenit suficient
de supusd, dar s-a smiorcait:

— Tati, mi faci de rés!

Logan s-a oprit, s-a intors §i s-a uitat urét spre fetele care se afla-
seri langa Maia. Una era o bruneti inalti, foarte frumugici. Cealalts,
o bruneti scundi, cu forme, dragalagi. Am banuit ci erau groazni-
cele Layla si Leigh.

— Voi dous, aici!

Logan a aritat cu degetul spre ele, apoi spre spatiul din fata lui.



Bruneta mai inalti, despre care gtiam ca este Layla, din descrie-
rea Maiei, a venit spre noi, urmati de Leigh. Purta o rochie similara
cu a Maiei, aga cd-mi dideam seama de la cine o imprumutase Maia.

— Doamne, ista e tatil tiu? a zimbit ea, trecindu-i privirea peste
Logan intr-un fel de-a dreptul inadecvat, lasciv.

Chipul lui Logan s-a intunecat, iar furia i-a crescut.

Am incercat si intervin.

— Layla, Leight... acasi cu voi!

Layla mi-a aruncat o privire uréta.

— Tu esti Grace?

— Da. §i banuiesc cd a fost ideea ta sd o aduci pe Maia la club.

— Aga, §i? a ridicat ea din umeri. S-a uitat din nou la Logan. A
meritat, ca sa-1 vid pe el.

— Termina, am spus incet.

Asta a ficut-o 53 rogeasci intr-un fel in care nici {ipetele nu ar fi
reugit s-o faca.

— Al cincisprezece ani, nu treizeci. Esti iresponsabili si ridicola!

— Grace.

Maia parea ingrozita, dar pugin imi pasa. Nu-mi plicea influenta
Laylei asupra ei.

— Nu sunt convinsi ci esti o influentd buna asupra Maiei.

— Nu esti mama ei, a pufnit Layla. Esti doar o catea englezoaici
slaba si bagdcioasa.

— Pina aici!

Logan a trecut pe langi noi §i l-am vizut discutind cu porta-
rul. El a incuviintat, iar Logan gi-a scos telefonul. S-a intors citeva
secunde mai tarziu.

— Am chemat un taxi pentru voi doud, le-a spus Laylei i lui
Leigh. $i tipul acela imens din spatele meu se va asigura ca va duce
acasa. Tu, a aritat spre Layla, iar ea s-a albit vazind furia din ochii lui
Logan, sa te tii departe de fiica mea!

A apucat-o pe Maia de braf.

— Plecam.
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— Tati...

— Nu ma provoca, Maia.

Din fericire, nu a ficut-o.

Logan a fost nervos tot drumul prin Meadows, iar eu m-am gra-
bit s3 {in pasul.

— Aga vrei si fii? a intrebat dintr-odati, neincrezitor. Irespon-
sabila? Copildroasi? Imaturd? Cum ai putut face asta, Maia? Sunt
ingrozit.

— Stiam c3 nu m-ai lasa s merg daca-{i ceream voie, a spus ea
incet.

— Ai dreptate. Ai cincisprezece ani. Clubul 4sta e pentru persoane
majore. Si nu mai zic ci e o spelunca.

— Voiam si-mi petrec timpul cu prietenele mele.

— Ah, ce mai prietene! a pufnit el scarbit. Ai auzit cum i-a vorbit
lui Grace? Dupi tot ce a ficut Grace pentru noi, {i se pare in regula ca
prietena ta si-i vorbeasca asa, cu atita lipsa de respect?

Maia si-a retras braful i s-a inrosit brusc de furie.

— Ce-i pasi lui Grace? Nu mai e prietena noastra!

Am simtit ceva ca o lovitura in stomac.

— Asta ce naiba inseamna?

Cu ochii strilucind de lacrimi, s-a oprit §i ne-am oprit §i noi.

— Vreau ca lucrurile si fie din nou cum erau, cind eram tofi trei.

Logan a pérut socat.

— De aceea te porti asa?

— E singura cale si vi readuc in acelasi spatiu. Inainte... eram
ca o familie.

— Nu pricep, s-a scarpinat Logan in barbi, confuz. Noi doi nu
suntem o familie?

Buzele Maiei tremurau §i mi-am dat seama ci e gata si plianga.

— Ba da, suntem.

— Bine, a zis Logan. In calitate de cap al familiei, te pedepsesc
doui saptimani.

— Dar, tati...



Maia s-a grabit sé il prinda din urma.

— Niciun ,dar, tati“! Dacd mai faci ceva de genul asta, pedeapsa
va fi de o luna!

I-am urmat la distan{d mica, ascultand cum Maia incerca si il
convingi pe Logan si-i dea o pedeapsa mai mica. Inima imi batea
din nou cu putere i am inceput s pun cap la cap piesele de puzzle.
Logan ratase ideea, dar eu nu.

Maia nu era supirata fiindca Logan flirta cu alte femei sau fiindca
voia toati atentia lui. M-am géndit cat de iritati fusese cind o anun-
tasem ci merg la o intalnire. La cat de necijita fusese caind ma auzise
vorbind cu Shannon despre Logan, in bucatarie.

Maia MacLeod nu voia ca Logan si flirteze cu alte femei, fiindca
deja alesese femeia pe care gi-o dorea in viata ei.

Eu.

Maia voia si ne faci si fim impreuna.

La naiba!
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Aventura iresponsabild a Maiei la clubul de noapte fusese un act deli-
berat, gindit s ne aduca pe mine si pe Logan in acelasi loc fiindca voia
sd fim un cupluy, dar inci nu stiam cum sa discut asta cu el. Eram in
living, citind pe laptop pentru ultima datd un manuscris, inainte sa-1
returnez autorului. Intr-o clipa de distragere de la munci, am intrat
pe pagina de stiri §i mi-a sarit in ochi un articol.

DANIELLE BENTLEY LUPTA CU CANCERUL?

Mi-a stat inima in piept cand am dat clic pe titlu.

Exista o imagine cu Gabriel §i Danielle Bentley in colful de sus.
Purtau amandoi haine de seara, ceea ce sugera ca fusesera la un eve-
niment. Gabriel, ca de obicei, avea o expresie solemna pe chipul fru-
mos, aparent neingrijit. Parul lui pieptanat peste cap era mai grizonant,
iar la coada ochilor si in jurul gurii parea sa mai fi adaugat cateva
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riduri. Ca de obicei, era imbricat fara cusur, intr-un frac croit de
vreun designer scump.

In timp ce vechile sentimente de neglijare, respingere si furie ma
invadau, am privit fotografia cu parintii mei. Si, la fel de brusc cum
fusesem lovitd de amintirea lor coplesitoare, am simit §i gustul unui
egec imens.

Chiar nu mai credeam ci ar putea avea o asemenea putere asupra
mea, sau nu atit de puternica.

Dar iatd-i pe ecranul meu, iar eu ma simteam din nou fetifa pe
care o abandonasera.

Am citit rapid articolul.

Surse din interior au dezvdluit cd sotia mogulului mediatic §i antre-
prenor de renume mondial, a cdrui firmd are sediul la Londra, Gabriel
Bentley, a fost diagnosticatd cu cancer mamar. Un purtdtor de cuvint
al familiei nu a confirmat, dar nici nu a infirmat acest zvon.

Stiam ce insemna asta. Mama era bolnava si nu voia sa gtie nimeni
ci nu e perfecti.

Aceleasi surse din interior au mai destdinuit cd fiica lor, Gracelyn
Bentley, nu s-a intors incd acasd, ca sd fie alaturi de mama sa. Zvonu-
rile privind separarea sa de familie circuld de ani de zile, insd adevdrul
despre plecarea ei rdimdne un secret bine pdzit.

Socatd, m-am dus, cumva, pana la baie. Am sim{it ci mi se face
greata §i am ridicat capacul veceului. Am tusit, dar nu am reugit si
vomit, in ciuda stomacului agitat.

O transpiratie rece mi-a acoperit pielea §i m-am sprijinit de pere-
tele baii, cu genunchii sub birbie. Nu ma puteam opri din tremurat.

Voiam si ma opresc.

Nu mai tremura!

Mama avea cancer. Era pe moarte?

$i acum presa voia sa gtie, in sfirgit, unde era singura fiici a
cuplului, Gracelyn. Stiam ca existaserd zvonuri, rispandite de anga-
jati care nu-si puteau fine gura, dar dupa o vreme reporterii nu mai
fusesera interesafi. Existau copii ai starurilor rock britanice care



faceau lucruri mult mai scandaloase, in timp ce Gracelyn Bentley
era fata ticutd §i studioasi, cu ochi de caprioar, care nu ficea nimic
remarcabil.

Aga fusese descrisa candva Gracelyn in presa.

Dar eu nu mai eram Gracelyn Bentley. Imi schimbasem legal
numele in Grace Farquhar. Desi, imi imaginam, daci presa ar fi fost
cu adevirat interesata, ar fi fost ugor sd ma gaseasca.

M-am cutremurat la acest gand.

Nu aveau s-o mai giseasca pe fata cu ochi de caprioara.

Muncisem din greu sa devin o persoana autonoma §i nu umbra
unei fete pierdute in manipulirile, cruzimea si neglijenta familiei.

Daci presa o cduta pe Gracelyn... cauta o stafie.

Sau nu?

Am inchis ochii strans gi lacrimile mi-au {ignit. Din strifun-
durile mele a iesit un suspin pe care nu I-am putut controla. Nu-I
puteam opri.

Mama probabil avea cancer si tata nu ma cautase. Si stia unde
sunt; imi cunogtea numele. Farquhar, dupa bunica din partea lui.
Murise cand aveam opt ani, dar o parte din cele mai fericite amintiri
din copilarie erau cu ea. Ea reprezenta familia adevarati pentru mine.
Reprezenta tot ce voiam §i speram sa am cindva i eu.

Mama mea avea cancer, iar eu nu puteam sa o vid, fiindca nu
mi chemasera.

Nu ma voiau alituri.

Iar adevirul cel mai oribil era ci nu stiam daci eu voiam sa merg.

Toate lucrurile cumplite pe care le spusese vreodati mi-au navilit
din nou in minte...

Asa. Continud sd mdndnci din prdjiturd, dacd vrei sd te ingragi §i
mai tare.

Un zece la istorie? $i de ce mi-ar pdsa cd pofi memora informatii
despre niste oameni morti?

Nu-mi spune cd ti-ai pierdut virginitatea. Probabil ca era vreun
disperat.
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Dacd nu incetezi si mai spui aiureli despre Sebastian, te trimit la
internat. De parcd vreunul dintre prietenii lui ar fi atdt de excitat incat
sd te oblige sd faci ceva.

Si cel mai oribil cliseu...

Ti-am facut o favoare, Gracelyn. Te-ai intins prea mult. Doar nu
credeai cd poti avea ce am eu. Nu trebuie s ai agteptdri asa mari.

Stergindu-mi lacrimile, m-am ridicat incet de pe podeaua baii.
Nu puteam sé-i las si-mi faca din nou asta. M-am intins dupi telefon
si am format numarul lui Aidan.

Dar nu el era cel ciruia voiam si mé destéinui.

Nu bratele lui erau cele pe care le doream in jurul meu.

$i am inceput sa plang iar, fiindca singura persoani pe care o
voiam era la cafiva metri distant3, iar eu nu puteam si méi apropii.

Privind in jur la 0 multime de oameni necunoscuti, m-am intrebat daca
procedasem corect venind la aceasta petrecere a familiei Carmichael.
Joss mi invitase cand ma vizitase la seara fetelor si atunci am crezut
cd avea si fie interesant. Petrecerea era pentru ziua de nastere a tatalui
vitreg al lui Ellie, Clark Nichols, care sarbitorea saizeci §i cinci de ani.
Descoperisem c, desi Braden nu era ruda cu mama lui Ellie, Elodie,
si cu sotul lui Elodie, Clark, cei doi erau foarte aproapiati de pirin-
tii lui, iar acesta era motivul pentru care era el gazda evenimentului.
Cumva, reusisem si ma aranjez pentru petrecerea din casa
imensa, stilatd, a familiei Carmichael, de pe strada Dublin, dupi ves-
tea din acea dupi-amiaza, $i adevarul era ca ma distragea de la gan-
durile mele. Dar acum ci fusesem prezentati tuturor celor pe care-i
indragea Joss, vestea continua si mi se strecoare in minte asemenea
unei perdele care batea in vént §i permitea luminii sé intre in camer3,
cind §i cind, in timp ce eu aveam nevoie doar de intuneric.
Fusesem prezentati lui Elodie si Clark, un cuplu mai in varsta,
foarte primitor, ale caror tachiniri mi ficusera si rad. {i intalnisem
si pe Declan, fiul lor, fratele mai mic al lui Hannabh, si pe timida lui
sotie, Penny. Mai mult, fusesem coplesiti de prezentirile sotilor noilor



mele prietene. Singurul absent era Cole, fiindca avea grip4, iar el §i
Shannon ramaseseri acasi. Cam, pe care il stiam deja i din cauza
cruia mi inrogisem, era acolo, cu Jo. Dupi aceea, lucrurile au deve-
nit... coplesitoare. L-am cunoscut pe sotul lui Liv, Nate.

Chiar speram sd nu-mi ia obrajii foc cind am facut cunostingi cu el.

Precum Cam, avea aproape patruzeci de ani §i nu-i arita. Spre
deosebire de Cam, cu aparitia lui atrigitoare, aparent neingrijiti, Nate
era de o frumusete pur hollywoodiani, cu parul lui des si negru, ochii
intunecati, care te topeau, si gropitele sexy.

Mai era §i Marco, sotul lui Hannah. ,Inalt“ nu era suficient
spus. Nici ,musculos®. Nici micar ,inimaginabil de chipes®, Stiam
de la Hannah ci Marco era pe jumitate italian-american, pe jumi-
tate afro-american §i tot ce puteam spune era ca rezultatul m-a facut
aproape sa nu indriznesc si dau mina cu el.

Singurul sof cu care nu am fost atit de timida a fost al lui Ellie,
Adam. Era tipul de barbat care devenea mai atrigitor pe masuri ce
vorbeai cu ¢}, fiindca avea charisma si un ton cald. M-a facut imediat
sd ma simt in largul meu.

Asta pand cand l-am cunoscut pe cel mai bun prieten al lui, pro-
prietarul apartamentului meu, yeful lui Logan §i soful lui Joss.

Braden Carmichael.

— Am auzit multe despre tine, Grace, a spus el cand i-am strdns ména.

S-a uitat la mine cu o urmi de zimbet pe buze, iar cind m-am
uitat in ochii lui de un albastru-palid, m-am cutremurat. Braden era
putin trecut de patruzeci de ani i se tinea bine. Mi se piaruse mereu
foarte enervant ci atit de multi birbati incepeau si arate tot mai bine
cu virsta §i simfeam ci domnul Carmichael era unul dintre ei. Pirul
lui intunecat era inspicat cu cenusiu, ceea ce ii didea un aer de dis-
tinctie. Spre deosebire de Nate, Braden nu avea trisituri perfecte §i
totusi chipul siu era extrem de atragitor.

In plus, emana incredere, putere i o forta bruti care se revirsa
din el. Dintre toti barbatii superbi cirora le fusesem prezentati in acea
seard, sotul lui Joss mi se parea cel mai atrigitor.
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Era §i unul dintre cei mai mtimidanti barbati pe care-i cunogteam
si, $4 nu uitdm, locuiam linga Logan MacLeod. Eram bucuroasi ca
Logan nu era la petrecere, fiindci stitea cu Maia. Nu cred ca ar fi fost
loc in aceeasi incipere pentru el si Braden.

Nu era de mirare ca erau prieteni. Seméanau, iar asta era §i mai
evident cind Joss si Braden au stat de vorba cu mine.

— Am auzit c3 Maia e bine i ci ai un rol important in adaptarea
ei, a spus Braden, cind Joss s-a agezat langa el.

Si-a pus bratul in jurul ei automat, de parca se potrivea in mod
natural acolo.

— Logan a fost cel care a facut tranzitia ugoard. Fu doar..., am
zis i am ridicat din umeri. Sunt acolo pentru ea.

— E foarte modesta, a spus Joss. De fiecare datd cind am petre-
cut timp cu Maia §i cu Shannon, Maia a vorbit doar despre tine §i
despre Logan.

Ceva a sclipit in ochii ei, poate amuzament, si m-am intrebat
pentru o clipd dacd-si diduse seama ci Maia ne vedea pe mine si pe
Logan ca pe un cuplu.

— Pii, tot ce gtiu eu e ci e nevoie de o persoani speciala ca si
ocroteasci un copil care nu e al siu.

Privirea lui a raticit prin incipere, iar eu m-am uitat sd vad citre cine.

Elodie.

Joss a ridicat mana lui Braden, ca si-i sarute ugor incheietura. S-a
uitat la ea gi a tras-o mai aproape, inainte sa-si concentreze din nou
privirea albastra asupra mea.

— Logan e un prieten bun. Maia a fost un goc enorm pentru el
si-ti sunt recunoscitor pentru ce ai ficut. Daci ai vreodata nevoie de
ceva, orice, Grace, imi spui.

Am simtit ca fusesem primita oficial in sanul familiei, de citre
Nas. Ain rosit i am mormait o mulfumire.

— Stiu ce ai putea face, a spus cineva care apiruse l4ngi inine, iar
eu am intors privirea i am vazut-o pe Elodie in spatele ineu, inter-
venind in conversatie.



Am zambit cind i-am vazut ochii albastri de copil pus pe sotii.
Ha. Ea si Braden aveau aceiasi ochi.

— Ce anume? a spus Braden, iar chipul i-a fost invadat de afec-
tiune, asteptand rispunsul surorii lui.

Ellie si-a strecurat bratul in jurul umerilor mei.

— Stii ca frumusetea asta e singura?

Joss a pufnit vizand ce mutra fac.

— Si care ar fi ideea, Ellie, in afara de faptul cd o faci pe Grace s
se rugineze? a spus Braden sec.

— James Llewellyn-Jones, a soptit Ellie.

— Avocatul meu? s-a incruntat Braden.

— Da. E superb, are succes, e singur si e aici. Poate e cazul si le
faci cunostinta.

Inima a inceput sd-mi bata tare, de rusine.

— Nu, serios, chiar nu e cazul.

Acum, Joss se uita urat la Ellie.

— Serios, chiar nu e cazul, a spus ea, apisat.

Dupai care a facut ochii mari spre Ellie, parca incercand sé-i tri-
mitd un mesaj... Doar céd nu stiam care anume. S-ar fi zis ci nici Ellie,
care a parut adorabil de derutata de mimica lui Joss.

— Ce se petrece aici? ni s-a aldturat Jo, zambind.

— Am crezut ci ar fi bine ca Braden si i-o prezinte pe Grace lui
James. Avocatul.

Jo s-a intunecat imediat.

— Sau nu, a spus ea, apisat.

— Ce naiba imi scapi? a intrebat Braden.

— Nimic, l-a asigurat Joss. Sora ta are idei proaste.

— Am stiut asta cAnd a decis sa se cisitoreasci cu Adam, a spus el.

— Te-am auzit, a spus Adam si a facut un pas spre grup. Iar replica
mea este ci sotia ta este cea cu idei proaste, fiindci {i-a permis si ai
urmagi. Trei.

— Hei, copiii nostri au luat mai multe chestii de la mine, asa ca
nu ai de ce sa te ingrijorezi.
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— Pe naiba! Beth, da. Luke, nu. Pustiul e leit Braden i stim cu
totii asta. E sfargitul lumii. Ai face bine sa fii cu ochii pe Ellie cea mic3,
a continuat Adam, pe un ton tot mai grav.

— Ah, nu te ingrijora, o cresc sa fie exact ca mine, i-a zambit
Ellie sotului ei.

Braden s-a uitat la Adam.

— Ai dreptate. E sfarsitul lumii.

Oricare ar fi fost motivele sale, Joss m-a scos din ghearele lui Ellie,
care voia sa mi cupleze, si m-a condus in partea cealalti a camerei, in
directia opusi lui James Llewellyn-Jones, ca si-mi mai pun jampanie.

Au trecut douizeci de minute, timp in care am fost prezentati
multor oameni, ale ciror nume nu aveam si mi le mai amintesc,
fiindcd memoria mi se umpluse cu cele ale celor din clanul Carmi-
chael & Co in acea seari. Ellie nu m-a mai presat cu avocatul pe care
voia sd il cunosc, aga ci am presupus ci o convinsesera Jo §i Joss sd
renunte, fiindci ambele parusera extrem de hotarate in privina asta.

A fost puri coincidenta cd, atunci cind m-am intins dupa ultimul
foitaj vol-au-vent, a mai facut-o cineva.

— Ah, imi pare rau, a spus o voce masculinj, iar eu m-am uitat
la cel care intinsese ména si ia pateul si am descoperit nigte ochi
cenugii.

Era un barbat aritos, cam de virsta mea.

— Insist s3-1 iei tu, a spus cu un zimbet ironic.

Chiar voiam s3-1 minénc.

— Atunci, insist s3-1 iau eu.

A ras, privindu-ma cum iau pateul §i incep si-1 rontai.

— Eu sunt James, a continuat el si-mi zimbeasci.

Am inghitit §i ultima bucafici de pateu, foarte gustos, clipind.

— Nu Llewellyn-Jones, nu?

— Sunt celebru? a ridicat el din spranceana.

Am zimbit vag, ciutind-o pe Ellie prin cameri. Era evident ci ea
il indreptase spre mine. Am gisit-o, dar in loc si se arate bucuroasa



fiindca James vorbea cu mine, a pérut socati. I-a aruncat o privire lui
Jo, care clitina din cap, iritata.

Ce naiba se intimpla cu toti?

— S-a intdmplat ceva? a spus James, privind peste umar.

— Nu, deloc. Braden ti-a rostit numele mai devreme. De-asta
stiam cine egti.

— Sper ci a spus doar lucruri bune?

M-am simtit inconfortabil, stinjenita fira si stiu de ce, de parci
amandoi am fi fost sub o lupi. Am facut tot ce am putut si-mi ascund
sentimentul.

— Pai, cineva a pomenit de evaziune fiscala gi terorism, dar
altfel...

A zambit.

— Pot si te intreb cum te numesti?

— Da. Grace, am spus §i i-am intins mana. Imi pare bine.

Tocmai ne stringeam madinile, cind am avut o senzatie ciudata
in ceafa. Instinctul m-a facut si privesc peste umar.

Logan se afla in ug4, sfredelindu-ma cu ochii.

Pentru o clipi, i s-a taiat respiratia cind ni s-au intalnit privirile.

Apoi, pur si simplu, mi-a facut acel semn enervant din barbie,
inainte sa-§i mute privirea. L-am urmarit din ochi traversind camera
citre Braden. Citeva alte femei l-au urmarit §i ele cu privirea. Avea
o siluetd frumoasa, in pantalonii de costum §i cu cimaga lui neagra.
Se descheiase la guler §i avea manecile suflecate, afijindu-§i tatuajul.

— 1l cunosti pe Logan? a spus James, atrigindu-mi atenfia spre el.

Credeam cd da.

— Nu foarte bine.

M-am intins dupi paharul cu sampanie, simtind dintr-odata ca
ma coplegesc din nou toate grijile.

— Deci, cu ce te ocupi, Grace?

M-am lasat purtati de conversatie, sperand ci ma va duce altun-
deva, pentru moment, dar era deja prea tarziu. Sim{eam o durere
puternica in piept fiindca nu reuseamn sa-mi {in gandurile departe de
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parintii mei, de Sebastian §i de Logan. Durerea a fost §i mai adanca
atunci cand l-am vizut pe Logan, dincolo de James, flirtand cu o
femeie blonda al cirei nume nu mi-1 mai aminteam.

Mi-am coborit privirea, pretinzand ci rid de ceva ce spusese
avocatul. Nici macar nu stiam ce spunea. Abia daci-mi aminteam
cuvintele lui. In urechi aveam un zgomot continuu i mi sim{eam de
parca doar observam discutia de la distanta.

Nu stiu cum am reusit sa rezist atat, dar, dintr-odati, in cameri
s-a facut prea cald, era prea mult zgomot, totul era exagerat.

— Imi pare rau, I-am intrerupt pe James. M scuzi, te rog, un minut?

M-am intors pe cilcaie §i am plecat, traversind mul{imea din
mijlocul livingului. Holul era plin de oameni, dar cind am privit in
sus, totul era ticut gi intunecat.

Stiam ci eram putin cam intruzivi, dar aveam nevoie de linigte
si pace, pentru moment, i Joss imi spusese ci toti copiii erau in grija
tatdlui Oliviei, Mick, si a sofiei acestuia, Dee. Ficusera glume despre
cit de curajosi fusesera cei doi ca sa aibi grija de gase copii in seara
aceea.

In timp ce nimeni nu-mi didea atentie, am urcat la primul etaj.
Lumina lunii intra prin fereastra mare din fafa casei §i ma ajuta sé vad,
iar eu m-am gribit sa intru in prima cameré din calea mea.

Am lasat usa intredeschisa, permi{ind si intre pufini lumina3, iar
formele obiectelor s-au conturat in faja mea, in intuneric.

Era camera mezinei lui Joss si Braden, Ellie. Avea doar un an.
Am mers incetisor spre péatugul ei §i am vizut lampa de noapte pe
noptiera de alaturi. Cand am aprins-o, stelute de un albastru palid
au inceput si danseze pe peretii camerei, in timp ce lampa se rotea
incetigor. Remarcénd scaunul mare, confortabil, din coltul ferestrei,
m-am ndpustit spre el si m-am agezat ca si-mi trag sufletul.

M-am uitat la stelele care inconjurau camera, atit de departe de
mine, si dintr-odatd m-am simtit ca o pisica, incercind sa prinda o
razi de lumini in 1abuta. De ce ficeam mereu asta? De ce-i lisam in
continuare pe périntii mei s3 ma influenteze? S4 ma rineasca aga?



Scértaitul podelei m-a ficut si-mi tin respiratia. Usa s-a deschis
lent §i o silueti inalti s-a strecurat induntru. O stea luminoasi i-a
surprins chipul §i m-am incordat.

— Grace?

Logan a intrat induntru, inchizand usa dupi el.

— Egti bine?

— Da, am soptit.

S-a indreptat spre mine, iar eu m-am crispat §i mai tare.

— Nu esti bine. Te-am vizut jos. S-a intimplat ceva.

S-a oprit la cafiva metri de mine, i l-am privit.

— Nu conteaza.

— Ba da, conteaza, aproape ca s-a ristit §i a mai ficut un pas spre
mine. Spune-mi ce s-a intimplat.

— Unde e Maia? am spus.

— Cu Shannon si Cole. Nu schimba subiectul!

— Nu mi numesc Grace Farquhar, am izbucnit.

In lumina palida, i-am vizut ochii ingustindu-se.

— Ce mama naibii?

— Adici, mi cheami Grace, dar nu mi cheami asa dintotdea-
una. Eram cindva Gracelyn Bentley. Numai Aidan, Chloe §i Juno stiu
asta. Acum gtii §i tu.

— Grace, a soptit, cu ingrijorare in voce. Nu infeleg.

— Ai auzit de Gabriel Bentley?

— Tipul cu imperiul mediatic?

— Da.

Nu stiu de ce-i spuneam toate astea. Poate pentru ca voiam si
md pedepsesc ficindu-i confidente unui barbat §i ciutind afectiune
din partea lui, cind gtiam ci nu existi gansa ca el si revini la mine.

— E tatil meu, Logan.

— Hristoase, a spus el, rigusit, §i a mai ficut un pas spre mine.
Ce...?

— Era mereu ocupat §i nu a avut niciodata timp pentru mine,
doar pentru Sebastian, pe care-l crestea ca sa-]1 urmeze la conducerea
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afacerilor. Era putin cam demodat, in sensul dsta. Cred ci nu si-a
imaginat cé i-a§ putea fi de folos, fiindcd nu prea s-a preocupat de
mine, am zis §i am pufnit intr-un ras amar. Mi-as dori ca mama s fi
fost la fel, dar, din nefericire, neglijenta ei a fost insotiti de o criticd
permanenti. Nu purtam XS. Nu eram suficient de driguta, de sexy,
de desteapti, de moderni. Eram plicticoasa. Pateticd. N-ar fi trebuit
$d ma nasc.

Mi s-a tdiat respirafia, amintindu-mi ziua in care-mi spusese asta.

— Nu am fost niciodata suficient de buna, Logan. $i-mi doresc
s3 nu mé mai... doara.

Vocea mi s-a frint la ultimul cuvint, iar lacrimile au inceput
sd-mi curga pe obraji.

Dintr-odati, Logan s-a lisat in jos in fata mea, cu o ména pe
genunchiul meu §i cu cealaltd cuprinzindu-mi fafa, in timp ce ma
privea cu o ingrijorare sporita.

Am clitinat din cap, incapabili sa opresc suvoiul de lacrimi sau
sentimentul de a fi transportati inapoi la emotiile traite la doudzeci
si unu de ani, ciAnd lumea mea paruse ci se prabugeste.

— Imi pare ru, am oftat. Doar ci... Imi pare rau.

M-a tras spre el, iar eu mi-am ingropat capul in scobitura gatu-
lui sau, i durerea care-mi apasa pieptul a curs din mine, in timp ce
plangeam. Mana lui Logan mi s-a inclegtat pe ceafa.

— Ma sperii, iubito, a spus ragusit. Spune-mi ce este. Te rog.
Repar eu.

Am clitinat din cap $i m-am indepirtat, dar nu a vrut si-mi dea
drumul.

— Nu ma poti ajuta.

— Incearca.

Mi-a luat fata in ambele maini, iar degetele lui mari mi-au man-
gaiat ambii obraji.

Si deodatd m-am pierdut in ochii lui.

— Azi a aparut in ziar o stire despre parintii mei. Nu existd incd
un comunicat de presa, dar se zvoneste ci mama are cancer la sin.



— La naiba.

Ochii lui Logan s-au umplut de compasiune.

— Si tie nu ti-au spus.

— Nu mi-au spus, asa e. E clar ci nu mi vor acolo. Dar vrei si
stii adevarul?

A incuviintat, solemn.

— Nici mécar nu stiu daci vreau s fiu acolo pentru ea. M-a facut
sd ma simt inutila toati viata. Intre indiferenta tatei §i cruzimea ei,
am fost o epavi ca adolescenti. Cand am intrat la universitate, Aidan
mi-a sugerat sa fac terapie. Asa am ficut. M-a ajutat mult. Asa ci am
crezut c3, daca mi intorc acasi, voi face fafa. Dar am ficut greseala
sd-1 iau cu mine pe iubitul meu, dupi ce am absolvit. Ne cunoscuse-
rim in ultimul an de facultate. Ma credeam foarte indragostita de el.
Imi aminteam de durerea ingrozitoare. Ar fi trebuit si ma intilnesc
cu o veche prietena din §coala. El a rimas acasa. Dar prietena mea a
anulat intilnirea, aga ci am ajuns acasi mai devreme...

— La naiba, a soptit Logan, iar eu i-am simtit empatia fatd de
mine.

— E aga un cliseu!

Mi-am sters lacrimile, aruncidndu-i un zimbet amar.

— Mama care se culci cu jubitul fiicei. Mi-a spus dupd aceea ca
imi facuse o favoare. Ci el oricum nu ar fi rimas cu mine, fiindca nu
eram suficient de buna. Ma salvase de durerea de a ma indragosti prea
tare de el. Am fost atit de furioasi, ci i-am spus tatei.

Logan s-a incordat.

— Da, razbunitoarea de mine. Voiam si o distrug. Voiam si-i
iau totul. Dar tatei nu i-a pasat.

Am clitinat din cap, virsand §i mai multe lacrimi.

— Se ingelau unul pe altul. Sebastian mi-a spus, cind imi repeta
intruna s vid lumea asa cum este. Eram prea moale, imi spunea, si
aveam nevoie s3 md maturizez odata. Ii uram pe toti. Nu voiam sa
devin ca ei.

— Aga ci ai plecat?
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Am incuviintat.

— Am lasat totul in urma. Pe ei, banii, numele. Am venit ina-
poi aici §i m-am mutat cu Aidan si alti cativa prieteni. Am crezut
ca familia mea nu mai are puterea si ma rineasci. Se pare ci m-am
ingelat.

Am pufnit intr-un ris nervos.

— Cat de gregit este faptul ca nu sunt sigura daci vreau s-o vad pe
mama mea, acum cind e pe moarte, dar a§ vrea ca ea si-gi doreasca
asta?

— Nu e gresit, m-a imbritisat Logan iar. Nu e deloc gresit.

Mi-am incolicit bratele in jurul umerilor sai i I-am tinut strins,
in timp ce vechile rini se deschideau si ma ficeau si plang §i mai
tare.

— De ce nu mi iubesc? am joptit, ingropati in gatul lui.

Am simtit ca pieptul lui Logan se cutremuri, lipit de mine, iar
bratele lui se string in jurul meu. S-a retras ugor, ca si mé uit la e, iar
inima mi s-a oprit cand i-am vizut emotia din privire. M-am trezit
ca lacrimile mi se opresc la amestecul fulminant de furie, tandrete §i
neajutorare pe care l-am citit in ochii lui.

Lumea din jurul nostru disparuse.

Privirea lui Logan a cizut asupra gurii mele i, incet, cu blandete,
mi-a tras capul spre al lui i §i-a apésat buzele pe ale mele. Sarutul a
inceput timid, linigtit, parcd menit si ma calmeze, dar eram dispe-
ratd si simt orice, in afari de durere, aga ci l-am sirutat §i mai apisat,
cerdnd mai mult.

Ne-am aprins.

Limbile noastre s-au incolicit. Ne-am strans tare unul pe cela-
lalt, disperati, gata sa ne intindem pe podea.

Atunci, cuvintele mamei au patruns intre noi.

Respingerea lui Logan dupi ce ficuseram sex le-a urmat imediat.

Amintindu-mi, m-am trezit ci-1 urdsc putin. M-am retras din
strinsoarea lui §i m-am ridicat brusc. A trebuit sa se sprijine in
genunchi ca si nu cada.



Privind in ochii lui intrebatori, mi-am dat seama ci nu il uram.
Mai uram pe mine, fiindca permisesem ca empatia lui si se transforme
in mai mult decat avusese el intentia.

— N-am cerut genul asta de mila.

— Grace, nu e mila. E doar...

— ...0 gregeald, am completat. Aga este. Totul a fost o gregeald. Am
mai lasat o persoani in sufletul meu, care nu m-a putut jubi.

Li pésa, stiam asta. Dar nu era iubire. Nu era ceea ce imi trebuia.

Au inceput sd-mi tremure buzele, dar am refuzat sa mai plang.

— Imi chemi un taxi?

— Te duc eu acasa.

I-am aruncat o privire, iar maxilarele i s-au crispat.

— Nu vreau sé fiu aproape de tine acum.

S-a intins spre mine, iar eu am tresirit i m-am dat inapoi. Logan
si-a coborit mana intr-o parte, invins.

— Nu vreau si te las asa.

— O s5i fiu bine. Cheama-mi un taxi.

Am ramas sus, cit timp a facut ce il rugasem. S-a intors citeva minute
mai tarziu, ca si-mi spune ci taxiul era pe drum si avea sd soseasci.

— Ti spui tu lui Joss cd nu md simt bine?

A incuviintat, privindu-ma atent.

M-am gribit sa cobor pe sciri, lasaindu-mi parul si-mi cada pe
fata, ascunzandu-ma de invitatii de pe hol. Am trecut pe langa ei si
am tagnit afara. Logan ma urma indeaproape.

— Nu ar trebui sa fii singurd, Grace, mi-a spus, in timp ce stra-
biteam trotuarul cu pagi mari, ca si ies in intimpinarea taxiului pe
care-1 vedeam apropiindu-se.

L-am privit — parea surprinzitor de pierdut.

— Nu sunt. Ma duc la Aidan.

Chipul i s-a intunecat.

— Aidan?

Nu i-am raspuns. Taxiul a oprit, iar eu aproape ca m-am arun-
cat induntru.
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— Raeburn Place, am spus repede, bucuroasa cand a pornit.

Taxiul a trecut pe langa Logan, care a rimas pe trotuar, cu ochii
plini de frustrare si ingrijorare, atintiti in ai mei. Mi-a rostit numele.

Am privit in alti parte §i m-am ghemuit pe bancheta.

— Sunteti bine? a intrebat soferul.

Mi-am dat seama c3 probabil aritam groaznic, cu obrajii plini de
lacrimi i ochii inrositi. Am inchis ochii §i am spus:

— Osi fiu.

Si, in ciuda zilei ingrozitoare care tocmai se terminase, intr-un
fel ciudat §i meschin, amintirea respingerii lui Logan mi intérise. A
trebuit s3-mi amintesc cd nu aveam nevoie de el. Fusesem perfect in
regula fara el, inainte sa apari in viaja mea.

Nu aveam nevoie de familia mea. M descurcasem mai bine firi
ei in ultimii ctiva ani.

Trebuia doar sd continui si-mi amintesc asta.

Am deschis ochii, gindindu-md la cei trei oameni care mi aju-
tasera mereu.

Un sentiment de calm a inceput s3 mi cuprindi, cand taxiul m-a
dus spre Aidan §i Juno. Strecurandu-mi ména in pogeta, mi-am scos
telefonul §i am sunat-o pe Chloe.

— Ce e, driaguta? a ciripit ea.

— Poti s vii la Aidan?

A ticut o clipa.

— Ce-ai patit? Ai plans?

— Vii sau nu?

— De ce, ce se intimpla?

Mi-am apisat fruntea de geamul rece, privind orasul care trecea
pe langa mine.

— Am nevoie de tine in clipa asta. De familia mea.

— Vin in zece minute.



CAPITOLUL 17



Singura modalitate de a-1 evita complet pe Logan era si stau la Chloe.
Fugeam acasi ca sa fac dug §i sd méa schimb cand stiam ci e la munci
§i apoi md intorceam la Chloe.

Aveam cinci apeluri pierdute de la el, inclusiv un mesaj in casuta
vocala, pe care nu aveam curaj si-l ascult.

Céand m-a sunat Maia, am rispuns. I-am servit niste prostii des-
pre Chloe care s-ar fi certat cu Ed si ii {ineam companie o vreme, apoi
m-am simtit vinovati fiindci o mingisem. Credeam ci Maia igi daduse
seama. Am incercat si compensez absen{a mea vorbind o groazi cu
ea la telefon, ascultind cum ficea planuri pentru vacanta de vari, care
se apropia cu pagi rapizi.

Credeam sincer ci aveam s-o0 scot la capit cu minciuna.

Naiva de mine!

— Deci tu §i cu tata v-afi certat, nu? a spus Maia brusc, in a treia
seari pe care mi-o petreceam la Chloe.

Si-aga ma simfeam vinovati fiindci o mingisem prima data.

— Nu e vorba doar despre asta.



— Ce a facut? Pun pariu ci nu a vrut.

— Maia, nu e vorba doar despre Logan si despre neintelegerile
pe care le avem acum. Doar ci... trec prin niste lucruri si... ei bine...
Chloe e pentru mine ce e Logan pentru tine. Imi place si fiu lingi
ea cind ma simt aga.

— $i tipul acela, Aidan? a spus ea, atit de binuitoare, incat am
inceput sa rad.

— Aidan imi este doar prieten. Unul dintre cei mai buni prieteni
ai mei. E logodit, sa stii.

— Hmmm... Aga spui tu.

Am ras iar.

— Jur!

A urmat o clipi de ticere, §i mi-am dat seama ci Maia a trebuit
si-si adune curajul ca si-mi spuna:

— Nu-ti place de tati?

Prea mult.

— Nu e asa de simplu, Maia. Te iubesc, dar nu pot sa vorbesc
despre asta. E intre mine gi tatal tin.

A técut jar.

Mi-am mugcat buza, ingrijoraté ci o rinisem.

— Maia, te rog sa...

— Mai jubesti?

Inima mi s-a strins cind, soptit, mi-a pus aceasti intrebare.

— Fireste ci te iubesc. E cam greu si nu te jubesc. E foarte ener-
vant cit esti de ugor de iubit.

A pufnit, §i s-a lasat iar ticerea.

— Si eu te iubesc, Grace.

Am zaimbit si m-am sim{it imediat laga fiindci mi ascundeamn de
Logan si astfel o evitam gi pe Maia.

— Stii ce? Vin méine acasi. Hai la mine si luim cina impreuna.

— Doar eu, nu-i aga? a intrebat ea, sec.

Amintindu-mi acele prime citeva sdptimani cu Logan i Maia petre-
candu-gi amandoi tot timpul liber la mine in bucitirie, am tresrit cu regret.
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— Da, asa ar fi cel mai bine.

Am mai vorbit un pic despre alte lucruri, mai ales despre cum
Layla nu mai vorbea cu Maia fiindca Maia o ficuse birfitoare si
despre cum sirmana Leigh fusese prinsi la mijloc. O ascultam cum
vorbeste §i am presupus din nou ci scipasem de discutiile despre
Logan.

Dar ultimul lucru pe care mi l-a promis Maia, inainte sa inchida,
a fost:

— O si te fac si-1 placi din nou.

A doua zi dupi-amiazi, urcam scarile dupa ce ii lisasem cumpiri-
turile domnului Jenner, cind a apirut brusc Logan, grabindu-se s3
coboare. S-a oprit cind m-a vizut, fira nicio expresie pe chip.

Apoi, mi-a ficut un semn scurt din cap si a trecut repede pe lingi
mine. M-am intors spre el, incruntindu-ma. Desi stiam ca lucrurile
nu puteau fi simple intre noi, realitatea era diferitd. Nu-mi plicea.

— Egsti bine? am strigat dupi el.

S-a oprit §i a privit inapoi, spre mine.

— Am primit un telefon de la scoali. Maia are probleme.

M-a cuprins ingrijorarea, ficindu-ma si uit pe moment de cit
de ciudat ma simteam in compania lui.

— Ce vrei sd spui? am zis $i am luat-o in jos pe sciri dupi el.

— Vii? aridicat el din sprincene, surprins.

— Doar e vorba de Maia, nu?

A incuviintat, iar eu m-am grabit si ies din bloc in urma lui. Vor-
beam in timp ce mergeam.

— Profesorul de istorie a fost acuzat ci ar avea o aventuri cu o
colegi, o profesoari cisitoritd. Zvonurile s-au rispandit in toati scoala
si lumea crede ci au pornit de la Maia.

M-au cuprins furia §i neincrederea.

— Ah, cred ca stim amandoi cine a inceput.

Logan s-a uitat la mine §i am spus la unison:

— Layla!



Am rimas ticuti §i foarte tensionati tot restul drumului pana la
gcoala. Stiam cd Logan era furios fiindca cineva incercase sa o acuze
pe Maia, cind nu ea era cea vinovatd, §i eu incercam si-mi dau seama
cum si-! linigtesc ca sa nu ajunga sa aiba §i mai multe probleme — si
el, si Maia.

Cand am ajuns la gcoali, directorul, domnul Bruce, aproape ca
nu mi-a permis si intru in birou, fiindci nu eram ruda Maiei, insa
Logan l-a privit in stilul lui amenintitor, intimidant, care-i ficea pe
ceilalti si cedeze. Am intrat in birou §i am dat de Maia stand pe un
scaun, palida i nelinigtiti. Langa ea se afla Layla, bosumflati, iar
de partea cealalti se aflau o rogcati care se apropia de patruzeci de
ani §i un tip cam de virsta mea. Privirile noastre s-au intalnit, iar
pentru o clipa tipul nu a mai fost posomorit, ci interesat de mine,
analizindu-ma.

— Pirintii Laylei nu pot pleca de la serviciu, a explicat domnul
Bruce, intrand dupi noi §i inchizand uga.

A ocolit biroul i s-a agezat, ficindu-ne semn sé stam pe celelalte
locuri libere.

— Aga ci vom incepe. Domnule Tatum, doamna Rogers, aces-
tia sunt domnul MacLeod, tatil Maiei, si... prietena lui, domnigoara
Farquhar. V-am chemat aici fiindci prin gcoalé circula un zvon urit
cum cd domnul Tatum i doamna Rogers ar fi implicati intr-o relatie
extraconjugald, in incinta scolii. $tim cu totii ci acest zvon e o min-
ciund sfruntati, pornita de un elev iresponsabil. Layla a spus ci Maia
este vinovata si, din cate va dati seama, Maia spune la fel despre Layla.
Ca si-i linigtim pe ceilalti parinti, care sunt nelinisti{i de aceastd situa-
tie, trebuie ca eleva vinovata si-gi ceard scuze. Va fi §i suspendati. Daci
nu aflu azi adevirul, le suspend atét pe Layla, cét i pe Maia. Clar?

Am privit-o pe Maia, care se uita in pamant, de parci ar fi vrut
ca acesta si se deschida si sd o inghitd. Layla se uita la unghiile ei §i
parea extrem de plictisita.

Mi-am indreptat atentia asupra celor doi profesori in chestiune.
La o privire mai atentd, doamna Rogers era atrigitoare, iar domnul
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Tatum era §i el, cu siguranta. Era clar de ce superficiala de Layla ii ale-
sese ca victime. Mi-am intersectat din nou privirea cu domnul Tatum
§i m-am trezit ci mi adresez lui:

— Sunt o prietend de familie apropiata §i o cunosc pe Maia foarte
bine. De fapt, cu numai citeva saptimani in urmd, cind luam cina la
mine, a povestit ci Layla i§i imagina ca se petrece ceva intre dumnea-
voastra gi doamna Rogers. Ingrijorata, am intrebat daci era adevirat,
iar Maia mi-a raspuns ci nu, dar Layla se plictisea §i inventa drame.
Am rugat-o pe Maia si nu rispandeasca zvonul, iar ea mi-a promis
ca n-o va face. Am crezut-o §i inci o cred.

Domnul Tatum mi-a facut semn din cap, cu un aer grav:

— Si eu inclin s-o cred. S-a uitat la domnul Bruce. Layla a mai dat
dovada de comportament inadecvat in preajma mea §i a fost averti-
zatd. Am notat totul §i m-am asigurat ci a fost informati conducerea.

— Dar nici conduita Maiei nu a fost grozava in ultima vreme, a
adaugat doamna Rogers.

— Insa gi-a revenit, a contrazis-o domnul Tatum. Iar eu am remar-
cat neintelegeri intre cele doui eleve, la ora mea.

— Vi s-a pus pata pe mine, domnule Tatum, s-a uitat Layla spre
el cu ochii mijiti.

— Linigte, a spus cu severitate domnul Bruce. Layla, tu ai fost
cea care a nascocit povestea asta? Daci recunogti, iti reduc pedeapsa.

— Layla, te rog, a spus Maia. Spune adevirul.

— In ultima vreme, esti 0 nemernica ingrozitor de plictisitoare.

— Nu-i vorbi asa, a intervenit Logan, iar Layla a tresarit cand a
fost avertizata astfel.

El a privit-o lung, cu o expresie feroce §i a parut ca reusegte s-i
stribata platosa de indolenta. Layla a rogit §i $i-a mugcat buza, pri-
vindu-§i picioarele, la fel ca Maia un pic mai devreme.

— Layla? a spus domnul Bruce.

A refuzat sa rispunda.

A oftat din greu.

— Atunci, nu am de ales decét sa vi pedepsesc pe améindoua.



Am pus o mina pe bratul lui Logan, anticipandu-i reactia. Apa-
sandu-i bratul, 1-am fortat sa tacd, sa nu rosteasca niciun cuvént.

— Poate reusim sd ajungem la o intelegere mai corecta.

— Corecta? a repetat doamna Rogers. A trebuit sd-i explic aceastd
situatie absurdd sotului meu.

— Stiu ¢ Maia nu a fost implicata, i-am spus. Asa ci, dacd o
pedepsiti, a§ vrea sd ma asigur ci nu e vorba de o suspendare care
si-i afecteze situatia gcolara.

— Ce sugerati? a spus domnul Tatum, pirind disponibil s3 ma asculte.

— Se apropie sfirgitul anului gcolar. Nu existd vreun eveniment
la care sa poata face voluntariat?

S-a lasat ticerea, in timp ce se gindeau la ce spusesem. Domnul
Tatum l-a privit pe director.

— Ar fi evenimentul de la final de semestru... dar ma gandesc
la altceva.

— Aga?

Doamna Rogers avea o expresie iritatd, de parci ar fi fost suparata
cd el imi lua in considerare ideea.

— Semestrul urmator organizez o strangere de fonduri pentru
Ziua Armistitiului. In noiembrie. E un eveniment stresant pentru
mine, pe lingd munca obignuita... aga ci de ce nu le-am lisa pe aceste
doud domnisoare sa-1 organizeze in locul meu?

— Dar...

Domnul Tatum a ridicat ména, intrerupand viicareala doamnei
Rogers.

— Daci nu se descurca, raméne valabild suspendarea.

M-am uitat la Maia si la Layla.

— Cum vi se pare?

Maia a incuviintat, posomorita.

Layla s-a uitat urat la mine.

— Cum credeti cd mi se pare?

— Ai grija cum vorbesti! a avertizat-o domnul Bruce. Daci
doamna Rogers este de acord, atunci aceasta va fi pedeapsa ta.
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Ne-am uitat cu totii la profesoari. Ea s-a uitat urit la noi, dar a
incuviingat.

Logan le-a strans mina directorului §i profesorilor, mulfu-
mindu-le. Maia s-a lipit de mine gi m-a luat de ména.

— Intotdeauna salvezi situatia, mi-a goptit.

Am strins-o de mana.

— As face orice pentru tine.

Mi-a zambit cu dezinvolturi §i s-a uitat cu subinteles la tatal ei.

— Orice?

— Aproape orice, am mormait.

Ne indreptam spre iesire, cind Logan §i domnul Tatum ne-au
prins din urma. Profesorul mi-a intins imediat mana.

— A fost o plicere si va cunosc.

Ochii nostri s-au intilnit §i ne-am sus{inut din nou privirea, iar
eu am simtit o scinteie de atractie.

— Si pentru mine. Multumesc pentru corectitudine.

— Nu cred ci Maia a avut ceva de-a face cu asta.

— Dragut, domnule T., s-a ritoit Layla la el, trecand pe langa
noi in viteza.

— Presupun ca nu mai suntem prietene! a strigat Maia dupa ea,
sarcastic.

Logan si-a pus ména pe umirul ei.

— Nu a fost niciodata o persoana buni, Maia.

— Aai... Avefi un minut, si vorbim intre patru ochi? m-a intre-
bat dintr-odati domnul Tatum.

Simteam ochii Maiei §i ai lui Logan arzandu-ma.

— Pai... Da, sigur.

Am intors capul spre ei. Maia se incruntase. Chipul lui Logan nu
exprima nimic.

— Vi prind din urma, le-am zis.

Logan a trebuit si o impingid pe Maia ca si o ia din loc si, de
indati ce s-au indepartat §i nu ne mai puteau auzi, m-am intors spre
domnul Tatum, curioasa.



A zAmbit ca un béietel, intr-un mod fermecitor, care mi-a plicut
mult. Nu arita deloc ca Logan si am hotarat ca imi plicea si chestia
asta.

— Maia e un copil bun. Mi se pare ci a trecut prin multe. Vor-
beste mult despre dumneavoastri §i despre tatil ei.

Am zambit vag.

— E o tinara speciald, am spus.

— Aga crede si ea despre dumneavoastra. De la ea gtiu ci va
numiti Grace si cd suntefi editor de carte freelance.

— Ce v-a maj spus? am rés.

— Se pare ca faceti o pizza foarte buna.

— Asta asa e, am fost de acord, cu o aroganta preficuta.

— Totusi, nu mi-a spus cét suntefi de modests, a chicotit el. $i-a
dres glasul. Sper sd nu credeti cd indraznesc prea mult, insa am scris
un roman de fictiune istorici pe care mi-ar plicea si-1 trimit mai mul-
tor edituri §i ma intrebam dacé v-ag putea angaja sa-1 editati, inainte.

Am fost foarte surprinsa. Nu gtiam de ce imi ceruse si rimin sa
vorbim, dar asta era ultimul motiv la care m-ag fi putut gindi.

— Pédi... Am un program incircat acum, dar daca imi dati o
adresa de e-mail, vd pot recomanda pe cineva.

A parut dezamigit, dar a incuviintat.

— Desigur. Inteleg. Multumesc. Vi dau numérul meu de telefon.

Am ciutat prin pogetd dupa telefon.

— OK. Multumesc incé o dati pentru ca m-ati ajutat, domnule
Tatum.

— Patrick, mi-a propus el, cu un zimbet dulce, care aducea a flirt.

Mi-a turuit numirul de telefon de indati ce mi-am gésit mobilul.

— Sunati-méa acum, ca si am numérul dumneavoastra §i sa-1 salvez.

Am procedat intocmai.

— Stiti ca a fost doar o capcani ieftina ca s am numérul dum-
neavoastra, nu? mi-a zambit el piezis.

Am ramas interzisa:

— Serios? Chiar si cind ati spus ci ,,am scris o carte*?
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— Nu. Asta e adevirat. Dar dacé nu va pot cunoagte in timp ce-mi
editati cartea, mi-ar plicea sa vi invit la o cafea.

A zambit gi mai larg, cand a vazut cit sunt de surprinsa.

— Ganditi-va, va rog.

S-a uitat la ceas i a oftat.

— Astizi am ore de supraveghere, aga ca trebuie si plec.

A pornit cu spatele, zimbind intruna, intr-un fel care nu lisa
nicio indoiala cu privire la faptul ca flirta. Dupa ultimele zile, era un
sentiment placut si-i par cuiva atragitoare.

— Agtept si ma sunati, Grace.

I-am ficut un semn de rimas-bun cu telefonul, apoi i-am intors
spatele §i am zambit cu gura péina la urechi in timp ce mergeam pe hol.

Era ciudat cum starea mea pozitiva a disparut imediat ce i-am
ajuns din urma pe Logan §i pe Maia, pe Meadows. Cand m-am apro-
piat de ei, erau foarte ticuti si stiam ca Maia abia agtepta s ma intrebe
ce dorise profesorul ei de istorie de la mine.

— Cum de nu erai la munci? l-am intrebat pe Logan, schimband
imediat subiectul.

— Lucrez de noapte.

— Vrei sé vina Maia la mine?

— Nu.

— Cine are griji de ea?

— Nu am nevoie de babysitter, a intervenit Maia.

— Shannon.

— Ce mai face Shannon?

— Bine.

M-am cutremurat la riceala lui Logan. Parca o luam iar de la
inceput. Dar felul lui monosilabic de a mi se adresa era i mai nepla-
cut, de data asta.

M-am gandit la Patrick, care parea atras de mine. Poate cd Aidan
avusese dreptate §i chiar exista speranta.

Céind ne-am intors pe strada Nightingale, Maia m-a urmat in
apartamentul meu, iar Logan a dispérut intr-al lor.



— Ce a vrut domnul Tatum? m-a intrebat imediat Maia.

Am strambat din nas:

— Chiar ci devii foarte curioasa.

— Deci?

— Maia!

— Tata e suparat.

— Nu pentru asta, te asigur.

— §4 gtii ca, pentru o doamnd isteatd, uneori poti fi foarte naiva.

— Ai grija cum vorbesti!

A fost randul ei sa faca mutre.

— Nu poti s te vezi cu profesorul meu de istorie, Grace.

— Daci chiar vrei si stii, domnul Tatum mi-a cerut o favoare.

M-am lasat si cad in fotoliu §i m-am uitat la ea, in timp ce ma
privea iritati. Am incercat si vorbesc pe un ton calm.

— Dar daca vrea si-mi dea intalnire sau daci oricine altcineva
mi-ar cere asta, voi decide singura daca spun da sau nu. Maia, nu sunt
naiva! Stiu ca doresti si se intimple ceva intre mine i tatal tdu, dar
nu e posibil. Imi pare rau.

I-au dat lacrimile, ceea ce m-a ficut s3 ma simt foarte vinovata.

— Maia...

M-am ridicat, dar ea s-a intors cu spatele si a iegit in fuga.

Am auzit uga apartamentului lor trintindu-se §i m-am lasat sa
cad inapoi in fotoliu, dorindu-mi ca viata mea s nu fie atit de com-
plicata gi s3 nu-mi mai pese atat de mult de o adolescenti si de tatil
ei enervant.
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Nu am reusit si dorm in acea noapte. M-am sucit §i m-am invartit
ore intregi pand cind, intr-un tirziu, am renuntat $i m-am ridicat sa
lucrez.

Pe la 4:00 dimineata, stiteam in living, intinsi pe canapea cu lap-
topul in brate, lucrind la manuscrisul lui Joss. Md distram de minune
cu el. Tipa stia si scrie o carte buna. De aceea jobul meu devenea
extrein de amuzant citeodats, fiindci reuseam si citesc cirti grozave §i
sd dau sfaturi despre detaliile care credeam ci le-ar face §i mai grozave.

Eram pierduti in relatarea despre eroina fermecitoare a lui Joss
i mi gindeam daci o sceni pe care o scrisese §i care permitea citito-
rului sd ajunga mai adanc in psihologia acesteia ar fi trebuit, poate, si
fie readusi in intrigd, pentru conectarea mai rapida, cand...

CIOC! CIOC! CIOC!

Am tresirit, iar laptopul aproape ci mi-a alunecat din poali cind
am auzit bitiile cu pumnul in uga. Ingrijorati, m-am ridicat, am pus
deoparte laptopul $i m-am gribit pe hol, in varful picioarelor. M-am
uitat pe vizor $i mi-a stat inima.
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Am descuiat, am deschis uga §i am gisit-o pe Maia stind in fata
mea, in pijama, cu pérul ciufulit i chipul palid.

— Ce se intdmpla? Esti bine?

A clatinat din cap.

— Tati are un cogmar.

M-am ingrijorat brusc:

— Un cogmar?

— Da. Se foiegte i transpird. Sunt foarte speriata.

— OK. O secunda.

Cu pulsul mirit, m-am gribit in apartament, am luat cheile §i
papucii §i m-am gribit la Maia. Am urmat-o in apartamentul lor §i
am $optit:

— Se intampli des?

M-a privit cu ochii ei mari.

— La inceput nu se intampla des, dar in ultimele cateva sapta-
mani a avut citeva. Mi-e teamd si-1 trezesc, fiindcd am vazut odata
un film in care un tip avea cogmaruri mereu i putea deveni violent in
somn. Dar nu-1 pot lisa aga. Face foarte urit in noaptea asta. Dureaza
de mult.

— OK. M-am uitat spre camera lui: Du-te in pat, draga mea. M
asigur eu ci e bine.

Extenuatd, Maia s-a simtit mai uguratd. Dupd ce m-a imbritigat,
s-a intors in camera ei.

Tremurand, am strabatut holul spre camera lui Logan, de unde
am auzit un zgomot asemenea unui strigat de durere. M-am gra-
bit ¢i am intrat, atentd la umbrele mobilei in lumina slaba. Logan
era ghemuit sub patura, de parca ar fi stat intr-un spatiu mic, nu
intr-un pat imens. Totul in limbajul lui corporal sugera ci incerca
si se apere, iar vulnerabilitatea acestui gest mi-a provocat o durere
in piept.

A tresdrit brusc, straimbandu-se in somn, apoi a scos un alt strigat
de durere. Am aprins veioza de la capul patului, iar lumina a dezviluit
sudoarea care ii strilucea pe fati gi umezeala de pe tricou.



Nu voiam si-l trezesc, nestiind cum avea sa reactioneze, dar nu
puteam suporta si-1 vid chinuindu-se asa.

— Logan, am spus, punindu-i 0 méni pe umdr. Logan! l-am scu-
turat eu.

A tresirit, dar nu s-a trezit.

M-am aplecat mai aproape, cu buzele la urechea lui.

— Logan, ai un cogymar. Trezegte-te, dragule.

L-am scuturat mai tare §i am sérit inapoi, cind s-a cutremurat
din tot trupul.

Ochii lui violet au clipit spre mine, confuzi, uimiji.

De extenuare, pieptul i se ridica si cobora rapid.

— Ai avut un coymar, i-am spus cu blindete.

— Hristoase, a soptit, trecindu-si 0 mana prin parul scurt i
umed. Apoi s-a schimbat la fatd: Maia?

— E bine, l-am asigurat. Era ingrijorata, aga ci a venit sa ma cheme.

— La naiba! a pufnit Logan §i s-a lasat si cadd pe pernd, cu dege-
tele infipte in par.

— Ma duc sa-ti aduc apa.

Céand m-am intors, se sprijinise de tablia patului si isi scosese tri-
coul ud. Arita extenuat, lucru suficient s3 ma distragi de la musgchii
bine conturati ai abdomenului sau.

— Mersi, a spus, luand apa.

Pe de-o parte, imi doream si ma simt stinjenita ca in ultima
vreme i sd renunf. Sd plec fara si privesc inapoi. Totusi, pe de alta
parte, eram groaznic de ingrijorata pentru el.

Am ales sd riman.

— Di-te mai incolo, am spus.

Privirile ni s-au intilnit, mi-am tinut respiratia §i, in ciuda apa-
rentelor, am sperat si nu-mi respingi oferta de prietenie.

Nu a respins-o.

De indati ce s-a dat mai incolo, m-am sprijinit §i eu de tablia
patului §i mi-am intins picioarele pe pat, langa el.

— De cind ai cogmaruri?

230 Clar de lund pe strada Nightingale



SemanthaYoung 231

A ramas tdcut §i eram gata sd insist, cind mi-a rispuns:

— De cand am iesit.

— Logan, am soptit, intorcand capul si-1 privesc.

Ochii ni s-au intilnit din nou, iar eu am simtit ca sufir pentru el
si mai mult la vederea expresiei lui incapijanate.

— Sunt bine, Grace.

— Nu esti.

— Uite, vin §i se duc. N-am mai avut unul de ceva vreme, insi recent. ..

— Despre ce sunt?

Mi-a zambit cu américiune.

— Despre inchisoare, fireste.

— Mai precis?

— Nu vreau sa vorbesc despre asta.

— Nu plec pana nu-mi spui.

Logan a oftat adanc.

— De ce esti aici?

— Fiindci, in ciuda aparentelor, imi pasa. Nu-mi place ci ai cos-
maruri, iar daci vorbesti despre ele s-ar putea si dispara.

— Apreciez, draga mea, dar nu cred ca se poate rezolva atit de
simplu.

— Micar incearci.

— Sunt intr-o cimaru}a intunecata, a spus brusc. Nu am loc si mi
intind. Sunt ghemuit cét s incap. Dar, cumva, ca prin magie, a spus
el, dezgustat, existd spatiu pentru a fi lovit de picioare, a fi injunghiat
de cutite si fete care...

Ochii i-au coborat, iar maxilarul i s-a inclestat.

— Fetele, Logan?

Cénd s-a uitat la mine, avea o privire foarte tulburata.

— Am ldsat 53 se intample acolo lucruri pe care n-ar fi trebuit sa
le permit, Grace.

S4 aud durerea din vocea lui a fost insuportabil pentru mine.
M-am intins dupi ména lui §i mi-am impletit degetele cu ale lui. M-a
strans §i mai tare de ména.



— Existd ceva anume, am dedus eu. Care te bantuie.

S-a incruntat.

Dupi o vreme, a inceput si vorbeasci din nou:

— Era un pusti acolo. Avea nouisprezece ani. Un pusti prost si
fudul. Dar nu era un tip riu. {i stiu pe cei rii. Emand riutate. Sim{i
asta in aerul care-i inconjoara, ceva greu si intunecat, care se tarigte
spre tine §i te face si te cutremuri, de parci piseste cineva pe mor-
mantul tiu. Copilul ista era tot numai tupeu. Fusese inchis pentru
complicitate la jaf armat. Mergea an{os, incercand si-i convingi pe
tofi ci era la locul potrivit, dar era infricosat gi miroseai asta de la o
posta, ca singele intr-o apa plind de rechini.

Am simiit ca mi se face riu, imaginindu-mi unde se va ajunge.

— Cum il chema?

— Danny, a spus cu vocea ragusiti. Danny Little. Incerca si-1 faca
pe fiecare detinut nenorocit si-i spuni ,,Micuful. Am incercat si-i
spun ci se striduia prea mult i ii enerva...

— A fost prietenul tiu?

— Cred ci eu am fost prietenul lui. Mi-a spus totul despre el.
Despre maicd-sa, despre sora lui mai mica. Despre cum incercase si
aiba griji de ele, si le facd viata mai buni dupi ce murise tatil siu. Un
cliseu nenorocit, o tragedie, copilul dsta... Era doar un pusti, Grace.
Ar fi trebuit sa-] protejez.

Agonia din vocea lui mi-a umplut ochii de lacrimi.

— Logan..., aproape ci l-am implorat.

S-a intors spre mine, impovirat de vinovatie.

— Stiam ci-i dddeau tarcoale. Nu am facut destul. Au ajunslael...
§i continuau si il ameninte cu violul. I-am spus ci era o tactici de inti-
midare, dar l-au chinuit cu amenin{area pana cind l-au atacat. Nu l-au
violat, dar au promis ci asta va pati data viitoare. I-am spus sa se {ind
tare, fiindca doar il intimidau, se jucau cu el. Dar... nu a fost destul.

Mai simfeam riu. Mina mea a strins-o mai tare pe a lui.

— S-a sinucis cateva zile mai tarziu. A furat o lami de la cineva
si gi-a tdiat venele peste noapte, in celuli.
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— lini pare atat de rau, am soptit, ignorandu-mi nodul din git.

— Ag fi putut face ceva.

Acum, mi finea atit de tare de ména, ca devenise dureros.

— Eu...

— Nu esti tu de vini pentru ce i s-a intimplat.

— Cuvintele de regret nu au insemnat nimic pentru familia lui.
Daci era fiul tau... n-ar fi insemnat nimic.

Nu am putut spune nimic, fiindcj, oricét de tare credeam ci nu
trebuia si se invinuiasca, gtiam ca avea dreptate.

— lei prea multe asupra ta, am zis §i i-am atins dosul palmei cu
degetul mare. Vezi numai lucrurile rele, cind exista atit de mult bine!

Si-a intors capul §i 1n-a privit fix in ochi, apoi tot chipul, gura,
apoi din nou in ochi. Expresia lui era atat de plina de tandrete, incit
mi s-a taiat respirafia.

— Uneori, e greu de crezut ci egti reala.

Simfind dintr-odata ca ne aventuram intr-o zona periculoasa,
mi-am slibit strinsoarea §i m-am retras putin.

Ochii i s-au ingustat.

— Sunt un ticalos egoist.

Am clétinat din cap.

— Ba da, sunt. Vreau sa mé ingrop in tine §i nu sunt sigur cd ma
mai pot ab{ine multa vreme.

Mi s-a taiat din nou respirafia §i nu am putut ignora furnica-
turile de excitare. Dar trebuia si le evit. M-am ridicat, pregitita sa
fac asta.

— Ti-am spus ci nu practic sexul de ocazie.

S-a ridicat gi el.

— Grace, nu e nimic de ocazie in ceea ce simt pentru tine.

Dintr-odati, toati empatia mea a fost strivita de furie.

— Ai un fel bizar de a o arita.

— Nu mi se pirea corect.

— Poftim? am intrebat, confuza.

Sprincenele i s-au unit intr-o expresie consternata.



— Am iesit din inchisoare i aveam oameni minunai in jur, care
voiau sd ma ajute. $i, de parci nu era suficient, am primit-o pe Maia.
Copilul meu putea fi oricum, Grace... Dar iata. Este Maia. Amuzanta,
desteaptd, dulce i frumoasa. Fata mea. Un copil cu atat de multa
vointi si hotarére, incit s-a obisnuit si traiasca alituri de mine in
céteva saptiméni. Sunt atitea motive de mandrie!

— $i crezi ca nu o meriti?

— Bineinteles ¢ nu o merit. Dar mé descurc... insé existd ceva
care-mi lipseste, aga cd suport.

Inima a inceput sd-mi baté cu putere.

— Despre ce vorbesti?

— Despre tine.

Am simtit cd lumea se prabuseste in jurul meu. Nu eram sigura
cd am auzit bine.

— Despre mine?

— In ziua in care ne-ai spus mie si lui Shannon ci nu-{i pasi de
faptul ca am ficut inchisoare, nu m-ai judecat pentru asta.

M-a privit cu recunostinga.

— Atunci, te-am dorit. Dar tu nu méa priveai aga cum priveste o
femeie un bérbat pe care-1 vrea. Eram sigur ca simf{eai doar iritare si
asta a functionat pentru mine, fiindci nu meritam pe cineva ca tine.
Mai térziu, cind mi-am dat seama ca erai la fel de atrasa de mine pe
cat eram eu de tine, mi-am alungat sentimentele. $i dupa ce am facut
sex, n-a mai fost vorba doar despre Maia. Daci te aveam si pe tine si
pe Maia... ar fi fost prea mult, mult mai mult dect merit.

— A fost o forma de autopedepsire, am zis §i am privit in alta
parte. M-ai ranit pe mine ca sa-{i faci {ie rau. Asta spui?

— Cand o spui tu, suna ca naiba.

— Fiindci asa si este.

Mi-am trecut picioarele peste marginea patului §i m-am uitat la
perete.

— Ar trebui si vezi pe cineva, Logan. Cu care si discuti.

— Adica un terapeut? s-a aritat el neincrezator.
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— Da. Eu am fécut asta. M-a ajutat.

— Nu sunt genul de tip care sa se deschida.

— Cu mine vid ca vorbesti, am spus §i l-am privit peste umar.

Mi-a zambit cu tristete.

— Fiindca tu egti Grace. Egti singura persoana cu care vorbesc
asa.

Mi-au dat lacrimile §i mi-am ferit privirea.

Patul s-a migcat, iar eu am simtit cildura trupului lui Logan in
spatele meu. M-am cutremurat cind i-am simfit respiratia pe git,
cind mi-a dat pirul la o parte cu o méina §i mi-a inconjurat talia cu
celilalt brat, lipindu-ma de pieptul lui.

— Nu vreau s md mai opun sentimentelor mele. Am obosit si
ma opun.

M-a sdrutat pe gat, iar eu am inchis ochii strans. Poate ca el se
sdturase sd se opund, dar eu, nu.

Mai rinise atat de puternic!

Exact ca familia mea.

Pand acum, nu-mi didusem seama cét de furioasd eram pe el.

— Vorbesc eu cu Maia, mi-a spus incet la ureche. Pot face si
functioneze relatia noastra §i sa ma dedic ei.

— Maia vrea ca noi si fim impreund, i-am spus pe un ton plat. A
incercat sd ne cupleze inca de la inceput.

— Glumegti? s-a incordat el.

— Nu. Mi-am dat seama cand am adus-o in seara aceea de la
club. A recunoscut.

Si-a lipit fruntea de umarul meu.

— Imi spui ci toate rahaturile pe care le-a indrugat n-au fost des-
pre alte femei, ci despre faptul ca ele nu erau tu?

Sim{eam amuzamentul din vocea lui §i voiam ca trupul meu si
nu mai reactioneze.

— Da.

A chicotit §i m-a tras spre el, iar degetele i-au alunecat sub tri-
coul meu.



— Fiicd-mea are gusturi bune.

M-am retras din bratele lui §i m-am ridicat. M-am intors s ma
uit la el, nu-mi venea sa cred.

— Consideri ci asta-i tot? Tot ce trebuie si faci e sa spui ca mi
vrei §i eu voi veni alergand?

S-a incruntat.

— Nue... Incerc doar s fiu sincer.

— M-ai respins, Logan, am soptit, simtind din nou acea suferinta.
Atunci cind eram mai vulnerabild. Stiu ca acum te simti extrem de
vinovat pentru ci nu ai putut controla lucrurile si imi pare rau, fiindca
nu cred ci meriti sa te simti aga. Dar asta — am aratat spre noi — nu
se poate intimpla. M-ai umilit.

A datla o parte pitura §i s-a ridicat, iar eu m-am tras inapoi cind
a venit spre mine. M-am lovit de perete si i-a pus mainile de o parte
si de alta a capului meu. Inspira si expira sacadat.

— N-am vrut sa te rianesc, iubito, a spus cu sinceritate. M-am
gandit ca te apir.

— De ce?

— De a fi cu cineva ca mine.

Am clitinat din cap privind in alti parte, ca si nu trebuiasci sa
vad toati vina si durerea din ochii lui. Ma chemau mereu. Mi implo-
rau mereu si-l calmez si nu stiam daci pot si lupt cu nevoia de a
face asta.

— Stii cat de frumoasa egti? mi-a soptit, apdsindu-si obrazul de
al meu.

Barba lui mi-a gidilat pielea intr-un fel care mi-a dat fiori.

— Si nu ma refer doar la asta.

Si-a strecurat o ména pe talia mea, iar degetul lui mare mi-a méin-
gaiat sanul. Sfarcurile mi s-au intérit, iar trupul m-a triadat. S-a dat
inapoi $i mi-a ridicat bérbia, forfdndu-ma si-1 privesc in ochi. Am
inspirat adénc, citindu-i dorinta din priviri.

— Esti cea mai buni, mai amuzanti, mai plina de compasiune
femeie pe care o cunosc. Faptul ca esti superbi si atat de rafinata ma
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face sa-mi fie §i mai greu sd nu te doresc. $i te doresc, Grace. Sa nu te
indoiesti de faptul ca te-am dorit din clipa in care te-ai ristit la mine
cind cu slipul ala.

S-a apropiat, cu buzele aproape atingindu-le pe ale mele.

— §i am avut nevoie de tine din clipa in care m-ai luat de méni,
la Maryanne.

— Logan... am clitinat eu din cap. Nu pot... Nu mai am incre-
dere in tine.

A inchis ochii strins, cu durerea intiparita pe chip.

— Nu spune asta!

Aproape ci am suspinat cind am vazut cit sufera.

— Nu mi pot abtine.

Cind a deschis ochii, am vazut cum panica din ochi i se topeste
brusc, imlocuiti de hotirare.

— O sé indrept lucrurile.

— Logan, te rog... Hai sd uitim de asta.

Ne-am privit in ochi, emotionafi §i excitati. Mana lui mi-a alune-
cat pe talie §i m-a strins §i mai tare. $i-a trecut buzele peste ale mele,
ficandu-mi gura si tremure. A rispuns cu un cuvint care m-a infiorat:

— Niciodata!



CAPITOLUL19



Hotirérea din ochii lui Logan era impresionanta ciand i-am aruncat o
ultimd privire peste umar, inainte sa fug in apartamentul meu. M-am
grabit si ies de la el, dar am vazut cé vine dupad mine. A rimas in usa
fara si mai spuni nimic, ochii lui spuneau totul.

Logan MacLeod ma dorea si era hotirat s ma aiba.

Trantisem usa in spatele meu cu speranta ci las in urma acea
privire. Dar nu mi-am putut-o scoate din minte. O parte din mine
era incintati. As fi fost o naivi sa pretind ci nu eram. In fond, eram
femeie, iar birbatul de care mi indrigostisem tocmai imi spusese cd
mi dorea dintotdeauna. Era un triumf pentru mine. Cu toate astea,
era coplesit de teama.

Existasera multe situatii in trecut cind fusesem gata si-mi para-
sesc familia, insd tatil meu, Domnul Neglijare, se arita dintr-odata
interesat de mine i mi manipula, iar eu ma intorceam acasa. Uneori,
ma ingrijoram ca singurul motiv pentru care stitusem atat de multa
vreme departe de ei fusese faptul ci tata renun{ase la mine, la fel cum
renuntasem eu la ei.



Nu voiam ca situatia cu Logan si fie o alta ocazie de slibiciune din
partea mea. Ma rinise mai mult decét era posibil si fiu ranitd. Doar
fiindca-mi arita brusc interes nu insemna ca trebuia sé fug inapoi in
bratele lui. Oricét ar fi pretins cd acum mi3 dorea, trebuia s ma intreb
dacd nu eram doar un balsam pentru propria lui teama. Fusesem acolo
ca si-] ajut in momente dificile din viata. M4 temeam cé era mai mult
recunostinta §i ci, atunci cind avea sa-si dea seama cé nu eram totusi
genul lui, urma si-mi fringa inima.

Dar era oare nesiguranta mea la mijloc? Poate ci Logan chiar avea
sentimente reale pentru mine.

Ideea era ca nu puteam §ti cu certitudine.

— Invita-l in orag pe profesorul de istorie, imi propusese Aidan,
cand ii povestisem ultimul episod din Saga lui Logan si Grace.

— Egsti nebuna? imi spusese Chloe. Spune da! Lasa-1 pe barbatul
acela superb si te arunce in pat i si-si facd mendrele cu tine de un
milion de ori!

Chloe ii finuse fervent partea lui Logan, cind ii povestisem des-
preel.

— Fa ce te face fericit3, imi spusese Juno dulce, insa inutil.

Fiindca sfaturile contradictorii ale prietenilor mei nu ma aju-
taserd, am incercat si evit subiectul, iesind cu Shannon, Jo si Joss la
cafea, in dupd-amiaza urmitoare. Shannon a aparut patati de vopsea
din cap péni in picioare. Era studenti la Facultatea de Artd din Edin-
burgh. Era ziua libera a lui Jo de la firma unchiului sdu, Mick, care
se ocupa cu pictura §i cu decoratiunile, iar Joss, ca autoare full-time,
avea program flexibil §i-si putea folosi timpul cum dorea. Elodie sta-
tea cu micuta Ellie.

Ne-am intélnit la Black Medicine, o cafenea cool din centrul isto-
ric. Imediat ce le-am vazut fetele ingrijorate, mi-am dorit sa dau inapoi
si sd plec. A fost clar pe loc ci nu aveau sd-mi fie de ajutor s ignor
situatia cu Logan.

— Voiam doar si vedem cum te simti, a spus Shannon cind m-am
agezat. Joss a zis cd ai plecat in graba de la petrecerea ei, fira si-ti iei
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ramas-bun, iar Logan pirea supirat. Fireste, m-a sunat Logan, a adau-
gat ea privindu-ma cu subinteles.

Vazindu-le expresiile, am stiut.

Logan le castigase de partea lui.

Ticalosul!

— Dumnezeule!

Mi-am lisat capul pe spate, parca implordnd o divinitate nemiloasa:

— De ce eu?

Joss a pufnit.

— Da, nu-i aga ci e nagpa cind un scofian superb, amuzant gi
loial se indragostegte de tine?

I-am aruncat o privire malitioasa.

— Sarcasmul tau nu este bine-venit.

A zambit:

— Poate ca nu eram sarcastici. A fost o vreme cind imi doream
ca Braden si renunte.

Jo i-a aruncat o privire.

— Dar, la fel ca Grace, erai in faza de negare. De fapt, il voiai.
Evident! a spus i a aratat spre verigheta lui Joss.

M-am uitat urit i la ea.

— Nu sunt in faza de negare. Sunt perfect congtienta de sentimen-
tele mele pentru Logan, fiindca au fost cilcate in picioare cu nepasare,
de curind. Poate cd nu vreau si repet experienta.

Shannon si-a pus mina pe bratul meu.

— Grace, imi cunosc fratele. Nu face aceeasi greseala de doua ori
§i nu te-ar putea rini din nou.

M-am uitat implorator la ea.

— Voiam doar o cafea.

— Pij, primegti o cafea acompaniati de predici, a spus Joss.

— Esti norocoasa ci-mi este teama de confruntiri si de pierde-
rea cuiva la care {in.

Joss s-a gandit la asta, apoi si-a ridicat barbia spre Jo:

— A sunat ca o confruntare pentru mine, ce zici?



Jo a incuviintat, solemna.

— Avea o privire plina de agresivitate, da.

— Conform spuselor lui Logan, nu ai probleme s te certi cu el,
a zambit Shannon.

Am inchis ochii la tachinirile lor.

— Nicaieri nu-i ca acasa.

— Cred ci incantatia aceea necesita pantofiorii rogii, a spus
Joss.

Am deschis ochii brusc.

— N-ar trebui si ma imprietenesc cu femei destepte. Sunt groaz-
nice.

— Asta sigur a sunat ca o confruntare, a informat-o Jo pe Joss.

M-am ridicat imediat.

— Daci trebuie sa suport asta timp de o ori, o s am nevoie de
o nenorociti de cafea.

Cand am ajuns acasd, vocile lor imi risunau in cap.

Logan e loial pdnd la sange. Te va sustine mereu.

Braden are incredere in Logan. Asta spune multe despre el, jur!

Nu l-am vdzut niciodatd pe Logan atdt de fericit cum e cu tine.
Cand vi certafi, stiu, fiindcd se poartd ca un ticilos. li afecteazd dis-
pozitia.

Ah, aga stii cd un bdrbat e indrdgostit de tine.

Di-i o sansd. Incd o sansa.

Maia te adord. Nu conteazd §i asta?

Géndeste-te, Grace! Gdndegte-te bine!

Cind ma ridicasem s plec, Joss imi privise expresia yocata, de
caprioara surprinsa de faruri, §i anuntase:

— Stiam eu ca trebuia sa fim subtile. Arata ca §i cum i-ar veni
sa vomite.

— Ellie a spus ci va functiona, spusese Shannon.

— $i de ce o ascultam pe Ellie? continuase Jo, cu o expresie asema-
natoare.
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— Fiindci se pricepe cel mai bine la treaba asta cu romantis-
mul, raspunsese Joss. Dar eu cred ci psihologia invers ar fi mers
mai bine.

— OK, zisesem oftind si ludndu-mi pogseta. Nu sunt un expe-
riment pentru petitoare. Apreciez gandurile §i ingrijorarea voastra
autenticd, dar ma doare capul §i mi-e putin riu, aga ci plec acasa.

Ma salutaserd cerandu-§i scuze cu ingrijorare, iar eu ma grabi-
sein si plec.

Dar raul fusese facut.

Imi impuiasera capul cu descrieri ale celor mai grozave calitati
ale lui Logan, amintindu-mi de toate motivele pentru care 1na indra-
gostisem de el, la inceput. Oricat ag fi ajuns si {in la ele, acum eram
supdrata fiindca imi facusera viata §i mai dificila.

Detestam s recunosc asta, dar, cind Maia a apéarut la uga mea in seara
aceea, o parte din mine si-a dorit si plece. Acea parte era cea care se
intreba daci nu fusese §i ea inrolati in secret de Logan ca si-mi dis-
truga apararea.

Am privit-o precauta.

— Pot sa intru?

M-am dat incet la o parte.

Maia a zimbit strdmb si a intrat. Am urmat-o cu trupul incordat
in agteptare.

Intorcandu-se si ma priveasci, Maia a strimbat din nas.

— Sunt plictisita. $coala se terming, nu am teme, iar tati lucreazi
peste program. Distreazd-ma, Grace.

S-a bosumflat comic.

Corpul mi s-a detensionat. Maia era doar Maia. Nu mai fusesem
vreodati atat de recimoscitoare.

— Ce-ai vrea si fac? am zambit.

A suflat aer printre buze si a privit prin camera. S-a oprit asupra
colectiei mele de DVD-uri si i s-au luminat ochii.

— Hai sa mergem la cinema!



M-am gandit cit aveam de lucru si cit de dificil era s ma ocup
de asta acum, fiindcd mi tot gindeam la barbatul de vizavi. As fi putut
profita de o distractie.

— Bine. Ceva anume?

— Este un film nou cu Nick McGuire.

Nick McGuire era noul erou de filme de actiune al momentului
la Hollywood si foarte, foarte chipes. Stiam precis de ce voia Maia sa
vadi filmul §i nu avea de-a face cu urmaririle de masini bine filmate.
Mi-am dat ochii peste cap.

— Bine.

Am decis sd mergem la Morningside, care avea un cinematograf
art deco superb, care ne plicea. Puteai fie si cumperi un bilet pentru
un loc obisnuit, fie un fotoliu sau o canapea. Am luat bilete pentru o
canapea de piele §i am intrat.

— Trebuie sa merg la baie, a anuntat Maia, cind m-am agezat pe
canapea. Ma intorc imediat.

— Ia 5i popcorn cand te intorci, i-am zis. [-am dat nigte bani gi
ea a incuviintat, inainte si dispara.

Trailerele se terminasera §i Maia nu mai revenea. Uneori, cozile
pentru ricoritoare erau teribil de lungi, dar ea plecase de ceva vreme
si incepeam sd ma ingrijorez.

Tocmai mi aplecasem si-mi iau telefonul din geanti, cand cana-
peaua a scarfait i s-a lasat sub greutatea cuiva.

Mult mai mare decat greutatea unei adolescente subtiri.

M-am ridicat, iar lumina ecranului mi-a revelat chipul lui Logan.
Trupul lui se lipise de mine, pe canapeaua mica.

Inima a inceput si-mi bati cu putere.

— Ce faci aici? am joptit, agitata.

Ochii lui zambeau.

— Maia a decis cd nu mai vrea la film.

— Triditoare mica!

Logan si-a ridicat un umir ling3 al meu. Cildura lui imi patrun-
dea in trup, la fel si parfumul lui delicios.
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— E de partea mea, Grace.

— Se pare ci toatd lumea este, am zis §i m-am uitat urat la el.

In priviri i-a aparut o expresie de remuscare.

— Imi pare rau pentru ce au ficut fetele azi. Si ele sunt. A fost
un masacru.

— $i povestea cu Maia, asta ce mai e?

— O necesitate.

Vibratia profundi a cuvintelor sale m-a ficut si tremur. Trebuia
sd inceteze sd-mi mai provoace reactia aceea.

Mi-am blestemat trupul.

— Nu joci corect.

Mi-a zambit ugor, seducitor.

— Nu, chiar deloc.

Cineva din spatele nostru ne-a ficut semn sa ticem, iar eu m-am
intors spre ecran.

Filmul incepuse, iar eu nu-mi didusem seama. Cam asa a fost si
in urmaitoarele nouizeci de minute.

Daci m-ar intreba cineva despre film, nu ag avea idee ce sa ris-
pund fiindc3, in afari de o sceni de amor, nu i-am dat atentie decit
bérbatului de lingé mine.

Forta atractiei dintre noi nu mai fusese niciodati la fel de evidenti
ca in acel cinematograf intunecat. Trebuia si recunosc ci Logan era
altceva. Nu a incercat si mi seducd atingdndu-ma. A lisat prezenta lui
s faci toati treaba. Simfurile mele erau in alertd. Trupul meu reactiona
la cildura lui i pielea mea parea si-mi arda de la inceputul filmului
pana la sfargit. Genunchiul lui il atingea pe al meu, din cauza lipsei de
spatiu, i intreaga mea fiin{a se concentra la acel unic punct de con-
tact. Presiunea atingerii a crescut, ridicAndu-se pe piciorul meu, pini
ce aproape ci am simtit ci-mi méngiie pielea cu degetele. In timpul
scenelor mai linigtite din film, i auzeam respiratia linga mine. Uneori,
parfumul lui imi patrundea in spatiul personal i activa amintiri din
noaptea in care faicuserdm sex pasional lipi{i de peretele din bucitirie.

Asta a fost partea cea mai rea.



Pentru c3 mi-am amintit cum fusese sa-l simt in mine.

Mi-am strins picioarele unul langa celilalt, incercind sa neg ca
eram excitata, dar nu am reusit.

Tensiunea a crescut cind Nick McGuire a inceput s o sirute pe
partenera din film. Filmul nu era pentru persoane sub saptesprezece
ani, aga ca s-a trecut la alta scend, in care hainele au disparut si am
vazut un cuplu superb in lenjerie draguta, alunecind unul peste altul.

Am vizut cum 1nana lui Logan se stringe in pumn pe genunchi
§i am banuit c3 stiam ce li trecea prin minte. Se forta sa nu ma
atinga?

Nu puteam sa respir.

Cind s-a terminat filmul, am {asnit din scaun §i am trecut pe linga
oameni, mormaind scuze in timp ce 1nd impiedicam de obiectele lor
personale de pe podea.

Ajungind in fafa cineinatografului, am inghitit cu licomie aerul
proaspit de vara §i m-am intors spre Logan, care venise dupd mine.
Nu stiam ce s spun.

— Da-1ni voie sa te conduc acasa.

Pentru ca mergeam in aceeasi directie, ar fi fost o copilarie sa
refuz.

Pentru un timp, am mers in ticere, sim{ind tensiunea dintre noi.

— Ai fi putut pleca, a spus brusc Logan.

Avea dreptate. As fi putut oricind si ma ridic si sa plec.

— Se pare ca sunt masochista.

A suspinat.

— Sunt convins ca asta a fost o insulta.

— Logan... Am oftat adinc. Hai sd nu mai vorbim despre asta!

— §i eu prefer s3 nu mai vorbim. Acum, ag vrea si-{i sirut gura
aia al naibii de dulce.

M-am inrosit §i m-am uitat cu ochii mari la el.

— Nu-mi poti vorbi aga.

M-am uitat in jur, asigurdndu-ma cd nu existau martori la flirt.

— Iubito!
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— Nu mi lua cu ,iubito“ De fapt, poti uita de tot cuvintul asta.

— Bine. Renunt, daci-mi spui ci nu ai sim{it nimic in cinema-
tograf. Spune-1ni c3, in timp ce eu aveam o erectie doar fiindca sta-
team langa tine, inspirindu-{i parfuinul, nu te gdndeai cum ar fi sa
ma ai in tine. Spune-mi cd nu te gindeai cum ti-as trage-o. Fiindca
eu nu m-am putut opri sa nu ma gindesc la asta. Vreau si {i-o trag si
apoi vreau si fac dragoste cu tine... S-a apropiat de mine, in timp ce
mergeam incercind s nu aud cuvintele lui, care-mi ficeau inima s
bati fara noima. $i vreau sa repet asta iar si iar, pana la sfargitul vietii.

Am inceput sa respir precipitat, dar am continuat sa merg.

Pina cand, dintr-odata, m-am oprit.

Am clipit cand a ficut o migcare brusca §i m-a tras pe o alee din-
tre doui buticuri. Logan era in faja mea, lipindu-ma de zidul rece de
ciramida.

— Spune-mi.

Am dat sa deschid gura sa neg, dar nu am putut.

M-a sirutat, strivindu-mi gura cu a lui intr-un sarut furios si dis-
perat, care mi-a ficut degetele de la picioare sa se stringi. Detestamn
felul in care barba lui scurtd imi trimitea fiori de excitare in intreg
corpul. Detestam ci sinii imi frematau de dorinta, lipindu-se de piep-
tul lui, implorand s fie atingi. Detestam ca mi se infierbé4nta pielea si
simteam furnicaturi intre coapse.

Detestam ca 1-am sarutat la fel de disperata.

Cand erectia lui s-a lipit de mine, odata cu mangéaierea degetu-
lui sdu mare pe o parte a sinului, fiorul de dorinta care m-a traversat
mi-a amintit unde eram si cu cine.

L-am impins cu blindete i mi-a dat drumul imediat.

Pieptul i se ridica §i cobora cu rapiditate, iar el se uita la mine cu
o sclipire de triumf in ochi.

Am pufnit §i am plecat, inapoi in siguranta strazii.

M-a ajuns din urma §i i-am sim{it intrebarea nerostita.

— OK, existi atractie intre noi, am spus incet, sim{indu-mi vul-
nerabili §i, cumva, singura. Nu inseamna nimic.



— Ba inseamni, a ripostat el gi am simtit determinarea aceea
afurisitd din vocea lui, impreun3 cu multi impaunare. Mi-ai spus
chiar tu, iubito. Nu te aprinzi pentru oricine... iar tu devii o flacard
de indata ce pun mana pe tine.

— Nu-mi placi deloc in momentul ista.

Logan mi-a zambit stramb.

— E OK. Cati vreme ma iubegti, nu mai conteazi altceva.

— Egti atat de arogant, am pufnit. Ai fost intotdeauna atat de
arogant?

— Sa nu confunzi aroganta cu increderea, te rog.

Am ficut o mutré §i am continuat s merg, mormaiind ca pen-
tru mine, iar el, cu picioarele lui lungi, m-a ajuns imediat din urma.

Nu am scipat de el tot drumul pina acasa §i, cind am bagat cheia
in uga, gi-a lipit pieptul de spatele meu, soptindu-mi la ureche:

— Abia agtept sa repet cea mai buni partida de sex din cite am
avut vreodata.

Mi s-a taiat respiratia auzindu-i marturisirea, iar trupul meu t{ipa
sd cedez. In schimb, am intors cheia i m-am napustit induntru, tran-
tind uga in spatele meu ca si nu trebuiasca si-1 privesc in ochi §i sa
vada cét de mult il doream.
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— Ar trebui si te gindesti serios sa-mi dai o cheie.

M-am uitat urit la Maia cind a apirut in prag, in dimineata urmi-
toare.

— Nu dau nicio cheie triditorilor.

A zambit stramb, prosteste.

— Poti sd mi acuzi fiindci am ajutat pe cineva?

— Da. Chiar pot.

Dindu-si ochii peste cap, Maia nu m-a luat in seamai si a trecut
pe langa mine.

— Al cereale? Tati §i cu mine nu mai avem.

— Fac omleti, daci vrei, am moriniit, inchizind usa i urmand-o.

A ridicat privirea din frigiderul deschis, cind am intrat in bucitirie.

— Ai spus ceva despre oui?

— Da. Fac acum. Vrei?

— Vezi? Nu poti fi supédrati pe mine multa vreme.

— Ah, sunt inci supiérati. Doar ci nu suficient incit si te las
nemancata.
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— Atunci, nu esti chiar atat de suparata.

S-a agezat pe un scaun din bucitirie.

— Ariti cam obositd, mi-a zis.

Aritam ca naiba. Abia daca reugisem s dorm. Din nou! Ador-
misem in jur de ora 5:00 dimineata, epuizati, iar Maia imi bétuse la
usd patru ore mai tarziu.

— E simbata. N-ar trebui si dormi pina tirziu, ca orice adoles-
centd din {ara asta?

§i-a mugcat buza, iar aroganta pe care o mostenise de la dragul
de taicd-sau a disparut brusc.

— Nu am putut dormi. Eram ingrijorati pentru tine.

Am incetat imediat s ma prefac ci as fi suparati pe ea.

— Maia, nu e nevoie si-{i faci griji pentru mine. Pot sa-mi port
singura de grija.

— Chiar poti?

M-am agezat pe scaunul de lingi ea.

— Asta ce inseamna?

S-a uitat ]a mine cu ochii ei viole{i §i mi-am dat seama ci erau
atit de aseminitori cu ai tatilui siu si totugi atat de diferiti! In ochii
ei exista o urmd de intuneric, insd nu ajunsesera inci la fel de duri
ca ai lui Logan. El avea o duritate care se topea cind cineva il ficea
sa rada §i mi-am dat seama ca, desi ridea rar, se intimpla mai des in
prezenta mea.

Maia a oftat din greu, prea greu pentru virsta ei.

— Stiu cd-ti pasa de tati. Doar ci nu stiu de ce faci ca lucrurile sa
fie atat de dificile pentru el.

— Exista chestii pe care nu le stii, Maia.

Nu voiam sa-i spun cd Logan mi facuse sa sufar. Nu voiam sa
creadi lucruri rele despre el.

— Nu sunt proasta. $tiu ca nu e perfect, a insistat ea. Daci {i-a
rinit sentimentele, atunci §tiu cé-i pare rau.

— Maia, te rog...

Mi-am ingropat capul in palme, sim{ind dintr-odati nevoia si plang.



— Nu pot discuta despre asta cu tine.

Am tacut amindoua §i, pentru o clipa cumpliti, m-am temut ca
i-am rinit sentimentele.

— Grace...

Auzind tensiunea din vocea ei, am ridicat capul sa o privesc. Urma
de intuneric din privirea ei se risipise, iar acum, in violetul pupile-
lor pluteau o multime de pete negre. Un fior neplacut m-a traversat.

— Iti amintesti cind am ajuns aici i m-ai intrebat prin ce am
trecut?

De obicei, Logan si cu mine aveam parte de aceeasi Maia in fie-
care zi: amuzanti, sarcastica gi calda. Dar erau zile in care suferea de
una singura in camera ei sau plangea fara niciun motiv. Puneam totul
pe seama varstei §i a schimbirii drastice care survenise in viafa ei. Pe
seama faptului ca mama ei o abandonase.

Asteptasem ca Maia sa se deschida si si vorbeasci despre asta.

Acum, nu eram sigura ca puteam face fata adevarului.

— Stiu ca esti ingrijorati pentru ce mi s-a intimplat cit am locuit
cu mama.

Am incuviintat iar, cu o senzatie de sufocare in gat.

Maia m-a privit cu ochi stralucitori.

— Nu a fost bine, Grace. Dar nici atit de riu cum crezi tu. De obi-
cei, pur §i simplu nu era acolo pentru mine. Multa vreme, nu a contat,
fiindci era mama, iar cind esti mic, ifi iubesti mama indiferent cum e.

Am dat din cap, amintindu-mi iubirea necondifionati pe care o
sim{isem pentru mama, cind eram copil. Zi dupa zj, in timp ce tre-
ceau anii, mama imi luase putin cite pufin din iubirea aceea, pana
cand ramiasesem numai cu ideea ei.

— Mai incuia in cameri ore in sir cAnd venea cite un tip la ea.

Ochii bantuiti ai Maiei m-au ficut si-i iau ména si si i-o {in strins.

— Trebuia sa stau si si ascult cum faceau sex, apoi el pleca si
Maryanne se imbata sau se droga si uita de mine. Aveam nevoie la
toaleta sau imi era foame si bateam la usd, dar ea nu era constienta si
eu ramaneam prizoniera.
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Lacrimile i-au alunecat pe obraji §i ochii au inceput sa ma arda.

— Dupai aceea nu vorbeam cu ea, fiindca eram supirati, iar
ea se simtea prost §i ma scotea la masa sau imi cumpira ceva. Sti-
tea cu mine toatd ziua $i mi facea si rid si incepeam si o iubesc
din nou.

Maia si-a sters lacrimile, cu un gest repezit.

— Dar apoi nu facea altceva decit s-o ia de la capit.

— Of, Maia.

[-am strins mana, nestiind ce sa spun, fiindca banujam ca nu
existd cuvinte care sa linigteasca acest gen de durere.

— Isi pierdea vremea cu tipi foarte dubiosi, Grace. O tratau urat.
fi vorbeau de parci nu valora nimic i uneori o loveau. Ani de zile
m-a aparat de toate astea. Md incuia in camera pentru ca ei sd nu gtie
de mine sau sd nu poati ajunge la mine. Dar auzeam totul. Uneori, o
auzeam plangind de durere...

A ticut, cufundati in ginduri.

M-am uitat lung la ea, incercand sa-mi linigtesc furia.

Voiam si o pedepsesc pe mama ei fimdci ii ficuse asta.

Am inchis ochii si am lasat lacrimile s3-mi curgi, fiindca stiam
cd Maia va purta cu ea aceasti durere tot restul vietii.

Avea si se simtd mereu ca un copil neijubit i abandonat cand se
gindea la mama ei.

— Grace...

Strinsoarea maiinii ei a devenit mai puternici, iar eu am deschis
ochii. Avea si ea lacrimi in ochi §i, vizind cit eram de supirati, i-a
scapat un suspin.

— Grace...

Ca rispuns, m-am ridicat §i am ridicat-o §i pe ea de pe scaun,
luind-o in brate, si am {inut-o asa in timp ce plangea i lacrimile ei
imi udau halatul.

Pani la urma s-a retras i i-a gters obrajii. A privit in jos cu
ochi intunecati, sclipitori. Lasdnd si-i scape un suspin, a clitinat
din cap.



— Nu ti-am spus asta ca s3 te necdjesc. Am incercat doar sa-{i
spun de ce ar trebui sa fii cu tata.

I-am ridicat bérbia ca si o pot privi in ocbi.

— Spune-mi.

Hotirarea brusci din ochii ei imi amintea atat de mult de Logan!

— Nu am decis pur §i simplu sa o parisesc pe Maryanne. Nu a mai
avut grija de mine. Tipul la... drogatul care era cu ea in apartament...

M-a cuprins teama.

— Da?

— E iubitul ei, Dom. Sunt impreuni de ceva vreme. El... a incer-
cat si ma atinga cand Maryanne era inconstienta.

Am tresdrit, simfind ci-mi fierbe sangele de furie.

— Nu a reusit, m-a asigurat Maia. Nu l-am lasat eu. Dar Maryanne
nu m-a crezut ¢and i-am spus. Asta a pus capac. Nu mai voiam si mi
prefac ca ne iubim. Nu mai voiam sa ma prefac ¢4 nu o urasc pentru
ce ficea. Ci-mi era rugine pentru ea.

Ochii ii sclipeau de furie gi vinovitie.

Era imaginea mea in oglinda.

Inci invifam sa ne descurcim cu toate aceste emotii $i cu rdul pe
care ni-l ficusera parintii nogtri.

Stiam ci mai bine ag muri decit si creadi ci nu o iubesc.

— Cand Maryanne a spus ca Logan este tatil meu, am luat arti-
colul din ziar. L-am pistrat. In ziua urmitoare, m-a plesnit fiindci ii
spusesem ca Dom incercase s ma atingd, asa ci am inceput si-1 caut
pe tati. Am intrat pe calculatorul de la §coali §i l-am cautat pe Google.
Era un articol despre el §i despre clubul de noapte. Am mers acolo si
i-am spus unui ingrijitor ca fac parte din familie, ca a murit cineva si
ci trebuie si-1 gasesc pe tati, aga ca tipul mi-a dat adresa.

Am ridicat din spranceana.

— I-ai spus tatalui tau?

— Da. E bucuros ca l-am gisit, dar tipul acela n-ar fi trebuit si
dea adresa lui oricui. Tata a avut o discutie cu el.

— Imi inchipui...
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— Nu stiam la ce s mi astept in privinta lui tati. Speram ci avea
si fie mai bine decit cu mama. Am fost speriati acolo, Grace. Foarte
speriata.

— Stiu, am soptit, detestand ca trecuse prin asemenea experiente.

— Acum nu mai sunt, a zis si s-a apropiat de mine, lumina inlo-
cuind brusc intunericul din ochii ei. Tati ma face sd ma simt in sigu-
ran{a. Parcd am fi impreuni dintotdeauna... nu am crezut ci se poate
intampla asta! E un miracol, a ras ea, stinjenita. Stiu ca suna foarte
siropos.

— Nu, deloc, am clatinat din cap.

— Tu faci parte din povestea mea. Mi-ai oferit un cimin.

Am inceput din nou sa plang.

Ca o stropitoare imensd.

— Vreau ca tu gi tati sa fifi impreund fiindca imi doresc sa fim
o familie. Dar vreau si fii si tu fericitd. Am vizut ce se intimpla in
lume, iar tati e unul dintre baietii buni si chiar {ine la tine. Nu inteleg
de ce nu-i dai o sansa.

M-am uitat lung la ea, sim{ind cum speranta ei ma apasa.

— Ag face orice pentru tine, Maia MacLeod, dar nu pot face asta.
Pentru ca lucrurile si mearga bine intre mine si tatal tau, ar trebui
si am incredere in el. M-as prabusi daci as fi cu el doar fiindcé vrem
sa fim o familie.

Mi-a zambit vag, ceea ce m-a ficut si ma opresc.

— Grace, cum poti afla daci poti si ai incredere in tati, daci nu-i
dai sansa sa-{i castige increderea?

Si deodati, auzind aceste cuvinte, am sim{it un amestec ciudat
de infrangere §i ugurare.

In acea dupa-amiazi Maia si-a pregatit o gentu(a, iar Shannon a venit
sd o ia. A fost jenant fiindca erau ambele constiente de hotirarea mea
§i, oricit am incercat sd o conving pe Maia ci nu era nevoie si ne ofere
intimitate mie i lui Logan, fiindci nu se va intampla nimic, nu m-a
ascultat. Si nici Shannon, care era foarte entuziasmata.



Asa ci am ramas plimbé4ndu-mad prin livingul lui Logan si astep-
tandu-1 si se intoarca de la munca. Fluturii agitati din stomacul meu
nu se mai opreau din a bate din aripi §i, de citeva ori, m-am indreptat
spre iegire, gata sa renunt inainte ca macar sa incerc.

Invartindu-ma prin camera, mi-am dat seama cit de diferita era
fata de prima oari cind intrasem aici. La momentul acela, peste tot
erau cutii nedespachetate §i nici urma de mobil3, cu exceptia cana-
pelei in forma de L. Firegte, televizorul era atunci montat pe pere-
tele opus.

Acum, adiugase fotoliul laudat de Maia. Era comod, mare, din
catifea neagra, cu un taburet asortat. Incipeam amandoua pe el. Ali-
turi de televizor, pe perete se afla si o oglinda inrimata in argint, pe
care o alesesemn cind il ajutasem pe Logan sa amenajeze camera Maiei.
Pe peretele de langi uga erau fotografii puse de Maia. Erau doui cu
Logan si Shannon cand erau mai tineri, una cu Shannon §i Cole, un
selfie cu Logan §i Maia, ficut cu telefonul ei, §i o alta fotografie care
mi-a provocat o durere in piept.

Era o fotografie cu mine, Logan §i Maia, cind luaseram cina cu
Jo, Cam, Shannon i Cole. Shannon ne spusese noui, celor trei, si ne
strangem laolalti si ficuse fotografia cu telefonul.

Acum atirna pe perete, la Logan.

Stiam ca era opera Maiei, dar...

Pe langa fotografie, perdele bogate incadrau fereastra §i incalzeau
parci inciperea. Erau crem cu bordura bleumarin §i cumparasem
pernufe asortate pe care le rispindisem pe canapea, pentru efect. In
centrul inciperii se afla 0 masuta de cafea, cu o rogojini dedesubt.

Era o cameri diferita.

O camera dintr-un camin.

Si facuse asta pentru Maia.

Ca de fiecare dati, gindul m-a facut si ma topesc.

Timp in care usa de la intrare s-a deschis brusc.

M-am incordat.

— Maia?
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Vocea profundai a lui Logan a rasunat in apartament, fira si fie
nevoie sa ridice tonul.

— Ai chef de mincare chinezeasci azi?

Pagii lui s-au apropiat de living.

— Maia?

A apirut in ugd §i s-a oprit cind m-a vazut.

Am ridicat din umeri, aruncindu-i un zimbet nervos §i sim{ind
cd eram gata s lesin.

— E la Shannon.

Logan a ridicat din sprinceana.

— De ce?

— Ca si ne ofere intimitatea necesari si vorbim.

A zambit vag.

— Am noroc in seara asta, Grace?

Mi-am dat ochii peste cap.

— Nu-i vorba de asta. Am zis si vorbim, Logan.

A facut semn spre fotoliu §i s-a agezat pe canapea.

— Atunci, sé vorbim.

— Sigur nu esti obosit dupd muncid? am spus, sperand si trag
de timp.

Logan a stiut exact ce pun la cale si a clatinat din cap, amuzat.

— Sunt foarte energic.

Am mijit ochii auzind aluzia.

— Sunt atit de bucuroasi ci pot sd-ti cunosc aceasti latura!

— Ah, n-ai vazut nimic, iubito.

— Esti trivial.

S-a aplecat in fat3, dezbricindu-mai din priviri.

— Inci n-ai vizut nimic, iubito, a repetat el, incet.

M-am infiorat i mi-am apropiat picioarele.

— Putem fi seriogi?

— Sunt serios.

— Logan!

— Grace!



Am pufnit §i m-am ridicat.

— Incerc sa-ti comunic ceva aici.

— Atunci, spune-mi.

Incrucigandu-mi bratele la piept, m-am uitat urat la el.

— Acum nu mai sunt sigura...

S-a uitat din nou la mine, orice urma de flirt sau tachinare dis-
parandu-i din priviri.

— Am discutat azi cu Maia.

— E bine?

Am zambit vazandu-1 brusc ingrijorat.

— Da. E foarte insistenta.

Speranta i-a inviorat chipul.

— S3-i dau mai multi bani de buzunar?

Am ris scurt §i mi-am privit picioarele.

— Poate.

— Grace?

Cénd l-am privit iar, m-am cutremurat de dorinta lui pura. Stiam
ci daci nu eram atenti, m-as fi putut obignui cu genul acesta de emotie.

— Incd nu am incredere totali in tine.

A incuviintat incet, de parca nu ar fi vrut si ma sperie.

— Dar Maia mi-a spus ca nu voi afla niciodati daca pot sa am
incredere decét daca-ti dau o sansa si mi-o demonstrezi.

— Degstept copil!

— Da, este. $i nu vreau si sufere, aga ca trebuie si te gandesti bine,
Logan. Lasé deoparte faptul ci s-a intimplat sa fiu persoana care a
fost aldturi de tine cind s-a petrecut aceastd schimbare fantastici in
viata ta. Lasi deoparte §i apropierea mea de Maia. Trebuie s te gin-
desti doar la mine §i dacé sunt intr-adevir femeia pe care o doresti.

Am simtit ci mé dezbrac spunénd acele cuvinte, ci sunt goald
si vulnerabila.

— Vrei s4 faci asta?

— S4 stii ¢4 nu incurc borcanele, a spus el. De ce ai crede ci fac
asta?
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— Uité-te la mine, am spus eu, frustrata. Eram aici, Logan. Am
vizut tot girul de femei care au venit si au plecat. Erau opusul meu,
in orice fel.

S-a ridicat in picioare, iar eu m-am dat inapoi.

— Si stii de ce? Nu voiam o relafie serioasa, Grace, aga cd ma
culcam cu femei cu care gtiam c3 nu o voi avea. Nu voiam sa ma
complic.

A ficut un pas spre mine, iar eu m-am striduit s3 riman nemigcata.

— Vrei adevirul? Au mai fost citeva femei, in ultimele 18 luni,
cu care am simfit o scinteie... pareau relatii cu potential. Dar am
refuzat. Nu le-am luat numarul de telefon si, cu siguran{a, nu m-am
culcat cu niciuna. Fiindci nu voiam nimic serios. Nu voiam realitate.
Doar uitare.

Vizénd cum durerea ii cuprinde chipul, am ficut un pas spre el.

— Logan...

— Dar tu, a clitinat el din cap, de tine nu pot s fug nici daca
vreau. Si nu vreau. Esti i realitate §i dulce uitare impachetate intr-un
ambalaj iritant de certiret, care are intotdeauna dreptate, stilat si
superb.

Mi-am {inut respirafia auzind cuvintele lui frumoase.

— Asta-ti raspunde la intrebiri si la indoieli?

Am incuviinjat incet.

— Deci, facem asta? a zis, pornind spre mine.

M-am speriat pufin i am dat inapoi.

— Incerc, dar o luam incet, si trebuie sa... ah! am strigat, cand
m-am trezit deodati aruncati pe umdrul lui. Ce faci? am {ipat in timp
ce parul meu ii atingea fundul atrigator.

— Asta a fost realitatea. Acum e timpul uitérii, iubito.

— Fira sex! Trebuie s vorbim!

Mi-a méngaiat fundul.

— Vreau si fiu inlduntrul tiu.

M-am trezit cizind. Am aterizat ugor pe salteaua lui Logan si
m-am uitat la el gifaind, intr-o stare de maxiini excitare.



— $i tu ma vrei acolo.

Si-a desficut cureaua incet, sclipirea din ochii lui transfor-
méndu-ma intr-o flacari.

— Egti atit de arogant, am goptit.

— Scoate-ti bluza, a spus el arogant.

Mi-am incrucigat bratele la piept i m-am uitat urit la el.

— Nu.

— Scoate-ti bluza, iubito, a zimbit el piezis.

— Nu primesc ordine.

— In pat o sa primesti.

Mi s-au marit pupilele, iar inima a inceput si-mi bati cu putere.

— 1ti place genul ista de lucruri? Bice, dominatie, asa ceva?

— Bice? Nu. Si te leg de pat si si stiu ci ai suficientd incredere
in mine ca si fii legati, in timp ce eu fac ce vreau cu trupul tiu? Da.
Bastoane? Nu. Si te plesnesc peste fund? Da. Crucea sfantului Andrei?
Nu, prea dramatic pentru gustul meu. Fantezii sexuale? Da. Si {i-o
trag in fiecare pozitie cunoscuti de omenire, da, da, si iar da.

Am ciscat gura la el.

— Ar trebui si mi obignuiesti treptat cu genul dsta de franchege
sexuald. Nu sunt invifati cu asta.

— 1ti place, altfel ai fi plecat de mult.

Si-a descheiat cimasa §i a aruncat-o cit colo, dezvelindu-si piep-
tul sculptat §i bratele puternice.

— Acum, scoate-{i bluza sau o smulg de pe tine.

Nu am indriznit si mi intreb dacd amenintarea lui era reala.
Logan MacLeod era un Alfa in dormitor. Degi imi plicea un mascul
alfa de calitate in cirtile romantice, credeam ca imi displace in viata
reali. Imi dideam seama ci exista un echilibru. Logan nu era nici pe
departe la fel de dominant in afara dormitorului, dar induntru... S-a
dovedit ca un Alfa in pat nu era deloc atit de inspaimantator pe cit
crezusem. De fapt, mi se pirea chiar sexy.

Mi-am tras bluza peste cap §i m-am intins pe pat. Ca rispuns,
Logan si-a agezat genunchii de o parte gi de alta a yoldurilor mele,
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incalecandu-md, ca sa-si poata trece miinile de-a lungul taliei mele
§i s4 ajungi la sinii mei, pe care i-a luat in palme peste sutien.

Mi-am arcuit spatele, impingindu-mi sinii in palmele lui. Logan
m-a sirutat adinc si apisat, in timp ce-mi desficea cu pricepere suti-
enul. L-am mingiiat pe piept, ddndu-i cu greu drumul cind m-a
impins inapoi pe pat §i mi-a trecut bretelele sutienului peste brate, in
jos. Privirea lui s-a oprit pe sanii mei goi, excitati, cu sfarcurile inta-
rite. Nu aveam decolteul generos al femeilor pe care le avusese ina-
intea mea, dar sub privirea lui aprinsd nu ma mai simteam nesigura
in privinta asta.

Puteam vedea totul intiparit pe chipul lui: Logan ma placea exact
aga cum eram.

Am simtit acea zbatere in partea inferioard a abdomenului §i
am stiut ci, dacid-gi strecura mina intre picioarele mele, avea si ma
giseascd umeda §i pregititd pentru el.

M-a atins din nou pe sni, strangindu-i usor, frecindu-mi sfar-
curile cu degetele in timp ce deveneam tot mai excitati. Voia sa ma
tachineze, iar eu voiam sa-i permit asta. Respiratia lui s-a intetit si
i-am sim{it erectia prin blugi. M-a amuzat gindul ci era posibil sa
cedeze inaintea mea.

Logan mi-a prins privirea §i ochii i s-au intunecat de tandrete
si hotdrire. Am suspinat cind buzele lui mi-au atins mai intai sanul
drept, apoi pe stingul. M-a torturat cu atingeri §i soapte, incercand
sd ma oblige sd implor, dar, desi unghiile mele i se infigeau ad4nc in
umeri, am rezistat, pind cind gemetele mele de dorinta i-au infrant
rezistenta. In sfarsit, a inchis gura in jurul unui sfirc, trecandu-i limba
peste el, inainte si il sugi cu putere.

Am simtit un fior §i mai adanc in mine §i am strigat usor, arun-
candu-mi capul pe spate.

Logan le-a dat atentie ambelor sfarcuri pani cind s-au umflat gi
am simtit ci-1 doresc cu disperare. Am strigat, implorand, iar el s-a
retras ca s stea deasupra mea ca un zeu pigan al sexului. Foamea
din ochii lui ma termina.



— Esti deja uda pentru mine?

Buzele mele s-au deschis la intrebarea socanti, directi, am sim-
fit ca rogesc.

— Spune-mi ci esti udd pentru mine, Grace.

Cererea lui m-a facut si mi umezesc si mai mult.

— Sunt uda pentru tine, am soptit.

Maxilarul i s-a inclestat cu hotarére si s-a aplecat sa-mi descheie
pantalonii. Si-a infipt degetele in elasticul lor si al lenjeriei i a tras.
Mi-am ridicat fundul, iar el mi le-a scos cu ugurinta. Odata dezbri-
catd, mi-a méngaiat cu blandete pulpele si interiorul coapselor, apoi
mi-a coborét picioarele i mi le-a desfacut. $i-a pus un genunchi pe
pat i s-a migcat mai sus, ca sd-§i strecoare doud degete groase ind-
untrul meu, lent. Genunchii mei s-au depirtat gi am gemut. Le-a
varat aproape péni la capit, iar eu mi-am inclinat goldurile ca si le
intdlnesc.

— Logan, am gemut, unduindu-ma sub atingerea lui. Doamne,
am nevoie de tine.

Degetele lui au dispérut §i am deschis ochii si-1 privesc. S-a dat
jos de pe pat cu barbia inclestata, controlindu-se, a scos un prezer-
vativ din buzunarul blugilor, dupa care si i-a dat jos odata cu boxerii.
Am privit, cu fiecare centimetru de trup arzind, cu interiorul coap-
selor tremuréand, cu respiratia ravisita, cum si-a rulat prezervativul
pe membrul imens.

Am desfacut picioarele imediat ce a coborat peste mine, iar torsul
lui musculos s-a lipit de sanii mei. M-a sarutat blind, méngiindu-mi
exteriorul coapselor intr-un fel care m-a facut sa tremur de nerabdare.

Soldurile mi-au tresirit la atingerea degetului sau mare pe clito-
ris, iar el a gemut posesiv din strifunduri. Apoi, m-a sirutat iar — o
serie de sdruturi umede, in timp ce se juca cu mine. L-am atins §i
eu, mingaindu-i umerii, spatele, abdomenul, trigindu-1 de sfarcuri
intr-un fel care l-a facut si se infioare §i sd-mi apese clitorisul mai tare.

Cénd si-a strecurat iar doua degete in mine, am intrerupt sirutul,
geménd, in timp ce-mi arcuiam spatele.
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— Egsti atat de sexy!

Mi-a acoperit obrazul cu sirutiri, in timp ce-§i migca ritmic
degetele.

— Lucrurile pe care o si {i le fac, iubito... O s3 fii a mea, fiecare
centimetru din tine.

Ni s-au intélnit privirile, a lui plind de promisiuni.

— Fard nicio retinere, Grace. Nu cu mine. O si {i-o trag de parci
nu am mai avea zile pe pimént, iar tu o si ma lasi.

Abdomenul mi s-a strns, iar mugchii interiori i-au cuprins dege-
tele ca intr-un cleste. Ochii lui s-au intunecat, in timp ce le vara mai
adanc in mine. Vocea i-a devenit mai joasd si Logan s-a aplecat ca
sd-si atingd ugor buzele de ale mele.

— Dar acum o si fac dragoste cu tine.

Din ochi mi-au {4gnit lacrimi la aceasti promisiune. Era mai mult
decit doar sex grozav. Mi-am incolicit bratele in jurul spatelui siu,
trecindu-mi méinile peste pielea lui neteds, fierbinte.

— Hai induntru, Logan, ain soptit §i in invitatia mea era mult mai
mult decat voiam sa ofer.

Logan a inteles i in ochi i-a licarit triumful.

Degetele lui au iegit din mine, jar méinile lui m-au prins de inche-
ieturi. Mi-a ridicat bratele deasupra capului, mai strins. Privindu-ma
adanc in ochi, s-a miscat. L-am simtit fierbinte si tare §i dintr-odata
a urmat apésarea, cind s-a impins in mine, ajutat de umezeala mea.
M-a penetrat adinc, miscindu-si méinile ca sa-gi impleteasca dege-
tele cu ale mele. M-a {inut §i s-a rotit cu blindete in mine, parci pre-
gatindu-ma pentru orgasm si apoi retrigindu-se.

— Mai repede, 1-am rugat.

— Facem dragoste, Grace, a zambit el.

— Putem face dragoste ceva mai repede.

Mi-am ridicat soldurile ca s3-mi demonstrez ideea, iar Logan s-a
izbit in mine. Am strigat sim¢ind presiunea placuti dinduntrul meu.
A scrasnit din dinti, iar penetririle lui au devenit mai dure, dar si-a
pistrat ritmul chinuitor de incet. Mi-a lasat incheieturile si 1n-a prins



de fese, ridicindu-ma ca si poati aluneca mai adanc. Méinile mele
i-au cuprins soldurile, drept rispuns.

Privirile ne-au rimas inlinguite in tot acest timp, iar forta intimi-
tatii dintre noi ne-a coplegit.

Senzatia dinduntrul meu se ridica intr-o spirala, risucindu-se
mai puternic §i mai puternic, pani cand intreg trupul mi s-a incor-
dat. Degetele mele l-au prins de fund, iar soldurile i s-au migcat
tot mai tare §i mai repede, in timp ce ne apropiam de ce cautam cu
disperare.

Inci o penetrare.

— Logan, l-am rugat.

Inci una.

— Ahhh...

Tensiunea din interiorul meu a explodat intr-un orgasm cum nu
mai avusesem niciodati.

Partea inferioara a corpului mi-a tremurat lipita de a lui Logan,
iar el s-a incordat, §i-a arcuit gétul, si-a inclestat dintii, iar ochii i-aun
sclipit de o plicere feroce, cind propriul lui orgasm l-a coplesit. A
tresarit in mine, iar strinsoarea lui a devenit aproape dureroasa cand
gi-a dat drumul.

Pieptul lui se ridica i cobora precipitat, in timp ce incerca sa-si
recapete ritmul respiratiei. Ochii lui extraordinari mi-au privit chipul,
in timp ce ziceam acolo, cu mugchii inca relaxati i calzi dupa cel mai
fabulos orgasm din viata mea.

— Acum ai incredere in mine? a spus el, printre gafaieli.

Am zambit.

— Nu-mi pune intrebiri serioase dupi orgasm, Logan MacLeod.

A zambit §i s-a agezat deasupra mea, ludndu-mi faga in maini.
Buzele lui le-au atins incet pe ale mele, iar gura mi-a tremurat.

— De cite orgasme crezi ca ai nevoie ca si ai incredere in mine?

Am chicotit.

— Nu stiu daca orgasmele sunt calea prin care pofi si-mi cstigi
increderea. Cel mult, pot deveni dependenta de tine.
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— Dependenta? a ridicat el din sprinceana, paraind mult prea
incintat de sine. Mai intai dependent, apoi incredere?

Am deschis gura ca sa-1 contrazic, cici nu avea deloc sens ce spu-
nea, apoi m-am incruntat.

— Oare de ce mi cert cu tine? mi-am desficut eu bratele si picioa-
rele dintre ale lui. Provoaca-mi cit mai multe orgasme, daca crezi ca
asta functioneazi.

Trupul i s-a zguduit de ras, lipit de al meu.



CAPITOLUL 21



Mai tarziu, dupi inci doua orgasme, stiteam pe canapea la Logan,
tocmai iesitd de sub dug (unde avusese loc ultimul orgasm) si savu-
ram méncare chinezeasca.

El era intins la celalalt capit al canapelei, iar picioarele ni se imple-
teau la mijloc.

Parea mai mult decat satisfaicut, m-am géndit eu, cu méndrie, in
timp ce lua o gura imensi de orez prijit.

— Buni mancarea? am spus, cu un zimbet de tachinare pe
buze.

Privirea i-a scinteiat de amuzament.

— Cineva m-a muncit din greu, asa cd mor de foame.

— Nu-mi amintesc si fi fost eu cea dornica.

A ridicat din sprinceana.

— »Mai repede, Logan, mai repede!“

Am rosit si 1-am lovit, faicindu-1 sa rida fira jena.

— Esti un porc, am pufnit, cu obrajii in flacari.

— Nu mii plang, iubito, a spus el chicotind.



L-am privit, incapabili s neg caldura care mi se rispandea in
piept. Nu-l mai vizusem niciodati atét de relaxat §i de mulfumit. Sd
fie datoritd mie? Imi doream sa cred ci aveam puterea de a-i schimba
dispozifia la fel cum mi-o schimba el mie.

Zambetul i-a disparut.

— La ce te gandesti atat de concentrata?

Mi-am ascuns gandurile, minfindu-1:

— La cum m-am lasat convinsa prea ugor.

Ochii i radeau.

— A fost destul de ugor, da. Nu prea aveai inima si te cerfi cu
mine.

Mi-am dat ochii peste cap.

— Stii ca evit dramele, iar sd ma cert cu tine era o dramai inu-
tild. A fost mai ugor si cedez §i si vid daca merge decét sd ma cert
cu tine.

— Mai faci sa par atat de atrigitor!

A fost randul meu sé zimbesc stramb.

— Esti OK.

— Doar OK? Si-a lasat farfuria jos, ca s4 mi priveasca la intensi-
tate maxima. Sa-{i amintesc ca ai avut trei orgasme deja?

— Imi numeri orgasmele? Serios, Logan, am pufnit.

— Prefi-te cat doresti. Stim améndoi ci te-am dat peste cap.

Am chicotit.

— Ai un ego imens, dragule. Nu e bine si-1 méangai prea des.

Mi-a aruncat o privire precauta.

— Sper ci vorbim doar despre ego, §i nu despre alte pirti ale mele.

M-am incruntat, tachinindu-l.

— Nu stiam ca ai parti care meritd mangaiate.

— Una imensa, care s-a aflat in tine nu demult.

Mi-a ficut obrajii sa se aprindi iar, dar incepeam si ma obignu-
iesc cu franchetea lui.

— Ah, acea parte, am murmurat, cu vocea u§or ragusita, amin-
tindu-mi. Hmmm, da, imi place sa méngai partea aceea.
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Ochii lui au devenit calzi, iar eu nu mi-am putut stipani zimbe-
tul de incantare.

Ah, asta nu era bine — acel sentiinent coplesitor de mulfumire pe
care-] aveam de fiecare dati cind ficeam pe cineva fericit.

Am simtit un mic atac de panici.

Parca dandu-si seama, Logan si-a incolicit palma in jurul glez-
nei mele i a strans.

— Va fi minunat, Grace. Mai mult decit minunat.

Am incuviinfat incet, lisind atingerea lui s3-mi linigteasca tensi-
unea care se strecurase atit de repede in sufletul meu.

Am ticut o clipa, iar degetul lui mare mi-a mangdiat pielea. Cand
a simtit in sfargit ci mi-am revenit, s-a intors la masa.

— Deci, Maia e la Shannon? a intrebat el.

M-am géndit la cele doud mici petitoare.

— Da. Ai facut o treabi foarte buni invitind toate femeile din
viata ta sa faci pe petitoarele.

— Crede-ma, nu a fost necesar mult efort. Se pare ci deja erau
cu ochii pe tine de cind Shannon le spusese ci asta isi dorea ea, mi-a
aruncat el o privire neutra.

— Sunt convinsi ci te enerveazi la maximum, fiindci ii dai exact
Ce vrea, am ras.

— $4 gtii ca nu tocmai, a clitinat Logan din cap. N-ag fi putut fi
mai incantat fiindca Shannon te place atit de mult. Acum, e singura
mea rudi adevirata. Vreau si vi intelegeti bine.

Cand a pomenit de familia lui, am simtit ci-mi clocoteste
sangele.

— Pirintii tdi inca nu s-au obignuit cu faptul ci o ai pe Maia?

— E mai rdu acum.

Ochii lui au alunecat spre peretele cu fotografii.

— Pirintii mei au nevoie de 1nultd vreme ca si se obignuiasci cu
ideea. Le-a luat secole si accepte ci Shannon nu a gresit logodindu-se
cu Cole. Le-a luat secole sa o ierte pentru ci am facut inchisoare,
cind nici micar nu fusese vina ei. Si le-a luat tot secole s ajungi la



concluzia ci nu este vina mea sau a Maiei ci fata nu a ficut pAna acum
parte din viata mea.

Furia a facut ca expresia lui s devina mai dura.

— Vor sd o cunoasca.

— Dar tu ce vrei?

— Vreau si le spun si se duci naibii.

Farfuria lui a zdringinit pe masuta de cafea, apetitul disparandu-i
clar din pricina subiectului.

— Nu au fost niciodata cei mai buni périnti §i m-au enervat de un
milion de ori pentru felul in care au tratat-o pe Shannon... si acum,
iar. Cu copilul meu, un copil care a trecut prin ce a trecut si ale cirui
sentimente nu pot fi luate in ris, fiindcéd au fost deja strivite de pro-
pria mama. Stiau asta. Le-am spus-o, dar tot nu au vrut si accepte ci
sunt bunici. Acum, fiindci sunt pregititi, chiar cred ca pur si simplu
pot intra in viata ei?

M-am ridicat, ludndu-mi §i farfuria, ca s ma apropii mai mult de
el. Mi-am pus ména pe coapsa luj, atragindu-i privirea. Ochii nostri
s-au intilnit §i, ca de obicei, intregul meu trup a vibrat in mod placut
sim{ind legatura dintre noi.

— Inteleg ci esti supirat pe ei, i eu sunt. Nu-i vreau in viata
Maiei. Dar asta nu e decizia mea i poate nici a ta... Totusi, ai o fatd
foarte degteapti si deja a pierdut atat de multe. Poate ca ar trebui s-o
lasi pe ea sa aleaga. Fii sincer despre ei, despre atitudinea lor si despre
posibilitatea ca ei s3 o rineasca... §i apoi las-o sa decida.

S-a uitat la mine o clip3, inainte sa se aplece §i sd-mi atingi gura cu
a lui. Buzele mi-au tremurat, sub sarutul dulce. Cind s-a retras, mi-a
luat obrajii in maini si mi-a mangaiat buza de jos cu degetul mare.

— Nu-mi pot imagina viata fari tine.

Confesiunea lui m-a facut sa respir cu greu si am simtit fericirea
inundindu-ma iar.

La fel de repede s-a instalat panica.

Logan imi umplea mintea, sufletul §i trupul cu prezenta lui.

Ce se intimpla dacid ma parasea?
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Dintr-odatd, m-am dezechilibrat §i am inceput si dau din
madini, incercind si ma aga{ de pieptul lui ca si nu cad. M-am
uitat fix, cu ochii mari, la fata lui, care era acum la cétiva centi-
metri de a mea.

— Nu plec niciieri, mi-a promis, cu o voce duri. Voi face orice
trebuie ca si te fac si ai incredere in mine, ca sd nu trebuiasci si-ti
mai vad vreodati teama asta in ochi.

Am inchis ochii gindindu-ma la promisiunea lui §i mi-am spri-
jinit capul de umirul sau.

— O sa incerc s am incredere. Dar va dura.

— Am tot timpul din lume, Grace. Tot timpul din lume pentru
tine.

Simteam atingerea minunatd a soarelui pe piele. Valurile se izbeau
de tdrm. Nu aveam nicio grijd, nicio rdspundere, doar timp infinit si
nisipuri albe.

Viata era un cliseu perfect, glorios, in divinitatea ei.

— Grace!

Am inchis ochii mai strans, refuzand sd aud vocea masculind din
urechea mea.

— Grace!

Vocea a devenit insistentd.

— Grace, trezegte-te!

Deodata, sezlongul meu a cdzut pe-o parte, iar eu m-am trezit
brusc. Respirand greu, am clipit in intunericul dormitorului §i, cind
ochii mi s-au obignuit cu lumina, inima a inceput sd-mi batd cu putere
in piept. Logan stdtea pe patul meu.

— Ce este? am soptit, inspdimdntatd, intinzindu-md sd aprind
veioza de pe noptierd.

Logan stdtea pe patul meu, purtind doar o pereche de blugi deco-
lorati. M-am uitat la el.

— Ce s-a-ntamplat? S-a-ntamplat ceva?

Ochii lui violet md ardeau, iar prezenta lui tdcutd era plind de forfd.



Mi s-a tdiat respiratia.

Stomacul mi s-a strdns, ca reactie la furnicdturile dintre picioare.

— Logan?

Si-a pus lent mdinile de o parte i de alta a soldurilor mele 5i s-a
aplecat pand cdand chipul lui era atdt de aproape, incit buzele aproape
cd ni se atingeau. I-am citit pe chip o foame feroce §i am tresdrit, sim-
tind cum excitarea imi cuprinde corpul.

Ma dorea.

Deodatd, m-a cuprins de ceafd si m-a tras spre el. Gura lui a cap-
turat-o pe a mea. M-am topit instantaneu in bratele lui si mi-am infipt
degetele in mugchii si pielea lui fierbinte.

Sdrutul lui era dur, atent, aproape pedepsitor, iar eu m-am lisat
dusd de val. Logan a gemut, iar sunetele mi-au ficut sfarcurile sd se
intdreascd. M-am cutremurat. Reactia mea a aprins ceva in el, iar el
m-a trantit cu duritate pe spate, inainte sd smulgi cuvertura de pe mine.
M-am uitat in sus spre el, uimitd si excitatd, in timp ce-mi scotea panta-
lonii scurti de pijama. I-a lisat sd alunece expert in jos pe picioare, odatd
cu lenjeria, 5i apoi s-a asezat deasupra mea, desficandu-mi coapsele
in timp ce se uita in ochii mei. Mainile lui mi-au cuprins incheieturile,
mi-au fintuit bratele deasupra capului si Logan si-a apdsat erectia incd
in blugi intre picioarele mele.

— Grace, a soptit el, rdgusit, un cuvdnt plin de dorintd.

— Logan, am implorat eu.

Mana lui dreapti mi-a slobozit incheietura si a poposit pe fermoar.
Si-a cobordt blugii suficient de jos cit sd-si elibereze erectia, apoi m-a
prins din nou de incheieturd.

Dintr-odatd, nu md mai aflam sub el. Eram de cealaltd parte a
incdperii, privindu-l, corpul alunecandu-i peste al unei femei. Eram
eu? Aveam o experientd extracorporald?

Tablia patului se lovea de perete, in timp ce Logan mi-o trdgea si
eu aveam orgasm.

— Logan, oh, Doamne! a strigat o femeie pe care o cunosteam, i
m-am incordat.
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Nu cu mine era.
Am simtit cd-mi vine rdu. Eram oripilatd.
Nu!

— Nu! am strigat, ridicand brusc capul de pe perna.

Ochii mi s-au obignuit cu intunericul.

Fusese un cogmar.

Doar un cogmar.

— Grace.

Patul s-a miscat, iar in incdpere a patruns dintr-odata lumina. O
secunda mai tarziu, Logan era deasupra mea, ingrijorat.

Am izbucnit imediat in lacrimi.

— Doamne, a mormdit el, luindu-m in brate. Ce s-a intamplat?
m-a intrebat.

Am clitinat din cap, incercind si-mi controlez lacrimile. Nu
voiam sd-i spun. Tot cogmarul arita cit eram de vulnerabili, iar eu
incd nu eram sigura de relajia noastri ca si-mi dau seama daci nu
l-ag fi pus pe fugi.

— Hei, a goptit el, linigtitor dar ferm. Eu {i-am vorbit despre cos-
marul meu. Am avut incredere in tine. Ai si tu incredere in mine,
Grace. Te rog. Nu pot suporta si te vad plangéind.

Bratele i s-au strdns in jurul meu §i mi-a goptit rigusit:

— Nu vreau si te pierd.

Mi-am intors fata, ca s pot vorbi.

— Nu vreau si te sperii.

— Tu n-ai fugit de 1nine, iar ce am avut eu de zis n-a fost usor.

Daci punea problema astfel, chiar nu exista comparatie intre
visele noastre. Al meu era dezgustator, o drama de familie, jignitor.
Al lui — moarte si culpabilitate.

M-am simtit dintr-odata foarte mica i naiva.

— Acum o si crezi ca sunt idioata.

— Spune-mi!

Am inspirat adinc, cu o mul{ime de fluturi in stomac.



— Am avut un vis cu tine, inainte si se fi intimplat ceva intre noi.
Chiar inainte si fim prieteni.

— OK.

— A fost un vis erotic, am rosit.

— Serios? a spus, parand foarte plin de sine.

— Daci vrei si stii, m-a tulburat serios atunci, am pufnit eu cu
aroganta.

— Sunt convins. Ma mir cd m-ai putut privi in ochi dupa aceea.

— S4 stii ca nu a fost usor.

S-a scuturat de rs.

— Agsa. §i in seara asta?

M-am incordat iar §i m-a simtit, fiindcé bratele i s-au strins in
jurul meu.

— A fost acelasi vis... la inceput. Dar chiar cind erai pe cale sa...

—8a..?

— Si-ti dai drumul in mine, am mormiit, inci nu foarte deschisa
ca si spun cuvintele firi o oarecare jena. Dintr-odati, eram de partea
cealalti a inciperii, privindu-te. La inceput, am crezut ci e un fel de expe-
rien{a extracorporala, dar apoi femeia a strigat si... am vazut cine era.

— Si cine era?

Am clatinat din cap, simtindu-ma din nou riu din cauza amintirii.

— Mama.

— Hristoase, a icnit Logan.

M-am retras ca si-1 pot privi in ochi.

— Stiu c3 nu mi-ai face asta. Nu de aceea pling.

Mi-a luat fata in mdini, cu ochii intunecati de ingrijorare.

— De ce plangi?

— Fiindca simt, in sférgit, ci am §i eu o gansa si fiu fericita...
desi am crezut cd am renuntat la gandul dsta acum multi vreme...
insd lunile astea. ..

Lacrimile mi s-au revirsat pe obraji.

— Are cancer, Logan. Nu m-a chemat. Nici tata. $i dsta era mode-
lul, si stii... De fiecare data cind 1nd rinea ea, ma revoltam. Hotiram
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sa renunt la liceu, iar el zbura dintr-odata acasa, dintr-o célitorie de
afaceri, ca sa-mi spuna cit de méndru ar fi daci termin prima din
clasd. Functiona. Ma manipula. Ma ficea si cred ci-i pasa. Apoi, ea
ma rinea din nou, iar eu hotaram cd nu ma inscriu la o universitate
de top. Avea sa-mi ajunga facultatea de stat. Tata venea acasa, imi
oferea cadouri, vorbea frumos cu mine si, dintr-odati, iati-ma la
Oxford. Apoi, ea m-a ranit iar §i m-am enervat, acceptind Universi-
tatea din Edinburgh. Tata nu s-a supirat, fiindci era o gcoali bunj,
dar s-a intors si incerce sia-mi schimbe ideile. Cénd ea s-a culcat cu
jubitul meu, tata a incercat iar sa ma manipuleze. Dar eram prea jig-
nita §i dezgustata. Nu a mai functionat. Am plecat. lar el a renuntat
la mine. M-am uitat la Logan, implorindu-l. Cum a putut face asta?
A renuntat. N-a venit niciodata la mine. Nu m-a cutat niciodata. lar
acum, mama are cancetr, iar ei...

— Vrei sa mergi la ei?

— Vreau ca ei si-§i doreasci si fiu acolo, am recunoscut, rusinatia
ca incd aveau acea putere asupra mea. Am crezut ca am trecut peste
asta, Logan. Sunt furioasé pe ei §i pe mine. Nu mai sunt copil. N-ar
trebui s ma simt asa.

— Nu conteazi varsta. Parintii au mai multi putere asupra noas-
tra decat oricine.

M-a tras mai aproape de el.

— Parintii tai nu te merita, Grace.

M-a sirutat linistitor pe buze.

— Poate ar trebui si vorbesti din nou cu cineva?

M-am uitat la birbatul acela frumos si generos §i i-am zambit vag.

— Vorbesc cu tine, i-am repetat eu propriile vorbe, pe care mi le
spusese in urma cu ceva vreme.

— S4 gtii ca poti face asta mereu.

Cuvintele erau grele si pline de promisiuni.



CAPITOLUL 22



Sapte perechi de ochi frumosi se uitau la mine, cu un amestec de
curiozitate, tachinare, incintare §i asteptare. Chloe, Shannon, Joss, Jo,
Hannabh, Ellie §i Olivia stiteau in semicerc in livingul meu.

Era la doua zile dupa ce hotirasem si-i dau o sansa lui Logan si
le chemasem cu un motiv, probabil nu cel pe care-1 sperau.

Nu voiam si fiu o bérfitoare.

— Multumesc mult ci ati venit. V-am chemat ca si...

— Ne multumesti fiindca te-am convins si-i cedezi lui Logan?
Cu plicere, a zimbit stramb Shannon.

Am zambit cu seninatate.

— Ah, nu. Suntei aici in ciuda acelui fapt.

— Ne-ai prins, a pufnit Joss.

— De fapt, e vorba de aniversarea Maiei. Logan crede ci ar fi bine
sa organizam o...

— Si fireste ci tu ai spus da, fiindci il iubeeesti, m-a intrerupt
Chloe.

Fetele au strimbat din nas vizandu-i lipsa de maturitate.



Mi-am dat ochii peste cap.

— Ma intrebam daci a{i dori si ma ajutati sa organizez o petre-
cere pentru cineva care implineste saisprezece ani.

— Evident! a incuviinfat Shannon cu entuziasm, iar celelalte fete
au zambit, confirménd.

— OK. Cred ci suntem toate de acord sa te ajutim sa organizezi
cea mai migto petrecere pe care a avut-o vreodata o fati, dar mai intai
da-ne detalii despre tine §i Logan, a spus Olivia.

Shannon a ficut o mutra.

— Nu foarte multe, totugsi. E fratele meu si cred ci stiu de ce are
figura aia satisfacutad. Nu am nevoie de aminunte.

Privind in jur la fetele lor curioase, am oftat adanc.

— Bine. Am fost de acord sa-i dau o gansa, sa-mi recastige incre-
derea. Au trecut doud zile gi... lucram la asta.

— i sexul? a insistat Chloe. E la fel de bun ca prima dati? Aratid
de parca s-ar pricepe la asta.

Shannon a scos un zgomot ca §i cum i-ar fi venit sa vomite.

— Nu e bun, am clitinat din cap, privind cum le cade fata. E fan-
tastic gi cred ci asta e tot ce trebuie s stiti.

— Sincer, a fost deja prea mult pentru unele dintre noi, a mor-
miit Shannon.

Chloe a ridicat din sprinceand, neimpresionata.

— §i prea putin pentru altele.

— Cel mai bun din lume, ha? a spus Joss, cu o sclipire de intele-
gere, aproape empatica, in priviri. Egti atat de prinsa!

— Literalmente, a fost de acord Ellie.

Fetele au ris, iar au am incercat sa ma calmez, s3 alung panica
ce cregtea in mine.

— Haidei sd schimbdm subiectul inainte sa-i spun fratelui meu ci
noi suntem motivul pentru care Grace incearca si aibi o relatie cu el.

Shannon mi-a impins mai aproape cana cu ceai.

— Ia o guri sa te calmezi §i haideti s plinuim aniversarea
Maiei.

-
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— E vacanta, in plus, nu-i cunosc pe prietenii Maiei, dupa toata
drama cu profesorul de istorie, aga ca va fi dificil s3 invitim pe cineva
de la gcoala. Sincer insd, ma gindeam ci Maia ar prefera doar o petre-
cere de familie anul asta. Stiu ca saisprezece ani e o virstd importanta,
dar a fost un an dificil i cred ca ar fi mai bine sa pastrim proportiile.

— De acord, a spus Shannon. Céind implineste optsprezece ani,
poate invita pe cine vrea.

— Exact, am zis §i am deschis carnetelul din fata mea. Deci, daci
sunteti de acord, cred ci Maiei i-ar placea sa fifi toate prezente, cu copiii.
Nu a mai avut niciodati o petrecere cu toati familia §i cred ci i-ar placea.

— Suntem absolut de acord, a spus Jo, cu ochii stralucind. Vom
fiacolo.

— Cu hipercopiii i tot clanul, a adaugat Olivia.

Hannah a suspinat:

— Sa-{i amintesti cd tu ai vrut-o.

— Stii ca Braden ne-ar permite, probabil, sa facem petrecerea la
parterul de la Fire, a spus Ellie.

— Sau mai este si D’Alessandro, a propus Hannah. E restaurantul
unchiului lui Marco. Ne-ar da salonul din spate pentru o petrecere
privata si ne-ar furniza §i mancarea.

— Serios? am spus, incantati. Maiei ii place mult méancarea
de-acolo. Ar fi perfect.

— 1l pun pe Marco si-1 sune in seara asta. Cand e?

I-am spus data — peste doud saptamani.

— Si decoratiunile? Maia nu e o fati obignuita, dar a§ vrea si fac
un efort.

— Ceva metalic, a sugerat Joss. Nici eu nu sunt obisnuita §i nu
poti da gres cu nuante de argintiu, auriu §i bronz.

— OK, am incuviintat, notand.

— Dar asiguri-te ca sunt chestii pentru varsta de saisprezece ani,
a spus Shannon.

— Da. Muzica?

— DJ? a sugerat Olivia.



M-am géndit la asta.

— Crezi ca-1 putem convinge si puni rock alternativ?

— Lasi DJ-ul, a respins Chloe ideea. Luim un iDock si nigte boxe
si punem un iPhone cu muzica ei favorita.

Gata §i cu muzica!

— Asta e tot? am intrebat §i m-am uitat pe lista.

— De ce s nu montim §i un ecran pentru proiectii? a spus Ellie. il
punem pe peretele din spate §i, la inceput, il folosim pentru fotografii
cu Maia §i noi. Putem face citeva pe ascuns in siptimanile urmdtoare,
iar apoi putem face un film pentru copii. Putem inchiria un proiector
mare. Sa fie memorabil.

Ne-a placut ideea, aga cd am notat ,,de inchiriat proiector*.

Am stat acolo §i am vorbit §i am schimbat idei, razind si ince-
péand sa deviem, iar eu m-am relaxat complet cind mi-am dat seama
cd aceste femei erau sincer interesate ca Maia si aiba cea mai fru-
moasi zi de nagtere. I

Eram in mijlocul discutiei daca ar fi prea mult s avem niste ani-
matori, cind Logan a intrat in living.

— Doamnelor, a spus el §i in trecere a atins-o pe Shannon pe
umdr.

— Unde e Maia? am intrebat.

Logan ar fi trebuit sa fie cu ea, ca si-i distragi atenia.

El s-a aplecat $i m-a sdrutat ugor pe buze, inainte si se ageze pe
bratul fotoliului meu.

— Am lasat-o la salonul de tatuaj. Cole i-a spus cd-si poate petrece
ziua acolo, invitand despre lumea tatuajelor.

— Ah, am uitat de asta, a spus Shannon.

— Ar trebui sd-gi petreaca ziua acolo? am strambat eu din nas.

— De ce nu? aridicat din umeri Hannah. Doar ca fumeaza coca-
ina si tatueaza copii.

— Vad ca sarcasmul e boala de familie.

Shannon a chicotit.

— Va fi bine, Grace. E cu Cole. Nu existd om mai responsabil. Jur!
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Logan m-a méingéiat pe umar.

— Crezi ci as fi lasat-o acolo, altfel?

— Nu, firegte cd nu, l-am asigurat. Doar ci sunt pufin stresata.
Se intdmpli multe.

— Cum merg planurile?

Am inceput sa-i explic cu ce venisem pina atunci.

Ochii i s-au aprins cind fetele au inceput si-si prezinte ideile.

— Suna perfect, a spus §i s-a uitat in jos spre carnet si spre lista
de invitati.

— Sa te asiguri cd ii adaugi pe parintii mei §i pe Amanda.

— Ce? s-a ristit Shannon.

Logan i-a aruncat o privire de avertizare.

— Nici eu nu sunt bucuros, dar Maia vrea si-i cunoasca §i vor si
ei s-o cunoasca pe ea.

— Ah, acum vor! Nu depinde de ei.

— Nu, depinde de Maia. I-am dat de ales.

— Si a cui a fost ideea asta minunata?

— Pai... a mea, am recunoscut.

Shannon a oftat.

— Grace, stiu cé egti bine intenfionatd, dar nu intelegi cum sunt
parintii nogtri.

— Imi dau seama. $i eu sunt ingrijorata de intalnirea Maiei cu ei,
dar e suficient de mare sa ia singura aceasta decizie.

— I-am explicat, a spus Logan. I-am spus precis cum sunt i, aga-
dar stie la ce sa se astepte. Tot vrea si-i cunoasci, asa ca-i vom permite.

Sora lui a clatinat din cap.

— E o gregeala.

O tacere tensionatd a umplut inciperea, iar fetele s-au privit,
intrebindu-se ce sa faca. Jo a privit-o pe Shannon cu ingrijorare i
i-a strdns ména.

— Cred ci am terminat pentru azi. Haide, Shannon. Mergem sa
céutim cadouri pentru Maia.

Shannon a incuviintat, dind sa se ridice.



La fel au facut si celelalte. Buna dispozitie se risipise.

M-am uitat la Logan, care-si privea sora. Sim{indu-mi privirea,
s-a uitat si el la mine.

— Mai intorc imediat, a mormait.

Logan si-a condus sora si pe celelalte femei afard din camera,
fiecare dintre ele zimbindu-mi §i ficAndu-mi cu mana. Am agteptat
nerabditoare ca Logan sd revind, ingrijoratd pentru Shannon si pen-
tru intalnirea dintre Maia gi bunicii ei. Reactia negativa a surorii sale
fusese prea puternici incat sa nu suscite ingrijorare.

Au trecut citeva minute §i am decis sa strang cdnile de ceai §i pla-
tourile cu biscuifi, in timp ce-1 agteptam. Eram in bucitirie, aranjand
cinile in masina de spalat si farfuriile de portelan in chiuvetd, casile
spal pe fiecare in parte, cdnd i-am auzit pagii.

Simtindu-i trupul lipit de spatele meu, m-am topit.

Logan m-a inconjurat cu bratele i gi-a sprijinit birbia de umai-
rul meu.

— E OK Shannon? |

— O si fie OK. §i-a intors capul $i m-a sarutat pe gat. Vorbim
despre asta mai tarziu. Buzele lui mi-au soptit la ureche: acum, o sd
uitdm de orice altceva.

M-am incalzit cind am recunoscut vibratia din vocea lui.

— Acum?

— Acum.

' Mainile lui mi-au cuprins soldurile, frecAndu-si deliberat erectia
de fundul ineu. In ultima vreme, trebuise s-o facem in liniste, fiindca
Maia era in apartament.

— Acum suntem singuri... §i vreau s faci mult, mult zgomot.

— Zgomot? am spus.

— Zgomot.

Mi-a tras rochia in sus:

— Imi place asta. Acces facil.

Am chicotit, dar am ticut cind gi-a strecurat ména sub rochie,
in chilotii meu. Am gemut cdnd m-a méngiiat cu degetele, inainte sa
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introduca doui induntrul meu. S-a jucat aga cu mine pani cand am
inceput sa gafai §i sa-i goptesc numele.

— Vreau si faci mai mult zgomot de-atét, a spus, respiratia deve-
nindu-i mai agitati, pe masura ce se excita.

$Si-a scos degetele si mi-a tras chilotii jos, lasandu-i sa cada pe
podea.

— Camera mea? am intrebat.

— Aici. Mai adaugam amintiri.

Cuvintele lui, cildura lui lipit de spatele meu, sunetul fermoarului
de la blugii lui deschizindu-se, toate m-au infiorat de dorinti §i m-am
prins cu degetele de blatul din fata mea, asteptand.

— Desfi-ti picioarele, iubito.

Dumnezeule!

Am gemut, ficind ce-mi ceruse.

$i-a pus mainile pe coapsele mele si si-a trecut degetele peste
pielea mea, ficAnd sa ma strabati fiori de placere. Mi-a méngaiat
soldurile, inainte si-si indrepte atentia asupra feselor. Atingerea lui
era delicata.

— Ador fundul ista!

Am tresirit, yocata de atingerea delicata acolo unde nu mai fuse-
sem atinsa.

— Intr-o zi, a spus el cu vocea plina de promisiuni.

Gandul m-a umplut de excitare i agteptare.

A ghicit fiorul de incéntare care m-a strabatut la acel gind si a
gemut. Am simtit cildura penisului sau intarit mangaindu-mi fun-
dul, tachinindu-ma si chinuindu-ma, iar mainile lui au iegit de sub
rochia mea si mi-au descheiat nasturii. Degetele i se incurcau, fiindci
excitarea lui crestea.

— Logan, I-am implorat, cind aerul rece mi-a manggiat sanii.

Mainile lui mi-au intrat sub sutien, iar degetele lui mi-au ciupit
sfarcurile. Am strigat de dorin{a brusc rispandita in mine.

— Terog.

1l voiam in mine. Voiam si se opreasci din tachinare.



— Am nevoie de tine.

Cuvintele l-au ficut sé treaci la actiune. M-a pitruns cu fortd,
iar spatele meu s-a arcuit dupa penetrarea brusc, in timp ce eram
cuprinsé de senzatia coplesitoare ci el era induntru. A alunecat afara
cétiva centimetri §i a intrat din nou, iar eu m-am prins cu putere de
blat, sa-mi {in echilibrul. Bucitiria s-a umplut de zgomotul respira-
tiilor noastre intretaiate, de gemetele noastre, de plesnetul umed al
cérnii in timp ce mi-o trigea, dar nu a fost suficient pentru el. Dege-
tele lui mi-au intrat in carnea soldurilor, in timp ce se izbea in mine
pe la spate, icnind in timp ce ma impingeam inapoi spre el, intr-un
ritm perfect, dar dur. Gafiielile mele au crescut in intensitate, in timp
ce el a continuat si-mi frimante sanii §i s& ma ciupeasci de sfarcuri.

— Mai tare, Grace, mi-a amintit el cd aveam permisiunea.

Am slobozit din mine toate exclamatiile, gemetele si tipetele pe
care mi le refinusern, in timp ce ma ducea spre extaz.

— Logan! am strigat.

Aveam un orgasm mai grozav decit celelalte, in timp ce mugchii
mei interiori ii stringeau penisul §i pulsau in jurul lui, iar el continua
sa ma penetreze ajungand §i el la orgasm.

A terminat cu un geamat adinc, cu gura lipitd de umarul meu,
cu mainile finindu-ma de solduri, in timp ce se rotea in interiorul
meu, tremurand.

Membrele nu-mi mai functionau. Singurul lucru care ma {inea in
picioare era blatul bucatiriei si barbatul dinauntrul meu.

— Suficient de tare pentru tine? am gafiit, sim{indu-ma complet
epuizata.

Am simtit cd ranjeste lipit de pielea mea, iar apoi mi-a atins bar-
bia, intorcandu-mi capul ca si-1 privesc in ochi, peste umir. In privire
avea o foame feroce, pe care o cunogteam prea bine.

— Nici pe departe. Dar avem toatd dupi-masa la dispozitie ca sa
aruncidm locul asta in aer.

M-am cutremurat la acest gand.

— Esti nesitul.
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A incuviintat, atingindu-si nasul de al meu.

— Nu ma pot situra de tine.

— Dai vina pe mine, -am tachinat. Esti groaznic.

Trupul lui s-a cutremurat, iar migcarea a cauzat o senzatie plicuti
de frictiune intre noi.

— Nu eram asa, péni la tine.

— Nu cred, am pufnit.

Expresia lui a devenit serioasa.

— Ba sd crezi!

Un fior de excitare m-a cuprins iar. Eram uimiti ci il ficeam sd
se simtd aga. Negtiind cum si reactionez, mi-am intors capul ca sa-i
evit privirea. Acum, miinile lui se sprijineau de blatul din fata mea,
baricadindu-ma. Ochii mei s-au oprit asupra tatuajului de pe ante-
bratul lui drept. L-am ménggiat cu degetele.

— Nu mi-ai spus niciodata ce inseamnai.

— Cole mi l-a ficut, a spus, sprijinindu-gi barbia de umarul meu.
I-am cerut un tatuaj si mi-a spus si am incredere si- aleagi el pentru
mine. E simbolul celtic pentru dreptate.

Un zambet mi-a inflorit pe buze.

— Considera ci ai facut lucrul potrivit pentru Shannon.

— Firegte, a spus Logan.

— Vrea si fii OK cu asta.

Mi-am sirutat varful degetelor si 1-am lipit de tatuaj. $tiam eu
de ce imi place de el.

— Am fost suparat cind mi l-a ficut.

— Siacum?

— Incerc si-1 fac si mi se potriveasca.

Am intors usor capul, si-] privesc in ochi.

— Nu e nevoie sd incerci. Ti se potriveste deja.

Raspunsul siu a fost cel mai dulce sirut pe care mi l-a dat cineva
vreodata.



CAPITOLUL 23



— M-am inscris in programul de vari de la biblioteca si in cel de la
centrul de inot Meadowbank, ne-a anunfat Maia.

Era a doua zi dupi ce plinuisem petrecerea, iar lucrurile au
inceput sa se miste foarte repede. Simfeam ca incercam s ies din
valul acela furibund de fericire, insd Logan §i Maia doreau si ma
tind in apa... fiindcd ei erau valul. Se parea cé, dupi toate protes-
tele mele, nu puteam sé o luim incet, de dragul meu sau al Maiei.
Ea nu voia ca lucrurile si meargi incet, iar Logan era perfect
de acord.

Deja erau in bucitirie, mincand pastele pe care le pregitisem.
Piream si fi cilatorit inapoi in timp, cu cédteva saptiméni in urmd,
doar cd acum, cind ma uitam la Logan, se uita si el la mine cu o cil-
duré nedisimulati in priviri.

Jur ci am rosit mai mult 14nga el in ultimele 72 de ore decit in
majoritatea momentelor jenante din copiliria mea la un loc.

— Inot? a intrebat Logan.



— Imi plicea si inot cAnd eram mic4, a incuviinfat Maia, am
nevoie de migcare.

— Atunci, e o idee buna.

— Si biblioteca? am intrebat, zimbind.

— Au un program Young Adult grozav, a ridicat ea din umeri,
putin stinjeniti. M-am gandit ca-mi fac prieteni acolo. Stii tu... mai
de calitate.

— Cea mai buna veste pe ziua de azi, a spus Logan.

Maia §i-a privit farfuria, cu un zimbet incantat pe buze. Se parea
ci se molipsise de la mine §i o cuprindea o stare de fericire coplesitoare
cand Logan era mulfumit de ea. A ridicat iar din umeri.

— Mi gindeam ca ma vor {ine ocupati peste vara.

— Ci veni vorba de ocupatie, Joss mi-a mai trimis un manus-
cris. Tocmai ce i l-am returnat pe ultimul, am zis §i am clitinat din
cap. Cum poate femeia asta si scrie atat de repede, cand are trei
copii mici?

— Nu ai de ce 53 te miri. Am fost la ei. Ea scrie §i Braden se ocupi
de tot, citeva ore pe zi. Gaseste metode si-i distragi pe cei mici.

Am oftat, cu gindul la Braden Carmichael.

— N-am mai vizut niciodatd un bérbat atat de indragostit ca el.

Logan si-a dres vocea §i eu l-am privit.

— Nu e necesar si-1lauzi nici pe el.

Am incercat s3-mi refin rasul, ceea ce a fost dificil mai ales cind
am privit-o pe Maia §i am vizut ci ranjea la tatil ei.

— Imi dau seama de ce ii place lui Grace, tati. Adici, e putin in
Virsta, dar omul e o aparitie!

Am pufpit, pierzind lupta.

— Putin in varsta. Maia, are patruzeci de ani.

— Asta inseamna bitran pentru mine.

— Ah, ce-{i vei mai schimba parerea cind o si ai varsta mea §i 0
sd te apropii de patruzeci!

— Ai numai douizeci §i opt de ani, Grace.

— Acum citeva siptimani ai spus ci e mult.
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— Este. Dar existd niveluri i aici. Sunt convinsi c3 tati nu te-ar
vrea daci ai fila fel de in varsta ca Braden.

— Gresit, a spus Logan, servindu-se din nou cu paste. As vrea-o
oricum, a addugat pe un ton perfect normal, inainte sa-§i ducd man-
carea la gura.

Dar cuvintele lui nu erau deloc obisnuite si nici scopul lor. M-am
uitat la el, cu buzele intredeschise de surprindere, in timp ce ma stra-
duiain sa respir normal.

Simtindu-mi privirea, Logan s-a uitat la mime, apoi la Maia.

—Cee?

Maia a strans din buze vazind ci tatil ei nu pricepea ce spusese.
El a ridicat capul si i-a aruncat un zambet condescendent.

— Egsti adorabil, tati.

Am izbucnit in ras.

Logan si-a privit fiica, apoi pe mine, mirat.

— Ce s-a intimplat?

— Stii ce s-a intdmplat? s-a sprijinit Maia de spatar, privind de
la mine la el. Asta.

Si-a clatinat capul miratd, un gest care trada o maturitate din-
colo de anij ei.

— Adica? am intrebat.

— Sunt fericita, a spus ea, incepand din nou s manance.

Ceva asemdinitor cu panica mi-a cuprins pieptul.

Logan s-a uitat la Maia, uimit. Apoi, incet, privirea lui s-a indrep-
tat spre mine, iar eu am citit in ochii lui mulfumire, recunostinta si
ceva mult mai alarmant. Hotarare.

Hotararea lui s-a intlnit cu ingrijorarea §i a inceput o lupta.

Dar eu imi ficusem griji toata viata, iar acum aveain ceva atat
de important pentru care s imi fac griji, incét for{a si insistenta lui
Logan nu ma puteau infrange.

Imi ficeam griji pentru Maia.

Mi temeam ci Logan §i cu mine vom strica totul §i ca Maia va
ajunge sa sufere din nou.



* * %

Oamenii treceas — un amestec de culori, rasete, cuvinte — lovindu-se
din cand in c4nd de noi. Strada Princes era mereu aglomerata si intr-o
zi cilduroasa de vard ca asta era §i mai i, fiindca atét rezidentii, cat si
turigtii iegiserd la cumparituri. Dupi aceea, se indreptau spre gradini,
ca sd se bronzeze sau ca si se ascunda in umbra castelului Edinburgh.

Mai simteam in largul meu pe strizile oragului. Spre deosebire
de Londra, Edinburgh mi se potrivea perfect. Mi sim{eam totodata
anonima si cunoscutd. Nimeni nu se uita la mine, fiindci strazile imi
aparfineau de parci m-as fi niscut aici.

Mergind pe Princes cu ména prinsa strans intr-a lui Logan, imi
lipsea insa comoditatea obignuiti, felul in care ficeam parte din peisaj.

Logan nu era anonim. Era Logan. I{i cerea sa-1 remarci, chiar
dacé nu congtient. Si s merg pe strada, recunoscuti de el ca fiind a
lui, eram congtienta de priviri, mai ales din partea femeilor tinere,
iar uneori privirile lor treceau de la el la mine §i ma intrebam daci in
ochii lor se citea mirarea.

De cee el cu ea?

— De ce mergem la Topshop? a intrebat Logan, cand ne apropiam
de magazinul de moda din coltul strazii Princes.

— Fiindci nu i-am cumpirat cadoul Maiei.

— Ti-am spus ca laptopul poate fi din partea amandurora.

— Iar eu ti-am zis ca vreau sa-{i platesc o parte §i tu m-ai trimis
la naiba.

— Pe buni dreptate.

L-am oprit §i m-am intors si-1 privesc.

— Laptopul e un cadou minunat i ar trebui sa fie numai de la
tine. O s3-i cumpdr citeva chestii de fete gi tu o sa induri, fiindca ai
insistat sa-{i petreci ziua cu mine.

Cu ména inci intr-a lui, Logan mi le-a tras pe ambele la spate
i m-a apropiat de el. M-a ademenit in privirea aceea sexy a lui, cu
pleoapele coborite.
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— Cu pregitirile pentru petrecere, Maia in vacant, tu care lucrezi
la 0 mie de manuscrise simultan gi eu la munci, abia dacd am ocazia
si te am doar pentru mine. Profit de timpul cu tine oricind pot. Chiar
daci asta inseamni shopping.

— Dar m-ai vazut, am argumentat, amintindu-mi de cite ori ma
wvazuse“ intr-o saptimana §i rogind. Cred ci am bitut un record.

A zambit, amuzat.

— Oricit de fantastic ar fi cind facem sex, iubito, uneori vreau
si ne petrecem timpul §i altfel.

— Ce revelatie! I-am tachinat.

M-a privit piezis, inainte sd ma conduci in magazin.

— Fa cumpiraturi!

Am pufnit, dar am inceput si ma uit in jur. Vizind plictiseala de
pe chipul lui, m-am migcat repede si am ales citeva tricouri drigute,
cu sloganuri sarcastice, care mi s-au parut demne de aprobarea Maiei,
o pereche de blugi skinny, niste bijuterii §i o pogeta.

— O risfeti, a murmurat Logan, stand la coada cu mine.

— Merita. $i uite cine vorbegte, domnul Laptop!

Fara niciun avertisment, m-a sirutat. §i nu in grabi, ci un sérut
umed, cu limba.

— Asta pentru ce a fost? am soptit, perfect congtienta de privirile
arzitoare ale vanzitoarei §i ale celorlalti clienti.

Logan nu a rispuns, dar expresia de pe chipul lui... privirea lui...
emotia pe care mi-o transmiteau, au fost atat de coplesitoare, incit a
trebuit s3 ma uit in alta parte.

Voiam si cred in privirea aceea, dar inci eram ingrozita.

Fata care mi-a inregistrat la casd cadourile pentru Maia s-a
uitat la mine cu o invidie evidentd. M-am fastécit §i mi-am privit
geanta.

Of, din nou...

De cee el cu ea?

Odati euforia shoppingului evaporati, cind ne-am aventurat din
nou pe stradi nu mai eram aga bine dispusa.



— Hai sa mancam ceva, a spus Logan, iar eu am incuviingat,
absenta. Ce {i-ar placea?

— Nu conteazi.

Am chemat un taxi, dupi care i-a dat tipului adresa de acasa.
M-am uitat lung la el.

— Poate, daca mergem acasa, te relaxezi. Ai fost tensionata tot
drumul.

L-am privit surprinsa. Nu-mi dadusem seama ci era atit de
atent.

— Sunt bine, am mintit.

Expresia i s-a intunecat.

— Nu ma mint;i!

— Nu e nimic, 1-am asigurat. E o prostie. Lipsa mea de siguranta.
Lucrez la ea, dar nu pot face asta daci mergem acasi.

— Spune-mi ce-{i trece prin cap.

M-am uitat spre sofer, dar lui nu pirea sa-i pese de noi.

— E o prostie.

— Ai mai spus asta.

Simtind avertizarea din tonul lui neribditor, am izbucnit:

— Simt ci oamenii se uitd la noi §i se intreabi cum naiba de egti
cu mine.

Logan s-a uitat la mine, socat.

— La naiba, a spus cu maxilarul inclestat. Maica-ta te-a marcat,
nu-i aga?

Am tresirit:

— Am spus ci lucrez la asta.

— M-am rizgindit, prietene, a spus Logan dintr-odat, citre taxi-
metrist. Mergem la The Caffeine Drip.

— Ador locul idla, am murmurat.

— Stiu.

Mi-a luat ména, stringindu-mi-o posesiv.

— $i cind intrim, vreau si te gindesti la un singur lucru. Si-a
aplecat capul, ajungind cu buzele la cifiva centimetri de ale mele:
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Cénd mergem undeva i te {in de man3, sunt al naibii de mandru ci
o femeie ca tine este cu mine.

Am simtit ci-mi dau lacrimile.

— Cred ci te plac, Logan MacLeod.

Zimbetul lui era lenes.

— Cred ca ma placi pufin mai mult, domnisoara Grace Farquhar.

Am strins din buze.

— Esti mult prea cu nasul pe sus, {i-o spun spre binele tau.

Respiraia lui era caldi in urechea mea.

— Cred cia-ti place putin mai mult cind am... nasul pe sus.

Am rogit §i 1-am indepirtat in joaci, dar el m-a tras mai aproape
de pieptul lui i l-am auzit rizind.



CAPITOLUL 24



— Pare aglomerat, a comentat Maia, cind ne apropiam de
D’Alessandro, o siptimana mai tarziu.

— E simbiti, dar o sa fie-n reguld. Am rezervat o masi acum
citeva siptimani, am min{it, in timp ce Logan §i cu mine o momeam
spre restaurant, pretinzand ci urma si ne bucuram de o cina aniver-
sard lmistita.

Logan a deschis usa.

— Doamnele inainte!

Maia a imtrat, purtind unul dintre tricourile cumpirate de mine i
blugii skinny. Reusisem s-o conving si poarte bijuterii i tocuri inalte
ca sd arate mai special §i insistasem si-i ondulez pirul. Arata foarte
bine. $i habar nu avea ce o asteapti!

Mai sim{eam ca un copil mare, entuziasmata de reactia ei.

— Ah, Logan si Grace, ne-a salutat unchiul lui Marco, Gio, din
spatele receptiei, unde ne asteptase sa ne intimpine.

Cu citeva zile in urma, ma intilnisem cu Gio si cu sofia lui, Gabby,
ca si le dau decoratiunile si sé stabilim detaliile pentru petrecere. Ne



inchiriasera cu amabilitate salonul'din spate a restaurantului, la un
pret extrem de mic.

— Iar ea este Maia? a spus el, intinzindu-i méana.

Maia a strans-o, derutati de atentia patronului.

— Haideti. Va conduc la masa.

Ochii lui sclipeau de bucuria surprizei.

L-am urmat prin sala principala si apoi pe un hol ingust, care s-a
deschis imediat intr-o incapere mai mare.

— Surprizaaa!

Maia s-a oprit brusc la strigitele noilor nostri prieteni si ale noii
sale familii. Toate fetele erau prezente, cu partenerii si copiii lor, aga
cum promisesera, iar mama si tatil lui Ellie erau i ei acolo, impre-
uni cu seful lui Jo §i cu tatil Oliviei, Mick, alaturi de sotia lui, Dee.

Copiii sdreau incintafi in timp ce Maia se uita prin incipere, socata.

Din tavan, agitate de carlige, atirnau ghirlande. Un banner argin-
tiu imens, pe care scria LA MULTI ANI, MAIA! era afisat pe peretele
din spate. Jumitate din sala era ocupati de mese, un bufet mare cu
mdncare aranjat pe una dintre ele $i o grimada de cadouri pe alta.
Asa cum discutaseram, era un proiector pe peretele de langa cel cu
bannerul, pe care se succedau imagini cu Maia §i cu noi tofi. Aveam
céteva filme Pixar pregitite pentru mai tarziu, spre deliciul copiilor.
In fata ecranului fusesera agezate scaune si fotolii-puf pentru ei.

— Doamne, a soptit Maia.

Logan gi-a petrecut un brat in jurul ei §i a tras-o mai aproape de el.

— La multi ani, jubito!

S-a uitat la el, aproape in lacrimi.

— Tati...

El a sdrutat-o pe frunte.

— Grace i fetele au pregitit totul pentru tine.

— Dar a fost ideea tatilui tiu, am addugat.

— Nu stiu ce sa spun.

Inainte si putem raspunde, din grup s-a desprins un cuplu mai in
virstd, urmat de o femeie care nu pirea cu mult mai mare decit mine.
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Avea pirul inchis la culoare i trasaturi frumoase, care-mi aminteau
de Shannon.

Am stiut imediat cine erau.

— Maia.

Logan si-a asezat mana pe spatele €i §i a condus-o spre ei.

— Acestia sunt mama, tata si sora mea Amanda.

Fira sa doresc sd intervin, i-am ocolit §i am stribatut sala, alaturi
de Gio, incercand fira succes sa nu-mi fac griji pentru Maia.

— Locul aratd minunat, am spus. Mulfumesc din nou.

— Nu e nevoie. Suntem bucurosi sé vd primim. Marco ne-a poves-
tit despre Maia si Logan. Face o treaba bund, pentru o situatie asa
dificila.

L-am privit pe Gio mergind spre Marco §i Hannah §i m-am
intrebat daci Logan isi d4 seama cét de mult il admira i il respecti
oamenii.

Inainte s3 mi pot gindi prea mult la asta, Shannon a venit si ma
imbratiseze.

Cand s-a dat inapoi, era incruntata.

— Locul arati fantastic.

— Zise ea supirati, am tachinat-o.

A ficut un semn cu barbia in spatele meu.

— Abia daci ne-au adresat un cuvént mie i lui Cole.

— De ce? Credeam ci ai trecut peste probleme.

Shannon a oftat.

— Acum citeva luni l-am intrebat pe Logan dacé vrea si ma
conduci la altar. El mi-a spus si discut mai intéi cu tata si fireste ca
parintii nostri s-au supirat. Apoi, a explodat situatia cu Maia.

— E o lovitura si-i ceri fratelui tau asta.

S-a albit.

— Stiu. S3 nu crezi ca nu m-am gandit bine. Dar vreau ca viata
mea alaturi de Cole sa fie sincera si reala, iar daca m-ar conduce tata
la altar, cand el nu a fost de acord cu relatia noastra §i nu a crezut
niciodati in mine, ar fi o ipocrizie. Nu mi s-a pérut corect.



— Aga ci l-ai rugat pe Logan. Cred ci a fost un act de curaj.

— Mersi, Grace, a zambit ea cu tristete. Unii colegi de scoali cred
cd m-am purtat urat.

— Nu stiu prin ce ai trecut §i cum te-au facut si te simti parintii
tai nefiindu-ti alituri cind ai avut mai mare nevoie de ei. Nu te pot
judeca. Nimeni nu poate. Esti intr-o situatie dificili si trebuie si iei
cea mai buni decizie pentru tine.

A incuviin{at cu o expresie serioasi, privind din nou peste umi-
rul meu.

— Nu vreau si o rdneasci. Au o manierd minunata de a o face
pe parintii buni, doar ca si dispara de indati ce ii dezamaégesti putin.

Cole a apirut in spatele ei, inconjurandu-i talia cu bragul si tra-
gand-o spre el. Era atit de scundi pe langi el, incat parea ci un riz-
boinic venise s o protejeze.

— Egti bine, prijiturica?

Ea a dat din cap §i l-a strans de ména.

— Mai sperii, ca de obicei, a spus cu ochii mari. Vin incoace.

— Ar trebui oare sa o lasim pe Grace in ghearele lor sau si rima-
nem pe pozitii? a soptit Cole dramatic.

A reusit si o faci si chicoteasca.

— Nu ag mai putea trii cu mine insami daca ag lisa-o pe mana lor.

— Iar Grace nu {i-ar mai vorbi niciodat3, am morm4it eu si am
incremenit cind i-am vizut pe Logan §i pe Maia apropiindu-se, urmati
de restul familiei.

Din fericire, Maia zambea, iar bunicii ei pireau bucurosi de com-
pania ei.

Logan a ajuns primul. A sirutat-o pe Shannon pe obraz, cu man-
drie, i i-a ficut un semn din cap lui Cole, inainte sa-si treaci bragul
pe dupa umerii mei §i s3 ma traga spre el.

Am privit-o mai bine pe Maia §i, desi nu parea supirata, era cople-
sitd. I-am intins discret mana, iar ea a luat-o imediat si s-a apropiat
de mine. Pirintii §i sora lui Logan au privit cu interes interacfiunea
noastri §i cu ceva ce aducea a suspiciune. Mi-am ficut curaj.
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— Ea este iubita mea, Grace, a spus Logan.

Mi-am controlat expresia.

A fost o surprizi si aud ci ma numegte astfel. Dar mi s-a parut
o surprizi plicuti. Imi plicea si-mi spuni asa. In siptimana aceea,
Logan lucrase din greu sa imi exorcizeze demonii §i nesiguranga.

Mi indoiam ci exista vreo femeie care si se simta mai doriti decat
ma simfeam eu atunci.

— Sunt incintata de cunostinga.

1-am intins mai intdi mina mamei sale, o femeie micufa cu parul
rogcat §i ochi violeti. Arita tinari si foarte frumoasi inca, putind
probabil si treaca drept sora lui Shannon. Cealalta sori a lui Logan,
Amanda, mostenise parul intunecat §i ochii de la tatil lor, totusi pirul
ei era inspicat cu cenusiu.

La riandul lui, tatil lor mi-a strins ména.

— Cu ce te ocupi, Grace? m-a intrebat el imediat, intrebarea lui
aducind puternic a interogatoriu.

Logan s-a incordat.

— Grace este editor de cirti freelance, a intervenit Maia. E foarte
priceputi. Clientii ei sunt autori de bestselleruri.

I-am zambit cu recunostinga.

— Ma faci s par mult mai grozava decét sunt.

Mi-a aruncat o privire de oroare preficuta.

— Vrei s spui ci nu sunt grozave cartile?

— Ab, {i-ai ciutat-o, mi-a spus Cole din spate.

1-am aruncat o privire peste undr, iar el a zimbit fira jena.

— Multumesc, domnule Walker, pentru explicatie.

— Cu mare plicere.

— Deci de cita vreme suntefi impreuna? a intrebat Amanda.

Spre deosebire de intrebarea tatalui sdu, a ei parea izvorata doar
din curiozitate.

— De ceva timp, a rispuns Logan, vag. $i, inainte si intrebi, este
ceva serios. Dar petrecerea asta nu e. Gata cu intrebirile! Sirbatorita
are invitati de salutat.



Diplomat, Logan ne-a condus spre ceilalti membri ai familiei.
Pirintii §i sora lui fusesera invitai si bine-veniti s o cunoasci pe Maia,
dar altfel nu aveau dreptul sa afle detalii despre viata noastra. Nu inca.

— Esti minunat, i-am soptit la ureche.

— Acum iti dai seama?

L-am impins in joacd, iar el a ras, stringandu-ma mai aproape.
Am privit incintati cum Maia a fost inconjurata de familiile Carmi-
chael, Walker, MacCabe, Sawyer si aga mai departe. Copiii i-au soli-
citat atentia si de la adulti a primit imbratigari §i sarutari.

— O s-o sufocati, a spus o fata inalta cu pér blond, cret i ochi
albagtri, cu colfurile gurii lasate, protejaind-o pe Maia.

Beth Carmichael avea unsprezece ani §i mostenise indlfimea de
la tatal sdu, parul si forma ochilor de la mamd, iar culoarea palida a
irisului albastru de la Braden. Era o copili foarte frumoasa, chiar dacd
pirea ci i se citegte permanent pe fata un dispret obosit, hilar pentru
cineva de virsta ei.

Maia o cunoscuse pe Beth cind stituse cu copiii lui Joss gi Braden,
cu citeva siptimani in urma. Declarase ca prima niscuti a familiei
Carmichael o adoptase.

— OK, am terminat. Beth gi-a fluturat genele spre toata lumea:
Lasati-o si respire, dar mai ales sa deschida cadourile.

A zambit §i a facut un pas in spate, cu o privire de incurajare
citre Maia.

Am pufnit.

Maia a zambit piezis.

— Cred ci trebuie si-{i stabilegti prioriti{ile, Beth. Respiratul vine
intotdeauna inaintea cadourilor.

Ne-am amuzat, iar Beth a fécut o mutr.

— Hm, si totusi! Cadourile sunt cel mai important lucru la o zi
de nagstere.

Joss, care-gi jinea in brate fiica cea mai mici, pe Ellie, i-a aruncat
sotului ei o privire.

— Ce-i inveti pe copiii nostri?
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— Nu! a spus fiul lor de opt ani, Luke, care si-a incrucisat bratele
la piept §i a clitinat din cap cu incipatanare. Cea mai buni parte e
mancarea!

— Ce-i inveti tu pe copii? a raspuns Braden.

Logan si-a lipit fruntea de a mea §i a chicotit.

— Putem face ceva? a spus Maia. Ca si... stiti voi... s nu se mai
holbeze toti la mine.

— De ce? a zis Beth, parind sincer uimita. Egti sarbatorita! Tre-
buie sa primegti toata atentia. E pe locul trei, dupa méincare.

— Nu esti copilul meu, a glumit Joss.

Beth §i-a pus méinile in jolduri.

— Prea tirziu, mama.

Toati lumea a ras, iar Braden, cel mai tare dintre tofi.

Joss s-a strimbat la fiica ei. Beth a scos limba, zambind.

— §i pentru tine, i-a amintit Joss.

— Eu sunt mai mica. Poate am ganse.

— Sa fugi tu numai, iubito. Fug dupa tine.

I-a facut cu ochiul, iar Beth a zambit, apoi §i-a concentrat iar
atentia la Maia care inca era coplesiti. M-am simtit bucuroasa pentru
Joss si Beth, dar invidioasa pentru replicile glumete. Nu imi puteam
imagina cum ar fi fost sa cresc intr-o casi in care mama nu doar ca
m-ar fi jubit, dar m-ar fi tratat ca pe o prietend.

— Cadouri, a anuntat brusc Maia, parand s inteleaga insistenta
din privirea lui Beth.

— Da!

Beth a batut din palme si s-a repezit spre masa cu pricina.

— Deschide-1 mai intii pe cel de la mine, te rog! a adaugat ea.

Braden i-a prins privirea lui Logan:

— Adori sa le cumpere cadouri oamenilor.

— Ai face bine sa-ti ascunzi cardurile, 1-a avertizat Logan.

— Dorm cu ele la mine.

— Si cu un ochi deschis, a spus Joss, inainte sa-i urmeze pe cei-
lal{i spre cadouri.



— Hei, am ratat ceva?

M-am intors si am fost incantatd cind Aidan, Juno si Chloe au
traversat salonul, aducind si ei daruri.

— Ati ajuns!

Aidan m-a imbritisat strans.

— Nu ne-am mai vazut de mult.

S-a tras inapoi, cu o privire intrebatoare:

— Suntem OK?

— Firegte, 1-am inghiontit eu in joaci. Nu fi idiot! Am fost ocupati.

S-a uitat dincolo de mine.

— Am remarcat.

Juno s-a bégat intre noi.

— O imbritigare!

Tocmai mi retrigeam din Unbrifisarea cu Chloe, cand Logan a
apérut lingd mine. Chloe, cum e ea, I-a imbriisat i pe Logan, fie ca
el voia sau nu.

Dupii ce i-a strins ména lui Juno, i-a intins-o §i lui Aidan si s-au
salutat cu o rezervi tipic masculina.

Eram foarte bucuroasi ca nu-i spusesem lui Logan ci Aidan
fusese candva indragostit de mine.

— Deci, a inceput Aidan, iar en m-am incordat imediat vizandu-i
sclipirea din ochi, te-a ales pe tine §i nu pe profesorul de istorie.

— Nu stiam ci profesorul de istorie a fost o optiune, mi-a spus
Logan.

— Nu a fost, am zis repede, apoi m-am uitat urat la Aidan.

Mi-a zimbit stramb, iar Juno 1-a lovit peste brat.

— Ovorbi, Grace.

— Spune, Aidan.

Logan si cu mine vorbiserdm la unison.

— Lasd-mi si discut un minut cu Aidan, i-am cerut lui Logan.

Fira si astept raspunsul lui, I-am luat pe Aidan de tricou gil-am
tras prin camerd, pe hol. Adici, nu tocmai tras. Nu prea il puteai trage
nicdieri pe Aidan.

302 Clar delund pe strada Nightingale



SemanthaYoung 303

— Ce faci? am soptit.

— Nimic, a ridicat el din umeri. Doar ci nu sunt convins de tipul
asta gi vreau sa stie ca ai optiuni.

— Nu am optiuni, am soptit. Profesorul de istorie nu reprezinta
o optiune.

— Nu asta ai spus acum cateva saptamani.

— Atunci sufeream. Logan incearci sa se revangeze. Oamenii
meriti a doua sansa, Aidan.

A incuviinfat, ingrijorat.

— Aga este. Dar, Grace, tu ai obiceiul si le dai oamenilor cinci-
zeci de ganse.

— Ulte, stiu ci egti bine intentionat, dar... Logan nu e mama, tata
sau Sebastian. Nu-mi va face rau intentionat.

— Tot ifi poate face riu, cu sau fara intentie.

— Asta poate oricine. Profesorul de istorie ar fi putut si el, daca-i
ofeream ocazia. Chiar si tu, Aidan.

S-a incruntat.

— Nu e ca tipii tai obignuifi.

— Nu e. $i nu am sim{it pentru vreunul ce simt pentru el.

Incet, umerii lui Aidan s-au relaxat si privirea i s-a inmuiat.

— Deci, ce imi spui e sa-mi tin parerile pentru mine.

— Deloc. Faci parte din familia mea, Aidan. Daci nu {i-ar pisa,
nu m-a§ simti bine. Dar Logan si cu mine trebuie sa ajungem la un
consens §i nu vreau sa-l provoci.

— Am priceput.

Ne-am indreptat inapoi spre incipere, iar Logan m-a luat de ména
si m-a dus spre masa unde Maia isi desficea cadourile.

— Cand termina, avem de vorbit.

— Logan, nu s-a intamplat nimic, am incercat si-i explic, dar el
se concentra deja la Maia §i ma ignora.

Am lisat incintarea Maiei s3 ma distraga, in timp ce desfacea
cadou dupi cadou. A primit cirti, vouchere, farduri, DVD-urij, cio-
colata si o gramada de alte lucruri. Familia o rasfatase enorm.



— Tati, ai vdzut? a fugit Maia spre el, dupi ce le mul{umise
tuturor.

Isi lisase cadourile in grija lui Beth, care-i rugase fratele si
stranga ambalajele, in timp ce ea sorta totul si ficea ordine.

— Am vizut, a zimbit, ochii incretindu-i-se la col{uri. Te distrezi?

Cu ochi mari, a privit prin sala,

— Nu am mai primit niciodati atit de multe cadouri. S nu mai
zic de petrecere.

S-a intors spre mine, incantata.

— Am primit vouchere la libririe in valoare de 80 de lire!

— Bun, am zis. Mergem miine, daci vrei.

A incuviintat, neribditoare.

— Esti bine, iubito? a intrebat Logan.

— Nu stiu ce s fac mai departe.

— Am si eu ceva.

A disparut in spatele mesei si a adus cadoul lui.

Am zambit, cind Maia a deschis gura, surprinsa.

— Incd unul?

— De la mine.

A facut semn spre el.

— Deschide-!

— Mai exista un cadou! a strigat Beth, atrigind atentia tuturor
Spre masa.

— Caluy! a strigat incéntata Belle, fugind spre masi.

Beth a privit cutia dreptunghiulara i apoi pe Belle, de data aceasta
intrebitor. A privit-o pe Jo, parci spunind: Tu ce ifi inveti copilul?

A trebuit sa-mi gterg lacrimile, atat de tare raideam.

Jo s-a uitat ciudat la Beth.

— Are ceva cu caii.

Apoi s-a intors spre Joss si a mimat cuvantul Degteapto.

Joss a zambit stramb.

— Ce este induntru? a intrebat Maia i m-am intors spre ea.

Voiam si-i viid expresia cind deschidea cadoul de la Logan.
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— Deschide-1 si vei afla!

Cu grija, Maia a desfacut pachetul si a intors cutia ca si citeasci
ce scria pe ea. A fost extrem de uimiti cind a vizut laptopul.

— La multi ani, draga mea, a spus incet Logan.

Maia a izbucnit in lacrimi.

Ochii lui s-au indreptat spre mine.

Sunt lacrimi de fericire, am mimat, agitindu-mi maiinile fre-
netic.

El a inconjurat masa §i a luat-o in brate.

— Cred ci e vremea tortului, a anuntat Elodie, dovedindu-si anii
de experien{d ca mama prin faptul ci atrisese subtil atentia de la Maia.
Haideti, copii. 52 mergem s aducem tortul Maiei.

Au urmat-o discutind animat cu ea, iar eu m-am minunat de cét
de bine gtia si poarte mai multe conversatii in acelagi timp.

Am ficut un pas spre Maia §i spre Logan, aflindu-mi cam la un
metru distanti de ei, cAnd Logan m-a prins §i pe mine in imbritigarea
lor. Amindoi m-au cuprins cu bratele i la fel am ficut si eu.

— Acum o s& mi faceti sd plang, am goptit, inghitindu-mi nodul
de emotie care mi se adunase in git.

— Bun. Asta o s ma faci si ma simt mai putin idioat, s-a smior-
cait Maia.

Logan si cu mine ne-am dat inapoi, iar eu i-am luat fetei fata
inlicrimata in maini.

— Nu egti idioati. Esti o dulce.

Si-a gters lacrimile §i s-a uitat la tatil ei de parci ar fi fost un erou
revenit la viaga.

— Multumesc pentru laptop, tati.

Ochii i se umeziser si a putut doar si incuviingeze.

L-am prins de tricou §i mi s-a parut dificil s nu plang vazandu-i
emotia.

— Maia, mergi §i arata-i laptopul lui Beth, i-am sugerat eu incet,
dandu-mi seama ci Logan avea nevoie si fie singur un minut.

Maia a pirut si-si dea §i ea seama de asta gi a facut ce i-am spus.



L-am luat pe Logan de mana i l-am condus afard din cameri,
in biroul lui Gio.

— Esti bine?

Ca raspuns, m-a luat in brate si m-a strins tare.

Am riamas aga un minut, fira si ne spunem nimic.

— Esti a mea, a soptit el, brusc.

— Poftim?

Logan s-a tras inapoi cat si-mi poata lua fata in maini.

— Te-ai gandit sa iesi cu profesorul de istorie al Maiei?

Surprinsa de intorsitura brusca a discufiei, am clatinat din cap.

— Aidan e un nenorocit.

— Dar ai facut-o?

— Logan...

— Esti a mea, a repetat, ferm. $i eu sunt al tiu. Nu o sd permit
niciodata niménui s3 intervina intre noi.

M-am cutremurat de posesivitatea dulce a cuvintelor sale §i m-am
agitat de el i mai tare.

— Nu vreau pe nimeni altcineva decit pe tine.

A inchis ochii de usurare si si-a lipit fruntea de a mea.

Intre noi s-a agternut ticerea, dar de data asta sublinia apropierea,
legitura §i promisiunile pe care ni le ficuseram reciproc.
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Era una dintre acele dimineti perfecte, cind nu e prea cald §i lumina
soarelui patrunde blind prin ferestre. Mai devreme ma trezisem in
patul iubitului meu, dupi o noapte de dragoste. Luaserdam micul dejun
cu Maia §i apoi ea plecase la programul de varid Young Adult de la
bibliotec, iar Logan la munca.

Mi intorsesem in apartamentul ineu, unde lucram la manuscrisul
lui Joss §i mincam croasantii raimagi dupa excursia pe care o facu-
sem cu o zi inainte la brutiria mea favoriti. Pentru prima dati eram
capabili sa uit de nelinistile mele cu privire la... tot... §i s3 ma bucur
de munci si de viata.

Ar fi trebuit sa stiu ca totul o s se ducd naibii.

O bataie in uga a fost primul semnal.

Barbatul care se afla in prag avea si dea totul peste cap.

— Tata, am spus incet, socata de cat de ireal mi se parea si-1 vad
stand acolo.

Gabriel Bentley era imbricat intr-o cimagi de un alb perfect, cel
mai probabil de firmi, o geaca de piele ugoara si pantaloni inchisi
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la culoare. Era strilucitor §i curat din varful cregtetului, cu parul lui
corect pieptinat, §i pAna la mocasinii negri, italienesti, din picioare.

Dar aparentele ingala.

Degetele mi s-au inclestat pe tocul usii.

— Ce doresti?

— Pot sa intru? a intrebat, trecind pe lingd mine.

Am simiit ci intru in panici si m-a cuprins o senzatie de sufocare
cand am inchis usa dupa el.

L-am gasit in living, privind in jur §i analizind totul.

— Ce doresti?

Mi-a raspuns cu un oftat adinc auzindu-mé cum ma rastesc la el.

— Mama ta e bolnavi. Are cancer la sin.

Cuvintele rostite cu voce tare ficeau ca povestea si fie reald.

— Stiu, am spus. Am vizut un articol in ziar.

Tatil meu a tresirit, de parci il plesnisem.

— $i nu {i-a trecut prin minte sa vii s o vezi?

M-am luptat cu valul de vinovitie.

— Ultima dati cind am discutat mi-a spus ci nu mai vrea si mi
vada niciodata.

— Sa fim sinceri, ai parat-o in chestiunea cu amantul, m-a certat el.

Socati, am clitinat din cap:

— Unu, nu era amantul ei. Era iubitul meu. Doi, tu te auzi vor-
bind? Nu voi intelege niciodata lipsa voastri reciproci de respect in
casnicie.

— Dimpotrivd, am mult respect pentrn mama ta.

Intristat, s-a agezat pe bratul canapelei.

— Ag fi vrut si-i mostenesti realismul. Te ambalezi atit de ugor,
Gracelyn! E greu si vad asta.

— Mai numesc Grace, i-am amintit cu riceali.

— Grace, a incuviintat el.

— De ce ai venit?

Tristefea a dispirut suficient cat sa apari la suprafaji hotirirea
lui de ofel.



— Sunt aici ca sa te conving si vii acasa. Presa e interesati de
faptul ci nu esti acasi sd stai la cipatdiul mamei tale.

— Firegte, am pufnit. La voi conteazi numai aparentele.

A avut tupeul sa para jignit.

— Conduc un trust de presi. Imaginea este totul. Dar am nevoie
de tine pentru mai mult de-atét. E bolnava, iar eu nu stiu ce sa fac.

Oricat as fi incercat, n-am putut s nu simt empatie.

— E pe moarte?

— Se lupta, dar e o lupta dificild. Sebastian a preluat mai multe
atributii in firm3 pentru ca eu s mé pot concentra si-i asigur cea mai
buni ingrijire posibila.

Am traversat camera, fiindci picioarele imi tremurau prea tare
ca si rimén pe loc. Odat agezata in fata lui, am gasit curajul si-i pun
o intrebare la care nu eram sigura ci o s primesc raspunsul pe care
mi-1 doream.

— A intrebat de mine?

Tata a ramas tacut, privind in podea.

— Asta inseamna ca nu, am spus.

Am inchis ochii, luptindu-ma cu durerea respingerii. Ca intot-
deauna.

— Eu intreb de tine. S-a uitat in ochii mei §i mi-a zAmbit cu ace-
easi charisma cu care zimbea mereu cand era decis s3 mi faca si mi
port dupi placul lui. Mi-a fost dor de tine.

L-am privit banuitor.

— Nu mi-as fi dat seama, {inidnd cont de toate e-mailurile, ape-
lurile si felicitarile adresate mie in ultimii sapte ani.

S-a incruntat, pirind deranjat de incapéatinarea mea.

— Lipsa de comunicare a fost din ambele parti.

— Nu, deloc. Am fost tridatd de mama, iar tu si Sebastian ati
ignorat totul, de parca eram un copil care trebuia sa creasci si sa pri-
ceapi cum este lumea, de parca tradarea face pur si simplu parte din
viati. Ei bine, nu e aga. $tiu asta acum. Cunosc oameni cirora le pasd
de mine §i nu m-ar trada aga cum a ficut ea. Asa cum ati ficut toti.
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Tata si-a lasat capul intr-o parte, ganditor.

— Vorbesti despre tipul asta, vecinul tiu? Logan MacLeod. Fostul
puscirias. $i copilul lui despre care nu a stiut ci exista.

M-am lasat pe spate, panicata.

— M-ai urmarit?

— Evident. Esti fiica mea. Nu te-am lisat si-{i iei zborul in lume.
Aveai nevoie de spatiu din partea familiei si {i -am lasat, dar te-am
vegheat. $tiu totul despre tine. Despre jucitorul de rugby Aidan
Ramage i logodnica lui, Juno. Canadianca. $i fireste, despre cea mai
buna prieteni a ta din facultate, Chloe. Stiu ca mergeti la Skye in fie-
care an, pentru un weekend pe timp de vara, apoi la Paris pentru un
weekend pe timp de iarna. Te cunosc, Grace.

— Asta nu inseamna ca ma cunogsti.

Nu insemna asta.

Dar am fost bulversati de vestea ci se interesase mereu de mine.
Ci mi urmarise sau ci se interesase, aceeasi poveste. Nu ma aban-
donase complet.

Nu stiam ce si simt in legaturi cu toate astea.

— Stiu destule despre tine... ci esti interesata de un fost detinut.

S-a ridicat, fara si mai fie tatil indurerat, ci omul de afaceri inti-
midant.

— Te cunosc suficient ca si stiu ci nu pofi suporta tridarea. Ti-ai
abandonat familia din cauza asta. Iar acum nu vrei si te intorci la noi
pentru ci existd Logan si fiica lui. Cred cid e important s afli si tu ca
te manipuleaza i ci nu este cine crezi tu.

— Ajunge! am sirit in picioare, furia ficAndu-mi singele si clo-
coteasca.

Tata s-a dat inapoi, gocat ci-i vorbeam pe un asemenea ton.

Socat, fiindca gregea.

Nu mi cunostea deloc.

Nu-mi mai era teamai ci, daci 1na opun, asta il va indepirta.

— Nu stii nimic despre Logan.

— Serios? Dar tu stii?



A ficut un pas spre mine, iar obrajii i s-au inrogsit de furie.

— De ce nu il intrebi despre americanca blondi cu care se culca?
Intreabi-1 de ce a fost ea la clubul lui, in timpul zilei, in timp ce el era
la munca. De doud ori. Saptamana asta.

A fost ca un pumn in stomac. M-a lasat fira suflare.

Cum de gtia tata despre americanca? Doar daci nu era adevirat...

Cu sigurants, exista o explicafie.

— lesi afard, am tipat, pribugindu-ma pe canapea.

— Fie!

Vocea lui era acum incércati de empatie, adevirati sau falsa.

— Dar, odati ce o si vezi lucrurile rational, mi gisesti la hotelul
Balmoral. O si stau acolo péani vei fi de acord si te intorci cu mine
acasa.

Sa spun ci tata imi ripise orice urma de fericire era putin. Parea ci
familia mea avea un radar!

»Ah, uite, Grace e fericita! Hai sa distrugem totul!“

Abia daca m-am miscat de pe canapea tot restul zilei, in timp ce
mi gindeam iar §i iar la cele spuse de tata. Confuzia, vinovatia, tris-
tefea... era prea mult.

Trebuia sa discut cu Logan.

Pe la ora cinei, el i Maia au venit la mine. $tiam cad Maia urma
sa plece acasi la o prietena dupi programul Young Adult §i ci Logan
fusese de acord si o ia de-acolo dupi serviciu. Asta insemna ca ma
perpelisem ore intregi... §i stiusem ci asa o si fac.

De indati ce au intrat in living, m-am uitat la Maia.

— Draga mea, pot si discut cateva minute doar cu tatil tiu?

Maia mi-a inregistrat expresia, ingrijorata. Dar a incuviin{at.

— Mi duc dincolo.

— Grace, ce este? a intrebat Logan, dupi ce a iegit Maia.

— Tata a fost azi aici, am spus, ridicindu-ma.

—Ce?

Logan a traversat camera §i m-a luat in brate.
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— Si esti bine?

— Nu. Vrea sd merg acasa. Si fiu cu mama. Chiar e bolnava.

— Cancer la san?

— Da.

— La naiba! m-a strins Logan §i mai tare in brate. L-ai refuzat,
nu? $i-a iesit din minti dacé crede ci mergi cu el acasa.

Am devenit palida §i m-am retras din imbratigare.

— A ficut ca de obicei. A incercat si ma manipuleze.

Am privit peste umdr spre el, iar ingrijorarea péruse si i se ampli-
fice de cand vézuse cd nu-l lasasem si ma stranga in brate.

— A spus ci te-ai vizut cu americanca. Sharon, parci? A spus
ca a fost la club de doua ori saptimana asta, in timpul zilei. Cum de
a aflat despre ea?

Acum, a fost rindul lui sa se albeasci la fafi.

Mi s-a strans stomacul.

— Te-a vizitat?

— Nu e ceea ce crezi. Am vazut-o o dati, siptimana asta. Daci
a mai fost pe acolo, nu am de unde si stiu. Nu ti-am spus fiindci nu
am vrut sé te superi din nimic. A fost pe-acolo ca si verifice dacd nu
vreau sa reaprindem flacéra, inainte si plece. I-am spus despre tine
§i a plecat. Atat!

Inima imi bitea cu putere la gindul femeii aceleia care se tot afla
in preajma lui. Pentru Dumnezeu, incd o puteam auzi strigindu-i
numele din dormitorul de alituri. Mi-am inclestat dingii.

— Daci nu era nimic, trebuia si-mi spui.

— $i sa te supar din nimic? Ai inceput s ai incredere in mine.
Nu voiam si stric totul.

— Sa-{i spun ceva, Logan. E mai bine s aud rahaturi de la tine
decat de la altcineva. Mai ales de la nenorocitul de tata!

— Asta gi vrea! a strigat Logan, gesticuland. Sa ne distrugi si sa
te manipuleze sa te intorci acasi cu el!

— Da, asta vrea, am spus coborand tonul.

M-am sprijinit de canapea $i m-am uitat la el cu ciuda, printre gene.



— S& nu-mi mai ascunzi niciodata asa ceva.

— Nu mai fac. Promit!

A inconjurat canapeaua §i m-a prins de golduri, trigandu-ma
spre el.

— Spune-i tatilui tiu sa plece, Grace, inainte si ne mai faci i
alte probleme.

Inima a inceput si-mi bati ca un metronom.

— Nu sunt sigura ca pot.

— Poftim? a zis si s-a uitat la mine fara si-i vina sa creada.

— Logan, stii cA ma simt vinovatd pentru povestea cu cancerul.
Faptul ci mi simt aga inseamna ceva. Trebuie si-mi dau seama ce, iar
daci asta presupune sa vorbesc iar cu tata, atunci asa sa fie.

— Stii ce e vina asta, Grace? Ca esti departe de cifeaua lipsita
de suflet care {i-a dat nagtere. Atat. Nu-l lisa sé te atragd inapoi in
lumea aceea.

— Incerc. Mi sperii doar cind ma gandesc la asta, am marturisit.
Dar, Logan, ce fel de om sunt daci nu vreau si o vid pe mama, care
e posibil si fie pe moarte?

— Pentru ce-ti faci griji? Pentru ce crede lumea? Pentru ce
credem noi? Sau pentru ce crezi tu despre tine? Fiindca, la final,
iubito, singurele pareri care conteazi sunt ale tale si ale celor care
te iubesc.

O parte uriasa din mine gtia cd Logan avea dreptate si o alti parte
era speriata de gindul de a le permite membrilor familiei Bentley
accesul la viata mea. Dar mai aveam in minte o voce mititica §i vocea
aceea imi soptea ci Logan era partinitor. Nu putea si-mi dea sfaturi,
fiindc3 avea un interes.

Desi stiam ci asa era gi Aidan. L-am sunat in seara aia, in timp
ce Logan si Maia se uitau la un film la mine in living. M-am inchis in
dormitor cu telefonul gi am format numarul celui mai vechi prieten al
meu, fiindca imi fusese aldturi cAnd suferisem trauma tradarii mamei
si a dezinteresului familiei mele fat3 de mine.
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Plus ci avea o reacfie mult mai calmi decit Logan cind era vorba
de drame.

— Rahat, a spus el, dupi ce i-am povestit.

— Ce si fac?

— Nu-ti pot spune ce si faci.

M-am uitat oripilata la telefon, apoi I-am dus inapoi la ureche.

— Ideea e s3-mi spui ce si fac! am suierat.

— Nu. Nu pot lua o decizie in locul tiu. Nimeni nu poate. Tre-
buie sa consideri tu ci este corect. Tot ce-{i pot spune este ci niciunul
dintre noi nu te va judeca pentru decizia luata. Doar fa ce trebuie
sa faci.

Am mai vorbit putin §i am inchis, la fel de confuzi ca inainte sa-1
sun. Tocmai ma dadeam jos de pe pat, cind a intrat Logan.

— Esti bine? m-a intrebat el, precaut.

— Tocmai am discutat cu Aidan i i-am cerut sfatul.

Ficusem ceva gresit. Expresia lui s-a intunecat.

— Deci ii urmezi sfatul, dar nu §i pe-al meu?

— Nu e asa.

— Da? Trebuie si mi se para OK sa alergi la dragul de Aidan ori-
cind ai o problema? Ar trebui si ma pregatesc pentru asta in viitor?

M-am uitat uimit la el.

— Logan, de unde pana unde chestia asta? Stii ca Aidan e unul
dintre cei mai apropiati prieteni ai mei.

— Da, i ma dai la o parte ca sa fugi la el.

— Nu te dau la o parte.

Am sirit de pe pat i m-am grabit spre el, dindu-mi seama cit il
afectase vestea sosirii tatei.

— Logan, am apelat la Aidan fiindci el poate fi rational. Poate
uita de prietenia noastra si-mi poate da un sfat fara sa fie implicat.

— Poate face asta fiindcd nu se lupta pentru tine.

Si-a trecut o0 méana peste fata, extenuat.

— Asta simt tot timpul ci fac... lupt pentru tine.

Mi-au dat lacrimile cind i-am vazut durerea din privire.



— Ma gindesc... Stii ci dacd ma intorc la Londra ar fi doar pentru
o vreme. N-ar fi sfarsitul iubirii noastre.

— Nu. Ar fi sfarsitul a tot ce ai construit de cand ai scipat din
lumea lor manipulatoare i bolnavi. Sunt toxici. Te vor rini din nou,
Grace, si nu voi putea face nimic ca sa-i opresc. Nu pot lisa sa se
intdmple asta. Nu te pot lisa sa pleci.

L-am luat de méana, sperand ci gestul va mai indulci ce voiam
sa-i spun.

— Orice decid depinde de mine si nu de tine.

Si-a smuls mana dintr-a mea.

— Vezi, asta e diferenta dintre noi. Eu m-am gandit c3, fiindca te
iubesc, daca apar rahaturi din astea, discutdm... pentru ca ne afec-
teaza pe-améndoi.

Surpriza, uimire, bucurie, panici, euforie, team4, excitatie, tre-
pidatie... toate s-au napustit asupra mea auzind cele doui cuvinte
rostite de el.

De fapt, eram atit de coplesitd de tot felul de sentimente, incit
nu giseam puterea sd-i raspund.

Iar el astepta un raspuns.

Si nu orice raspuns.

— Frumos, Grace, a scrisnit i a disparut inainte sd reugesc s
deschid gura.
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Te iubesc.

Te iubesc.

Te iubesc.

Ce era atit de grozav in acele cuvinte? Nimic! Le mai spusesera
si alti oameni inainte!

Cumva insd, cipatasera dimensiuni uriage cind le-a rostit Logan.
Erau atit de mari, ci nu puteau fi ocolite, §i nu puteam vedea nimic
din cauza umbrei aruncate de fiecare nenorociti de litera.

Eram ingrozitd s3 i le spun §i eu.

In noaptea aceea am zicut in pat §i, de fiecare data cand am incercat
s md ridic §i s3 merg l4nga el, ca si-i spun cele doui cuvinte, m-a
oprit acea spaima.

Dar, cind ziua urmatoare a trecut firi vreun semn din partea lui
sau a Maiei, cuvintele au inceput si-mi dea tircoale, iar bunul-sim¢
imi cerea si-mi alung teama. Cand m-am intors de la cumpiriturile
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pentru domnul Jenner, eram hotérata s intru in cladire §i sa-1 caut
pe Logan.

El imi spusese primul acele cuvinte incredibil de importante.

Fusese vulnerabil in faja mea.

Facuse acel pas fara si i-1 cer.

$i, cu sigurantd, si lui ii era teamd sd nu fie respins. S3 nu spuni
aceste cuvinte, iar apoi s3 mearga totul prost.

Daca Logan putea fi curajos, eu puteam.

Fiindca fireste ci il iubeam.

Simteam ci il iubesc dintotdeauna.

Tocmai lisasem propriile cumpératuri in bucitarie §i ma grabeam s
ies din apartament, cind am auzit:

— Grace!

Urcéind scarile in fugi spre mine, Maia era innebunit, cu privirea
cuprinsi de panici. M-am grabit si o intimpin.

— Ce s-a intamplat?

— Tati, a zis ea, cu respirafia taiatd. Shannon m-a sunat. A incer-
cat sa te sune §i pe tine. Fostul ei iubit s-a intors. Cel care a batut-o.
Tati a disparut.

Pur si simplu nu a mai contat nimic, decit si-1 gasesc pe Logan.
Am ciutat in geanti telefonul, pe care il pusesem fara si mi gandesc
in modul silentios. Aveam zece apeluri pierdute de la Shannon. Am
cautat numarul lui Logan.

— Haide, am mormait, in timp ce telefonul suna.

Speran{a m-a parisit cand a intrat casuta vocala.

— Nu, am suierat, §i am inchis.

Am sunat-o pe Shannon.

— Slavi Cerului, Grace! L-ai vazut pe Logan? a spus ea fird nicio
introducere, speriata.

— Tocmai il cautam.

I-am facut Maiei semn, iar ea s-a apucat imediat sd descuie.

Am urmat-o induntru, in timp ce il striga.



— Shannon, ce se petrece?

— Fostul meu iubit, a spus ea incet, cu un tremur in voce. Ollie.
M-a contactat. A iesit din inchisoare §i e in Edinburgh. Vrea sé ne
intalnim.

— Cred ci glumesti, am trantit, ingrozita.

— Nici urma de tati.

Maia a clitinat din cap, venind dinspre hol spre mine.

— Nu e acolo, a spus Shannon, care auzise.

— Ai verificat la club?

— Acolo am fost. Doamne, Grace, nu i-as fi spus nimic lui Logan,
dar era de fafa. Nu am avut cursuri azi i uneori ii duc lui Logan pran-
zul cand sunt libera. La biroul de la gcoali sosise o scrisoare pentru
mine §i am deschis-o la Logan. Era de la Ollie. Cind Logan mi-a
vazut reactia, a luat-o i a citit-o. Apoi a plecat §i de-atunci nu mai
rispunde la telefon. La naiba, Grace, daci face ceva? Nu pot permite
sa i se intimple din nou asta.

A inceput si planga si am auzit un fognet.

— Grace? a spus Cole la telefon. Uite, vreau sa-1 ucid pe tipul
asta mai mult decit oricine, dar nu merita. Ai idee unde poate fi
Logan?

Speriati, am incercat sd respir calm.

— Nu am idee, dar el cunoaste multi oameni, Cole. Ar putea
incerca sd dea de Ollie. Cea mai buna solutie e s facem la fel si si
ajungem primii.

— Ar putea fi prea tarziu. Lipsegte de citeva ore.

— Doamne, nu spune asta! Ce face Shannon? E bine?

— Nu-i mai este teama de rahatul ila. Dar isi face griji pentru
Logan. Nu stiu...

N-am mai deslusit ce-mi spunea, fiindci auzisem usa deschi-
zindu-se, iar Maia §i cu mine am sirit ca arse, usurate cind l-am
vazut pe Logan intrand.

— Cole, e aici, l-am intrerupt. A ajuns acasa.

— Slavé Cerului! E OK? A facut ceva?
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— Tati! s-a aruncat Maia in bratele lui.

Logan a luat-o in brate §i a inchis ochii strins. I-am vizut tensi-
unea de pe chip, dar gi iubirea. $i am gtiut.

— Nu, Cole. N-a ficut nimic. N-ar pune in pericol viata lui cu
Maia.

— Bun. Vin cu Shannon acolo. Trebuie s& vorbim.

Am inchis.

Pentru o clipd am putut doar si ma uit la tati i fiic3, cu o ugurare
care a ficut ca adrenalina si-mi scadi brusc. Eram extenuati.

Maia s-a retras intr-un tirziu, iar Logan i-a luat faa in méini,
stergandu-i lacrimile.

— Sunt bine, i-a spus. Suntem bine.

— Shannon a crezut ca te-ai dus dupa tipul ala.

§i-a inclegtat maxilarul §i a clitinat din cap.

Nu ficuse asta, dar se lupta cu dorin{a de a o face.

— Maia, am spus, il voi lua pe tatil tiu dincolo pentru un minut.
E OK?

Maia s-a incruntat, deloc bucuroasi ci i-l ripeam i o lisam in
ceatd, dar a fost de acord.

— Grace, a ridicat Logan o mini, cu o expresie complet goali.
Nu acum.

Desi m-am simtit jignitd, m-am incruntat,

— Bada, acum.

Drept rispuns a trecut pe langi mine, fird ca micar si ma priveasci.
A strabitut holul, a intrat in dormitorul lui §i a inchis uga dupi el.

Mi-au dat lacrimile in timp ce ma uitam la uga inchisa.

Stiam ce ficea.

Imi interzicea accesul, fiindci se gandea ca procedasem la fel.

— Grace?

Maia mi-a atins ména, privindu-mai cu simpatie si ingrijorare.

Ce si fac?

Sa evit confruntarea? Sa-mi accept durerea §i s o las si creasci,
aga cum proceda e]?



Era in camera, probabil jelind fiecare clipa petrecuti in inchisoare
din cauza ticalosului care o atacase pe Shannon.

Si asta era mai mult decét propria-mi durere.

Am luat-o pe Maia de méana §i mi-am scos cheile din geanta. I
le-am dat.

— Mergi la mine, draguta mea.

Mi-a zambit printre lacrimi, un zimbet de usurare, apoi a plecat.

Mi-am indreptat umerii, pregitindu-ma de lupta, 5i am traversat
holul ca sa deschid usa.

A ridicat privirea, stind pe marginea patului. Avea coatele spriji-
nite pe genunchi si palmele unite. Ochii lui aruncau scantei.

— Grace, du-te acasa!

— Nu.

Am trantit usa in urma mea si mi-am incrucisat bratele la piept.

— Nu mi-a fost niciodatd team3 de tine, Logan MacLeod, nu o
sa-mi fie acum. Nu te parasesc.

— Asta e? a spus el batjocoritor. Sunt interesant doar cind fac pe
fostul puscariag ranit? Mai int4i, Maia. Acum, nenorocitul dsta care a
fost iubitul lui Shannon se intoarce. §i, iata-te, ingrijorata iar.

Am tresarit din cauza tonului sau taios.

— O sé las asta la o parte, fiindci ai o zi proasta.

— Dragut din partea ta.

— Logan, termind. Am stat o zi §i-o noapte certindu-ma singura
fiindc3 am riamas far3 cuvinte cAnd 1ni-ai spus ci ma iubesti. Tocmai
veneam s te vid, cind Maia a urcat scirile, speriata de vestea des-
pre Ollie.

A clitinat din cap, privind in podea.

— Nu face asta! Nu vreau sa aud!

M-am infuriat, uitind de empatie si grija.

— S4 nu indraznesti, am spus pe un ton scizut care j-a atras aten-
tia. Sa nu faci pe eroul respins fiindci eu nu am reusit si spun ceva,
desi stii bine ca asta simt. Stii ca sunt indragostita de tine, de cand
ne-am tras-o linga peretele din bucatirie!
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Am incercat sa respir calm.

Logan nu mai avea o privire goala.

— O si ma lasi vreodatd cu momentul dla?

— Am ficut-o deja! am strigat, fiindci sa strig era mai bine decit
sd plang. Ideea e cd am facut-o fiindci i eu te jubesc!

M-am simtit ugurata dupd ce reugisem sa rostesc acele cuvinte.

— Ma sperie ca dracu;, dar te iubesc mai mult decat am iubit
vreodati pe cineva. Nu te-am respins, Logan. Aveam doar nevoie de
o clipa. Dar asta... am aritat spre el, simtind lacrimi pe obraji. Asta
inseamna respingere i sunt ingrozita!

— Deoarece credeai ca o si-i fac felul nenorocitului iluia?

Ochii lui sclipeau de furie.

— Nu, am clétinat din cap. O iubesti pe Maia prea mult ca sa-i
periclitezi relatia cu ea. Nu ai pune viata voastra in pericol.

Umerii i s-au relaxat §i m-a privit cu ochi mari. Semina atit de
bine cu un bdietel pierdut, incit mi-au curs lacrimile i mai tare.

— Crezi asta? a intrebat, ragusit.

— Stiu sigur.

Dintr-odat3 a traversat camera §i m-a luat in brate, sirutindu-ma
cu disperare, S-a tras inapoi, {indndu-mi capul in méini §i privind in
ochii mei cu salbiticia pe care o iubeam la el.

— Te iubesc atit de mult, a spus cu o voce aspra. Si nu ma pira-
sesti, Grace. Niciodata.

Mi-au tremurat buzele si am clatinat din cap.

— Nu te parasesc, am spus incet. Te iubesc. Esti familia mea.
Nu plec, i-am promis, stiam ci nu o voi face. Nu vreau sa fiu decat
cu tine.

M-a strans tare in brate, iar eu mi-am ingropat capul la pieptul
lui, inspirandu-i mirosul.

— Aproape ci am luat-o razna, mi-a marturisit. Eram deja intr-o
dispozitie proasti fiindca ne certaseram si apoi, cind am vazut scri-
soarea... Ce tupeu are nenorocitul, si-i scrie aga... A trebuit si ma
plimb, sa ritacesc i si-mi amintesc de tot ce aveam de pierdut. I-a



luat atat de multe, Grace, $i mi-a luat §i mie doi ani din viai §i nu
doar atat. Nu merita si fie liber pe strizile orasului.

— Stiu, am spus, {inindu-1 de tricou. Dar nu mai poate face nimic.
Acum, ai o viat3. O ai pe Maia, care te adora si o iubiti care ar face
orice pentru voi améandoi.

M-a stréns in brate i mai tare.

— Si 0 ai §i pe Shannon, am ras incet. Doamne, sora ta e mai feri-
citd decat multe persoane pe care le cunosc. Are gcoala, pe tine §i pe
Cole. Ollie nu fi poate lua toate astea.

— Ai dreptate.

M-a impins usurel inapoi, ca si se uite in ochii mei.

— Doar ci mi-as dori si nu mi mai enervez atit de tare cand
aud de el.

I-am atins obrazul, trecindu-mi degetul mare peste barba lui scurta.

.— Descopir ca ranile acestea sunt atat de adanci, incét e posibil
sa nu dispari niciodat3, i-am zambit trist §i am gtiut ci nu vorbeam
doar despre demonii lui, iar el gtia asta. Am crezut c3 aga va fi, dar
se pare cd va urma o lupti continui. Unele zile, poate unii ani vor fi
mai OK. Dar eu sunt aici pentru tine §i tu pentru mine, iar asta e tot
ce ne putem dori. :

M-a cuprins de mijloc, aproape ficindu-mai s ma doara.

— Asta inseamnd ci nu te intorci la Londra?

— Nu. Dar trebuie si discut cu tata.

Desi Logan nu a pirut prea bucuros, a spus:

— Fii atenta!

— Intotdeauna.

M-a sirutat ugor, un sirut care devenea tot mai lacom, cind sone-
ria s-a auzit si uga s-a deschis dupa cateva secunde.

— Logan! am auzit-o pe Shannon strigand.

Ne-am desprins din sarut.

— In seara asta, mi-a promis el.

Neribdarea mi cuprinsese deja.

— Pot si fac zgomot?
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Ochii i s-au aprins.

— Dupi ce adoarme Maia, vin la tine.

— Logan!

Shannon parea disperata.

— Ar fi bine sa mergem.

Shannon si Cole erau in living, iar Cole ne-a aruncat o privire
intelegitoare cind am apirut. Mi-am dat ochii peste cap spre el, iar
el a zambit. Logodnica lui insa s-a aruncat spre fratele ei, asa cum
facuse Maia mai devreme.

Logan a imbratisat-o strans, soptindu-i cuvinte linistitoare. Ea
s-a retras, stergindu-si lacrimile.

— Am fost atat de ingrijorata!

L-a lovit in piept si s-a indreptat spre Cole, lipindu-se de el.

— A trebuit s3 ma plimb ca si mi calmez, i-a spus Logan. Imi
pare riu ca ti-ai facut griji.

— OK, o si intervin, a spus Cole. Tipul dsta vrea si se intilneasca
acum cu Shannon §i sa-§i ceard scuze, aga spunea in scrisoare. Eu zic
sa-]11dsam.

— Ti-ai iesit din minti! i-am luat-o lui Logan inainte.

M-au privit cu totii socati.

— Ce? am pufnit, incrucisandu-mi bratele la piept.

Cole a ridicat din sprinceani spre Logan.

— $i cicd e genul linistit.

Logan a zambit, cu o sclipire in ochi.

— A, stie cand sa tipe, iti zic.

Cole a chicotit si Shannon a mimat ci-i vine si vomite.

— Acum putem si revenim la subiect? am spus, ficand semn spre
Cole. Doar nu te gandesti ca e o idee buni si o punem pe Shannon
in situatia asta?

— Pot sé vorbesc pentru mine, a spus Shannon fara rautate. Uite
ce este, nu vreau si mi intilnesc cu el. Nu am nevoie de scuzele lui. Nu
caut o incheiere. Deloc. E situatia lui de rahat §i nu mi poate obliga.
Dar Cole nu crede ci merge si-1 ignor.



— De acord, a mormait Logan.

Cole a ridicat bratele, ca sa ma asigure.

— Doar ne prefacem ca Shannon se intalneste cu el. Stabilim un
loc public, deschis. Ma gandesc la Meadows. $i in loc de Shannon se
alege cu mine, Braden, Cam, Nate §i Adam.

— Si eu? a intrebat Logan, posomorit.

— Nu, a clitinat Shannon din cap. Baietii o sa-1 avertizeze, atit.
Nu va exista violenta, doar un avertisment. Logan, {i-a furat doi ani
din viatd. Nu poti sa stii cum vei reacfiona.

— Merg si eu, a insistat el. Vreau sa-1 vid pe nenorocit §i sa gtie
ci inca sunt aici. Nu voi face nimic, dar...

— Nu poti sa stii, a argumentat Shannon.

— Vezi ala? a spus el, aritind spre laptopul de pe miasuta de
cafea. Aparfine fiicei mele, care e chiar acum in apartamentul de
aldturi §i ma agteaptd, aga cum m-a agteptat toatd viata. Iar pe ea,
m-a luat el de méana si a lipit-o de pieptul lui, am asteptat-o eu toatd
viata. Nu am de gind s-o pun pe niciuna dintre ele in pericol pen-
tru nenorocitul dla smiorcait. Dar vreau si-1 privesc in ochi, ca sd
stie cd nu m-a invins.

Buzele lui Shannon tremurau, dar in ochi avea o lumina pe care
o vedeam tot mai des in privirea lui Logan. A incuviintat si si-a aco-
perit gura, ca sa-si inabuge un suspin.

— Shannon?

Logan a ficut un pas in fata, pirand derutat.

— Esti OK, a suspinat ea. Esti OK.

$i atunci am vazut ci Logan si-a dat seama despre ce era vorba
si, inainte sa ajungi Cole la ea, fratele ei o luase in brate si o {inea, in
timp ce ea plangea.

M-am uitat la Cole, cumva derutati. S-a apropiat de mine si mi-a
pus o méné pe umar, conducandu-ma cu blandete afara din camera
si din apartament.

— Ce se petrece? am spus, odata ajunsi pe casa scirii.

Ochii lui Cole striluceau de emotie, cind m-a privit.
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— Nu ai idee, a spus el ragusit, cat de vinovati se simte iubita mea
pentru ce i s-a intimplat lui Logan. Ori de cite ori el i-a spus canu a
fost vina ei, ea nu a putut uita.

Mi-a zimbit, iubirea pentru ea citindu-i-se in ochi.

— Cred ca asta inseamna ca s-a vindecat.

Usa s-a deschis §i Maia a iegit din apartamentul meu.

— E totul bine? Am auzit {ipete mai devreme.

— Era Grace, m-a imbrancit Cole in joaca. N-o poti face sa taca.

M-am strambat la el.

— Ce amuzant esti!

— Sunt delicios, a rispuns el i i-a zambit straimb Maiei, care a
rosit, lucru care l-a ficut si rinjeasca mai tare.

L-am impins fiindca o tachinase.

— Maturizeaza-te.

— Niciodati, a clatinat el din cap i s-a uitat la usa apartamentu-
lui lui Logan. Cat timp si le dam?

— Cui? Ce se intampla? a spus Maia.

— Shannon si Logan, am rispuns, indreptindu-ma spre uga mea.
Hai sa intram i sa bem o ceagca de ceai.

Am mai privit o daté la uga de vizavi, sim{ind ca incepusem ceva
neexperimentat de multd vreme. Un angajament. Mai existau incd
dubii despre cum sa ajung acolo, dar nu mai pérea atét de dificil. Am
zambit, pasind induntru.

— Vin ei 53 ne ia cind sunt gata.



CAPITOLUL 27



Mi-am calculat perfect confruntarea cu tata.

Prin asta, vreau si spun ci am stabilit-o exact atunci cind baietii
mergeau si-l intadlneasca pe fostul iubit al lui Shannon. Nu puteam si
suport ideea de a mi plimba in sus i in jos prin apartament, agtep-
tand ca Logan si se intoarci §i si-mi spuni ci totul avea si fie bine,
aga ci am decis si-mi distrag atentia, cu arma nucleari emotionali
care era tata.

Maia, care gtia acum despre vizita tatei §i despre decizia lui Logan
§i a biietilor de a se intalni cu Ollie, m-a asigurat ci se va descurca
tinindu-i companie lui Shannon. Putea sa para o idee proasta faptul
ci am pus-o la curent cu tot ce se intdmpla, insa era inteligenta si
stia ci existd lucruri supiaritoare, iar daca nu ar fi stiut detaliile, ar
fi fost i mai riu.

Aga era Maia.

Indiferent cit de mult detestam motivele, era suficient de maturi
sd indure. $i, sincer, era o alinare minunati pentru Shannon.



Am lasat-o pe Maia cu matuga ei in apartament §i am sirit intr-un
taxi.

Soferul m-a lasat langé hotelul Balmoral. Cladirea era imensa §i
ma intimida.

L-am rugat pe receptioner si-1 sune in camera, iar el a trimis un
membru al personalului s3 ma conduci la apartamentul lui. Fireste,
era cel mai bun din hotel: apartamentul regal.

Am fost invitata in hol si lasata acolo.

— E cineva? am strigat.

— Ab, ai ajuns. Intra!

Am intrat intr-un living imens. Hotelul Balmoral era o clidire
de epoci, cu tavane masive §i arhitectura impresionanta, victoriana.
Punctul central al incaperii era un semineu superb, in care Gabriel
aprinsese focul, in ciuda aerului cald de vara de afari.

Inainte ardeam din cauza nervilor. Acum ma topeam.

— Sezi!

A ficut semn spre fotoliul din fafa lui. Era o reproducere din
secolul al nouasprezecelea al tronului lui Ludovic al XV-lea i aproape
cd-mi era teama sa stau in el. Ca de obicei, Gabriel Bentley primea
doar ce era mai bun.

Odati agezati, mi-a zambit. I-am vazut imediat satisfacfia —
crede ca a castigat.

— Pot si-ti ofer ceva de baut?

— Nu, mulfumesc, am inspirat eu adanc. Sunt aici si-{i spun si
te intorci la Londra. Fard mine.

Zambetul i-a pierit imediat, iar ochii ciprui i s-au intunecat.

— Nu vorbesti serios.

— Vorbesc foarte serios.

— Mama ta are cancer!

Am tresdrit,

— Da. Insi a trebuit si ma intreb cu ce voi trdi mai greu: cu vina
de a simti ca nu vreau sa o viad sau cu veninul care mi-ar patrunde iar
in viatd dac i-ag permite sa faca din nou parte din ea. S faceti cu totii.
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— Catia drama, a pufnit el.

— Nu, Gabriel, am spus, iar faptul cd-i spuneam pe numele mic
intirea hotararea mea.

A tresarit.

— Tu nu mai faci parte din familia mea. De multi vreme... asta,
daci ai ficut parte vreodata.

— lertarea este divind, mi-a amintit.

— Da, este.

M-am ridicat, lasind furia, durerea §i respingerea si iasa din mine
$i, pentru prima datj, s le directionez catre cineva care le merita.

— Si ce sd iert? Neglijen{a ta completd? Cum nu ai fost niciodata
prezent ca si vezi cum ma trata? Criticile si insultele ei permanente?
Cum m-a distrus din clipa in care am putut si merg? Eu o si iert asta,
da, insi nu pentru tine, ci pentru mine. De dragul meu.

— Mama ta incerca si te pregiteasci pentru viata. E realista!

— E o ticdloasa crudi i meschini! am strigat. Cancerul nu gterge
asta, Gabriel. Boala nu sterge automat picatele oamenilor. Mama nu e
realistd. E o femeie care s-a trezit ci barbatul ei nu o iubea aga cum il
iubea ea pe el, aga cd a invafat sa joace teatru, in loc si fugi céit putea
din calea lui. Fiindca el e un mercenar, iar banii au fost mereu mai
importanti decit fericirea ei. Iar daca ea nu putea fi fericitd, atunci sa
nu fiu nici en. Am suportat amariciunea ei. Tu nu ai iubit-o, aga cd
ea nu m-a jubit pe mine!

Mi-am lovit pieptul cu pumnul, in timp ce el ma privea oripilat.

— Si am acceptat insultele, loviturile, tradirile! Totul pentru
tine!

— Gracelyn..., a soptit.

— Grace.

Mi-am inghitit lacrimile $i mi-am indreptat umerii.

— $i nu mai vreau si mi intreb ce ag fi putut face ca si ma
jiubeascd. Nu e vina mea ci nu e capabili de asta. Acum stiu.

Am spus toate astea, dar fara si le gi simt. Puteam doar spera ci,
intr-o zi, voi ajunge si cred in vorbele mele.



— Nu o voi lasa s3 ma rineasci iar. Nici pe ea, nici pe rahatu’ ila
de fiu-sdu, care a crezut ci era amuzant sa-$i asmuta prietenii asupra
mea, violul i se parea o gluma.

Gabriel s-a ridicat incet, cu ochii mijiti.

— Ce tot vorbesti?

— Spun ci baiatul tiu cel pretios prefera sa-si lase prietenii beti
in camera mea, cind eram adolescenta. Din fericire pentru mine, am
scipat inainte s se petreaca lucruri cu adevirat oribile.

— Nu! a clitinat el din cap. Sebastian nu...

— Sebastian e versiunea masculind a sotiei tale. Crede-ma,
asta a ficut. A invitat de la Danielle cum sa ma trateze, iar ea l-a
incurajat.

S-a uitat la mine, neincrezitor.

— Adici toate lucrurile astea s-au petrecut sub acoperisul meu?

— Nu te preface ci-{i pasi, e prea tarziu.

— Nu stiu ce vrei de la mine, a ridicat el din umeri. Credeam ca
ti-am oferit totul. Acum nu stiu ce vrei.

Ca de obicei, ficea pe martirul trist... o alti arma de manipulare.

Dar nu functiona. Nu de data asta.

— Vreau sa mergi acasa, la Londra.

S-a uitat la mine de parca nu ma recunostea.

Bun.

Nu voiam si mai fiu persoana care fusesem céindva.

— Chiar vrei sa ignori asta? Cancerul mamei tale?

— Nu-l ignor. Sunt tristd pentru oricine trebuie si duca aceasta
lupt, dar cu ea, tristetea e insotita de parere de rau.

M-am indreptat spre usa §i m-am oprit sa-1 privesc.

— Stii ce, Gabriel? Daca Danielle intreaba de mine, vin si o vad.
Dar vin numai in vizitd. Nu ca si riman §i nu ca si o ingrijesc, fiindca
stim améndoi cu certitudine ci nu-mi va raspunde cu aceeasi moneda.
Aici ne ludim riamas-bun, domnule Bentley.

A privit in altd parte cu maxilarele incordate, gi-a dat seama brusc
ca nu avea si castige partida. Nu avea sa reuneasci familia, ca sa poata
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face cu mana publicului si actionarilor, spunindu-le ci totul era bine
in lJumea lui §i daca era bine in lumea lui, era bine i in afacere.

— Nu va intreba de mine, am spus. Slava Cerului! Prezenta ei
in viata mea e ca 0 mugcitura de sarpe. Inca nu am terminat de supt
veninul din mine. Alta mugcitura se poate dovedi fatala.

Si, cu acel rezumat trist al relatiei mele cu femeia care fusese
cindva mama, am iegit din camera de hotel cu inima grea, dar gtiind
ca ficusem singurul lucru care nu mi-ar fi distrus viata.



CAPITOLUL 28



Mi-ar placea si spun ci m-am intors la apartamentul lui Shannon,
mi-am pistrat calmul §i am fost puternica, plini de aroganta bri-
tanica.

Adevirul este ci, {inind cont de faptul ca eram un torent de
emotii, am inceput sa plang cind Shannon a deschis usa §i mi-am
petrecut urmatoarele zece minute imbratisandu-le cand pe ea, cand
pe Maia.

In sfarsit, m-am linistit suficient cit si le povestesc tot ce se spu-
sese §i, cAnd am terminat, m-au privit amindoua cu uimire.

— Intr-o zi, cdnd o sa fiu mai mare si o sd pot face asta, sper sa
fiu suficient de curajoasi si-mi infrunt mama aga cum ai ficut tu cu
tatal tau, a spus Maia.

Asta m-a facut sa plang iar.

— Doamne, a spus Shannon, cand stropitoarea umani a revenit
in livingul ei. Cred ci ar fi bine sa fac un ceai.

Dupi ce a parasit incaperea, mi-am gters lacrimile §i am incercat
sd ma concentrez.



— Afti primit vreo veste?

Maia a clatinat din cap.

— Nu. Trebuie si recunosc ca incep si ma ingrijorez.

Nelinigtea care ma insotise constant in ultimele 48 de ore a
crescut.

Am rimas ticuta cam un minut §i apoi am spus:

— Ar fi trebuit si se intoarca pana acum.

— Stiu, a fost de acord Shannon, intrand din nou in cameri cu
o ceagcd de ceai pentru fiecare, jar eu m-am servit, plina de recunos-
tinta. I-am scris lui Cole, dar nu am primit rispuns. Suntem ingrijorate
de reactia lui Logan, dar sti{i ca si Cole este un judoka antrenat, nu?

M-am holbat la ea:

— Nu. Nu mi-a spus nimeni informatia asta esentiald. Doar nu
crezicaar...?

Shannon a ridicat din umeri.

— A promis ci va sta cuminte. Dar Cole are niste instincte pro-
tectoare foarte dezvoltate. Stie tot ce mi-a facut Ollie.

Si-a trecut 0 ména prin pir, afigdndu-si inelul.

— N-ar fi trebuit sa fiu de acord cu asta.

Usa s-a deschis chiar atunci, iar Shannon a sarit in picioare cand
Logan si Cole au intrat in cameri. Aveau un aer apisitor, periculos.

— Ce s-a intamplat? a spus Maia, ridicindu-se in picioare.

Am ficut §i eu la fel.

— A inteles mesajul, a spus Logan, cu o furie surda. Fara vio-
lenta. Desi a trebuit sa-1 {in pe dsta tot timpul, a facut el un semn cu
degetul spre Cole.

Cole parea pe punctul de a exploda.

Shannon a ficut un pas spre el, soptindu-i numele.

Logan a privit de la Maia la mine.

— Sa-i lasam singuri.

Mi-am strans lucrurile, iar Maia a imbritigat-o pe Shannon, care
era foarte tulburata. I-am atins umiérul cind am trecut pe lingi ea
spre iegire §i l-am luat pe Logan de mana.
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Nu avea sens si ii spun ceva lui Cole. Privirea lui era fixati asupra
lui Shannon, iar eu aveam senzatia cé stiam cum avea si-gi consume
energia nefolosita.

Am rosit i 1-am strdns mai tare pe Logan.

— Egti bine? am intrebat, cAind am iesit.

— Da, m-a asigurat el. Iji povestesc totul cind ajungem acasi.
Dar tu?

— A fost grozava, a aruncat Maia peste umadr, conducandu-ne in
cladire. Dar o las si-{i spuni ea cum a mers.

— A fost §i Maia acolo? s-a incruntat el la mine.

— Nu, a spus ea, dar imi doresc si fi fost.

Fiindca nimeni nu avea chef de gitit, am luat nigte pegte cu cartofi
prijiti in drum spre casi §i ne-am dus la Logan. Ne-am agezat comod
in living §i am maéncat, in timp ce el ne-a povestit ce facusera.

Ochii lui sclipeau triumfatori.

— Ar fi trebuit si-i vedeti faja cind a vizut sase tipi venind spre
el. Apoi, m-a vizut pe mine, dar era prea térziu, fiindci deja eram
sub nasul lui.

— Oamenii din parc se uitau la voi? a vrut sa stie Maia, cu ochii
plini de incéntare.

— Da, am avut un public serios.

— Voi sase sunteti ceva special, am mormait amuzata.

A mestecat un cartof i I-a inghitit.

— Primul lucru pe care I-a spus a fost ,,Unde-i Shannon?“ Cole a sarit
la el. Din fericire, sunt rapid. Dar a trebuit si-1 {in sub control tot timpul.

— Si ce-a mai zis?

— Ollie ne-a declarat ci vrea si-si ceard scuze §i ca acum era o
persoana diferita.

— Tu ce ai spus?

— Ci Shannon nu doreste scuze din partea lui. Ca a trecut peste
toata povestea, acum are o viad, o familie i un logodnic. Cole cred
ci l-a injurat putin, atunci. Apoi, i-am mai zis lui Ollie ca Shannon



nu mai vrea sd-1 vada niciodata §i cd dacd mai incearc s dea de ea,
chemam politia. Apoi Braden a facut un pas in fa{d si i-a spus ca Shan-
non avea aici o familie i ci familia o va apira. A spus ci era cel mai
bine ca Ollie si se intoarci la Glasgow.

— Atat? s-a strAimbat Maia, dezamagita ca nu avusesera loc schim-
buri de pumni.

Logan i-a zambit larg.

— Nu e vorba despre ce a spus, Maia, ci despre cum a spus-o.

Am impirtisit un zimbet atotcunoscitor cu el.

— Oamenii acestia sunt oameni buni.

Mi-a facut cu ochiul, fiind de acord.

— Pii, atata vreme cét tipul se ciribinegte §i o lasa-n pace pe
matusa Shannon, banuiesc ci totul e-n reguli, a ridicat Maia din
umeri, savurand o bucata de peste.

— Nu mai spune se cdrdbdneste, am clitinat din cap spre ea.

— O gterge? a sugerat ea, cu gura plini.

Am strimbat din nas.

— Nu vorbi cu gura plina!

A inghitit si a cdscat ochii spre Logan.

— Are ifose in seara asta.

Am ridicat din umeri.

— A fost o zi ca naiba.

— Inci nu mi-ai spus ce-ai facut la tatal tau.

— Mai tirziu, am spus, promitandu-i mai mult de-atat.

Intelegand, privirea lui a devenit strilucitoare. S-a uitat in alta
parte, inainte ca Maia sa se prinda.

— Film? a intrebat-o.

— Sigur.

Maia gi-a pus farfuria pe misuta de cafea §i s-a indreptat spre
dulapul cu DVD-uri.

— Banuiesc ci e cazul si vi spun cid am intalnire cu un tip sim-
bita viitoare.

Logan s-a inecat cu un cartof.
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— Un baiat din programul de inot?

Logan se afla in usa dormitorului meu, cu bratele incrucisate la
piept.

— Iar eu 53 spun da? a continuat el.

Stiteam pe marginea patului, purtind un neglijeu de mitase
albastra, sexy, iar el vorbea aiureli. Imi venea sa rad.

— Deci?

— Are saisprezece ani, Logan. A spus ci §i el tot atat are. Nue
sfargitul lumii. Ar putea avea nouasprezece i sa fie motociclist.

— Trebuie si-1 cunosc.

— E dreptul tiu. Dar sa nu-l sperii cumva.

S-a uitat urat la mine.

— Am crezut ci face parte din job.

— Poate o avertizare bland3, nu o0 amenintare infioritoare.

A parut sa se gandeasci, apoi a oftat.

— Sigur nu e prea mici?

— Se comporta mai matur decat majoritatea fetelor de varsta ei
si mult mai responsabil.

— Poate ar trebui si ai discufia despre sex cu ea, ca s-0 sperii.

M-am ridicat, netezindu-mi neglijeul scurt.

— Daci ar trebui cineva s3 aiba o discutie despre sex, tu esti acela,
am ficut eu semn spre f{inuta mea. Ar trebui si ai o reactie diferita.
Am verificat...

M-am uitat peste umir, la fundul meu, $i am tras de materialul
care-l acoperea.

— §i pare si sublinieze toate locurile potrivite, aga cd nu cred cd
fac ceva gresit. Ar fi, deci. ..

Am ridicat privirea din nou §i l-am vizut traversind ticut camera,
ajungind la citiva centimetri de mine.

Privirea lui aprinsd m-a ficut si ma infior.

— Asta inseamna ca-{i place?



Raspunsul lui a fost sa-mi tragi neglijeul peste cap si sa-1 arunce
pe un scaun. Dezbricati, m-a ridicat in brate i m-a aruncat fard
fasoane pe pat. Am privit, tot mai excitati, cum s-a dezbricat de haine
in cateva secunde.

Dintr-odata era deasupra mea, sirutindu-ma de parci era ultima
zi pe pamant. L-am prins de talie, in timp ce sirutul lui devenea tot
mai lacom. Simteam presiunea duri, insistenta a erectiei lui pe abdo-
men. A gemut, iar buzele i-au alunecat de pe gura mea peste barbie,
in jos pe git. M-a sarutat pe tot corpul, cu gura fierbinte, disperata,
iar eu i-am mangéiat spatele musculos, trecindu-mi mainile peste
omoplatii lui, in timp ce el cobora.

Cind gura aceea fierbinte s-a inchis in jurul sfircului meu sting,
soldurile mele s-au lovit de el, drept raspuns.

— Dumnezeule!

L-am strans mai tare §i I-am adus mai aproape, cu spatele arcu-
indu-se mai mult, in timp ce inti m-a lins i apoi m-a supt cu putere.

Am simtit un suvoi de umezeali intre picioare.

— Logan.

A gemut iar $i a continuat si suga §i s3 ma tachineze, pana cind
am sim{it o tensiune in stomac.

— Logan...

Respiram cu greu, stringandu-i capul in mainj, in timp ce-mi
incercuia areola cu limba.

— Vreau mai mult...

S-a migcat, alunecand peste mine, iar mainile lui mi-au cuprins
sinii, in timp ce cobora. Buzele lui mi-au acoperit abdomenul cu siru-
turi ude. M-am cutremurat la atingerea limbii lui pe piele $i m-am
relaxat anticipand destinatia sa, desficand picioarele.

M-a sirutat, migcandu-si limba ugor, evitindu-mi deliberat cli-
torisul. Apoi, i-am simtit degetele inliuntrul meu §i am gemut vrand
mai mult. Logan avea privirea fierbinte de propria-i dorinti. Degetele
lui s-au strecurat afara §i inapoi induntru. Soldurile mele s-au impins
in ele, incercind si le prinda ritmul.
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Mi-am muscat buza, in timp ce anticipam orgasmul.

— Exprima-te, Grace. Vreau si te aud.

§i-a scos degetele din mine, dar inainte si pot suspina ci le-am
pierdut, mi-a separat labiile §i mi-a inconjurat clitorisul... apoi I-a
supt brusc.

M-am lasat in voia emotiilor, i-am strigat tare numele, in timp
ce continua si mi lingi.

— Logan! am gifait, sim{ind ci mi apropii de orgasm. Doamne,
da! Da! Da!

Am explodat, strigindu-i numele §i am inchis ochii. Orgasmul
a venit in valuri, iar eu am pulsat continuu spre gura lui, pini cind
m-am linigtit.

L-am simtit miscindu-se peste mine i, cind am reusit si des-
chid ochii, avea méinile de o parte si de alta a capului meu si partea
inferioara a corpului lipita de mine. Expresia lui era intunecata de
promisiune i dorinta... $i de ceva mult mai profund.

— Doamne, te iubesc, a spus, iar cuvintele erau rostite cu atata
emofie, incit de-abia le-am auzit.

M-am sprijinit intr-o man4 §i cu cealalta I-am mangaiat pe obraz.

— Te jubesc la fel de mult.

A clatinat din cap.

— Nu e posibil, iubito.

Am zambit.

— E o competitie?

— E un fapt.

Si-a impins erectia intre picioarele mele, iar eu m-am cutremurat.

— Niciun birbat nu iubeste o femeie aga cum te iubesc eu pe tine.
Nu m-am gindit niciodati ci as putea simti aga ceva fati de cineva.
Nu credeam ci existi. Nu pentru mine.

— O sa ma faci sa pling si trebuie si incetez cu plansul, am soptit.
Te iubesc la fel de mult. Si nu uiti asta.

A incuviintat, aplecindu-se si-mi atingi buzele cu ale lui.

— Ai incredere in mine?



— Da, am spus imediat. Complet.

— Mai iei anticonceptionale?

Mi-a mugcat buza inferioara, inainte s ma priveasca in ochi.

Confuzi, am incuviingat.

— Si ai incredere in mine?

— Ti-am spus deja ci da.

Ca raspuns, m-a sarutat profund §i, in timp ce mi bucuram de
frumusetea lui, m-a penetrat.

A gemut, ochii i s-au intunecat §i a apasat mai adinc, iar mugchii
mi s-au strans in jurul lui. A iesit aproape complet, apoi a intrat iar,
impingand lent §i bland.

In mine am simtit din nou o reactie.

Ne-am uitat ochi in ochi si s-a miscat inlauntrul meu, iar eu am
fost coplesitd de legatura dintre noi, de iubirea noastra. Am devenit tot
mai excitata i, inainte si-mi dau seama, ma apropiam iar de orgasm.

Logan continua sa mi patrunda, anticipandu-si propriul orgasm,
tensiunea contractindu-i muschii in timp ce se lupta s se refina cét
mai mult posibil. Cand a apiasat cu degetul mare pe clitorisul meu,
mi-am dat seama de ce.

Voia s3 mai am un orgasm.

In intimitatea dormitorului, Logan MacLeod mi-a soptit toate
lucrurile murdare pe care voia sa mi le faci, explicit. Chiar cand imi
cerea $a mai am un orgasm, mugchii din interior mi s-au strans in jurul
erectiei sale, iar buzele i s-au intredeschis, soldurile i-au incremenit,
§i, cu un geamit profund, care m-a umplut de placere, s-a cutremurat,
in timp ce ajungeam impreunai la orgasm.
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Am auzit vag citeva bitii ugoare in usd, trezindu-mi din somnul
cald si odihnitor.

— Tati! Grace!

Bratul greu din jurul taliei mele s-a miscat §i am auzit un
geamit.

— Tati!

— Maia? mi-a soptit Logan la ureche, somnoros §i confuz.

— Bate la ugd, am mormait.

— Treziti-va! Azi e nunta! a incheiat cu un chicotit.

— La naiba!

Bratul a dat si se retragi, iar eu am vrut si-] prind.

I-am tras trupul inapoi spre mine.

— Nu.

Am auzit cum chicotegte.

— lubito, trebuie si ne trezim.

— Treziti-va!
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— Suntem treji, Maia! a strigat Logan.

— Am cafea pentru voi. Sunteti decenti?

S-a aplecat si-mi dea pérul la o parte de pe fati §i mi-a soptit la
ureche:

— Suntem decenti?

— Eu sunt. Tu sigur nu egti, am mormdit, refuzind sa deschid
ochii.

— Intru in zece secunde!

— La najba! am deschis eu ochii, ferindu-i de lumina. Simt ca
am dormit doar trei ore.

— Asta pentru ci aga a i fost.

M-am intors §i m-am ridicat, privindu-1 pe Logan cum iese din
pat i se strecoard rapid intr-o pereche de blugi. Mi-a aruncat un
tricou.

Da, eram dezbricati.

Am dat s3-mi pun tricoul, cind am observat cravata inca legata
in jurul incheieturii mele.

— La naiba!

Am tras de ea disperati, fiindci nu voiam s o vada Maia.

Logan a ras §i s-a agezat inapoi pe pat, dindu-mi maéinile la o
parte.

— Citeva secunde, Maia! i-a strigat el.

— Ah, a facut ea. Cred ci e mai mult decit voiam si stiu.

— Scoate-o, am soptit, in timp ce el se straduia s3 deznoade cra-
vata.

Se zguduia de ras.

— Unde e cealalta?

Am ridicat incheietura §i m-am incrunat.

— Probabil ci ai dat-o jos, am privit eu precauti spre usa. Cre-
deam ci Maia a rimas la Shannon aseara.

Simplul gind ci ea ar fi putut auzi ce ficusem in dormitor ma
umplea de groazi. Cu citeva luni in urma, renuntasem la apartamen-
tul meu §i ma mutasem la Logan. Fuseserim foarte creativi in privinta



sexului, gasind timp sd avem escapade fantastice, foarte zgomotoase,
ori de cate ori Maia nu era acasd. Cand era acasi, Logan adora sa ma
vada inghitindu-mi strigitele de placere.

— Agsa a fost, m-a asigurat el, dezlegand cravata.

De indata ce a reusit, mi-am tras tricoul pe mine.

— Intru sau se riceste cafeaua.

— Intrd, a spus Logan, dupi ce mé imbracasem §i cravata fusese
ascunsa.

Maia a deschis uga $i a intrat cu doui cini de cafea. Am ramas cu
gura ciscata cand am vazut-o: era deja imbricati in tinuta de dom-
nigoari de onoare.

— Ariti minunat, am spus.

Mi-a zambit, intinzAndu-mi cafeaua.

— Te rog si nu incepi s plangi, Grace.

— Are dreptate, a spus tatil ei aplecindu-se sd o sirute pe obraz
si ludndu-gi cafeaua. Ariti superb, draga mea.

S-a inrogsit §i si-a trecut méinile peste rochia de un roz pal. Avea
nigte méanecute bufante, un decolteu in forma de inima §i o fusta usor
umflatd. Fusta ii ajumgea pani la genunchi, asa ca se vedeau platfor-
mele frumoase, roz-stridie, pe care le purta. Parul ii fusese aranjat
intr-un coc elaborat, cu bucle si onduleuri prinse cu perlute si dia-
mante mici.

— Ariti atat de matura!

Maia mi-a zambit, timida.

— Crezi ca-i va plicea lui Charlie?

Tatil ei a marait cAnd ea a pomenit de baiatul cu care se vedea deja
de opt luni. Nu stiam de ce era atét de ingrijorat. Charlie era opusul
oricirui baiat rau pe care-1 cunoscusem vreodata.

— Cu siguranti. Ce faci aici? E clar ci ai fost la Shannon, am
aratat eu spre ea.

— Da, stilista si fata care s-a ocupat de machiaj m-au aranjat intéi
pe mine, aga cad m-am gandit sd iau un taxi si sd ma asigur ci v-ati
trezit. Bine ci m-am gindit, ci altfel ati dormi inci.
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— Apropo, eu o si fac un dus, a spus Logan si gi-a lasat cana de
cafea goali pe noptieri, dupa care s-a gribit si iasa din camera.

— Are emofii fiindci trebuie si o conduci pe Shannon la altar?
a intrebat Maia.

— Nu. E onorat s-o faca.

Cateva ore mai tarziu l-am privit pe Logan conducandu-si sora la
altar, cu pieptul plesnind de mandrie. Credeam in continuare ca fusese
extraordinar de curajoasi cind il alesese pe el in locul tatilui lor §i
am fost bucuroasa si vid c3, in ciuda supardrii, parintii participau la
nuntd. Se pérea ca tatal lor isi revenise §i pricepuse de ce insemna atit
de mult pentru Shannon ca Logan si fie cel care indeplimea acel rol.

Fusesera prezenti §i in viata Maiei pana acum.

Deloc surprinzitor, Maia, stiind de ce erau capabili, pistra o ati-
tudine rezervati fata de ei, fiind invatatd de mica cu oamenii carora
le pisa de tine acum ca s uite in clipa urmatoare.

Dar cei din familia MacLeod se straduiau.

Shannon a avut doar o fetiti care sa duca florile, o domnisoara de
onoare si 0 doamna de onoare. Maia era domnigoara de onoare, nepoata
lui Cole, Belle, fetita cu florile, iar prietena lui Shannon, Rae, doamna
de onoare. O mai viazusem o singura data. Rae lucra alaturi de Cole
la salonul de tatuaje i era o tipa cu aspect de motociclistd, tatuata si
ea, care ficea cumva ca rochia pe care o purta si fie in stil biker punk.

Poate din cauza ghetelor de motociclisti pe care Shannon o lasase
s le poarte.

Shannon §i Cole i§i scrisesera singuri juramintele, aga ci aveam
deja urme de rimel la ochi cand le-au terminat de rostit. Am fost bucu-
roasi ci nu paream singura afectatd. Ellie, Jo si Hannah se stergeau si
ele la ochi. Doar Olivia si Joss nu virsasera o lacrimd, iar zimbetele
lor largi luminau intreaga biserica.

Nu mai cunoscusem persoane ca ele, ma gindeam, privind la
femeile gi barbatii §i copiii care ii primisera pe Shannon §i pe Logan
in vietile lor si care ne acceptaserd cu ugurinta pe mine §i pe Maia.



— Ai nevoie de batistu{i? mi-a soptit Aidan in ureche.

Juno, care sedea langi el, 1-a inghiontit in stomac.

Chloe, aflata 1anga mine, mi-a dat un servetel.

Mi-am dat ochii peste cap la tachinirile lor, dar eram bucuroasi
cé erau acolo.

Toati familia mea se afla in acelasi spatiu, impreuna.

— OK, hai s-o stergem de-aici, a anuntat Shannon, venind in grabi
spre noi, tragandu-1 pe Cole dupi ea.

Sala de receptii era imens3, fiindca aveau mul{i invitati, dar cei
care ficeam parte din familie si dintre prietenii apropiati uniseram
doui mese si ne asezaserdm in jurul lor, vorbind si band, relaxati pen-
tru ci ceremonia se incheiase si cina era pe sfarsite.

Am privit-o pe Shannon, amuzati.

Rochia ei, care-i accentua silueta, dintr-un material alb, in stilul
anilor 40, era inca imaculata. La fel si pantofii cu tocuri de 15 centi-
metri Kurt Geiger pe care-i purta. Dar obrajii ii erau rosii si parul i
se desprindea din agrafele pe care le folosise stilista.

Pirea coplesita.

— Serios. Trebuie si plecim. Ma dor obrajii, ma dor picioarele si
m-am plictisit sa vorbesc cu oameni pe care abia daci-i salut in rest, in loc
sd vorbesc cu cei cu care ag vrea si vorbesc, a spus facind semn spre noi.

— Am incercat si-i spun ci asa va fi, a zis Cole, inconjurandu-i
talia cu bragul si trigind-o spre el.

— Hai 53 mergem la Walk!

Shannon se referea la un pub care-i placea lui Cole.

— Nu, a sirutat-o el in semn de scuze pe obraz. Suntem blocati aici.

— Asta nu inseamna sa gonesti dupi fiecare, am spus eu, impin-
gand un scaun liber spre ea. Stai cu noi. Daci vrea cineva si discute
cu tine sau cu voi, poate veni aici.

Ochii lui Shannon s-au luminat §i gi-a aruncat cét colo pantofii,
venind in picioarele goale catre mine. Logan a impins un scaun spre
Cole, iar el a cedat i ni s-a alaturat.
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— Ce naiba, a mormiit. E nunta noastra.

— Ar fi trebuit sa facem la fel la a noastra, i-a spus Joss lui Braden.

Sotul ei o {inea pe Ellie in brate, leganind-o incet, in timp ce ea
inregistra tot ce se petrecea. Shannon s§i Cole hotiraseri s organi-
zeze nunta foarte devreme, pentru ca toti copiii sé se bucure de ea.

— Probabil, a spus el. Dar eu m-am distrat c ai fost atat de torturata.

— Esti un adevirat romantic, i-a Spus ea sec.

El i-a ficut cu ochiul si ea s-a strimbat.

— Toaté lumea ar trebui si faci aga ca noi, a intervenit Hannah.
Marco §i cu mine v-am invitat doar pe voi i a fost perfect.

— Ah, nu, mie imi place o nunta imens4, a replicat Ellie. Ador
nuntile.

— Stim, au spus la unison Joss, Jo, Liv §i Hannah.

Ellie s-a uitat urat la ele, iar Adam a inconjurat-o cu bratul, tra-
gind-o mai aproape de el.

— Ignori-le, draga mea.

— Egti de acord ci ador nuntile, nu? l-a intrebat ea, cu ochii mari,
reusind cumva sa faca pe adorabila, desi se apropia de patruzeci de ani.

— Absolut, a reusit si declare sotul ei, fira sa i se clinteasci vreun
mugchi.

Braden a stricat totul, suspiniand neincrezitor.

— Pii, Grace §i cu mine probabil ca vom face tot o petrecere
micd, a anunfat Logan, reducéndu-i la ticere pe toti cei de la masa.

Am incremenit §i am simtit ména lui Chloe prinzindu-ma de
genunchi.

Maia a icnit:

— Va ciésitoriti?

— La un moment dat, a spus Logan, putin derutat de brusca alerta
a tuturor.

— Dar i-ai cerut ména? a intrebat Shannon, aplecandu-se peste
masi cu ochii scanteind de incintare.

— La un moment dat o s-o fac.

S-a nitat la mine peste masa, cdutandu-mi ajutorul.



Eu l-am privit gocata.

Nu discutaseram niciodata despre casitorie.

— De ce arati Grace ca §i cum ar auzi pentru prima dati despre
asta? s-a mirat Olivia, amuzata.

— Fiindca asa si este, a raspuns Chloe. Ar sti, fiindci ar fi prima
persoani care afla.

— Ah, Logan, s-a rastit Jo. Nu poti si anunti lucrurile astea fara
sa vorbesti intii cu viitoarea mireasa.

— Nasol, biiete, a clitinat Nate din cap.

— Pii..., i-a privit Logan pe toti si apoi s-a uitat la mine, dindu-si
seama ci avusese o abordare gresita. La naiba!

— Logan MacLeod, avem copii aici, a pufnit Ellie.

— Scuze, a spus el, aproape prosteste.

Am ras pentru ci nimeni pe lume nu il putea intimida pe
Logan, dar Elodie Nichols il facea s se simta ca un biietel obraz-
nic, uneori.

Ochii nostri s-au intlnit, cAnd s-a intors spre mine. M-a intrebat
din priviri daci suntem OK. Am zimbit.

— Ar trebui si te asiguri ci e o cerere in casitorie de milioane.

Toati lumea a pufnit i a chicotit, cand privirea lui Logan, incar-
catd de promisiunea aceea, mi-a mers direct la suflet.

— Imi stricati momentul de glorie, prieteni, ne-a tachinat Shannon.

Asta ne-a trezit pe Logan si pe mine din visare, iar eu am imbra-
tisat-o, in semn de scuze. Ea m-a dat la o parte razind, prea entuzi-
asmati de ideea de a deveni surori ca sd-i pese.

Subiectul s-a schimbat, iar Maia s-a gribit spre mine, aplecAndu-se
s ma priveasci. Pentru o clipd ne-am uitat una la alta §i eu am simtit
tot ce simfea si ea, fira sa fie nevoie sd spund nimic. I-am mangaiat
obrazul, iar ochii i s-au umezit.

Mi-am simtit §i eu ochii in lacrimi.

Fiindca am stiut.

Ea i cu mine... il aveam pe Logan §i ne aveam una pe cealalta.

Si asta insemna ca urma, in sfarsit, sa fim bine.
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L-am privit pe Logan. Se uita la noi intens, de parca ar fi stiut ce
se petrecuse intre noi. Ochii lui s-au intunecat de o emotie adinca.
Buzele i s-au deschis si au mimat: Te iubesc.

Am facut la fel si, in acea clipd — o clipa pe care nu aveam si o
uit niciodatd — am simtit dulceata rari a dreptitii absolute... a mul-
tumirii absolute.

A familiei absolute.



EPILOG



Patru zile mai tarziu, in Italia

Shannon

— Drigut din partea lui Joss §i Braden si ne puni iar vila la dis-
pozitie, a spus Cole, in timp ce pluteam impreuni in piscina.

Primdvara pe lacul Como era foarte blinda, cam ca o vari brita-
nica timpurie, dar astizi era o zi neobignuit de fierbinte pentru acest
anotimp §i profitam din plin de ea.

Am alunecat ugor spre el, cu picioarele incolicite in jurul soldu-
rilor sale si cu braele in jurul gatului.

— Sunt atat de fericita ca am revenit aici!

Alegerea perfecti pentru luna noastra de miere.

Miinile lui Cole mi-au frimantat fesele, iar privirea lui cu ochii
intredeschisi i pleoapele grele m-a ficut si tremur.

— Si eu. Am amintiri placute din aceasta piscina.

— E ziua in amiaza mare. Am lasat si se intample doar fiindcd
atunci era intuneric.



— Asta inseamni ci ma lasi si profit de tine in piscini la noapte?

— Pai, va trebui sd mi imbeti inainte. Vreau si spun, uitéd-te la tine,
l-am tachinat, trecindu-mi palmele peste bicepsul lui puternic. Bleah!

S-a scuturat de rés.

— Stiu cé va fi greu pentru tine, biscuitule, dar fi-o de dragul
meu!

— Fie, atunci.

Am ris, in timp ce-mi acoperea faa cu sirutiri.

— Porti prea multe haine, s-a plans.

— Port un costum de baie.

— Da. Prea multe haine.

Chicotind, m-am apropiat mai mult de el, lipindu-mai de trupul
lui, in timp ce apa incerca si ne separe cu blandete.

— Cred ca ar trebui si venim aici s2 marcim fiecare moment
important din viata.

M-a cuprins cu bratele, trigindu-ma la pieptul lui, pini cind
buzele ni s-au apropiat. M-ain uitat in ochii lui verzi i, ca de fiecare
dati, m-am simtit mulfumita sa stiu ci-mi gisisem cel mai bun pri-
eten si soul in acest barbat.

— Cred ci e o idee grozava, a spus el bland, trecindu-si buzele
peste ale mele. $i cAnd avem copii §i mai cresc, ii putem aduce i pe ei.

— Céti ai vrea?

A ridicat din umeri.

— Nu conteazi pentru mine. O si fiu fericit si avem unul sau
cinci, baieti sau fete... Citi vreme au o bucitici din mine §i o buci-
tici din tine, asta conteaza.

— Chiar trebuie si fii atat de perfect, Cole Walker?

— Face parte din farmecul meu, doamni Cole Walker.

Am rosit, fiindci trupul mi se umplea de excitare de fiecare dati
cind imi spunea aga. Nu stiam de ce e un afrodisiac atit de puternic,
dar era, iar acum regretam ci ii spusesem. M-am uitat urit la el.

— Ai spus ci nu mai faci.

M-am zbitut cAnd m-a prins de fund, apasindu-ma spre el.
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— Esti adorabild, a zambit el stramb.

Am inchis ochii §i am ignorat ce-mi facea, fiindca nu aveam de
gand sa facem sex in piscind, la lumina zilei!

— Vreau trei copii, aproape cé am strigat, ca si-i distrag atentia.

Asa cum mi agteptasem, Cole a incetat si-mi mai mangiie corpul.

— Trei?

— Da, am deschis eu ochii §i l-am privit cu sinceritate. Biieti sau
fete... nu md intereseazi. Degi mi-ar plicea un baiat cu ochii verzi §i
par blond-roscat.

Ziambetul lui era lenes, incintat.

— Da? $i cind ne apucim de treabi?

— Dupa citiva ani, am propus. Te vreau doar pentru mine, o
vreme.

— Dupa citiva ani, a repetat in soapta, privindu-mi cu toati dra-
gostea si tandretea din lume. O si avem copii tare frumogi.

Am incuviinfat, imbritigindu-1 strans.

— §i inteligenti.

— $i buni.

— $i talentati.

— Chiar ne jubiin mult pe noi insine, ha? s-a amuzat el.

Am clitinat din cap §i m-am uitat in ochii lui.

Nu, pur si simplu te iubesc mult.

Parci citindu-mi gandurile, Cole a micsorat distan{a dintre noi
i m-a sarutat atat de profund, incit m-am gindit mai bine la toata
povestea cu sexul la lumina zilei.

Intre timp, in Edinburgh
Hannah

Nu-mi amimteam cind fusesem ultima oari in casa alor mei §i nu
era haos. Mama si tata pastrau acea atmosfera fiindca le dddea senzatia



de permanentd, probabil. Stiam cd mama ne-ar fi spus sd disparem
de-acolo daci am fi deranjat-o.

— Tati, pot urca s mi joc pe calculator cu Will? a cerut Dylan
incet, privindu-si implorator tatil, cind ne aflam pe hol.

De-abia sosiseram si nepotul meu, Will, incerca deja si-] traga
pe fiul meu vitreg dupi el pe sciri, in sus.

Marco s-a uitat la Dylan, la fel i fiul nostru, Jarrod, care intindea
bratul lui scurt citre fratele lui, fira speranti. Dylan l-a ajutat, intin-
zadndu-se si ludndu-1 de ména.

— Doar putin, a spus Marco. Bunica Elodie a pregitit pranzul,
iar tu vei sta cu noi §i vei manca.

— E valabil si pentru tine.

Adam, cumnatul meu, a intrat din hol in living.

Fiul sdu, Will, care era cu citiva ani mai mic decit Dylan, a zim-
bit la el.

— OK, aridicat el din umeri.

Pe masuri ce treceau anii, devenea tot mai clar ¢i mostenise de
la sora mea stilul simplu de a trata lucrurile.

Dylan a dat din cap si I-a urmat pe Will sus.

— Mi s-a pérut mie ci am auzit voci, a aparut mama lingi Adam,
cu Braden, care avea cinci ani, in brate.

M-am indreptat spre ea si o sirut pe obraz §i si i-1 fur pe Braden.

— Ce face omuleful? I-am intrebat.

— Bine, a rispuns el, mestecind o briogi insiropati pe care i-o
diduse mama, probabil. Foame.

Jarrod a scos un sunet foarte simpatic cind a incercat si se des-
prinda de tatl lui i s ajunga la Bray. Cind nu a funcjionat, a izbuc-
nit imediat in lacrimi zgomotoase. Nu stiu din ce motiv, fiul meu
hotirise ci Bray era verigorul lui preferat. Din nefericire, Bray era
prea preocupat de chestii pentru baietii de cinci ani, ca si-i pese de
atentia unuia de doi ani.

— Doamne, a zambit mama. Si-1 punem pe Jarrod in patutul de
joaci din living.
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— Unde e Will? a intrebat Bray.

— Sus.

— Jos, buni, a spus el.

Mama I-a pus jos, iar el s-a grabit s-o ia in sus cét de repede fi
permiteau piciorugele.

— Hannah, dragut, a spus tata, ridicindu-se de pe scaun ca si
ma imbratiseze. Ce mai faci?

— Bine, tati. Stresata cu scoala. Nimic nou.

— Predatul sta, a mormiit el, ludndu-1 pe Jarrod in brate.

Tata stia care erau avantajele si dezavantajele meseriei. Preda la
universitate. Marco, i-a ficut semn din cap sofului meu si apoi s-a
uitat la noi, incruntat.

— Unde sunt Dylan §i Sophia?

— Dylan e sus, cu Will, iar Sophia...

Am privit peste umir, cind Ellie a intrat in camer3, cu fiica mea
in brate. S-a dus direct la bucatirie.

Sophia o adora pe matuga Ellie §i se parea ci avea un radar care
0 gisea mereu.

Ellie s-a apropiat s mi sirute pe obraz, iar Sophia si-a ingropat
capul la pieptul mitusii sale, declarand ca nu doreste si se mai miste
de-acolo. Ochii mei au ras privind-o pe Ellie.

— Ce mai faci?

— Bine, a zAmbit ea. Ne-am facut rezervirile pentru vacanta.

— Ah, si unde mergeti?

— La Disney World, a riaspuns Adam, aparand in spatele sotiei
lui, amarat. In Florida.

Ellie avea un zimbet imens.

— Va fi minunat.

— Minunat, a murmurat Adam, strambandu-se in spatele ei.

Marco a tusit, incercand si-si camufleze rasul, dar nu pacilea pe
nimeni. Ellie i-a aruncat o privire indoielnica.

— Sotul meu se stramba pe la spatele meu?

Marco a redevenit serios.



— Nu, deloc.

— Nu te cred, 1-a privit ea pe Adam peste umair. O si-ti placa
regatul magic, Adam Sutherland, §i am terminat cu povestea asta.

S-a uitat lung la ea, apoi s-a intors spre noi.

— Copiilor le va plicea, or asta conteazi. Desi cred ci Bray e
inca prea mic.

— Atunci, mai mergem o datd cind mai creste, a ridicat Ellie
din umeri.

Adam a pilit.

— Am nevoie si beau ceva.

— Iti aduc eu, s-a oferit mama. Alcool, da?

— Te iubesc mult, Elodie, a spus el.

A riés.

— Iti aduc o bere. Clark?

— Da, multumesc, dragi. -

— Eu merg la baie, am spus, méingiind-o pe Sophia pe pir.

Tocmai terminasem in baia de sus §i deschisesem usa ca si ies,
cind m-a blocat Marco. Si-a pus cu blindete mina pe abdomenul
meu §i m-a impins inapoi induntru, inchizand §i apoi incuind usa
in spatele lui.

— Ce s-a intdmplat? m-am uitat eu la el, surprinsa.

Drept riaspuns, si-a trecut méinile peste abdomenul si soldurile
mele, lipindu-ma de el. Eu l-am mingiiat pe piept §i m-am uitat in
ochii lui frumosi.

— Iubitule, ce €? am repetat, tot mai ingrijorati de privirea lui.

— Nu esti supirata? a spus.

— De ce?

— De toati discutia despre Disney World?

Dintr-odati, am inteles. Am clitinat din cap, empatic.

— Nu. Deloc.

Desi aveam améndoi joburi full-time, sa trdim in centrul Edin-
burghului intr-un apartament cu patru dormitoare nu era ugor, pen-
tru un cuplu tinar. Firegte cd avusesem un start mai bun decat multi,
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cici pseudofratele meu mai mare, Braden, pusese méana de la méana
cu Ellie §i imi cumpirasera un apartament fabulos in Centrul Nou.
Vindusem apartamentul ca s3 pot depune o suma importanta ca avans
pentru cel mare, insa tot aveam o ipoteca uriaga de achitat §i trei copii
de hrinit §i de imbricat.

Vacantele scumpe la Disney World nu prea fusesera prevazute
in program.

— Gasim o ocazie §i-i ludm pe copii in Spania, i-am spus. $i chiar
daci nn reugim, ii luim in excursii prin fara.

Marco a incuviintat, insa nu parea foarte convins.

— Nu vreau ca tie §i copiilor si va lipseasci ceva.

— Ce si ne lipseasci? m-am lipit eu de el. Avem o casa frumoasa,
iar eu am un sot care mi inbegte i e un tatd minimat. Ce ne lipsegte?

— Egti sigura? a spus, cu voce ragusita.

L-am méngaiat pe git $i mi-am apropiat gura de a lui. L-am séru-
tat. A gemut §i m-a strins tare de solduri, iar eu am simtit erectia lui
apisandu-ma pe abdomen.

Pielea mi s-a infiorat §i am continuat si-1 sdrut. Eram incantati
ca-] excit atat de repede.

Sarutul a devenit umed, profund, dur, iar miinile ne alunecau i
ne atingeam trigindu-ne mai aproape unul de celalalt.

Maina i-a chemat pe biieti, prinzul era gata i asta a schimbat
atmosfera. Ne-am separat cu regret. Sanii mei se ridicau §i cobo-
rau in mainile lui Marco, iar el i-a mai atins o data, inainte sa-mi
cuprinda talia.

— Banuiesc ci asta inseainna ca esti sigura.

Vocea lui clocotea de amuzament.

I-am zambit.

— Dragule, fiecare zi cu tine e o vacanta.

Ochii lui s-au aprins, plini de tandrete.

— Unde sunt Hannah §i Marco? am auzit-o pe mama spunand.

— Nu stiu, a rispims Will.

M-am uitat la el ficind ochii mari.



— Ma strecor eu afard prima si apoi te las..., am zis §i am ficut
semn spre erectia lui.

A inchis ochii.

— Daci mi-am ales o sotie sexy...

Am chicotit $i m-am strecurat pe langa el.

— Le spun c vii imediat, am deschis eu uga §i m-am uitat la el.
Unchiul Gio, dezbricat.

Marco a injurat §i a aruncat cu un prosop in mine, iar eu am ras,
fugind din baie gi trintind uga dupa mine.

— Pariu ci merge! am urlat de dincolo de u§a §i am ras tot dru-
mul pina jos.

Cénd am ajuns la mas3, Dylan a ficut semn spre locul de langi el.

— Hannah.

Ca de obicei, pieptul mi-a explodat de emotie cind m-am apropiat
de fiul meu vitreg. Dylan isi adora tatil si fireste ci-§i iubea mama,
dar eram incéintati ci-i cgtigasem afectiunea in ultimii ani, precum i
pozitia de invidiat de a fi persoana langi care-si dorea sa stea la masa.
Chiar cand voiam si ma agez, Sophia a decis ci-i fusese dor de mine
in ultimele zece minute §i a refuzat si stea altundeva decit la mine
in poala. Era clar ca nu-§i didea seama c4, la patru ani, era mult mai
mare decit la doi. Dar nu m-am supirat. Mama ma avertizase deja ca
va veni vremea cind Sophia nu va mai dori sa fie vizuti cu mine, si
nu mai vorbesc despre statul in poald, asa c hotarasem si ma bucur
acum de atentia ei cat mai mult posibil.

Pielea de pe git a inceput si mi furnice i am stiut cd soful meu
intrase in camera. Am privit spre el, era insotit de Adam, care-l{inea
de mana pe Bray, in timp ce Marco il ducea pe Jarrod in brate.

Marco s-a agezat langa mine, cu o privire care-mi promitea o
rasplata pentru momentul din baia de sus. Jarrod s-a rasucit imediat
sd prinda o suvita din pirul Sophiei, iar ea s-a intors §i 1-a gidilat pe
gat, ceea ce l-a ficut si chicoteasci.

— Toata lumea e gata s3 mianance? ne-a intrebat mama, iar eu
mi-am privit familia §i am simtit un fior de emotie.
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M-am uitat la Marco, piruse si simt3 asta i mi privea atent.

Ca intotdeauna. Sentimentele mele erau o prioritate pentru el §i
nu ma lasa niciodati sa uit asta.

M-am gandit la ce ma intrebase sus.

— Sunt atat de sigura, am soptit, iar el mi-a mangaiat genunchiul
pe sub masa, cu mana libera.

Olivia

Era prea linigte. Prea, prea linigte in casi.

Stiteam intr-un fotoliu imens din livingul comod (cel mai mic
dintre cele doui pe care le aveam) si citeam o carte a unui autor care
lucra cu Grace. Am ajuns la un pasaj fierbinte, care 1n-a ficut si rogesc,
§i m-am uitat la superbul meu sof, care zicea pe canapea i citea un
roman grafic (fiindcé nu incetase niciodati si fie un copil mare).

Am avut intentia s3 sar pe el, cind mi-am dat seama ci una din-
tre fetele noastre ar putea si intre alergind si si ne intrerupa. Atunci
mi-am dat seama ci in casi era prea liniste.

— Unde sunt fetele? l-am intrebat pe Nate.

Si-a intors capul de pe perna pufoasi pe care se odihnea §i s-a
uitat la mine pe deasupra ochelarilor pe care trebuia acum si-i poarte.
fi detesta. Eu credeam c3-1 fac si arate adorabil. Tocmai de aceea i
detesta.

— Credeam ca sunt in living i se uita la film.

— Asta se lasd, de obicei, cu cintece, dans si chitaieli.

M-am ridicat §i mi-am lasat cartea pe fotoliu.

— Vin imediat.

— Iubito, imi aduci §i o cafea, daci tot te-ai ridicat?

— Lipsa ta de grija este minunata.

Mi-am dat ochii peste cap in directia lui §i am plecat din living.

Ce am gasit in cealaltd camera m-a facut si ma opresc, suspi-
nand incet.



Pe televizorul mare montat de Nate pe perete, deasupra semine-
ului, era DVD-ul de la nunta noastra.
Lily si January se aflau pe canapea, tacute ca niste soricei, pri-
vindu-si mama si tatil dansand la petrecere.
M-am uitat si eu la felul in care Nate mi tinea aproape si ma pri-
vea in ochi, de parca nu mai era nimeni in jurul nostru.
Fetele erau fascinate si se uitau ca la un film cu printese Disney.
Am simtit cildura pe spate cu céteva secunde inainte ca niste
brate si mi se strecoare in jurul taliei §i s3 ma lipeascd de un piept
tare. M-am relaxat, acoperindu-i bratele lui Nate cu ale mele. Mi-a
sdrutat gitul si mi-a soptit la ureche:
— Buna alegere in ce priveste filmul.
— Nu m-am mai uitat la asta de secole, i-am soptit.
Lily s-a intors, auzindu-ne. Avea o fa{i plina de regret.
— Scuze. Tocmai I-am gasit.
January s-a uitat la noi peste umar.
— Mami, rochia ta e atit de frumoasa!
— O mai ai? a intrebat Lily, cu ochii sclipind la gindul de a ajunge
sa o poarte.
— Da. V-0 arit, dar va trebui s aveti mare grija cu ea.
Cei doi ingerasi au incuviintat cu solemnitate.
— Tati, aici porti kilt, a chicotit Lily.
— Da, port kilt, a recunoscut el, in timp ce ma manevra in fata ca
pe o papusi, ceea ce le-a facut pe fete si chicoteasca mai tare.
— Ti-a plicut sa porti kilt?
— Nu stiu. Mi-a placut?
Am clitinat din cap.
— Te-ai plans de asta intreaga zi.
Lily a pus DVD-ul pe pauza si s-a intors pe canapea, si se uite la
. Ca de obicei, January si-a imitat sora mai mare.
— Al prefera sé porti kilt sau scutec?
A zambit stramb de parci s-ar fi gandit la cel mai amuzant lucru
de pe pamant.

-

no.
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M-am cutremurat de ras, intrebAndu-ma daci Nate regreta ci le
prezentase fiicelor noastre optiunea ,,ai prefera si"

— Hm, s-a preficut ca se gindeste. Cred ci prefer un kilt.

— Dece?

— Fiindcé e mai cilduros §i mai putin umilitor.

Lily a chicotit iar, dar January a strimbat din nas.

— Ce inseamna umil... umiltuitor?

— Unmilitor, a corectat-o Lily. Inseamni ci te face de rs.

Dulceata mea degteapta.

— Aha. Jan a ris §i i-au apirut gropitele mogstenite de la tatal ei.
Da, un scutec te-ar face s arafi prosteste, tati.

— Nu gtiu.

L-am privit peste umar.

— Scutec, pe bune?

A zAmbit stramb, aritandu-si gropitele.

— Ag putea incerca.

— Dragule, te iubesc i cred ca esti foarte chipes, dar nici macar
tu n-ai putea purta scutec.

— Poate ai dreptate, a pufnit el.

— Mati, ai prefera sa fii cdsatorita cu tati sau cu barbatul din
reclama la detergent lichid? a zambit Lily stramb, pusa pe sotii.

Am ciscat ochii la ea, fiindci mi diduse de gol.

Nate m-a facut s ma intorc incet, ca si-1 privesc.

— Ce inseamna asta?

Am ridicat din umeri.

— Arati foarte bine.

— Asa deci, a ridicat el din sprinceand, eu sau tipul ila cu spalatul?

Acum era rindul meu si ma prefac ca ma gindesc.

— 84 gtii ci el spala.

— Noi avem maygina.

— Mai curata i prin bucitirie.

— Hei, am avut o intelegere. Eu iti daruiesc doi copii frumosi §i
tu cureti bucitaria.



— E o afacere buni, mami, a zimbit Lily.

Am facut o mutra spre Nate, care nu gi-a mai putut refine
rasul.

— Te-a prins.

— Nu m-a prins. Eu am ficut treaba mai grea in crearea acestor
doi ingerasi. Nu are sens deloc. Daci ar trebui s curefe cineva buca-
tdria, tu egti acela.

— Mami, ai prefera...

— Nu, e rindul meu.

M-am aplecat cit imi permitea strinsoarea lui Nate gi mi-am
atins nasul de al lui Lily, apoi de al lui January. Amandoud au
chicotit.

— A}i prefera si traiti in canalizare, cu animale fermecate, elfi
fermecitori §i orage mistice, sau intr-o pidure frumoas3, linistiti, cu
o grimada de prinjese frumoase §i prin{i fascinanti?

Fetele noastre s-au privit pret de o secunda, gandindu-se, apoi
s-au intors in acelagi timp si au declarat la unison:

— In canalizare!

— Bun raspuns, am incuviinfat.

— A fost dificil, a spus Nate ganditor. Chiar ma striduiam si aleg
raspunsul. $i-a dus o mana la inim4, intr-un fel dramatic: Sé triiesc
in canalizarea murdari cu nigte ciudati adorabili, sau intr-o padure
frumoasi, cu o prinfesi superbd. Dificil. Tare dificil.

— Tati! au ras fetele de gluma lui.

— Ai noroc ca esti adorabil cu ochelarii dgtia.

M-am lipit de el, rizind cind a mijit ochii la cuvintul ,,ado-
rabil®

— Altminteri s-ar putea sd ma supar pentru partea cu prinfesa
superba.

— N-as face asta, a soptit el. Era la fel de flasci precum apa dela
spilat i tot adormea.

— Frumoasa din pddurea adormitd! a strigat Jan, care ne auzise.
Ne putem uita?

364 Clar de lund pe strade Nightingale



Samantha Young 365

— Da, a fost de acord i Lily, {45nind spre dulapul cu DVD-uri.

Nate s-a uitat la ele, apoi la mine §i a pufnit.

— Filmarea de la nunta noastri a fost devansati de Frumoasa
din pddurea adormitd.

L-am tras departe de fete, lipindu-ma de el in uga. Cand am fost
siguri ci ele nu mai puteau auzi, i-am soptit:

— Poate e ceva cu toati povestea asta cu frumoasa adormita.

Punindu-§i miinile pe joldurile mele, privirea i-a devenit plini
de interes.

— La ce te gindesti?

— Fantezii sexuale. La noapte.

L-am sdrutat ugor.

— Tu alegi, fac pe printesa care trebuie salvati ca in poveste, sau
mergem cu ceva mai science-fiction?

Am zAmbit strmb, sugestiv.

— S4 nu te schimbi niciodati, a optit el, ragusit. Esti absolut
minunatd aga cum egti.

— Despre ce vorbiti? s-a amestecat Lily in conversatie.

— Tatdl vostru isi aminteste de ce s-a csitorit cu mine, am ris-
puns, iar el a zAmbit, cu gropitele acelea irezistibile din nou la vedere,
aga cum se intampla de cel putin treizeci de ori pe zi.

Johanna

— Lui Belle ii place aici, am spus.

M-am lipit de Cam, fiindci briza imi provoca fiori pe tot corpul.

— Ar fi trebuit si-mi iau o jacheti, am adiugat.

Drept raspuns, Cam s-a descheiat la geaca lui §i m-a luat in brate,
inchizadnd-o peste mine, atit cit ne cuprindea.

— Ar trebui si ne straduim si venim mai des.

Am incuviinfat, privind-o pe Belle, care se juca pe plaji cu fiica
prietenilor nogtri Lyn §i Peetie, Sara. Lyn i mama lui Cam, Helena, se



preficeau ci le fugiresc, iar chicotelile lor pluteau in aer, alaturindu-se
strigatelor pescarusilor de deasupra noastra.

Intotdeauna imi plicuse origelul natal al lui Cam, Longniddry.
Imi plicea plaja pe care ne aflam si imi plicea faptul ca fiica noastri
isi adora bunicii. Imi plicea ci avea viaja pe care visasem mereu si
o am, inca de copil.

— Cole si Shannon cred ca se bucuri de soare, a spus Cam,
zambind.

Belle a chitait, invartindu-se i vrand sa fuga direct la bunicul
ei, Anderson. El a ras §i a luat-o in brate, ridicind-o in aer, iar ea
a chicotit §i a strigat, inainte ca el s-o ageze inapoi pe nisip. Sara
a cerut acelagi tratament, iar Peetie a mul{umit-o, in timp ce Lyn
si bunicii priveau. Am urmarit-o pe Belle cu privirea, cum fugea
inainte.

In timp ce mi uitam la ea, s-a transformat intr-un biietel cu
par blond-rogcat, care privea apa cu uimire. Era o amintire din ziua
in care sdrisem cu el intr-un autobuz i il dusesem la Balloch, ca si
vada lacul pentru prima dati. Avea gase ani, iar eu, doar paisprezece.

— Tot nu-mi vine sé cred ci fratiorul meu e cisitorit.

— Are doudzeci si sapte de ani, Jo, mi-a amintit Cam.

— Mereu va fi mic pentru mine, am goptit, emotionata. O sa inte-
legi, cu Belle. Va avea mereu sase ani pentru tine.

— Iubito, esti bine?

S-a aplecat sa ma priveasci in ochi.

— E o prostie, am clatinat eu din cap, refinindu-mi lacrimile.
Doar ca simt ci... de cind am primit tot ce mi-am dorit vreodati,
timpul a trecut foarte repede. Belle va ajunge la liceu inainte si ne
dim seama. Ador si fiu mama. Imi place de noi ca parin{i. Nu vreau
sd se termine.

— Nu se va termina niciodata, Jo.

— Stiu, dar uiti-te la Cole. Nu s-a terminat, dar nu mai au nevoie
de tine la fel, dupi o vreme.

Cam a tacut o clipa, probabil surprins de tristefea mea.
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Dar, ca de fiecare dati, a avut capacitatea de a mi surprinde i el.

— Vrei...? Mai vrei un copil?

M-am incordat, fiindu-mi teama si-1 privesc in ochi §i s3 ma
tridez.

— Anul 3sta faci patruzeci, Cam.

— lar tu, abia treizeci §i cinci. Mai avem timp... daci asta iti
doresti.

Speranta a inceput sa infloreasci in mine. M-am intors sa-1 pri-
vesc. Luni de zile fusesem apiasata de aceastd nevoie, insd Cameron nu
dédduse niciun semn ci gi-ar mai fi dorit un copil. Ar fi fost o povari
financiara si ar fi insemnat, poate, s ne ciutam alti locuinta. Dar
imi doream cu adevdrat inca un copil. Voiam ca Belle si fie sora mai
mare, aga cum fusesem si eu, §i si aiba un fritior sau o surioari care
sd se uite la ea cu respectul cu care ma privise Cole.

— Ti-ai mai dori un copil?

Cam mi-a ciutat privirea, zimbind.

— Da, mi-as dori. Doar ¢i nu m-am gindit ci gi tu. De obicei,
imi spui cand vrei ceva, Jo.

Acum rénjea, vizind incintarea din ochii mei.

— Imi doresc mult inc3 un copil, am soptit. Chiar imi doresc.

A incuviintat incet.

— Atunci, incercim.

— Aga, pur §i simplu? Firj discutie?

— Nu va fi usor.

S-a uitat spre plaji. Ceilal{i avansaserid mult, iar Belle si Sara {opi-
iau mana in mana.

— Dar meriti, a adiugat.

Mi-am aruncat bratele in jurul gitului siu, {inindu-1 strins.

— Te iubesc.

— Si eu te jubesc.

L-am sirutat. Un sarut lung, lent i dulce, patruns de fiecare gram
de iubire §i recunostintd pe care le aveamn dupa toti acesti ani, in care
Cameron MacCabe inci avea capacitatea de a ma face cea mai fericita



femeie de pe planeti. Mi-am regfinut lacrimile dar, dupa ce ne-am
sdrutat, mi s-au revirsat pe obraji.

Cam mi le-a gters cu degetul mare.

— Sunt lacrimi de fericire?

— De fericire.

A zimbit §i m-a strins mai tare in brate.

— O si fie distractiv.

— Sa mai addugim un copil la trib? m-am smiorciit.

— Ma refeream la sex... dar da, si asta.

Risul meu a risunat pe plaja, iar el m-a luat de méni gi m-a condus
spre familia noastra. Auzindu-ma razind, Belle, cu pirul blond flutu-
randu-i silbatic in jurul fetei zimbitoare, a {agnit imediat inapoi spre noi.

Ellie

Sprijinindu-ma ticuta de uga bucatiriei maica-mii, am studiat
spatele lui Adam, care spila la chiuveta cestile §i cinile care nu intra-
serd in magina de spalat vase.

I-am multumit Cerului ci ma casatorisem cu un barbat pe care
nu-| deranja treaba la bucitirie.

— Te simt, sa gtii, a spus el incet, cu vocea plinad de amuzament.

Am zambit, intrand.

— Hannah si Marco pleaci imediat.

— Cred ci §i noi ar trebui sd plecim. Jarrod I-a cam terminat pe Bray.

Strecuriandu-ma langi el, 1-am imbritisat, sprijinindu-mi obra-
zul de umirul lui.

— Ma gindeam...

— Hm, asta nu e niciodata o idee buna.

— Sunt serioasa.

Adam a pufhnit.

— Sieu.

Mi-am dat ochii peste cap, desi nu ma putea vedea.
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— Promit c-o sa-{i placa, de data asta.

Ca rispuns, s-a oprit din sters cana §i s-a intors, aga ci 1-am
cuprins cu bratele de umeri, iar el m-a tras mai aproape. M-am uitat
in ochii lui intunecati, vazind o urma de nemulfumire. Observasem
asta de cateva ori in ultimele saptaméni §i incepea sa ma nelinisteasca.
Doar dupi ce rezervasem vacanta cu copiii la Disney World incepu-
sem sa-mi dau seama ce se intampla.

— Te-am neglijat, am soptit, dindu-i parul la o parte de pe faja.

Avea cateva riduri la coada ochilor, care nu fusesera acolo inainte,
dar asta il facea doar si arate mai interesant, Birbati ticilosi! De ce
atdt de multi dintre ei incepeau sa arate tot mai bine odata cu vérsta,
in timp ce noi, femeile, trebuia si ne striduiin si rimanem tinere?

— Ellie?

Am clitinat din cap, concentriandu-ma.

— Am lucrat la tez3, tot timpul liber ni 1-am petrecut cu copiii,
iar tu ai fost ocupat. Nu prea am mai avut timp pentru noi.

A incuviintat, parind usurat, in timp ce eu m-am sim{it vinovata.

— Credeai ci nu am observat?

— Agsa cum ai zis, am fost prinsi, a ridicat el din umeri.

— Adam, am remarcat cd nu am mai iesit in orag de luni de zile
§i ca am avut timp doar de o partida rapida de sex, din cind in cand.
Trebuie si-mi spui cind esti nemulfumit.

— Els, m-a strdns el si mai tare in brate. Nu sunt nemulfumit. Doar
ci mi-a fost dor de tine. Nu am vrut niciodati si fim ca parintii mei §i si
ne ignoram copiii, dar mi-ag dori §i timp cu sotia mea, din cdnd in cind.

— $i eu vreau tinp cu tine, am zambit eu. De aceea, i-am rugat
pe mama §i pe Clark sa {ini copiii la ei, in seara asta. Mergem acasa,
le aducem ce le trebuie si apoi putem face ce vrem.

Adam a ridicat din sprancene.

— Glumesti? Pentru ci, daca glumesti, e o cruzime.

— Nu glumesc, am chicotit. Doar tu §i cu mine, dragule.

M-a sirutat, un sirut dulce care promitea mai mult, jar apoi mi-a
soptit:



— Lasam lucrurile copiilor §i mergem acasa, unde o si ti-o trag
cét de tare vreau i poti si {ipi cit de tare vrei.

Un fior de excitare m-a stribatut gi am incuviinfat, fara cuvinte.

— S plecim acum!

Am zambit si am dat din cap.

— Mai am un cadou pentru tine.

— Te rog s spui ci e o lenjerie de corp transparenta.

— Chiar mai bine, am ris clatinand din cap.

A pirut s3 se indoiascd, ca §i cum nu putea exista ceva mai bun.

— Ei bine, mergem la Disney World cu baietii, in var, o si ne
distrim de minune.

Fiindc4, oricit de mult ma tachina cu privire la haosul estimat,
adoram si petrecem timp cu ei. Problema lui fusese ci nu reugea
niciodati s3 ma vada doar pe mine... singurd.

— Dupa aceea, mergem la vila lui Joss §i Braden pentru patru
nopti. Au spus ci e OK, iar mama si tata sunt bucurogsi s se ocupe
de baieti.

Adam m-a privit o clipa, nevenindu-i si creadi. Cind gi-a dat
seama cd vorbeam serios, m-a sdrutat iar, mai apasat. Ne-am oprit,
gafaind, si a spus cu vocea ragusita:

— Te iubesc, la naiba!

— E cam greu sd ma uragti, iubitule, l-am tachinat.

— Nu glumi! a maréit, lipindu-ma de ugi. Acasi, lucruri, inapoi
aici, acasi, ne-o tragem ca nigte adolescenti. Acum.

Ei bine, n-a fost nevoie si-mi spuni de doui ori.

Joss

— Mami, scrii?

Degetele mi s-au oprit pe tastele laptopului, cind vocea fiicei mele
mai mari s-a auzit in spatele meu.

— Este camera in care scriu? am spus, firi si ma intorc.
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— Nu pareai sa scrii.

M-am intors §i am vizut-o pe Beth in usa biroului.

— Oare uga inchisa §i sunetul tastelor nu m-au tradat?

Fiica mea de unsprezece ani s-a strimbat, intr-un fel foarte ase-
minator cu al meu.

— Tati e cu Ellie, Luke joaca un joc video, iar eu mi plictisesc.

— Credearn ca citesti.

— Citeam, dar e o carte plictisitoare. In plus... e simbita, stii,
si-a pus ea méinile in solduri §i s-a uitat urét la mine.

Am simtit o lovitura in piept si durerea rispindindu-se. Incercam
din rasputeri si gasesc un echilibru intre scris i viata cu copiii §i cu
Braden, dar era evident ci, uneori, nu reugeam.

— Du-te §i pregiteste-1 pe Luke, iar eu merg sa-1 iau pe tatal tau.
Iesim la pranz §i apoi mergem la film. Ce zici?

— N-ar fi trebuit si spun toate lucrurile acelea despre cum tre-
buie sa fii ca parinte, mami.

A ridicat din sprinceani spre mine, intr-un fel foarte serios. Nu
stiam de unde naiba prindea porciriile astea.

Am ridicat §i eu din sprinceana.

— Bine, desteapto. Am inteles mesajul.

A zambit triumfator si a tagnit si-si ia fratele.

Am chicotit, salvind documentul §i inchizind laptopul. Copilul
meu se ficea prea teligent pentru binele meu. Insi era dificil si con-
trolezi rezultatele, cind avea 0 mami ca mine i un tata ca Braden.

Gasindu-1 pe tatal cu pricina in living, m-am oprit in uga sa-1 pri-
vesc. Braden era intins pe canapea — trupul lui inca arita atit de bine!
Fetita noastra, Ellie, era pe pieptul lui. Dormeau amandoi.

Mi-am scos telefonul din buzunar §i am inceput sa fac poze.

— Ce faci? a mormait Braden, adormit.

Am ridicat privirea din telefon si l-am vizut frecindu-se la ochi
cu o ména §i mingaind-o pe Ellie pe spate cu cealalti.

— Pun pe Instagram o pozi cu tine §i cu Ellie dormind. Cititorii
mei o vor adora.



Pirand mai treaz acum, s-a incruntat.

— Ce?

— Nu stiai, iubitule? Esti iubitul lor fictiv devenit realitate.

— Ai postat poze cu mine? a mormait.

— Trebuia si te fac util, cumva. Datorita tie, mi-a crescut numa-
rul de follower-i pe retelele de socializare. Ia uite! Deja 20 de like-uri.

I-am zambit, iar el a mijit ochii.

— Ramai datoare.

M-am incilzit la acest génd.

— Ce ai in minte?

A zambit lenes.

— Ma gindesc eu la ceva.

— O sd-mi placa?

— Flirtezi cu mine in timp ce copilul nostru doarme in aceeasi
camera?

M-am apropiat de ei.

— Nu mi aude, am soptit, aplecindu-ma spre fetitd §i manga-
ind-o pe par. Doarme dusa.

— Credeam ci scrii.

Am devenit atenti la Braden, pierzindu-m4, ca de obicei, in ochii
lui albagtri.

— Lui Beth ii e dor de mine. Desi n-a spus-o explicit.

— N-ar face asta, a zAmbit cu afectiune. Seamina prea mult cu
mama ei ca sa spuna direct ci-i lipseste cineva. Mereu imbraci totul
in sarcasm.

— Asta face viafa interesanta pentru tine.

— Nici nu mi-ag dori altceva, draga mea.

Aplecandu-ma, 1-am sirutat pe buze — am vrut si fie un sirut
usor, insd, ca de fiecare dati, a devenit mai profund.

— Bleah! s-a auzit vocea lui Beth. Nu ajunge ci faceti asta in fata
mea, dar si in fata lui Ellie?

Dupi intrarea ei zgomotoasa, Ellie s-a migcat pe pieptul lui Bra-
den si a inceput sa se smiorciie, fiindca fusese trezita.
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— Beth, sora ta dormea, am certat-o.

A piarut imediat vinovata si s-a strecurat tiptil in camera ca si
cand, daci intra in liniste, sora ei ar fi adormit la loc. Venind linga
mine, a ingenuncheat §i §i-a pus 0 mana pe spatele lui Ellie.

— E OK, fetifo, a spus ea, incet. Noi iegim. Vrei sé vii §i tu?

Ellie s-a intins somnoroasi spre sora ei, iar Beth a luat-o in brate
fird niciun efort si s-a ridicat.

— Mai duc sa o imbrac.

Am tras-o de poalele fustei.

— Multumesc, draga mea.

Odati ele plecate, Braden s-a ridicat, trecindu-§i mainile prin
pérul ciufulit.

— legim?

Am incuviintat $i m-am agezat la el in poali, ciufulindu-i parul
si mai mult.

— Beth se plictisea.

S-a incruntat, trecindu-§i mina in jurul taliei mele.

— Ag fi putut iesi eu copiii §i si te lisim si scrii.

— Nu, l-am sirutat eu iar. Beth avea un scop. Trebuie si-mi petrec
mai mult timp cu voi. Vreau si-mi petrec mai mult timp cu voi.

— Siin seara asta, cu mine? m-a atins el juciug cu buzele.

— In fiecare seari cu tine, i-am rispuns, iar el m-a sarutat mai
profund.

— Bleah!

Ne-am separat din nou, vizindu-l pe Luke in usi, cu bratele la
piept.

— Probleme? am intrebat, ridicind din sprianceana.

— Da, a spus intr-un fel de parci era evident. Nu ar trebui si faceti
asta in fata copiilor. Asa spune Beth. A spus ci e o reguli.

Braden a chicotit.

— Fiule, singurii care fac reguli in casa asta sunt mami §i tati.
Inteles?

A incuviintat ascultitor, dar pirea in continuare consternat.



— Poate ci ar trebui si devina reguld?

Mi-am inabusit rasul.

— Crede-ma, prietene, a spus Braden, stringindu-ma de sold ca si-si
sublinieze cuvintele, e foarte pufin probabil ca asta si devina reguli aici.

— Dar existi gansa?

Mi-am intors fata spre gatul lui Braden ca sa-mi ascund zimbe-
tul de Luke.

— Nu. Nicio gansa.

— Cand implinesc optsprezece ani, o sa pot face reguli?

Simtind ce se intimpla, Braden a chicotit.

— Fiule, cind o si fii major, o reguld care sd interzici si siruti
fetele va fi ultimul lucru pe care vei vrea si-l institui.

— Poate. Dar regula nu-o-sdrufi-pe-mama ar trebui si existe.

A disparut din usa gi l-am auzit strigand dupi sora lui, probabil
cautind-o ca sa se plingi de noi.

— Se aliaza impotriva noastri, am murmurat.

— Lasi-i sa incerce.

Braden mi-a intors fata spre el, ca sd ne sarutim. Cind s-a dat
inapoi, a zambit:

— Dar nu vor reusi.

Am zimbit piezi§ vizand amuzamentul din ochii lui — pe care-1
impartiseam — si legitura dintre noi care ne ajuta si trecem peste
toate. Stiam c3 aga va fi mereu.

— Detinem controlul.

— Detinem controlul, a fost el de acord, apoi m-a mai sirutat o
data, chiar cind Luke a intrat in incipere, iar noi am izbucnit in ras,
cu buzele inci lipite, vazindu-l cum se strimba iar.

Grace

— Trebuie sa fii mai amabil cu Charlie, i-am soptit la ureche lui
Logan, in timp ce mergeam mana in mana spre stadionul de rugby.
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Maia era in fata noastra, {inindu-l strins de mini pe Charlie, iar
Chloe si Ed discutau cu ei.

— Dar am fost, a mormiit Logan.

— Abia daca i-ai zis doud vorbe cit am mers cu taxiul pand
aici.

— Ce-ai vrea sd-i spun? s-a incruntat el. Singurele lucruri pe care
mi gindesc si i le spun sunt ameningari.

— S-a purtat ireprosabil cu ea la nunta, zilele trecute. E intot-
deauna un gentleman.

Parci stiind ci vorbeam despre el, Charlie ne-a aruncat o privire
peste umdr si s-a albit. Inalt si slab, era simpatic intr-un fel baiefesc.
Era istef, amuzant i stilat. Acum purta ochelari cu rame negre, groase,
care se potriveau cu chipul lui ascutit, §i o cimasa alba, o vestd neagrd
si pantaloni de costum in carouri, cu un lant care atirna dintr-o parte
a taliei pana in cealalta.

— L-ai putea intreba despre trupa. Maia a spus ci biietii au un
concert.

— Trupa, a clatinat Logan din cap. S-a transformat din baiatul
bun in baiatul din trupa.

— Credeam ci ai trecut deja peste asta.

— Nu am trecut, cu cit sunt mai mai legati unul de celalalt si cu
cit se indrigosteste ea mai tare de ticalosul ista mic, gansele ca el sd
0... agreseze cresc.

L-am strans de mana.

— Trebuie s-o lasi sd se maturizeze si sa ai incredere ca se va
purta responsabil.

§i-a intors fata spre mine.

— Ce? S-a intamplat deja?

— Dumnezeule, de cand esti tatd parca ai innebunit, am oftat eu.
Hai s3 vorbim despre altceva!

— Cum ar fi?

— Nu stiu. Poate...

— Haideti, lenesilor! a urlat Chloe la noi, rizind.



Mi-am dat ochii peste cap, dar am mirit amandoi pasul §i i-am

urmat spre tribune. Juno ne astepta in primul rand.

— Salut, am imbritisat-o eu. Ce mai faci?

— Bine, ne-a zambit ea. Sunt incintatd de meci.

— Cu cine tii, Grace? m-a tachinat Ed.

Era un meci Scofia-Anglia.

— Foarte amuzant, m-am strimbat eu.

— Acum, serios.

— Tin cu Aidan, am pufnit §i m-am agezat intre Juno §i Logan.

Deci, cu Scotia.

— Verificam doar.

— Chloe, te rog sa-i dai una sofului tau.

— Au!

M-am uitat spre ea §i am zambit:

— Mulfumesc.

Ea mi-a ficut cu ochiul, ignordndu-1 pe Ed.

— Aidan e pregatit? a intrebat-o Logan pe Juno.

— Ca de fiecare data.

— Stadionul e full, a remarcat Charlie, aflat lainga Maia.

Maia sedea langi tatil ei, cu Charlie de cealaltd parte. Fatd

degteapta.

— Aga este, a spus Logan, surprinzindu-ma i mai mult cind I-a

intrebat: Esti fan rugby, Charlie?

6

Charlie §i Maia au parut la fel de socati ca mine. Charlie si-a revenit:
— Nu chiar, domnule.

— Nici eu. Dar treaba sti altfel daci ai pe cine si sustii.

— Absolut, s-a gribit el s fie de acord. Aidan e un tip grozav.
Logan s-a uitat la el.

— Eu sunt un tip grozav, Charlie.

Iubitul Maiei a inghitit greu:

— Firegte, domnule.

— Aproape ci reugisesi, am mormait. Apoi ai stricat totul.
Logan a zimbit stramb, fira si-i para riu de ce ficuse.
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— A adus cineva mancare? a strigat Chloe.

— Nu.

— Bauturi?

— Nu.

Chloe ne-a aruncat o privire dezamaigita.

— Bravo, dragilor!

— Du-te si ia-ne ce bem de obicei, i-a zis Juno. Mai este timp.

Prietena mea si-a deschis pogeta.

Logan mi-a dat un ghiont.

— Vrei ceva de biut?

Mi-am mugcat buza §i m-am uitat la el:

— Poate apa.

— Nu vrei vin sau bere?

Am clatinat din cap.

Juno s-a incruntat.

— Dar intotdeauna bem cite-o bere ca s ciocnim in cinstea lui
Aidan la final.

— Stiu. Doar ci azi n-am chef.

— Ce, esti insarcinati? a mormait.

Am rogit atit de tare, incit am simtit ci-mi iau foc obrajii.

— Doamne, esti insarcinata!

— CE??? a urlat Maia.

Logan a tacut, privindu-mai socat.

— Ce? Ce am ratat? a intrebat Chloe.

— Grace e insdrcinata! a strigat Maia si micar ea pirea fericita.

— Logan? am zis §i I-am luat de ména. Esti bine?

— Egti insircinata? a intrebat el, cu voce gravi. Insircinati-insar-
cinata?

Am chicotit:

— Maij existi i alt fel de a fi insarcinati?

— Exista o pauzi de sarcind, a spus Juno, plini de solicitudine.

— Esti putin insarcinati sau esti insdrcinata-insarcinata? a repetat
Logan, ignorindu-i pe ceilalti.



— Sunt foarte insarcinata.

Am tresarit cind s-a ndpustit spre mine, ridicindu-ma in brate.
Picioarele mi-au parasit pimantul §i m-am agdtat de el, in timp ce ma
tinea strins, ingropindu-si fafa in umarul meu.

Péni la urmi, m-a lasat jos §i mi-a luat obrajii in palmele sale.

— Deci, esti bucuros? am zémbit, cu lacrimi in ochi.

— Bucuros e foarte pufin spus, iubito, mi-a soptit el.

— Vreau o imbrafisare! s-a varat Maia intre noi, imbritisindu-ne
pe améindoi intre randurile strinse de scaune.

Am ris, iar Logan ne-a imbritisat pe amandoud, bucuros ca un
biietel.

— Ah, la o parte, oameni buni! a pufnit Chloe, strecurandu-se
pe sub bratul lui ca s3 ajungi la mine. Trece cea mai buni prietena!

— Asta n-are nimic de-a face cu tine, Chloe, a tachinat-o Logan,
cind ea s-a lipit de mine.

— Of, Doamne!

A clitinat din cap, ca i cind i-ar fi parut rau pentru el.

— Chiar trebuie si inveti odata! Cea mai buni prietena... adici
moti, a ficut semn spre ea, e mereu inclusa in tot ce se-ntimpla, mai
putin in... partidele de sex.

— Si aga s-a dus naibii momentul, a strimbat Maia din nas.

Logan a pufnit:

— Pentru noi tofi.

Chloe si-a ridicat barbia in aer.

— Nu ascult ce aveti de zis negativ. O s3 ma duc sa iau apa pen-
tru frumoasa si strilucitoarea mea prietena. Stiam eu cé vad ceva
diferit la tine azi.

Am incuviinfat.

— Abha, sigur ci da.

A iesit din cerc i l-a luat pe Ed, tarindu-1 afara din rind §i pe
scdri in sus, ca si cumpere ceva de baut.

Dupai ce i-am imbritisat pe Juno §i pe Charlie, m-am agezat la
locul meu, iar de data asta Logan mi-a cuprins umerii cu bragul.

378 Clar de lund pe strada Nightingale



Samantha Young 379

Am ticut 0 vreme, ca si ne obignuim cu vestea gi cu momentul.

Apoi, Logan a spus:

— E cel mai bun meci de rugby din istorie.

— Nimic nu poate strica clipa asta, a addugat Maia.

— Nici micar daci Anglia bate Scofia? ne-a tachinat Juno.

— Nici micar Charlie, a spus Logan, cu aplomb.

— Ah, mulfumesc, domnule, a zis Charlie, pirind sincer incéntat.

Auzindu-l, am izbucnit in ris, hohotind pini m-a durut burta, §i
atat de molipsitor, incit mi s-au aliturat Logan, Maia, Charlie si Juno.



MULTUMIRI



S scriu finalul acestei serii a fost mai mult decit emotionant. Aceste
personaje au devenit ca o familie pentru mine §i s3-mi iau rimas-bun
de la aceasta serie m-a intristat §i m-a bucurat in acelagi timp. Seria Pe
strada Dublin a fost o cilitorie, iar eu am avut norocul de a fi insotitd
de oameni minunai.

Ii multumesc foarte mult fabuloasei mele agente, Lauren Abramo.
Ai crezut in mine de la inceput §i ai muncit din greu ca si reugesc.
M-ai incurajat, m-ai sustinut §i m-ai motivat din prima zi. Mulfumesc
pentru tot ceea ce faci. Abia astept ceea ce se intrevede la orizont!

Editoarei mele, Kerry Donovan: imi amintesc ziua in care am pri-
mit e-mailul tiu despre seria Pe strada Dublin. Ai facut ca visul meu
si devina realitate. Mulfumesc pentru jubirea ta fata de personaje si
fiindca ai facut fiecare carte mai buna decét ag fi crezut ca poate fi.
Este o placere reala §i totala sa lucrez cu tine!

fi mulfumesc foarte mult §i lui Erin Galloway si intregii echipe
de la New American Library, pentru munca depusi la aceasti serie.
Sunteti cu totii nigte staruri rock.



Multumesc Annei Boatman de la Piatkus fiindcé a crezut in
aceasta serie i in mine. Inseamna mult pentru mine. $i ii mulfumesc
Clarei Diaz si echipei de la Piatkus pentru cd au muncit din greu sa
aduci aceste carfi in méinile cititorilor.

Acegti ultimi ani in care am scris seria au fost un carusel, iar de-a
lungul drumului am castigat prieteni, cititori §i bloggeri. Le mulfumesc
cititorilor §i bloggerilor, Clubului 39, celor care mi ajuti si actualizez
site-ul Samantha Young Official i tuturor celor care mi-au trimis vreo-
data un tweet, un e-mail sau un mesaj pe retelele de socializare, spu-
néindu-mi cit de mult le-a placut seria. Va prejuiesc pe fiecare in parte.

In sfarsit, le mulfumesc prietenilor §i familiei, care-mi amintesc
ce este important in viati. Fiecare dintre voi $i-a pus amprenta asupra
acestei serii, intr-un fel sau altul. Umorul, dragostea, implicarea, com-
pasiunea si forfa voastrd m-au influenat §i, ca urmare, au influentat
paginile pe care le scriu.
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